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Uvod mmmsss

EOS 5D Mark Il je refleksni digitalni (DSLR) fotoaparat visokih perfor-
mansi sa jednim objektivom koji se odlikuje CMOS senzorom (36 x 24 mm)
sa oko 22,3 efektivnih megapiksela, DIGIC 5+ procesorom, trazilom sa
oko 100% pokrivenosti, autofokusom visoke preciznosti i brzine u 61 tacki,
snimanjem u nizu pri 6 fps, snimanjem sa pregledom u realnom vremenu i
snimanjem video zapisa u punoj visokoj definiciji (Full HD).

Fotoaparat ispunjava razliCite potrebe i zahteve pri snimanju, sa velikim
brojem naprednih funkcija za specifi¢ne uslove snimanja i dodatnom opre-
mom za unapredivanje osnovnih postupaka pri snimanju.

Probno snimanje u cilju upoznavanja sa fotoaparatom
Digitalni fotoaparati omoguc¢avaju pregled slike neposredno nakon
snimanja. Preporucuje se da napravite probne snimke na nacin opisan u
uputstvu kako biste se upoznali sa osnovnim funkcijama uredaja. Uputite
se na odeljke "Mere bezbednosti" (str. 383, 384) i "Mere predostroznosti"
(str. 14, 15) kako biste izbegli najceSce greske i probleme pri snimanju.

Inicijalno testiranje fotoaparata i korisnicka odgovornost
Pogledajte slike nakon snimanja kako biste proverili da li su ispravno snim-
liene. Ukoliko su fotoaparat i/ili memorijska kartica neispravni ili oste¢eni

i onemoguceni ste da snimite slike i prenesete ih na raéunar, kompanija
Canon se nece smatrati odgovornom za nastalu Stetu i/ili gubitak podataka.

Autorska prava

Zakon o zastiti autorskih prava u vasoj zemlji verovatno zabranjuje koris-
¢enje snimljenih fotografija odredenih osoba i predmeta u bilo koju svrhu,
osim za li¢ne potrebe. Kori§¢enje fotografija odredenih javnih dogadaja,
priredbi, izlozbi i sl. moze biti zabranjeno u svake, pa i u licne svrhe.

Memorijske kartice

U ovom uputstvu se za upucivanje na CompactFlash kartice koristi termin
"CF kartica", dok se termin "SD kartica" odnosi na SD/SDHC/SDXC
kartice. Za sve kartice za snimanje fotografija i video zapisa koristi se
zbrini naziv "kartice". Memorijska kartica za snimanje fotografija i video
zapisa se ne isporucuje uz uredaj i potrebno ju je nabaviti zasebno.



Standardna oprema

Uz uredaj se isporucuje oprema prikazana na donjoj slici. Ukoliko u
pakovanju nisu zastupljeni svi navedeni delovi, molimo vas da se obra-
tite prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

H
(=
Okular Eg Baterija LP-E6 Punjac¢ baterija
Fotoaparat (sa zastitnim LC-E6/LC-E6E*
(sa poklopcem objektiva) poklopcem)

o —cEn %

Kai$ za nosenje Kabl za povezivanje Stereo AV kabl
EW-EOS5DMKIII IFC-200U AVC-DC400ST

Disk EOS Digital Disk sa uputstvima
Solution (softver) za kori$céenje softvera

(1) Uputstvo za upotrebu (ovo uputstvo)
D (2) Pocetno uputstvo
M @

* Uz aparat se dobija punja¢ baterija LC-E6 ili LC-E6E (uz LC-E6E dolazi kabl za napajanje).
Montirajte okular Eg na okular trazila.
Ako ste nabavili komplet objektiva, proverite da li se objektiv nalazi u pakovanju.
Sa pojedinim kompletima objektiva takode se dobija uputstvo za upotrebu.
Vodite raduna da ne izgubite neki od dobijenih delova opreme.

Uputstva za koriSéenje softvera

Uputstva za kori§¢enje softvera u PDF formatu nalaze se na jed-
nom od diskova dobijenih uz uredaj. Uputite se na str. 396 za viSe
informacija u vezi sa kori§¢enjem ovih uputstava.




Oznake i simboli u uputstvu msssssssms

Simboli koriScéeni u uputstvu

<> : glavni bira¢

<> : brzi bira¢

<gen> : multifunkcionalni bira¢
<G> : taster za podeSavanja

&4,%6,510,516 : oznagena funkcija ostaje aktivna 4, 6, 10 ili 16
sekundi nakon otpustanja tastera

* U ovom uputstvu, oznake i simboli koji upu€uju na tastere, birace i podeSavanja
na fotoaparatu odgovaraju oznakama i simbolima na fotoaparatu i LCD ekranu.

[EMWM : funkcija kojoj je moguce pristupiti i koju je moguce izmeniti
preko <MENU> tastera

e : funkcija je prikazana u desnom gornjem uglu strane i dos-
tupna samo kada je bira¢ rezima podesen na P, Tv, Av,
MiiB.
* Ovu funkciju nije moguée koristiti u E(inteligentnom automatskom)
rezimu.

(str. **) : strana na kojoj se nalaze dodatne informacije
: upozorenje u cilju spre€avanja problema pri snimanju
: dodatne informacije

: savet ili preporuka za snimanje

= I —

: savet za reSavanje problema

Osnovne pretpostavke

® Za sve opisane postupke pretpostavlja se da je prekida¢ za uklju€ivanje
podesen na <ON>, a <LOCKP> > prekida¢ okrenut ulevo (tako da je multi-
funkcionalni bira¢ otklju¢an) (str. 34, 47).

® Pretpostavlja se da se opcije u meniju i proizvoljne funkcije nalaze na
osnovnim podeSavanjima.

® Na ilustracijama je prikazan fotoaparat sa montiranim EF50mm f/1.4
USM ili EF24-105mm f/4L IS USM objektivom. Svi opisani postupci
odnose se na rad sa navedenim objektivom.



Spisak poglavija messssssssssssss——"

1.i 2. poglavlje namenjeni su poCetnicima i svima koji nemaju iskustva
pri snimanju sa DSLR fotoaparatima i nude objasnjenje osnovnih funk-
cija i postupaka pri snimanju.
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Osnovne pripreme 27

Osnovno snimanje 63

PodeSavanje autofokusa i rezima zatvaraca 69

PodesSavanje slike 115

Napredno snimanje 159
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Snimanje sa pregledom preko LCD ekrana 197

Snimanje video zapisa 217
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Pregled funkcija mssssssssssssssmns

Napajanje

® Punjenje baterije

® Kapacitet baterije

® Podaci o bateriji

® Zidna uti¢nica

® Automatsko isklju-
civanje uredaja

Memorijska kartica

® Formatiranje kartice

® Odabir kartice

® Otpustanje okidaca
bez ubacene kartice

Objektiv

® Montiranje/uklanjanje
objektiva

® Zumiranje

e Stabilizator slike

Osnovna podesavanja
® Odabir jezika

® Datum/vreme/
vremenska zona
Zvuéni signal

Podaci o autorskim
pravima

® Brisanje podesavanja

Trazilo

e Korekcija dioptrije
® Poklopac okulara
® Pomoc¢na mreza

e Elektronski nivo

LCD ekran

® Podesavanje osvet-
ljenosti LCD ekrana

® Elektronski nivo
® Opis funkcija

12

> str. 28
> str. 35
> str. 338
=> str. 342
> str. 55

=> str. 53
> str. 116
> str. 32

> str. 39
> str. 40
> str. 42
-> str. 38

-> str. 36

> str. 348
> str. 156

> str. 56
> str. 43
-> str. 185
> str. 59
> str. 59
> str. 279

=> str. 60
=> str. 61

Autofokus

Odabir AF rezima
Odabir AF zone
Odabir AF tacke
Manuelni fokus
Proizvoljne funkcije AF
Precizno pode$avanje AF
Manuelni fokus

Merenje svetlosti

® Metoda merenja
svetlosti

Rezim zatvara¢a

® Rezim zatvaraca

® Automatizovano
snimanje

° qusi!nalap broj_slika
pri snimanju u nizu

Snimanje fotografija

® Funkcija za snimanje

e Kreiranje/odabir
direktorijuma

® Nomenklatura

©® Numerisanje datoteka

Kvalitet slike

e Kvalitet pri snimanju

ISO brzina

Stil slike

Balans belog

Automatska optimi-
zacija osvetljenosti
® Redukcija Suma pri
visokoj ISO brzini
Redukcija Suma pri
dugoj ekspoziciji
Korekcija preosvet-
ljenih delova slike
Korekcija periferne
iluminacije objektiva

> str. 70
> str. 72
> str. 74
=> str. 85
> str. 94
> str. 104
= str. 111

> str. 167

= str. 112
> str. 113

> str. 123

=> str. 116
= str. 150

> str. 152
> str. 154

=> str. 119
> str. 124
> str. 129
> str. 137
> str. 142

= str. 143

> str. 144

> str. 146

=> str. 147



Pregled funkcija
|

® Korekcija hromatskih > str. 148 Reprodukcija
aberacija . ® Vreme pregleda slike  => str. 55
® Prostor boja -> str. 158 o Pregled slike > str. 244
Snimanje ® Pregled podeavanja = str. 246
® Rezim za snimanje > str. 24 pri snimanju
o Visoki dinamiéki raspon = str. 173 ® Indeks slika > str. 249
® Viestruka ekspozicija = str. 177 ® Preskakanje slika > str. 250
e Zakljuéavanje ogledala = str. 184 ® Uvecanje slike > str. 251
® Pregled dubinske ostrine = str. 165 ® Rotiranje slika - str. 253
® Snimanje sa daljinskim - str. 186 ® Rangiranje slika - str. 254
upravljacem ® Reprodukcija video => str. 255
@ Brzi pristup funkcijama > str. 49 zapisa
Er i ® Pregled slajdova => str. 265
® Pregled na TV ekranu => str. 268
e Korekcija ekspozicije - str. 169 e Zastita od brisanja > str. 272
® Snimanje u nizu AE => str. 170 o Kopiranje slika > str. 274
® Zaklju¢avanje AE > str. 171 e Brisanje slika > str. 277
o Automatsko podesava- > str. 317 .
nje ruéne ekspozicije Obrada slika
Blic ® Obrada RAW slika => str. 282
A ® |zmena veli¢ine slike  => str. 287
e Eksterni blic -> str. 187
® Podesavanje funkcija = str. 191 Stampanje i prenos slika
eksternog blica ® PictBridge = str. 296
® Funkcije eksternog > str. 196 e DPOF podesavanja = str. 305
Speedlite blica e Naredbe za $tampanje = str. 309
Snimanje u realnom vremenu (DPOF)
© Snimanje sa pregle- > str. 197 Prilagodena podesavanja
dom preko LCD ekrana ® Prilagodene funkcije = str. 314
® |zostravanje slike = str. 207 (C.Fn)
® Odnos slike => str. 204 ® Prilagodene komande = str. 321

® My Menu podeSavanja - str. 331

. o X ® Prilagodeni rezimiza - str. 332
® Snimanje video zapisa = str. 217 snimanje

Snimanje video zapisa

® Velicina video zapisa  => str. 231 Giséeni s P
K . iS€enje senzora i prasine
® Snimanje sa zvukom - str. 234 -
® Vremenski kod > str. 237 e CiScenje senzora => str. 290
o Kaptaza fotografija - str. 228 ® Podaci o brisanju > str. 201
prasine
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Predostroznosti pri rukovanju messssss

Fotoaparat

e Ovaj fotoaparat je uredaj visoke preciznosti koji se ne sme ispustati i izlagati
udarcima i vibracijama.

Fotoaparat nije vodootporan i stoga se ne sme koristiti za snimanje pod vodom
ni izlagati vlaznom, slanom vazduhu. Ukoliko slucajno ispustite aparat u vodu,
odmah se obratite najblizem Canon servisu. ObriSite kapljice vode suvom
krpom. Ukoliko ste ostavili aparat izloZzen vlaznom vazduhu, obriSite ga dobro
ocedenom vlaznom krpom.

Fotoaparat ne smete ostaviti u blizini uredaja koji stvaraju snazno magnetno
polje kao $to su magneti i elektriéni motori, ili uredaja koji emituju radio talase
poput velikih antena usled opasnosti od neispravnog funkcionisanja aparata

i trajnog gubitka podataka.

Fotoaparat se ne sme ostaviti izloZzen direktnom suncu ili visokoj temperaturi
usled opasnosti od njegovog ostecivanja. Nemojte ostavljati aparat u kolima
na visokoj temperaturi.

U fotoaparatu se nalaze elektricna kola visoke preciznosti. Zabranjeno je samo-
stalno vrSenje izmena ili prepravki na aparatu.

Pazite da prstima ne blokirate ogledalo kako bi fotoaparat ispravno funkcionisao.
Za ciSéenje sociva objektiva, trazila, refleksnog ogledala i fokusnog ekrana
treba koristiti pumpicu ili etkicu sa pumpicom. Ne smeju se koristiti jaka hemij-
ska sredstva za ¢iS¢enje poput organskih rastvaraca. U slu€aju potrebe za
uklanjanjem upornih mrlja i prljavstine, obratite se najblizem Canon servisu.
Nemojte prstima dodirivati elektri¢ne kontakte na uredaju usled opasnosti od
korozije kontakata, o$tecivanja fotoaparata i njegovog neispravnog funkcionisanja.
U slu€aju naglih temperaturnih promena, stavite uredaj u plasti¢nu kesu i
sacekajte da se prilagodi na temperaturu kako biste sprecili pojavu konden-
zacije na spoljasnjim i unutrasnjim delovima uredaja.

U slu¢aju pojave kondenzacije na fotoaparatu, skinite objektiv i uklonite memo-
rijsku karticu i baterije iz uredaja, a zatim sacekajte da se fotoaparat osusi pre
nego $to nastavite sa koriS¢enjem kako biste sprecili njegovo ostecivanje.

U slu€aju nekorid¢enja u duzem vremenskom periodu, izvadite baterije iz
fotoaparata i Cuvajte ih na suvom, hladnom mestu sa adekvatnom ventilacijom.
Povremeno pritisnite okida¢ na fotoaparatu kako biste se uverili da uredaj
ispravno funkcionise.

Nemojte drzati fotoaparat na mestima sa jakim korozivnim hemijskim sredstvima
kao $to su hemijske i laboratorije za razvijanje fotografija.

Ukoliko niste koristili uredaj duze vreme, proverite da li ispravno funkcionise pre
ponovnog kori§¢enja. Ako duze vreme niste koristili fotoaparat, a o¢ekuje vas
vazno snimanje, obratite se najblizem Canon servisu/ovla§éenom uvozniku ili
samostalno proverite sve funkcije na aparatu.
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Predostroznosti pri rukovanju

LCD panel i LCD ekran

® LCD ekran se proizvodi po vrhunskoj tehnologiji visoke preciznosti i kvaliteta,
sa vise od 99,99% efektivnih piksela. Manje od 0,01% piksela mogu biti mrtvi
ili se pojaviti u vidu crvenih ili crnih tac¢aka. Ovo nece uticati na snimljeni
materijal i ne znadi da je uredaj u kvaru.

® Ukoliko LCD ekran ostane ukljuéen duze vreme, moze se desiti da na pojedi-
nim mestima na ekranu budu prikazani delovi poslednje prikazane slike. Ovo je
samo privremeni efekat koji se moze ukloniti tako $to necete koristiti fotoaparat
nekoliko dana.

® Pri snimanju na izrazito niskoj ili visokoj temperaturi, mozZe se desiti da prikaz
na LCD ekranu bude usporen ili zatamnjen. Prikaz ¢e se vratiti u normalu na
sobnoj temperaturi.

Memorijske kartice

Kako biste zastitili karticu i saCuvane podatke, vodite racuna o sledeéem:

o Nemojte ispustati, savijati, kvasiti ili izlagati karticu pritiscima, udarcima i vibracijama.

e Nemojte prstima dodirivati elektricne kontakte na kartici. Kontakti ne smeju
doci u dodir sa metalnim predmetima.

e Nemojte drzati karticu u blizini uredaja sa jakim magnetnim poljem (TV aparati,
zvuénici, magneti). Drzite memorijsku karticu dalje od stati¢kog elektriciteta.

o Nemojte ostaviti karticu izloZzenu direktnom suncu ili u blizini izvora toplote.

o Cuvaijte karticu u kutiji.

e Kartica se ne sme izlagati prasini, visokoj temperaturi i viazi. Kontakti

Objektiv

Kada skinete objektiv sa fotoaparata, pri¢vrstite poklopac objek-
tiva ili poloZite objektiv na ravnu povrsinu sa prednjim krajem
polozenim nadole kako biste sprecili ostecivanje elektriénih
kontakata i smanijili mogu¢nost nastajanja ogrebotina na povrsini
objektiva.

Predostroznosti pri duzem snimanju

Pri neprekidnom snimanju u nizu, sa pregledom u realnom vremenu i snimanju
video zapisa u duzem periodu, moze doc¢i do prekomernog zagrevanja
fotoaparata. Ovo je sasvim normalno i ne smatra se kvarom. Ipak vodite racuna
da rukovanje pregrejanim fotoaparatom moze izazvati blage opekotine na kozi.

15



Osnovne operacije mamsssss————

1

Ubacite bateriju
u uredaj (str. 30).

¢ @ Da biste zamenili bateriju, uputite se
na str. 28.

Ubacite karticu u uredaj

(str. 31).

® CF kartice se ubacuju u pros-
tor sa prednje, a SD kartice
u prostor sa zadnje strane
uredaja.

. Montirajte objektiv
(str. 39).

® Uravnajte objektiv sa crvenom ozna-
kom na fotoaparatu.

Podesite prekidac¢ za odabir
rezima fokusa na objektivu
na <AF> (str. 39).

Podesite prekidac¢ za uklju-
éivanje na <ON> (str. 34).




Osnovne operacije

Pritisnite i drzite centralni deo

bira¢a rezima, a zatim podesite

biraé na <[&} > (inteligentni au-

tomatski scenski rezim (str. 64).

® Svi parametri pri snimanju podeSavaju
se automatski.

1zostrite sliku (str. 44).
® Pogledajte kroz trazilo i postavite
centar trazila preko objekta.

® Pritisnite okidac do pola da biste
izostrili sliku.

Snimite fotografiju (str. 44).

® Pritisnite okida¢ do kraja da biste
snimili fotografiju.

Pogledajte snimljenu sliku

(str. 30).

® Snimljena fotografija je prikazana
na oko 2 sekunde na LCD ekranu.

® Pritisnite [®] taster (str. 224) da
biste ponovo prikazali snimljenu
sliku.

Canon

® Za snimanje sa pregledom preko LCD ekrana, uputite se na "Snimanje sa
pregledom preko LCD ekrana" (str. 123).

® Za pregled snimljenih slika, uputite se na poglavlje "Pregled slika" (str. 244).

® Za brisanje slika, uputite se na poglavlje "Brisanje snimaka" (str. 277).
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Delovi uredaja messssssss——

<AF:DRIVE> ——— — <[€)-WB> taster za odabir metode merenja
taster za odabir AF rezima/ svetlosti/balansa belog (str. 167/137)
rezima zatvaraca (str. 70/112)
—— <M-Fn> taster za odabir AF zone/multi-
funkcijski taster (str. 73/188)

<150-@&> taster za podesa-
vanje ISO brzine/korekciju —— Oznaka za montiranje objektiva
ekspozicije blica (str. 124/188) (str. 39)

Kontakti za sinhronizaciju
blica

<:8:> taster za osvetljava-

nje LCD panela (str. 48) ‘(';e:p;lgéga" (hot shoe)

<> glavni bira¢ Taster za otklju-

(str. 45) Gavanje biraca
L rezima (str. 45)
Okidac (str. 44) - =N Bira& rezima

(str. 24)

Kukica
za kai$
(str. 27)

N

Lampica za automa-
tizovano snimanje
(str. 113)

Mikrofon
Senzor daljinskog  — (str. 234)

prekidaca (str. 186)

Grip Tastgr za

(spremiste otbpu:tt_anje
ij objektiva

za baterije) oo 40)

Iglica za zakljucavanje
Taster za pregled dubinske objektiva

ostrine (str. 165)
Ogledalo (str. 184, 293)

Prsten za montiranje objektiva

Kontakti (str. 15)

Poklopac objektiva (str. 39)
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Delovi uredaja

—— LCD panel (str. 21, 22)

— <AF-ON> taster za
pokretanje AF (str.
44,70, 199, 226)

Okular (str. 185)

<¥> taster za
zaklju¢avanje

Okular trazila AE (str. 171)

— <[> taster

za odabir AF

<INFO.> taster tacke (str. 72)

(str. 60, 61, 200,
225, 244, 336)

Prekida¢ za uklju-

<MENU> taster za 5+ Y ( - <[Q)> taster

pozivanje menija za brzi pristup

(str. 51) funkcijama
(str. 49)
Poklopac
prikljucaka
<€D)> brzi bira¢
(str. 46)

Baterija za datum
i vreme (str. 343)
Prsten osetljiv <@)> Taster za po-
na dodir (str. 46) deSavanja (str. 51)

<MIC> ulaz za eksterni mikrofon (str. 235)

<()> prikljugak za slusalice (str. 235)

<% > priklju¢ak za PC racunar (str. 189)

<A/V OUT/DIGITAL > audio/video izlaz/digitalni priklju¢ak
(str. 271/296, 309)

<HDMI OUT > mini HDMI izlazni priklju¢ak (str. 268)

<fi> priklju¢ak za daljinski upravlja¢ (tipa N3) (str. 185)

19



Delovi uredaja

Rucica za korekciju dioptrije (str. 43)

<CA/Medn>
taster za kreativno
Stampanje/upore-
divanje dve slike/
direktno Stampanje
(str. 129, 173,
177/253/301)

<RATE>
rangiranje slika
(str. 255, 273)

<Q> indeks/
uvecanje i sma-
njivanje slike
(str. 249/251)

<[>]> taster —@

za reprodukciju
(str. 244)

<Tp> taster
za brisanje
slike (str. 277)

Zvuénik

Svetlosni senzor

LCD ekran (str.279) —

Navoj za stalak

— <-©-> Oznaka fokalne ravni

<[(W/"™> taster za sni-
manje u realnom vremenu/
shimanje video zapisa

(str. 197/217)

<SH> Start/Stop taster
(str. 198/218)

< 2> Multifunkcio-
nalni bira¢ (str. 47)

Kukica
za kai$
(str. 27)

Poklopac

.;7 prostora
‘ za karticu

(str. 31)

Rucica za

otpustanje

> poklopca E
~—/ spremista '
za baterije
(str. 30) :
Poklopac spremista !
za baterije (str. 30) !

—— Lampica pristupa (str. 33)
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Prostor za SD karticu (str. 31)
Prostor za CF karticu (str. 31)

Taster za otpustanje CF kartice (str. 33)




Delovi uredaja

Podaci na LCD ekranu

Brzina zatvaraca
Blokada FE (FEL)

— Otvor blende

Odabir AF tacke

Operacija u toku (buSy)
Upozorenje — multifunkcionalni
biraci su zaklju¢ani (L)
Upozorenje — kartica nije uba-
¢ena u uredaj (Card)

Kod greske (Err)

Ciséenje senzora slike (CLn)

prirodno svetlo

B\ senka

& oblaéno

28 vestacko
osvetljenje

= belo fluores-
centno svetlo

4 blic

»® proizvoljni

4 temperatura

boja

Balans belog (str. 117)
AR automatski w

[

<WB> korekcija ba-
lansa belog (str. 140)

<[d8> ikona prikljuéenog
GPS uredaja

<[&},> automatska optimi- ——
zacija osvetlienosti (str. 142)

<k7> zaklju¢avanje ogledala —

(str. 184)

<B/W> monohromatsko ——

AF rezim (str. 70)
2885 45(858) ﬁ%ﬁ%‘é‘u’zJ Pojednacnasia

= Al SERVO
WEEREEL B WmHER )

([_2Z1AF, SEL [ ], SEL AF)
Registracija AF tactke

([C-21HP, SEL [ ], SEL HP)
Upozorenje — kartica nije ubacena
u uredaj (Card 1/2/1.2)

Broj moguéih snimaka
Odbrojavanje pri automatizovanom
snimanju

Vreme trajanja duge ekspozicije
Upozorenje — kartica je puna (Full)
Upozorenje — greska na kartici (Err)
Broj greSke

Broj preostalih snimaka

Prebacivanje AF
Al SERVO
Objekti u pokretu
M FOCUS
Manuelni fokus

Rezim zatvaraca (str. 112)
pojedina¢na slika

brzo snimanje u nizu

Sporo snimanje u nizu
bezvuéno snimanje
pojedinacne slike

bezvuéno snimanje u nizu
automatizovano snimanje sa
zadrkom od 10 sec./shima-nje
sa daljinskim upravljacem
automatizovano snimanje sa
zadrskom od 2 sec./snimanje
sa daljinskim upravljatem

oogn

[

a
8

@

(crno-belo) snimanje (str. 131) HDR: snimanje u visokom

Na ekranu su prikazana samo

L—— dinami¢kom rasponu (str. 173)

'— [ Visestruka ekspozicija (str. 177)
trenutno odabrana podeS$avanja.
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Delovi uredaja

——  — <P>ikona odabrane SD kartice

<p> ikona odabrane CF kartice —— —

. Snimanje u nizu sa
ISO brzina — — ?ﬁtlomatskgm ekspozici-
jom (str. 170)
— Metoda merenja
svetlosti (str. 167)
[€]) optimalno
[©) parcijalno
(<] u jednoj tacki
S [J centralno
(prosecno)

<ISO> ISO brzina (str. 124) —

<D+> prioritet preos-
vetljenih tonova (str. 146)

seABag0 L)

..z..1..-.§..z..3 s3SI 4 (@)
dgiitiiniiniiitiin vEOvsED &3 G

Indikator nivoa ekspozicije

Nivo korekcije ekspozicije (str. 169)
Raspon ekspozicije pri snimanju u nizu

— Kapacitet baterije

sa automatskom ekspozicijom (str. 170) (str. 35)
Nivo korekcije ekspozicije blica (str. 188)
Kvalitet slike pri snimanju (str. 119) —— <@A> korekcija ekspo-
L velika slika zicije blica (str. 188)
M srednja slika
S1 mala slika 1
S2 mala slika 2, visoki kvalitet
S3 mala slika 3, visoki kvalitet

RAW format
MGEXDM srednja slika u RAW formatu
S mala slika u RAW formatu
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Delovi uredaja

Podaci na trazilu
Krug za merenje svetlosti u jednoj
tacki (str. 168)

— Zonski AF okvir (str. 73)

Fokusni ekran

Mreza pomoc¢nih linija
(str. 59)

<[> izoStravanje u AF tacki
<[=)> izostravanje u krugu oko
AF tacke (str. 75)

<ISO> ISO

<dvara] > kapacitet J

baterije (str. 35)
<% > blokada AE (str. 171)/
u toku je snimanje u nizu sa
auto ekspozicijom (str. 170)
<% > blic je pun (str. 188)/
upozorenje — blokada FE
nije adekvatna

<4*> blokada FE (str. 188)/ —
u toku je snimanje u nizu sa
ekspozicijom blica (str. 195)
<% u> brza sinhronizacija

(str. 194)

<@ > korekcija ekspozicije blica
(str. 188)

Brzina zatvaraca (str. 162)
Blokada FE (FEL)
Operacija u toku (buSy)
Upozorenje — multifunkcionalni
biraci su zaklju¢ani (L)

Otvor blende (str. 164) —

I brzina (str. 124)
—a— <(D)> ikona upo-
zorenja (str. 318)

<@> indikator
postignutog fokusa

(str. 64)

<k 4> Indikator statusa AF
(str. 64)
Maksimalan broj slika pri
snimanju u nizu (str. 123)
Broj preostalih viSestrukih
ekspozicija (str. 188)
—— ISO brzina (str. 124)
| <D+> prioritet preosvetljenih
tonova (str. 146)
— Indikator nivoa ekspozicije
Nivo korekcije ekspozicije (str. 169)
Raspon ekspozicije pri snimanju u
nizu sa AE (str. 170)
Nivo korekcije eksp. blica (str. 188)

Odabir AF tacke

(=2~ AF, SEL [ ], SEL AF)
Registracija AF tacke

(["--1HP, SEL [], SEL HP)
Upozorenje — kartica nije ubacena
u uredaj (Card 1/2/1.2)

Na ekranu su prikazana samo trenutno odabrana podeS$avanja.
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Delovi uredaja

|
Birac¢ rezima

Pritisnite i drzite srediSnji deo biraCa rezima (taster za otkljucavanje
biraca rezima), a zatim okrecite bira¢ rezima.

B : duga ekspozicija (str. 172)

M : manuelna ekspozicija (str. 166)
A\ : prioritet blende AE (str. 164)
Tv : prioritet zatvaraca AE (str. 162)

P : Program AE (str. 160)

ET : inteligentni automatski rezim (str. 64)

Prilagodeni rezimi
za snimanje

Radi brZzeg snimanja, registrujte rezime za snimanje (P/Tv/Av/
M/B), AF rezim, podeSavanja u meniju, itd. Sve ove funkcije i reZzime
mozete dodeliti slede¢im poloZajima na biracu rezima: (@, [@ i
(str. 332).
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Delovi uredaja

EF24-105mm f/4L IS USM objektiv

Prekida¢ za odabir rezima fokusa

Daljinska skala
(str. 39)

Infracrveni indikator
Navoj za titnik
(str. 41) r Prsten za zumiranje (str. 40)

Indi_kator pri zumi-
77 mm navoj ranju (str. 40)
za filter (prednja

strana objektiva)

Prsten za izoStravanje

(str. 111, 214) \ 5 — Kontakti (str. 15)

Prekida¢ za stabilizaciju Indikator za montiranje
slike (str.42) objektiva (str. 39)
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Delovi uredaja
|

Punjac baterija LC-E6
Punja¢ za blok baterije LP-E6 (str. 28).

Priklju¢ak za napajanje

VAZNO: SACUVAJTI% OVO UPUTSTVO. OPASNOST: PRIDR2AVAJ:I'E SE
MERA PREDOSTROZNOSTI KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA
I STRUJNOG UDARA.

Po potrebi koristite adapter priklju€ka pri uklju¢ivanju punjaca u zidnu uti€nicu.

Punjac¢ baterija LC-E6GE
Punja¢ za blok baterije LP-EG6 (str. 28).

Lampica punjenja

Prostor za baterije —R<~——%5—

Uti¢nica kabla za napajanje
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Osnovne funkcije

U ovom poglavlju su opisane pripreme za rad i osnovni
postupci na fotoaparatu.

Vezivanje kai$a na fotoaparat

Provucite kraj kaiSa kroz kukicu
za kai$ sa donje strane. Zatim
provucite kai$ kroz kopc¢u kao $to
je prikazano na slici levo. Zateg-
nite kai$ kako se ne bi olabavio
iz kopCe i odvezao.

Na kais je pri€vrscen i poklopac

okulara (str. 185).

Poklopac okulara




Punjenje baterije mmssssssssssssssmns

1 Skinite zastitni poklopac sa
baterije.

® Uklonite zastitni poklopac dobijen uz
bateriju.

Pricvrstite bateriju na punjac.

@ Cvrsto pritisnite bateriju kao na slici tako
da legne na mesto.

® Snazno povucite bateriju iz lezista da
biste je izvadili.

Napunite bateriju.

Na punjacu LC-E6

® |zvucite iglice na punjacu u smeru stre-
lice. Gurnite iglice u zidnu uti¢nicu.

Na punjac¢u LC-EGE
® Prikljucite kabl za napajanje najpre
u punjagé, a zatim i u zidnu uti¢nicu.
» Punjenje se automatski pokrece. Lam-

pica punjenja svetli narandzasto tokom
punjenja.

Lampica punjenja

Stepen napunjenosti

Boja Indikator
0-49% Jedan treptaj u sekundi
50 — 74% NarandZasta Dva treptaja u sekundi
75% i vise Tri treptaja u sekundi
100% Zelena Konstantno svetli

Potrebno je oko 2,5 sata za punjenje potpuno ispraznjene baterije na
temperaturi od 23°C. Vreme potrebno za punjenje baterije zavisi od tem-
perature u okruzenju i kapaciteta baterije pre punjenja.

1z bezbednosnih razloga, punjenje baterije na niskoj temperaturi (6°C-10°C)
moze trajati i do 4 sata.
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Punjenje baterije

3: Preporuke u vezi sa baterijama i punjaéem

® Uz fotoaparat se isporucuje prazna baterija.
Napunite bateriju pre prvog kori§éenja.

©® Napunite bateriju na dan upotrebe ili dan ranije.
Kapacitet nekoriS¢ene napunjene baterije postepeno opada s vremenom.

® Nakon punjenja baterije, izvadite bateriju iz punjaca i iskljucite kabl
za napajanije ili iglice punjaca iz zidne utic¢nice.

® Okrenite poklopac u razli¢iti polozaj kako biste uvek znali da li je
baterija napunjena ili nije.
Ako ste napunili bateriju, okrenite poklopac tako
da se rupica u obliku baterije < (1 > nalazi iznad
plave nalepnice na bateriji. Ako je baterija prazna,
okrenite poklopac u obrnuti polozaj.

® Kada ne koristite fotoaparat, izvadite bateriju iz uredaja.
Ako ostavite bateriju u uredaju duze vreme, tro$i se mala koli¢ina struje,
Sto rezultira prekomernim praZznjenjem i skra¢ivanjem radnog veka bate-
rije. Bateriju treba Suvati zajedno sa zastitnim poklopcem. Skladistenje
sasvim napunjene baterije moZe se negativno odraziti na njen radni ucinak.

® Punja¢ se moze koristiti i u inostranstvu.
Punja¢ radi na naponu od 100 V do 240 V naizmeniéne struje frekvencije
50/60 Hz. Ako je oblik uti€nice drugaciji, potrebno je nabaviti odgovarajuéi
adapter. Nemojte prikljucivati punja¢ na pretvara¢ napona zbog opasnosti
od njegovog ostecivanja.

® Zamenite bateriju ukoliko se prazni brzo nakon potpunog punjenja.
Proverite specifikacije baterije po pitanju punjenja (str. 338) i po potrebi
nabavite novu bateriju.

o e Po iskljuéivanju punjaca iz struje, nemojte dodirivati iglice na punjacu
najmanje 3 sekunde.
® Punjac ne puni bateriju ako je njen kapacitet iznad 94% (str. 338).
e Koristite punjac isklju€ivo za punjenje baterija LP-E6.
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Ubacivanje i uklanjanje baterije msam

Ubacivanje baterije

Ubacite napunjenu bateriju LP-E6 u fotoaparat. Trazilo ¢e postati
svetlo kada ubacite bateriju, ili tamno ako je uklonite iz uredaja.

Otvorite poklopac spremista
za baterije.

® Gurnite rucicu kao $to je prikazano na
slici da biste otvorili poklopac.

Ubacite bateriju u uredaj.
® Gurnite bateriju tako da najpre ubacite
stranu sa kontaktima.

® Gurnite bateriju do kraja, tako da legne
na mesto.

Zatvorite poklopac.

® Cvrsto zatvorite poklopac tako da legne
na mesto.

€) Koristite iskljucivo baterije LP-E6.

Uklanjanje baterije

Otvorite poklopac i izvadite
bateriju.

® Pritisnite ru€icu za otpustanje baterija u
smeru strelice, a zatim izvadite bateriju iz
uredaja.

® Pri¢vrstite dobijeni zastitni poklopac
(str. 29) na bateriju da biste sprecili
kratak spoj.
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Ubacivanje i uklanjanje kartice mmmsas

Fotoaparat podrzava CF i SD memorijske kartice. Da biste mogli da

snimate fotografije, ubacite barem jednu karticu u uredaj.

Ako ste ubacili po jednu karticu u oba za to predvidena prostora, mozZete

odabrati karticu na koju ¢ete snimati slike, ili istovremeno snimati iste

slike na obe kartice (str. 116, 118).

€@ Ako koristite SD karticu, podignite nagore zastitni jezi¢ak
kako biste omoguéili upis na karticu i brisanje snimaka.

Ubacivanje kartice

Zastitni jezitak

1 Otvorite poklopac prostora
za karticu.

® Gurnite rucicu kao $to je prikazano na
slici da biste otvorili poklopac.

2 Ubacite karticu u uredaj.

® CF kartice se ubacuju u prostor sa
prednje, a SD kartice u prostor sa zadnje
strane fotoaparata.

® Ubacite CF karticu tako da strana sa
nalepnicom gleda ka vama. Gurnite
kraj sa malim rupicama u fotoaparat.
Ako pogresno ubacite karticu, mozete
ostetiti fotoaparat.

P> Taster za otpustanje CF kartice ¢e iskogiti.

® Ubacite SD karticu tako da strana sa
nalepnicom gleda ka vama. Gurnite
karticu do kraja, tako da legne na
mesto.
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Ubacivanje i uklanjanje kartice

3 Zatvorite poklopac.
@ Cvrsto zatvorite i gurnite poklopac u
smeru strelice tako da legne na mesto.
® Podesite prekida¢ za ukljucivanje na
<ON> (str. 33) da biste prikazali broj
mogucih snimaka i ubacenu karticu ili
kartice na LCD ekranu.

Ikona odabrane kartice

Slike se snimaju na karticu pored
Broj mogucih koje je prikazana <P > oznaka.
snimaka
|
T
(1939)

T
Indikator CF kartice

Indikator SD kartice

O Fotoaparat ne podrzava Type Il CF kartice i kartice hard disk tipa.

® lako fotoaparat ne podrzava UHS (Ultra-High Speed) standard brzine,
svejedno sa njim mozete koristiti UHS SDHC/SDXC kartice.

l:Eﬁ] ® Fotoaparat podrzava SDHC/SDXC memorijske kartice. S

e Sa fotoaparatom takode moZete koristiti Ultra DMA (UDMA) X&€
CF kartice, koje omogucavaju brzi upis podataka.

® Broj moguc¢ih snimaka zavisi od preostalog kapaciteta kartice, kvaliteta
slike pri snimanju, ISO brzine, itd.

® Podesite opciju [(31: Release shutter without card] na [Disable]
kako bi vas fotoaparat upozorio da ste zaboravili da ubacite karticu
(str. 348).
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Ubacivanje i uklanjanje kartice

Uklanjanje kartice

1 Otvorite poklopac.
® Podesite prekidac¢ za ukljucivanje na
<OFF>.
® Proverite da li je lampica pristupa
iskljuena, a zatim otvorite poklopac.
® Ako je prikazana poruka [Recording...],

zatvorite poklopac.

2 Uklonite karticu iz uredaja.
® Pritisnite taster za otpustanje CF kartice
da biste je izbacili iz uredaja.
® [agano pritisnite SD karticu da biste
je otpustili, a zatim izvucite karticu iz

uredaja.

® |zvucite karticu pravo iz uredaja, a zatim
zatvorite poklopac.

Lampica pristupa treperi tokom prenosa, ¢itanja, upisivanja i
brisanja podataka sa kartice. Obavljanje dole navedenih operacija
dokindikator pristupa svetli ili treperi moze uzrokovati gubitak/
ostecivanje podataka i/ili oStecivanje kartice i fotoaparata:

« Otvaranje poklopca prostora za karticu

« Uklanjanje baterije

« Izlaganje fotoaparata udarcima ili vibracijama

U slu€aju da koristite karticu koja ve¢ sadrzi snimljene slike, numeri-
sanje mozda nece poceti od 0001 (str. 154).

Ako je na LCD ekranu prikazana poruka o gresci na kartici, izvadite
karticu iz uredaja i ponovo je ubacite. Ukoliko je problem i dalje
prisutan, koristite drugu karticu. Ukoliko mozete, obavite prenos svih
snimaka sa kartice na racunar, a zatim formatirajte karticu na fotoapa-
ratu (str. 53). Ovo moze resiti problem.

Ne dodirujte prstima kontakte na SD kartici. Pazite da kontakti ne dodu
u dodir sa metalnim predmetima.
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Ukljucivanje uredaja mssssssssssssmes

Ako je prozor za podesavanje datuma, vremena i vremenske zone
prikazan po ukljuéivanju fotoaparata, podesite datum, vreme i
zonu na nacin opisan na str. 36.

<ON>: ukljugivanje uredaja.

<OFF>: fotoaparat je isklju¢en i ne radi.
Odaberite ovaj polozaj kada ne
koristite aparat.

Automatski samocisteci senzor

® Kada je prekida¢ za ukljucivanje podeSen

na <ON> ili <OFF>, &iséenje senzora se au-

tomatski pokrece. Pri ¢iS¢enju se mogu Cuti

tihi zvuci. Tokom ¢i$¢enja senzora, na LCD

ekranu je prikazana oznaka < ‘= >.

® Dok ovaj postupak traje, moZete neometa-

no snimati pritiskanjem okida¢a do pola

(str. 44) kako biste privremeno prekinuli

Ciscenje i snimili fotografiju.

® Ako stalno menjate poloZaj prekidada za ukljugivanje sa <ON> na <OFF
> j obrnuto u kratkim intervalima, mozZe se desiti na ekranu ne bude prika-
zana oznaka < '3 >. Ovo je sasvim normalno i ne smatra se kvarom.

Sensor cleaning

[ Automatsko iskljuéivanje uredaja

® Kako se baterije ne bi troSile, fotoaparat se automatski iskljuuje nakon
oko 1 minuta ukoliko se na njemu ne obavlja operacija. Pritisnite okida¢
do pola da biste ponovo ukljucili uredaj (str. 44).

® Vreme automatskog iskljucivanja uredaja moguce je izmeniti u okviru
opcije [¥ 2: Auto power off] (str. 55).

@ Ukoliko podesite prekidaé za uklju¢ivanje na <OFF> tokom snimanja
slike na karticu, na ekranu ¢e biti prikazana poruka [Recording...], dok
¢e se fotoaparat iskljuciti nakon snimanja slike.
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Ukljugivanje uredaja

{557i] Provera statusa baterije

Ukoliko je prekida¢ za ukljugivanje podesen na <ON>, kapacitet bate-
rije je prikazan u Sest nivoa. lkona baterije koja treperi (<=2 ) znak je da
¢e se baterija uskoro isprazniti

(333)
Mil R

Vek trajanja baterije

lkona Lrz7| 771 7| | ’)E'/’ ,.1_—_|

Kalz.;s“*‘ 100-70 | 69-50 |49-20 [19-10 | 9-1 0

Temperatura 23°C 0°C

Broj snimaka 950 850

® Podaci navedeni u tabeli dobijeni su sa potpuno napunjenom baterijom
LC-EB, bez snimanja sa pregledom u realnom vremenu i na osnovu CIPA*
standarda za testiranje.
* Asocijacija za fotoaparate i opremu za fotografisanje.

® Ako stavite 2 LP-E6 baterije u drSku (spremiste) BG-E11, broj mogucih
snimaka c¢e biti oko dva puta veci. Sa AA/LRG6 alkalnim baterijama mozete
snimiti oko 270 fotografija na 23°C.

@ °

Stvaran broj snimaka mozZe biti manji od navedenog ukoliko:

* Duze vreme ste drzali ste okidag¢ pritisnut do pola

« Cesto ste aktivirali AF, a niste snimili fotografiju

« Cesto ste koristili LCD ekran

« Koristili ste funkciju za stabilizaciju slike

Broj mogucih snimaka moze biti neSto manji od navedenog u zavis-
nosti od uslova snimanja.

Baterija se troSi za funkcionisanje objektiva. Broj mogucih snimaka
moze biti ne$to manji ako sa fotoaparatom koristite pojedine objektive.
Za podatke u vezi sa maksimalnim brojem snimaka pri snimanju sa
pregledom preko LCD ekrana, uputite se na str. 199.

Pogledajte [¥ 3: Battery info.] da biste pogledali sve informacije o
baterijama (str. 338).

Ako ste stavili AA/LR6 baterije u drza¢ BG-E11, indikator kapaciteta
baterija je prikazan u Getiri nivoa, a ikone [{##a]/{_1]] nisu prikazane.
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(I3 PodesSavanje datuma, vremena i
vremenske zone mmmmsss—

Ekran za podeSavanje datuma, vremena i vremenske zone prikazan
je pri prvom uklju€ivanju uredaja i u slu€aju resetovanja datuma i vre-
mena. Podesite datum i vreme na nacin opisan od 3. do 6. koraka
kako bi na fotografijama bili prikazani ispravni podaci. Takode
mozete odabrati vremensku zonu na vasoj trenutnoj adresi. Pri prelas-
ku u drugu vremensku zonu, podesite vremensku zonu za vasu desti-
naciju kako bi uvek bili prikazani ispravni datum i vreme.

Pristupite meniju.

® Pritisnite <MENU> taster da biste pristupili
meniju.

2 Odaberite opciju [Date/Time/
Zone] na [¥ 2] jeziéku.
® Pritisnite <(Q)> taster i odaberite [¥]
jeziCak.
® Odaberite [¥ 2] jezi¢ak preko <:7%:>
biraca.
® Odaberite [Date/Time/Zone] preko
<(D)> bira¢a, a zatim pritisnite < >.

power
LCD brightness A
' [ Date/Time/Zone  01/11

SRTTTETToE 3 Podesite datum i vreme.
® Odaberite broj preko <¢)> biraca.
01.11.2012 [15]:30:0 ® Pritisnite <6=)> da biste prikazali <>
mm/dd/yy ® Podesite datum i vreme preko <¢)>
# New York tastera, a zatim pritisnite < >. Ponovo
je prikazan okvir <J>.

0K Cancel
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Date/Time/Zone

Time zone
01.11 . 2012
mm/dd/yy

Cancel

Date/Time/Zone
Daylight saving time

01.11.20012 15:30:
mm/dd/yy
ew York

oK Cancel

Date/Time/Zone

(orz0z)
0.1 .2002 15:30:

mm/dd/yy

# New York

Cancel

15:30: 00

PodeSavanje datuma i vremena

4 Podesite vremensku zonu.

6

® Prikazite [Time Zone] preko <> biraca.

® Pritisnite <Ge)> da biste prikazali <1>.

® Odaberite vremensku zonu preko <¢)>
tastera, a zatim pritisnite <>,

Podesite letnje vreme.

® Podesite letnje ra¢unanje vremena po
potrebi.

® Odaberite [:] preko <> biraga.

® Pritisnite <G> da biste prikazali <>,

® Odaberite [#-] preko <> biraga, a
zatim pritisnite <@)>.

® Ako ste podesili letnje vreme na [#%],
vreme podeseno u 3. koraku pomera se
za jedan sat unapred. Odaberite [#%] da
biste ponistili letnje racunanje vremena i
vratili vreme za jedan sat unazad.

1zadite iz menija.

® Qdaberite [OK] preko <¢)> biraca, a
zatim pritisnite <6e)>.

» Podesili ste datum, vreme i vremensku
zonu. Ponovo je prikazan meni.

[:Eﬁ] e Postupak podesavanja opcija u meniju opisan je na str. 51-52.
e Datum i vreme se pokrecu kada pritisnete taster <¢)> u 6. koraku.
® Vreme prikazano u gornjem desnom uglu u 4. koraku je vremenska
razlika u odnosu na univerzalno vreme. Ako ne vidite vasu vremen-
sku zonu, koristite ovu razliku kao referencu prilikom pode$avanja

vremenske zone.
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(A Odabir jezika m—

1 Pristupite meniju.

® Pritisnite <MENU> taster da biste pristupili
meniju.

2 Odaberite opciju [Language ]

na [¥ 2] jezi¢ku.

® Pritisnite <(Q)> taster i odaberite [¥]
jezicak.

® Odaberite [¥ 2] jezitak preko <% >
bira¢a.

® Odaberite [Language (5] preko <>
biraga, a zatim pritisnite <>,

T —— Odaberite Zeljeni jezik.

e ® Odaberite Zeljeni jezik preko <>
Nederlands  EAAnviKd birata, a zatim pritisnite <) >.

Dansk’ s P Promenili ste jezik na ekranu.
Portugués E 4

Suomi Cestina

Italiano Magyar
¥rpaitcexa
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Montiranje i uklanjanje objektiva musam

Fotoaparat podrzava sve Canon EF objektive. EF-S objektivi se ne
mogu koristiti sa ovim fotoaparatom.

Uklonite poklopac objektiva.

® Uklonite zadniji i poklopac objektiva tako
Sto ¢ete ih okrenuti (odvrnuti) u smeru
strelice.

Montirajte objektiv na aparat.

® Uravnajte crvenu oznaku na objektivu sa
odgovaraju¢om oznakom na fotoaparatu.
Okrenite objektiv u smeru strelice tako
da se Cuje zvuk i objektiv legne na
mesto.

Podesite prekida¢ za odabir

rezima fokusa na <AF>.

® <AF> je oznaka za autofokus.

® Automatsko izo$travanje nije moguce
ako je prekida¢ podesen na manuelni
fokus <MF>.

Uklonite prednji poklopac
objektiva.

o Nemojte gledati direktno u sunce kroz objektiv zbog opasnosti od oste-
Givanja vida.

e Nemojte dodirivati prednji deo objektiva (prsten za izoStravanje) ukoliko
se okrecée tokom automatskog izostravanja.
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Montiranje i uklanjanje objektiva

Izbegavajte prasinu pri montiranju objektiva
e Montiranje objektiva treba obaviti na mestu sa $to manje praSine.

e Pri skladistenju fotoaparata u duzem periodu bez montiranog objektiva,
obavezno pri¢vrstite poklopac objektiva na aparat.

e Uklonite prasinu sa objektiva pre montiranja na aparat.

Zumiranje

Okrenite prsten za zumiranje na objek-
tivu u Zeljenom smeru.

Zumiranje treba obaviti pre izoStravanja
slike. Okretanje prstena za zumiranje
nakon izoStravanja moze dovesti do
zamucivanja slike.

Pritisnite i drzite taster za

otpustanje objektiva. Okrenite

objektiv u smeru strelice.

® Okrenite objektiv do kraja, a zatim skinite
objektiv sa aparata.

® Pri¢vrstite zadnji poklopac na demonti-
rani objektiv.

40



Montiranje i uklanjanje objektiva

Montiranje stitnika objektiva

Montirajte specijalni $titnik EW-83H na EF24-105mm f/4L IS USM
objektiv kako biste blokirali svetlo i zastitili prednju stranu objektiva od
snega, kiSe, prasine i sl. Montirajte Stitnik u obrnuti poloZaj nego sto
spremite objektiv u torbu.

1 Uravnajte crvene tacke na
Stitniku sa tackama na ivici
objektiva.

Montirajte stitnik kao sto je
prikazano na slici.

® Okrenite objektiv do kraja u smeru ka-
zaljke na satu, tako da legne na mesto.

e Ako ga niste ispravno montirali, $titnik moze zakloniti objektiv, zbog
Gega ce slika delovati tamnije.

e Drzite $titnik za osnovu pri montiranju/uklanjanju. Ako drzite titnik za
ivice dok ga okrecete, mozZete ga deformisati ili oStetiti.
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Stabilizator slike na objektivu mssses

Integrisani stabilizator slike na objektivu je namenjen spre€avanju
zamucivanja slike usled pomeranja fotoaparata. U postupku opisanom
u nastavku kao primer je koris¢en EF24-105mm f/4L IS USM objektiv.

* 1S je oznaka za stabilizator slike.

1 Podesite prekidaé za stabiliza-
ciju slike (IS) na <ON>.
® Podesite prekida¢ za uklju¢ivanje na
fotoaparatu na <ON>.

STABILIZER
ON
| r OFF
(Tm)

2 Pritisnite okida¢ do pola.
P Aktivirali ste stabilizator slike.

3 Snimite fotografiju.

® Kada slika izgleda jasno i ostro i trazZilu,
pritisnite okida¢ do pola da biste snimili
fotografiju.

0 e Stabilizator slike ne koriguje zamucivanje objekta ukoliko se ovaj

pomeri prilikom ekspozicije.

® Podesite prekida¢ na <OFF> pri snimanju sa dugom ekspozicijom. Ako
podesite prekidac na <ON>, stabilizator slike moZda nece ispravno
funkcionisati.

e Stabilizator slike ponekad nije dovoljno efikasan pri redukciji izuzetno
snaznih vibracija, kao $to je snimanje na brodu koji se ljulja.

e Stabilizator slike mozda nece biti efikasan ako koristite EF24- 105mm
f/4L 1S USM objektiv i snimate sa horizontalnom korekcijom.

ﬁl e Stabilizator slike se aktivira bez obzira na to da li je prekida¢ za odabir
rezima fokusa podegen na <AF> ili <MF>.

e Ako ste montirali fotoaparat na stativ, iako mozete podesiti IS prekida¢
na <ON> tokom snimanja, preporuéuje se da ga podesite na <OFF>
kako biste Stedeli baterije.

e Stabilizator slike se aktivira ¢ak i kada je fotoaparat montiran na stativ
sa jednom nogom.
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Osnovni postupci messssssssssssss——"
Podesavanje trazila (dioptrije)

! \ Okrenite rué¢icu za podesavanje
Y, dioptrije.
‘)‘ ® Okrenite rucicu ulevo ili udesno, tako da
/ N AF tacke na traZilu budu izoStrene.

® Ako se rucica teSko pomera, uklonite
okular (str. 185).

Ako slika u trazilu nije jasna i nakon podeSavanja dioptrije, preporucuje se
kori$¢enje objektiva za korekciju dioptrije serije Eg (prodaju se zasebno).
Pravilno rukovanje fotoaparatom

Cvrsto drzite fotoaparat kako biste smanijili moguénost zamugivanja
slike usled pomeranja uredaja tokom snimanja.

Horizontalan polozaj Vertikalan polozaj

1. Cvrsto uhvatite fotoaparat desnom rukom.

2. Levom rukom pridrzavajte objektiv sa donje strane.

3. Lagano pritisnite okida¢ desnim kaZiprstom.

4. Skupite ruke uz telo i lagano privucite laktove prednjoj strani tela.

5. Prislonite fotoaparat uz lice i pogledajte kroz trazilo.

6. Postavite jedno stopalo neznatno ispred drugog kako biste ostvarili stabilan polozZaj.

@ Za snimanje sa pregledom preko LCD ekrana, uputite se na str. 68.
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Osnovni postupci

|
Rezimi okidaca

Pritisnite okida€ do pola radi izoStravanja ili do kraja radi snimanja slike.

Pritisnite okida¢ do pola.

Aktiviraju se autofokus i automatsko
merenje ekspozicije radi pode$avanja
brzine zatvaraca i blende.

Vrednost ekspozicije (brzine zatvaraca
i otvora blende) prikazana je na LCD
panelu i trazilu (&4 ).

Pritisnite okida¢ do kraja.
Fotoaparat automatski snima fotografiju.

Sprecavanje pomeranja fotoaparata

Pomeranje fotoaparata u trenutku ekspozicije moze rezultirati nejasnim
fotografijama. Kako biste to sprecili, povedite racuna o slede¢em:
o Cvrsto drzite aparat i umirite ruku kao $to to je opisano na prethodnoj strani.

e Najpre pritisnite okida¢ do pola za automatsko izoStravanje, a zatim do kraja
da biste snimili sliku.

@ e Akou P/Tv/Av/M/B rezimima pritisnete < AF-ON> taster, ovo ¢e

imati istog efekta kao da pritisnete okida¢ do pola.

® Ako pritisnete okida¢ do kraja bez prethodnog pritiskanja okida¢a
do pola radi automatskog izostravanja, ili pritisnete okida¢ do pola i
odmah zatim do kraja, fotoaparatu ¢e biti potreban jedan trenutak pre
snimanja slike.

® Bez obzira na trenutni rezim rada (reprodukcija, podesavanje opcija
u meniju, snimanje fotografija), pritisak na okida¢ do pola odmah
priprema aparat za snimanje.
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Osnovni postupci

Pritisnite i drzite taster za
otkljucavanje bira¢a u centru
biraca rezima dok vrtite birac.

(1) Pritisnite taster, a zatim okrenite
<> biraé.
Kada pritisnete tastere kao $to su
<[€]-WB>, <AF-DRIVE> ili <ISO-E&>,
odabrana funkcija ostaje aktivna 6
sekundi (®6). Za to vreme, preko <#%>
biraCa odaberite Zeljeno podeSavanije.

Kada funkcija prestane da bude aktivna

ili pritisnete okida¢ do pola, fotoaparat je

spreman za snimanje.

® Preko biraa odaberite i podesite metodu
merenja svetlosti, AF rezim, ISO brzinu,
AF tacke, itd.

(2) Samo okrenite <<<:> biraé.
Dok gledate kroz trazilo ili LCD ekran,
okrecite bira¢ <s=%> kako biste odabrali
Zeljeno podesSavanje.
® Preko biraca podesite brzinu zatvaraca,
blendu, itd.

@ Operacije u (1) koraku takode moZete obaviti kada je <LOCKW > prekidaé
okrenut udesno (zaklju¢avanje multifunkcionalnih biraca, str. 47).
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Osnovni postupci

€ Brzi biraé

< (1) Pritisnite taster, a zatim okrenite

<> biraé.

Kada pritisnete tastere kao $to su

<[®]-WB>, <AF+DRIVE> ili <ISO-E&3>,

odabrana funkcija ostaje aktivna 6 sekundi

(®6). Za to vreme, preko <¢)> birata

odaberite Zeljeno podeSavanje.

Kada funkcija prestane da bude aktivha

ili pritisnete okida¢ do pola, fotoaparat je

spreman za snimanje.

® Preko biraca odaberite i podesite balans
belog, rezim zatvaracéa, korekciju ekspo-
zicije blica, AF tacke, itd.

(2) Samo okrenite <()> biraé.

Dok gledate kroz trazilo ili LCD ekran,

okrecite biraé <&*%> kako biste odabrali

Zeljeno podeSavanje.

® Preko biraca podesite nivo korekcije
ekspozicije, otvor blende pri manuelnoj
ekspoziciji, itd.

on

@ Operacije u (1) koraku takode moZete obaviti kada je <LOCKW> prekidac
okrenut udesno (zaklju¢avanje multifunkcionalnih biraca, str. 47).

@ Prsten osetljiv na dodir

Koristite ovu funkciju tokom snimanja video zapisa kako biste tiho podesili
brzinu zatvaraca, blendu, ISO brzinu, korekciju ekspozicije, ja¢inu zvuka pri
snimanju i ja¢inu zvuka u slusalicama (str. 236). Ova funkcija je aktivha ako
ste podesili opciju [5: Silent Control] na [Enable @].

Pritisnite <[Q)> taster, a zatim
kucnite po unutrasnjem prstenu
na <¢)> biraéu, i to gore, dole,
levo ili desno.

on
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Osnovni postupci

& Multifunkcionalni biraé

Multifunkcionalni bira¢ <> sastoji se od osam navigacionih i jednog
tastera u centru.

® Koristite bira¢ za odabir AF tacke, korek-
ciju balansa belog, pomeranje AF tacke
i okvira za uvecanje pri snimanju u real-
nom vremenu, listanje uvecanih slika pri
reprodukciji, vr&enje odabira na prozoru
za brzi odabir funkcija, itd.

® Bira¢ takode mozete koristiti za odabir i
podesavanje opcija u meniju (osim [[Z]1:
Erase images] i [¢1: Format card]).

® U menijima i na prozoru za brzi odabir
funkcija, multifunkcionalni bira¢ radi u
horizontalnom i vertikalnom, ali ne i u
dijagonalnom smeru.

LOCK» Prekidaé za zakljuéavanje multifunkcionalnih biraéa

Ukljugite opciju [%®2: Multi function lock] (str. 319) i okrenite <LOCK»>>
prekida¢ udesno kako biste sprecili da se glavni, brzi i multifunkcionalni
bira¢ pomeraju i slu¢ajno aktiviraju nezeljene funkcije.

<LOCK® > prekidac je okrenut ulevo:
biraci su otklju¢ani

<LOCK® > prekidac je okrenut udesno:
biraci su zaklju€ani

@ Ako poku$ate da koristite neku od zaklju€anih funkcija iako ste okrenuli
<LOCKM > prekida¢ udesno, na traZilu i na LCD ekranu prikazana je
oznaka <L>. Takode, na prozoru podeSavanja pri snimanju (str. 48) prika-
zana je poruka [LOCK].
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Osnovni postupci

:8: Osvetljenje LCD ekrana

Ukljucite (&6 Yiskljucite osvetljenje LCD
ekrana preko <:8:> tastera.

Pritisnite okida¢ do kraja tokom snimanja

sa dugom ekspozicijom kako biste u pot-
punosti iskljucili osvetlienje LCD ekrana.

Pregled podesavanja pri snimanju

Pritiskajte <INFO.> taster viSe puta kako
biste prikazali pode$avanja pri snimanju.
Kada ste prikazali podeSavanja pri sni-
manju, okrenite bira€ reZzima da biste
pogledali podeSavanja u okviru pojedi-
nacnih rezima za snimanje (str. 337).
Pritisnite <[Q]> taster da biste omogucili
brzi pristup podeSavanjima pri snimanju
(str.49). Ponovo pritisnite <INFO.> da
biste iskljucili podeSavanja pri snimanju.
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(@) Brzi odabir funkcija pri snimanju s

Direktan odabir i podeSavanje funkcija pri snimanju prikazanih na LCD
ekranu obavlja se preko ekrana za brzi ili direktan pristup funkcijama.

Pritisnite <[Q]> taster.

» Na ekranu je prikazan prozor za brzi
odabir funkcija (&10).

2 Odaberite zeljenu funkciju.
® Qdaberite funkciju preko <% > biraca.
» Na dnu ekrana prikazani su naziv i opis
odabrane funkcije.
® Obavite izmene u podeSavanjima preko
<> ili <> biraca.

® P/Tv/Av/M/B rezimi

3 Snimite fotografiju.
® Pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili
fotografiju.
» Snimljena fotografija je prikazana na
ekranu.

ﬁ] U <@J> rezimu mozete jedino odabrati i podesiti funkciju za snimanje,
karticu, kvalitet slike pri snimanju i rezim zatvaraca.
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(@) Brzi odabir funkcija pri snimanju

Ekran za brzi odabir funkcija

Automatska optimizacija
osvetljenosti (str. 142)

Blenda (str. 164)

Zakljucavanje AE* (str. 171)

Prioritet preosvetljenih tonova*
(str. 146)

Brzina zatvaraca (str. 162)

RezZim za snimanje*

(str. 24) —f SRS VEPIR SXWAMSOLTTIIN 15O brzina (str. 124)

Korekcija ekspozicije/AEB SRy EER gis3

raspon (str. 169, 170) = Proizvoljne komande

(str. 321)
Stil slike (str. 129) Kvalitet slike pri
AF rezim (str. 70) — e IR shimanju (str. 119)
Funkcija za snimanje/

odabrana kartica (str. 116)

Korekcija ekspozicije blica
(str. 188)

Balans belog (str. 137)
Metoda merenja svetlosti (str. 167)

Korekcija balansa belog (str. 140) Rezim zatvara&a (str. 112)

@ Funkcije oznagene zvezdicom (*) ne moZete podesiti preko ovog prozora.

Ekran za podesavanje funkcija

® QOdaberite Zeljenu funkciju i pritisnite
Tv 17125 0 <@)>. Prikazan je prozor za podesa-
3 3 [@B | e= vanje odgovarajuce funkcije.

W) B o a4 ® Obavite izmene u podeSavanjima preko
<€)> ili <> biraca. Neke opcije
takode mozete podesiti preko <INFO.>
tastera.

® Pritisnite <@> za potvrdu izmena i pov-

Flash exposure comp. ratak na ekran za brzi odabir funkcija.

- ® Odaberite <#&:> (proizvoljne komande,

uB=A str. 321) i pritisnite MENU > taster kako

- biste ponovo prikazali podeSavanja pri
snimanju.

oot | [E] O
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(A Navigacija menijem s

Razli¢ite opcije u meniju namenjene su odabiru kvaliteta slike pri snima-
nju, podeSavanju datuma i vremena, itd. Dok gledate u LCD ekran, pritis-
nite <MENU> taster i koristite <(7)> i <s”%> biraCe za odabir i izmenu opcija.

<MENU> taster

LCD ekran —

<([@)> taster X

Image quality

Image review 2 sec,

Beep Enable
Release shutter without card  ON
Lens aberration correction

* Pojedine kategorije i opcije nisu prikazane u meniju u E rezimu.

Ekran menija u P/Tv/Av/M/B rezimima

§: meni za pode$avanja
2 : proizvoljne funkcije
% : My Menu

[*]1: reprodukcija
AF: autofokus
0 : snimanje

D Kategorije
Potkategorije uu
Image quality
Image review 2 sec.
Beep Enable
Release shutter without card Podesavanja
Opcije u meniju Lens aberration correction u meniju

External Speedlite control
Mirror lockup
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[EW Navigacija menijem

Podesavanje opcija u meniju

1 Pristupite meniju.

image quaiity ® Pritisnite <MENU> taster da biste pristupili
Image review 2 sec. meniju.
Beep Enable

Release shutter without card Odaberite ieljeni jeziéak.
Lens aberration correction

External Speediite control ® Pritiskajte <(Q)> taster za prebacivanje
sbsdly izmedu glavnih kategorija.
® Odaberite potkategoriju preko <> bira¢a.
® Na primer, jezi¢ak [€34] odnosi se na ekran
0 (snimanje), prikazan kada odaberete
Cetvrtu tackicu sleva na jezicku.
3 Odaberite Zeljenu opciju.

® Odaberite Zeljenu opciju preko <¢)>

AF mode Live mode biraga, a zatim pritisnite <) >.
Grid display

Live View shoot. Enable

Obavite izmene u podesavanjima.

® Obavite izmene u podesSavanjima preko
/e mode <¢)> biraca.

Live mode « L o« .
Gillek e ® Trenutno podesavanje je oznaceno plavim.
Potvrdite obavljene izmene.

Live View shoot. ® Pritisnite <@ > taster.
AF mode L Live mode . . .
Grid display off Izadite iz menija.

Aspect ratio 32 e
SeleSebione— o Pritisnite <MENU> taster za povratak na

Silent LV shoot.  Mode 1 ekran sa podesavanjima pri snimanju.
Metering timer 16 sec.

ﬁ] ® Podrazumeva se da ste pre podeSavanja opcija u nastavku pritisnuli
<MENU> taster i prikazali meni.
e Podesavanje opcija u meniju moZete obaviti i preko < <> tastera (osim
za opcije [[*]1: Erase images] i [f1: Format card]).
e Za ponistavanje opcija, pritisnite <MENU> taster.
e Vise informacija u vezi sa pojedina¢nim opcijama potraZite na str. 348.
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Pre prvog koriS¢enja memsssssssssssmmms

[EN Formatiranje kartice

Nove i kartice formatirane na drugom uredaju ili raéunaru treba forma-

tirati na ovom fotoaparatu pre prvog kori§éenja.

(1) Formatiranjem se briSu svi podaci, ukljuéujuci zasti¢ene slike. Pre
formatiranja proverite sadrzaj podataka koje zelite da obriSete. Po
potrebi obavite prenos snimaka na racunar pre formatiranja kartice.

1 Odaberite [Format].

SET U1

Record func+card/folder sel. ® Odaberite opciju [Format card] na [?1]
File numbering Continuous jeziCku, a zatim pritisnite <@>.

File name

Auto rotate OnCy™

Format card

Format card Odaberite karticu.
@ | ® [[1]] je CF kartica, a [[2]] SD kartica.

® Odaberite karticu preko <¢)> bira¢a, a
zatim pritisnite <) >.

Format card 3 Odaberite [OK].

Format card] ® Odaberite [OK], a zatim pritisnite <>,
Al cata will b loit » Kartica je formatirana.
7.76 GB used 7.81 GB » Po obavljenom formatiranju, ponovo je
prikazan meni.

Cancel

7.76 R used 7.81GB ® Ako ste odabrali [[2]], moZete obaviti

WZJoweve fomet) puno formatiranje (str. 54). Za puno
Cancel | OK formatiranje, pritisnite <> taster da

biste oznacili opciju [Low level format]
oznakom za potvrdivanje <v/>, a zatim
odaberite opciju [OK].
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[EW Pre prvog korid¢enja

3* Odaberite opciju [Format] u sledeéim sluéajevima:

® Zelite da koristite novu karticu.
® Zelite da koristite karticu formatiranu na drugom fotoaparatu ili

rac¢unaru.

® Na kartici nema dovoljno slobodnog prostora.
® Prikazana je poruka o gresci u vezi sa karticom (str. 371).

Puno formatiranje kartice
e Formatirajte SD karticu na ovaj nacin ako se snimanije ili u¢itavanje poda-

taka obavlja usporeno.

e Potpunim formatiranjem briSu se svi Citljivi sektori na kartici, zbog ¢ega ovo

formatiranje traje duze od standardnog.

e Puno formatiranje mozete prekinuti odabirom opcije [Cancel]. Cak i u ovom

slu¢aju, kartica ¢e biti formatirana na standardni nacin i mo¢i ¢ete normalno
da je koristite.

0.
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Kartice od 128 GBi manjeg kapaciteta formatiraju se u FAT formatu,
dok se kartice kapaciteta iznad 128 GB formatiraju u exFAT formatu.
Ako karticu od 128 GB formatiranu na ovom fotoaparatu ubacite u neki
drugi aparat, mozda ¢e biti prikazana poruka o greSci, a kori§éenje kar-
tice nece biti moguc¢e. U zavisnosti od operativnog sistema na racunaru
ili GitaCa kartica, kartice u exFAT formatu mozda necée biti prepoznate.
Kod formatiranja i brisanja podataka, menjaju se samo podaci o orga-
nizaciji datoteka, dok se stvarni podaci ne briSu u potpunosti. Imajte

to na umu kada dajete memorijsku karticu drugoj osobi ili je bacate.
Obavite dubinsko formatiranje ili fizi¢ki unistite karticu ili pre odbaciva-
nja kako biste spregili kradu podataka.

Pre koriSéenja nove Eye-Fi kartice potrebno je instalirati softver
sa kartice na racunar, a zatim formatirati karticu na fotoaparatu.

Prikazani kapacitet memorijske kartice tokom formatiranja moze biti
manji od kapaciteta ozna¢enog na memorijskoj kartici.

Ovaj uredaj primenjuje exFAT tehnologiju koja se koristi sa licencom
kompanije Microsoft.




Pre prvog kori$éenja

[EN Automatsko iskljuc¢ivanje uredaja

Fotoaparat se automatski iskljucuje nakon odredenog vremena kako bi
se sacuvala baterija. Podesite ovu funkciju na [Disable] ako ne Zelite
da se fotoaparat automatski iskljuci. Pritisnite okidac¢ ili neki drugi taster
kako biste ponovo ukljucili fotoaparat.

Odaberite [Auto power off].

® Odaberite opciju [Auto power off] na
[¥2] jezicku, a zatim pritisnite <GeD)>.

Podesite vreme isklju¢ivanja

fotoaparata.

® Odaberite Zeljeno podesavanje i pritis-

nite <@e)>.

@ e Cak i ako ste odabrali [Disable], LCD ekran ¢e se automatski iskljugiti
nakon 30 minuta kako se baterije ne bi troSile (sam fotoaparat se ne¢e
iskljugiti).

| Disable

[EN Podesavanje vremena pregleda slike

Podesite vreme prikazivanja slike na LCD ekranu neposredno po
snimanju. Ako ste odabrali opciju [Hold], prikazana slika ¢e ostati na
ekranu. Ako ste odabrali ([Off]), slika nece biti prikazana neposredno
nakon snimanja.

O aF = 1 Odaberite [Image review].

® Odaberite opciju [Image review] na

Image review [0¥1] jezitku, a zatim pritisnite <>,

2 Podesite vreme pregleda slike.
® Odaberite Zeljeno podeSavanje i pritis-

nite <@e)>.

I:Eﬁl Ako ste odabrali [Hold], slika ¢e biti prikazana sve dok ne istekne vreme
automatskog isklju¢ivanja fotoaparata.
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Pre prvog kori§éenja

|
[EM Povratak na fabri¢ka podesavanja*™

Vratite podeSavanja pri snimanju i opcije u meniju na poc€etnu vrednost.

Odaberite [Clear all camera

settings].

® Odaberite [Clear all camera settings]
na [¥4] jezicku, a zatim pritisnite <@e)>.

Custom shooting mode (C1-C3) §

Copyright information
O firmware ver.: 1.0.0

Odaberite [OK].
® Odaberite [OK], a zatim pritisnite <@)>.
® Kada odaberete [Clear all camera

settings], sva podeSavanja se vracaju
na poc¢etnu vrednost:

Clear all camera settings

Clear all camera settings

Cancel

Podesavanja pri snimanju

zatvaraca pri auto-
matskoj ISO brzini

funkcija blica

AF rezim Pojedinacni AF Rezim zatvaraa O (pojedinagna
Metoda odabira | AF u jednoj tacki slika)
AF zone (ruéni odabir) Korekcija ekspozi- .
= Poniteno
Odabir AF tatke | Sredisnja cije/AEB
: Korekcija ekspozi-
geé%:trovana AR Ponisteno cije blica 0 (nula)
. Visestruka ekspo- Ly
Metoda merenja — ) L Iskl|
svetlosti ) [€] (optimalno) zicija skjuceno
: Visoki dinamic¢ni -
ISO brzina :;l?m.)maltSK: - T Isklju¢eno
" inimalno: e "
Raspon IS0 brzine | 1.\ cimaino: 25600 AL Iskljugeno
Automatski raspon | Minimalno: 100 P:oizvoljne
ISO brzine Maksimalno: 12800 funkcije Nepromenjeno
Minimalna brzina Podes -
Automatska occsavanie

Nepromenjeno
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Pre prvog kori$éenja

PodesSavanje autofokusa

Kvalitet slike pri snimanju

Kombinacije AF
1-6*

1. kombinacija/pode-
Savanja parametara

u okviru svih kombi-

nacija se briSu

iluminacije objektiva

Kvalitet slike AL

Stil slike Standardni
Automatska opti-

mizacija osvetlje- | Standardna

nosti

Korekcija periferne | Ukljuceno/sacuvani

su podaci o korekciji

Prioritet prve slike
pri izoStravanju
objekata u pokretu

Jednake vaznosti

Korekcija hromat-
skih aberacija

Uklju¢eno/sacuvani
su podaci o korekciji

Prioritet druge slike
pri izoStravanju
objekata u pokretu

Jednake vaznosti

Balans belog B (automatski) Elektronski manu- | Omoguceno nakon
Proizvolini bal elni fokus na USM | automatskog izostra-
b;tlacl,gvoml alans | ponisteno objektivu vanja slike
m Aktiviranje AF -
E;Le: Ciabaansd Ponisteno pomocnog svetla Ukljugeno
SR DR Prioritet okidaca
Ponisteno pri izostravanju Prioritet fokusa
balansom belog pojedinacne slike
Prostor boja Rezim obiekti
jektiva " -
Redukcija Suma pri Iskliuceno kada je autofokus f’\(l)?(i?; lja se traZenje
dugoj ekspoziciji J nedostupan
Redukcija Suma pri Dostupna AF tacka | 61 tacka
) : . % | Standardna
WisokollISOlbrzini Odabir metode | Svi rezimi su
Prioritet preosvet- Iskfjugeno odabira AF zone odabrani
Jjgninitonoya Metoda odabira M-Fn tast
Funkcija za snimanje| Standardna AF zone n taster
Numerisanje = Identi¢no u vertikal-
Standardno AF tacka vezana za ;

datoteka polozajorijentaciju gglrg/igtjnﬂzontalnom
Ll:gteerl\(l;latura Predefinisano Rucni sistem Zaustavlja se na
Automatsko odabira AF tacke ivicama AF zone
ciSéenje senzora UkljuZeno Prikaz AF tacke Odabrano
Podaci o brisanju tokom izoStravanja | (konstantno)
prasine Obrisani Osvetljenost trazila | Automatska

Precizno podesa- Iskljugeno

vanje AF

* Osnovna podesavanja su navedena na

str. 86-89.
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Pre prvog kori§éenja

Podesavanja na fotoaparatu Snimanje u realnom vremenu

Autom. iskljucivanje |1 min. Snimanje u realnom Ukfjugeno
Zvuéni signal Ukljuéeno VICment
N AF rezim U realnom vremenu
0tpu§ta!11e okidaca Ukljugeno - - —
bez kartice Pomocéna mreza Iskljucena
Pregled slike nakon 2 sec Odnos slike 3:2
shimanja Simulacija ekspozicije| Ukljuceno
quzorenje ha preos- Iskljuceno Bezvuéno snimanje | 1. reZim
vetljenost -
Prikaz AF tacke Iskfjuceno Nromolmerchia 16 sec.
Histogram Osvetljenost
Pomoéna mreza e Snimanje video zapisa
pri reprodukciji Iskljuéena . P
Priblizno uveéanje  |2x AF rezim U realnom vremenu

Preskakanije slika P Pomoéna mreza Iskljuceno
reko #*% birata 10 (10 slika) A "

S Veligina video zapisa | 195, 1080/Pg

Autom. rotiranje Ukljuéeno O & Ppri snimanju

Odbrojavanje pri rep- v . . Snimanje zvuka Automatski
P f reme snimanja . . .

rodukciji video zapisa Bezvucno snimanje | 1. rezim

Osvetlj. LCD ekrana |Automatska Vreme merenja 16 sec

Datum/vreme/zona  |Nepromenjeno svetlosti

Jezik Nepromenjeno Vremenski kod

Video sistem Nepromenjeno Odbrojavanje Nepromenjeno

Vrsta prikaza preko

Sve opcije su odabrane

Pocetak snimanja

Nepromenjeno
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tastera Odbrojavanje pri sni- Nepromenjeno
Mreza na trazilu Iskljuéena manju video zapisa
Funkcije @3 tastera |Rangiranje 3:'2:;;;",?(;;?2;;“ Nepromenjeno
Proizvoljni rezimi . 7 - N -
2a snimanje Nepromenjeno Opadanje br. frejmova| Nepromenjeno
N N Bezvuéne komande | Isklju¢eno
Podaci o autorskim N .
pravima epromenjeno Taster za snimanje
" n — video zapisa _—
HDMI podeSavanje Isklju¢eno
Prenos na Eye-Fi Iskljuceno
My Menu podesavanja| Nepromenjeno
Prikaz iz My Menu Iskljuceno

ﬁ] Za WFT i GPS podesavanja,
uputite se na odgovarajuce
uputstvo dobijeno uz uredaj.




Pomocéna mreza i elektronski nivo mmm

Prikazite mrezu pomo¢énih linija i elektronski nivo na trazilu i LCD ekranu
kako biste ispravili fotoaparat i korigovali iskoSenu sliku.

Prikazivanje pomocéne mreze na trazilu

1 Odaberite [VF grid display].
® Odaberite [VF grid display] na [§¥2]
jezicku, a zatim pritisnite <@)>.
2 Odaberite [Enable].

® Odaberite [Enable] preko <€)> bira¢a,
a zatim pritisnite <) >.

® MreZza pomocnih linija je prikazana na

‘ trazilu.

R
L _J

Prikazivanje elektronskog nivoa na trazilu

Prikazite elektronski nivo na traZilu preko AF ta¢aka. Za viSe informa-
cija, uputite se na odeljak "Proizvoljne komande" (str. 321).

I:Eﬁl MreZu mozete prikazati i na LCD ekranu pri snimanju u realnom vremenu
i snimanju video zapisa (str. 203, 239).
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Pomocéna mreza i elektronski nivo

Prikazivanje elektronskog nivoa na LCD ekranu

&8 button display options

+ plays camera settings

ooting functions

oK
Cancel

S

Horizontalni nivo

LT

2

Pritisnite <INF0.> taster.

AUE)

® Pritiskajte <INFQ.> taster kako biste
menjali prikaz ekrana.
® Prikazite elektronski nivo na ekranu.

® Ako elektronski nivo nije prikazan, pode-
site opciju [¢3: button display
options] tako da omogucite prikazivanje
elektronskog nivoa (str. 336).

Proverite stepen nagnutosti

fotoaparata.

® Horizontalni i vertikalni nagib prikazani
su u stepenima od 1°.

® Kada crvena linija promeni boju u
zelenu, nagib je korigovan.

O ° Cak i ako ste korigovali nagib, margina greske je +1°.
o Sto je stepen nagiba vedi, i margina greske je veéa.

ﬁ| Na isti nacin mozete prikazati elektronski nivo tokom snimanja u realnom
vremenu i pre snimanja video zapisa (str. 200, 225), ali ne i tokom sni-
manja video zapisa (elektronski nivo ¢e nestati ¢&im pokrenete snimanje).
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© Opis funkcija na ekranu E————

Kada je poruka [[INEAHelp] prikazana na dnu ekrana sa menijem,
mozete prikazati opise funkcija na ekranu. Da biste ovo uradili, pritisnite
i drzite <INFO.> taster. Ako je opis prikazan na dva ili vide prozora
(strane), sa desne strane prikazan je kliza€ za listanje. Pritisnite i drzite
<INFO.> taster i okrecite <¢)> bira¢ da biste listali strane.

® Primer: [ AF1] jezi¢ak [Case 2]

x

@ . Case?

|NFO Even if subjects brief!y
Continue to track subjects, gl move from the AF points.
ignoring possible obstacles -> they will remain in focus.
Tracking sensitivity Baran Effective when obstacles
Accel./decel. tracking briefly come between the
JF AF pt auto switching camera and subject, or with
(A Help (A8 Detail set. ED + @&

Kliza¢

® Primer: [ AF3] jezi¢ak [AF-assist beam firing]
AF-assist beam firing @AF-assist beam firing
Enable ON |NFO @ Enable: Activate the
Disable OFF Ml external flash AF-assist
IR AF assist beam only IR 9 beam as needed.
@ Disable: Deactivate the
external flash AF-assist
beam, to avoid disturbing

Specify AF-assist beam opera—
tion on an external Speedlite
G Help

® Primer: 2 2] jezi¢ak [Multi function lock]

Multi function lock @Multi function lock

~Main Dial INFO Select controls that are
BQuick Control Dial Bl deactivated when the
Multi-controller -> multi-function lock switch

is set to LOCK with «.
This can help prevent

OK accidentally changing

Cancel
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Osnovno snimanje

U ovom poglavlju opisan je &5 (inteligentni automatski scen-
ski) rezim na biracu rezima.

Snimanje u ll? rezimu podrazumeva automatsko podeSavanje para-
metara pri snimanju (str. 346). Ovaj rezim ne dopusta rucnu izmenu

osnovnih podeSavanja kako bi se sprecilo da korisnik snimi losu
fotografiju usled neznanja.

Inteligentni automatski rezim

@ Automatska optimizacija osvetljenosti
U (&) rezimu vrsi se automatska optimizacija osvetljenosti
(str. 142), odnosno optimalno podeSavanje osvetljenosti i kon-
trasta. Ova funkcija je po osnovnom pode$avanju uklju¢ena u
P/Tv/Av/B rezimima.




&) Inteligentni automatski rezim s

U punom automatskom rezimu (inteligentnom rezimu za prepoz-
navanje scene), fotoaparat analizira scenu i automatski vrsi opti-
malno podesavanje parametara pri snimanju. Pri snimanju objekata
u pokretu, fotoaparat prati i automatski izoStrava objekat u kadru.

—|=

&

Y/

Zonski AF okvir

Indikator postignutog fokusa
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Podesite biraé rezima na <(&}>.

® Pritisnite i drzite taster za otkljucavanje
biraca u centru birac¢a, a zatim okrecite
birag.

Pomerite zonski AF okvir na

snimani objekat.

® Sve AF tacke su aktivirane, a slika se
najcescée izoStrava na mestu najblizeg
objekta.

® |zoStravanje je lakSe ako postavite centar
zonskog AF okvira preko objekta.

I1zostrite snimani objekat.

® Pritisnite okida¢ do pola. Prsten za
fokusiranje na objektivu rotira se u cilju
izoStravanja slike.

P> [kona <m. 4> je prikazana tokom auto-
matskog izostravanja.

P Prikazane su AF tacka/tacke na mestu
izostravanja. Aparat emituje zvuéni sig-
nal, a lampica postignutog fokusa <@ >
na trazilu svetli.

P Pri snimanju u uslovima slabe osvetlje-
nosti, AF tacka/tacke ¢e se nakratko
upaliti crveno.



(] Inteligentni automatski rezim

Snimite fotografiju.
® Pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili
fotografiju.

» Snimljena fotografija je prikazana na oko
2 sekunde na LCD ekranu.

|§| U <@} > rezimu, boje su izraZenije i vise jarke pri snimanju zalaska sunca
i scena u prirodi i na otvorenom. Ukoliko niste postigli Zeljene boje ili ni-
janse na slici, podesite rezim za snimanje na <P/Tv/Av/M>, odaberite
bilo koji stil slike sem <E=A> i ponovo snimajte.

? Najéeséa pitanja

® Indikator fokusa <@> treperi i slika nije ostra.
Postavite centar zonskog AF okvira preko dela kadra sa adekvatnim kon-
trastom izmedu svetlih i tamnih delova, a zatim pritisnite okida¢ do pola
(str. 44). Ako ste suviSe blizu objektu, udaljite se i pokuSajte ponovo. Ako
izoStravanije slike nije moguce, indikator AF statusa <n <> treperi.

©® Nekoliko AF tacaka svetli istovremeno.
Slika je izostrena u svim prikazanim tatkama. Sve dok AF tac¢ka koja
pokriva Zeljeni objekat svetli, snimanje je moguce.

® Zvuéni signal se kontinuirano tiho oglasava (indikator fokusa <@>
ne svetli).
Fotoaparat izoStrava objekat u pokretu (prikazan je indikator AF statusa
<a <>, ali indikator fokusa <@ > ne svetli). 1zostrite i snimite objekat u
pokretu.
zaklju¢avanje fokusa (str. 67) nije moguce u ovom slucaju.

® Kad pritisnete okida¢ do pola, fotoaparat ne izoStrava objekat.
Kada se prekida¢ za odabir rezima fokusa na objektivu nalazi na polozaju
<MF> (manuelni fokus), aparat ne vrsi automatsko izo$travanje obje-
kata. Pomerite prekida¢ na <AF>.
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(&} Inteligentni automatski rezim

® Brzina zatvaraca treperi.
Ako snimate pri slabom svetlu ili po mraku, slika moZze biti mutna usled
pomeranja fotoaparata. Preporucuje se da montirate fotoaparat na stalak ili
da koristite Canon blic Speedlite EX serije (str. 188) (prodaje se zasebno).

® Pri snimanju sa blicem, donji deo slike deluje neprirodno tamno.
Ako je na objektiv montiran Stitnik, stitnik je zaklonio blic i stvorio senku.
Ukoliko vam je snimani objekat blizu, uklonite Stitnik sa objektiva pre
snimanja sa blicem.
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(&) Tehnike snimanja mess———

Kadriranje snimka

U zavisnosti od snimanog prizora, postavite objekat na levu ili desnu
stranu kadra kako biste postigli dobru kompoziciju slike, balans izmedu
prednjeg i zadnjeg plana i adekvatnu perspektivu.

U <&} > rezimu se fokus zakljutava kada pritisnete okida& do pola da
biste izostrili objekat. To vam dozvoljava da napravite kompoziciju slike
pre nego $to pritisnete okida€ do kraja kako biste snimili fotografiju. Ovo
se zove blokadom ili zaklju€avanjem fokusa.

Snimanje objekata u pokretu

U <> automatskom rezimu, funkcija Al Servo AF ¢e se aktivirati
nakon izostravanja slike ili u slu¢aju pomeranja snimanog objekta,
odnosno ako se rastojanje od objekta do fotoaparata promeni. Ova
funkcija ¢e pratiti snimani objekat kako bi on stalno bio izoStren. Posta-
vite zonski AF okvir na objekat dok pritiskate okida¢ do pola kako bi
izoStravanje objekta bilo aktivno. Kada zelite da snimite sliku, pritisnite
okidac¢ do kraja.
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(& Tehnike snimanja

3 Snimanje u realnom vremenu

Snimajte sa pregledom preko LCD ekrana, odnosno u realnom vremenu.
Za viSe informacija, uputite se na str. 197.

1

Podesite prekidac¢ za snimanje u
realnom vremenu/snimanje video
zapisa na <(3>.

Prikazite snimak na LCD ekranu.
® Pritisnite <% > taster.
P Snimak je prikazan na LCD ekranu.

1zostrite sliku.

® Postavite sredi$nju AF tacku <[> preko
objekta na slici.

® Pritisnite okida¢ do pola i izostrite sliku.

P Kada je postignut fokus, AF tacka je
prikazana u zelenoj boji, a fotoaparat se
oglasava zvu¢nim signalom.

Snimite fotografiju.

® Pritisnite okida¢ do kraja.

P Fotografija je snimljena i prikazana na
LCD ekranu.

P Po isteku vremena pregleda slike, foto-
aparat automatski vrsi povratak u rezim
za snimanje u realnom vremenu.

® Pritisnite < > taster za izlaz iz rezima
za snimanje u realnom vremenu.
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Podesavanje autofokusa
i rezima zatvaraca

Autofokus koristi do 61 AF tacku na trazilu, zbog ¢ega je vrlo
efikasan pri snimanju razli¢itih vrsta objekata i scena.

Mozete sami odabrati AF rezim i rezim zatvaraca u skladu sa
uslovima snimanja i vrstom objekta.

® Oznaka Y u gornjem desnom uglu strane oznacava da je
funkcija dostupna u <P/Tv/Av/M/B> reZimima na birau
rezima.

o U<E> rezimu, fotoaparat ¢e automatski odabrati AF rezim i
AF tacku (u rezimu za odabir AF zone).

@ <AF> se odnosi na automatski, a <MF> na manuelni fokus.




AF: odabir AF rezima” s

Odaberite AF reiim+prema vrsti objekta i uslovima snimanja. Osnovno
podesavanje u <(&)> reZimu je Al Focus AF (prebacivanje autofokusa)..

1 Podesite prekidaé¢ za odabir
fokusa na objektivu na <AF>.

2 Pritisnite < AF - DRIVE > taster ($6).

3 Odaberite AF rezim.

® Odaberite AF rezim preko <s~%> biraca,
gledajuci u LCD ekran.
ONE SHOT : pojedina¢na slika
Al FOCUS: prebacivanje AF
Al SERVO: objekti u pokretu

[:Eﬁl Pritisnite < AF-ON> taster u P/Tv/Av/M/B rezimima za automatsko
izoStravanije slike.

Automatsko izostravanje nepokretnih objekata
na pojedinacnoj slici

Ova funkcija se koristi za izostravanje nepokretnih objekata.

Kada pritisnete okida¢ do pola, fotoaparat izoStrava samo jednom.

® Kada aparat izostri sliku, prikazana je AF tacka u kojoj je slika izo$trena, a
indikator postignutog fokusa <@ > na traZilu svetli.

® Pri snimanju sa prose¢nim (optimalnim) merenjem svetlosti (str. 102),
ekspozicija se podesava u trenutku izoStravanja slike.

® Pritisnite i drzite okida¢ do pola da biste zakljucali fokus. Tada po Zelji mozete
promeniti kompoziciju slike.
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AF: odabir AF rezima
|

@ e Ukoliko automatsko izostravanje slike nije moguce, indikatori fokusa
<@> i statusa AF <m 4> trepere na trazilu. U tom slu¢aju, snimanje
fotografije nije mogucée €ak ni ako pritisnete okida¢ do kraja. Promenite
kompoziciju slike i poku$ajte ponovo. Za vi$e informacija, uputite se na
odeljak "Problemi pri izoStravanju" (str. 110).

® Ukoliko ste iskljucili [Disable] zvuéni signal ([€31: Beep]), fotoaparat
se nece oglasiti zvuénim signalom pri izoStravanju slike.

e Nakon automatskog izo$travanja pojedinacne slike, mozete zakljucati
fokus i promeniti kompoziciju slike. Blokada fokusa se koristi da biste
npr. izo$trili objekat koji se nalazi van zonskog AF okvira.

Automatsko izoStravanje objekata u pokretu

Ova funkcija je namenjena snimanju objekata koji se nepredvidivo
krec¢u, usled ¢ega se razdaljina pri fokusiranju stalno menja.

Kada pritisnete okidaé do pola, fotoaparat stalno izo$trava sliku.
® Ekspozicija se pode$ava u trenutku snimanja fotografije.

® Ukoliko koristite automatski odabir 61 AF tacke (str. 72), fotoaparat najpre
koristi ruéno odabranu AF tacku za izo$travanje. Ukoliko se snimani objekat
udalji od ruéno odabrane AF tacke tokom automatskog izo$travanja, fotoaparat
prati objekat sve dok je pokriven zonskim AF okvirom.

I:Eﬁl Pri izoStravanju sa ovom funkcijom, fotoaparat se ne oglaSava zvu¢nim
signalom pri izo$travanju, a indikator fokusa <@> na trazilu ne svetli.

Automatsko prebacivanje fokusa

Ova funkcija dopusta automatsko prebacivanje AF rezima sa

automatskog izoStravanja pojedinacne slike na izoStravanje

objekata u pokretu, u slu¢aju da se snimani objekat pomeri.

® Ukoliko koristite funkciju za automatsko izo$travanje nepokretnih objekata na
pojedinacnoj slici, a snimani objekat po¢ne da se krece, aparat prepoznaje
pokret na slici i automatski se prebacuje na rezim za automatsko izoStravanje
objekata u pokretu.

@ Fotoaparat se oglasava tihim zvu¢nim signalom pri automatskom

izostravanju pojedinacne slike, ali indikator fokusa <@> na trazilu ne
svetli. Zaklju¢avanje fokusa u ovom slu¢aju nije moguce.
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Odabir AF zone * s

Autofokus koristi do 61 AF tacku. Odaberite odgovarajuc¢u AF tacku ili
tacke u skladu sa vrstom objekta i snimane scene.

€@ U zavisnosti od kori$éenog objektiva, broj i raspored dostup-
nih AF tacaka mogu se razlikovati. Za viSe informacija, uputite
se na odeljak “Dostupne AF tacke na objektivima” (str. 79).

Metoda odabira AF zone

Dostupno je Sest reZima odabira AF zone. Na sledecoj strani opisan je

postupak odabira.
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I1zoStravanje u krugu oko AF
tacke (rucni odabir)
Za precizno izoStravanje slike.

IzoStravanje u AF tacki

(ruéni odabir)

Odaberite jednu AF tacku za izo$tra-
vanje.

ProsSirenje AF tacke

(ruéni odabir -&-)

Za izoStravanje se koriste ruéno odabra-
na AF tacka <[J> i Cetiri AF tacke koje je
okruzuju <e=> (gore, dole, levo i desno).



Odabir AF zone ™
|

Prosirenje AF tacke
(rucni odabir, okolne tacke)

Za izo$travanje se koriste ru¢no odab-
rana AF tacka <[J> i okolne AF tacke.

Zonski AF (rucni odabir AF zone)

61 AF tacka rasporedena je u 9 zona za
izoStravanje.

Automatski odabir 61 AF tacke

— Za izoStravanje se koriste sve AF tacke.
PN Ova metoda izoé}ravanja automatski se
primenjuje u <(&y> rezimu.

Odabir metode odabira AF zone

@
/*

® Ako ste odabrali [AF4: Select AF area selec. mode], ogranicite broj
rezima za odabir AF zone (str. 99).

® Ako ste podesili [AF4: AF area selection method] na [ &@— Main
Dial], odaberite rezim odabira AF zone tako $to Cete pritisnuti <[>
taster i okrenuti <> bira¢ (str. 100).

Odaberite metodu odabira AF zone.
® Pritisnite <[> taster.

® Gledajte kroz traZilo i pritisnite <M-Fn>
taster.

» Pritisnite <M-Fn> taster za prebacivanje
metode odabira AF zone.
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Odabir AF zone ™

Rucni odabir AF tacke

Ruéno odaberite AF tacku ili zonu. Pri automatskom odabiru 61 AF tacke
mozete odabrati poetnu AF tacku za izoStravanje objekata u pokretu.

Pritisnite <[E]> taster.

P AF tacke su prikazane na trazilu

® U rezimima za proSirenje AF tacke
takode su prikazane okolne AF tacke
koriS¢ene za izoStravanje.

® U zonskom AF rezimu prikazana je AF
zona.

Odaberite AF tacku.

® Od smera u kome nagnete <> biraé
zavisi koja ¢e AF tacka biti odabrana.

Ako pritisnete <<¢>> bira¢, odabrana je
srediSnja AF tacka (ili AF zona)..

® Preko <> biraga birate AF tacku u
horizontalnom, a preko <¢> biraca u
vertikalnom pravcu.

® U zonskom AF rezimu mozete prebaciva-
ti AF zonu preko <=%> ili <€)> biraca.

Indikatori AF tacaka

Pritisnite <[£]> taster i sve AF tacke tipa "x" za precizno izostravanje ¢e
poceti da svetle. AF tacke koje trepere odnose se na horizontalnu osu.
Za viSe informacija, uputite se na str. 78.

[§| ® Kada pritisnete <[> taster, na LCD panelu je prikazano:
» Automatski odabir 61 AF tacke i AF zone (ru¢ni odabir zone): [Z_]1 AF
* |zostravanje u krugu oko AF tacke i AF u jednoj tacki: SEL [ ] (Center)/
SEL AF (Off-center)
® Ako ste odabrali [AF5: Manual AF pt. selec. pattern], moZete dalje
odabrati [Stops at AF area edges] ili [Continuous] (str. 102).
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Metode odabira AF zone ” s

Izostravanje u krugu oko AF tacke (rucni odabir)

Ovo je sliéno izoStravanju u jednoj tacki,
s time da odabrana AF tacka <[=]> pok-
riva manju zonu izoStravanja. Koristi se
za precizno izoStravanje objekata koji
zaklanjaju jedan drugi ili se nalaze u dva
razli¢ita plana, kao $to je npr. slu€aj sa
Zivotinjama u kavezu. Posto krug pokriva
veoma mali deo slike, mozda cete nesto
teZe izostriti sliku pri snimanju iz ruke ili
snimanju objekata u pokretu.

Izostravanje u AF tacki (ruéni odabir)

Odaberite jednu AF tacku <[> za
izoStravanje.

Prosirenje AF taéke (ruéni odabir -0-)

Za izosStravanje se koriste ru¢no odabrana AF tacka <[J> i okolne AF
tacke <[=]> (gore, dole, levo i desno). Ova funkcija se koristi kada nije
moguce pokrivati objekt u pokretu jednom AF tackom. Pri izoStravanju
objekata u pokretu (Al Servo AF), najpre je potrebno da ru¢no odabrana
AF tacka <[J> izostri i prati objekat. Na ovaj nacin je lak$e izostriti
objekat nego sa zonskim autofokusom.

Pri izoStravanju pojedinacne slike, kada izostrite sliku pomoéu prosirene
AF tacke, osim ru¢no odabrane AF tacke <[> bic¢e prikazana i proSirena
AF tacka <[J>.

0@ [cfalc)
o)

EOE
5]
a]
0L
5]
ol
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Metode odabira AF zone *
|

Prosirenje AF tacke (ruc¢ni odabir, okolne tacke)

Za izoStravanje se koriste ruéno odabrana AF tacka <[J> i okolne AF
tacke <[z]>. ProSirena AF tacka pokriva veci deo slike nego $to je to
slu¢aj kod prethodne funkcije za proSirenje AF tacke sa rué¢nim odabirom
=0= (str. 75). | ova funkcija se koristi kada nije moguce pokrivati objekt u
pokretu jednom AF tackom.

IzoStravanje objekata u pokretu (Al Servo AF) i izoStravanje pojedinacne
slike vrSe se na isti nain kao kod prosirenja AF tacke sa ru¢nim odabi-
rom =g= (str. 75).

(o}
[ca)
=8
ool
=0
=2
ool
[os]

=08

EEE
EEE
E0E
EEE

Zonski AF (rucni odabir zone)

Za izoStravanje se koristi 61 AF tacka u 9 AF zona, tako da se sve tacke
u odabranoj zoni koriste za automatski odabir mesta izoStravanja. Na
ovaj nacin je lak3e izostriti sliku nego pri izoStravanju u jednoj AF tacki ili
sa prosirenom AF tackom. Funkcija se koristi za izoStravanje objekata u
pokretu.

Ova funkcija ¢e obi¢no izoStravati najblizi objekat, pa je izoStravanje
nekog drugog objekta na slici nesto teZze nego pri izoStravanju u jednoj
AF tacki ili sa proSirenom AF tackom. AF tacka ili tacke koje se koriste za
izoStravanje prikazane su kao <[J>.
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Metode odabira AF zone *

Automatski odabir 61 AF tacke

Sve AF tacke se koriste za izo$travanje. Ova funkcija je automatski
odabrana u <(&5> rezimu.

nacne slike kako biste prikazali AF tacku ili tacke
<[J> koriS¢ene za izostravanje. Ako je prikazano
viSe AF taCaka, to znaci da je na svim oznacenim
mestima na slici postignut fokus. Ova funkcija
obi¢no izostrava najblizi objekat.

[ - ] Pritisnite okida¢ do pola pri izoStravanju pojedi-

Pri izo$travanju objekata u pokretu (Al Servo AF),
za izoStravanje se najpre koristi ruéno odabrana
(str. 74) AF tacka <[J>. AF tacka ili tacke koje se
koriste za izoStravanje prikazane su kao <[J>.

0.

Pri automatskom odabiru 61 AF tacke ili AF zone, aktivna AF tacka <[>

se stalno prebacuje u cilju pracenja objekta u pokretu (Al Servo AF). Ipak,

u odredenim situacijama, npr. kada je objekat previSe sitan), mozda necete

moci da pratite objekat u kadru. Takode, pracenje objekta u kadru je sporije

pri snimanju na niskim temperaturama.

® Pri izoStravanju u krugu oko AF tacke, moZzda cete nesto teZe izostriti sliku
pomoc¢u AF pomoénog svetla na Speedlite blicu.

® Ako fotoaparat ne moze da izostri sliku pomoéu AF pomoc¢nog svetla na
Speedlite blicu za EOS fotoaparate, podesite metodu odabira AF zone na
izostravanje u jednoj AF tacki putem ruénog odabira, pa odaberite sredi$nju
AF tacku za izoStravanje.

® Kada AF tacka ili tacke svetle, deo traZila ili celo trazilo moze svetleti crveno.
Ovo je standardni prikaz AF ta¢aka (na ekranu od te¢nog kristala).

® Mozda ¢ete malo teZe primetiti da AF tacka treperi (str. 74) pri snimanju na

niskim temperaturama. Ovo je standardni prikaz AF ta¢aka (na ekranu od

te€nog kristala).

@ ® Ako ste podesili opciju [ AF4: Orientation linked AF point] na [[-] Select
separate AF points], moZete podesiti metodu odabira AF zone i ruéno
odabrane AF tacke (ili zone), i to nezavisno za snimanje u horizontalnom i
vertikalnom polozaju (str. 101).

® Ako ste odabrali [ AF4: Selectable AF point], moZete odabrati broj AF
tacaka za ru¢ni odabir (str. 98).
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AF senzor s

AF senzor na fotoaparatu koristi 61 AF tacku. Na donjoj slici prikazan je
raspored tacaka na AF senzoru na osnovu svake AF tacke. Ako koristite
f/2.8 objektive ili objektive sa vec¢im maksimalnim otvorom blende, za
izoStravanje visoke preciznosti mozete koristiti srediSnju AF tacku na
trazilu.

Broj dostupnih AF tacaka i njihov raspored zavise od montiranog
objektiva. Za viSe informacija, uputite se na str. 79-84.

Dijagram IzoStravanije tipa "x": f/4 horizontalno + /5.6 vertikalno
IzoStravanje tipa "x":

e /5.6 vertikalno + /5.6 horizontalno
H R h dh
Dg] (DR w . & . oarTan
I I = J¢ ©L:J L:J L:.J
o on on o n
(RN mEEmL = En] OO XX T oA
JS = A= == ===y JS =S
o F_1¢V°F_‘I o n
[RE =N En] OO XK T oA
11 1 11 ===y 11 1
- l"""l¢ or‘""l N
aTamn OO 0K T [ )
Gk GRS th ok
es=imi xia] 2 ei= Hh [H] e
s
/5.6 vertikalno Dvostruko izostravanje tipa "x":
izostravanje /2.8 po desnoj + f/2.8 po levoj dijagonali

/5.6 vertikalno + /5.6 horizontalno

Fokusni senzor je podeSen tako da omoguci izoStravanje
visoke preciznosti na f/2.8 objektivima i objektivima sa
vec¢im maksimalnim otvorom blende. Za lakSe izo$travanje
nezgodnih objekata koristi se dijagonalni fokus tipa "x",

koji pokriva 5 vertikalnih AF tagaka u centru.

Fokusni senzor je podeSen tako da omogudi izoStravanje
= == | visoke preciznosti na f/4 objektivima i objektivima sa ve¢im
= == | maksimalnim otvorom blende. Ovde se koristi horizontalni
fokus koji prepoznaje vertikalne linije.

Fokusni senzor je podeSen za izoStravanje na /5.6

— objektivima i objektivima sa ve¢im maksimalnim otvorom

= blende. Ovde se koristi horizontalni fokus koji prepoznaje

= vertikalne linije. Pokriva tri kolone AF tacaka u sredistu
trazila.

Fokusni senzor je pode$en za izo$travanje na /5.6
objektivima i objektivima sa ve¢im maksimalnim otvorom
blende. Prepoznaje horizontalne linije i pokriva svih 61 AF

taCku u vertikalnom rasporedu.




Dostupne AF tacke na objektivima mam
0.

lako fotoaparat koristi 61 AF tacku, broj dostupnih tacaka i njihov
raspored zavise od kori§éenog objektiva. Objektivi su klasifikovani
prema grupama od A do H. Proverite kojoj grupi pripada vas objektiv.
Ako koristite neki od objektiva iz grupa F-H, na raspolaganju vam je
menji broj AF tacaka.

Kada pritisnete <[Z]> taster, AF tacke oznacene sa [ trepere. (Il /M /
[ AF tacke ¢e nastaviti da svetle.)

“Produzetak EF1.4x” i “produzetak EF2x” odnose se na sve modele iz
I/ grupe.

Ako vas zanimaju novi objektivi izbaceni na trziSte nakon fotoaparata
EOS 5D Mark Ill, proverite na Canon web sajtu kojoj grupi pripadaju.
Pojedini objektivi mogu biti nedostupni u nekim zemljama i regijama.

A grupa objektiva

Dostupna je 61 AF tacka, kao i sve metode odabira AF zone.

B : dvostruke AF tacke tipa "x". Supe-

|
g E = H g riorno pracenje objekta u kadru,
gd m| HQO m| preciznije izoStravanje nego sa
g | [ Jim| g . -
m| m| = m| m] drugim AF tackama.

B : AF tacka tipa "X". Superiorno pra-
¢enje objekta u kadru, izoStravanje
visoke preciznosti.

[ : AF tacke osetljive na horizontalne
linije.

EF200mm f/1.8L USM
EF24mm f/1.4L USM EF50mm f/1.8 11 + produzetak EF1.4x
EF24mm f/1.4L 1 USM EF85mm f/1.2L USM EF200mm f/2L IS USM

EF200mm f/2L IS USM
EF28mm f/1.8 USM EF85mm f/1.2L I USM + produzetak EF1.4x
EF35mm f/1.4L USM EF85mm f/1.8 USM EF200mm f/2.8L USM
EF35mm f/2 EF100mm f/2 USM EF200mm f/2.8L I USM
EF50mm f/1.0L USM EF135mm f/2L USM EF300mm f/2.8L USM

EF135mm f/2L USM

EF50mm f/1.2L USM + produzetak EF1 4x EF300mm f/2.8L IS USM
EF50mm /1.4 USM EF135mm /2.8 (meki fokus) | EF300mm f/2.8L IS || USM
EF50mm /1.8 EF200mm f/1.8L USM EF400mm f/2.8L USM
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Dostupne AF tacke na objektivima

EF400mm f/2.8L Il USM

EF16-35mm f/2.8L USM

EF70-200mm f/2.8L USM

EF400mm f/2.8L IS USM

EF16-35mm f/2.8L Il USM

EF70-200mm f/2.8L IS USM

EF400mm f/2.8L IS Il USM

EF17-35mm f/2.8L USM

EF70-200mm f/2.8L IS Il USM

TS-E45mm f/2.8*

EF20-35mm f/2.8L

EF80-200mm f/2.8L

TS-E90mm f/2.8*

EF28-70mm f/2.8L USM

* Manuelni fokus bez Tilt/Shift efekta.

B grupa objektiva

Dostupna je 61 AF tacka, kao i sve metode odabira AF zone.

0o0ooa
0o0ooa

0o0ooa

W : dvostruke AF tacke tipa "x". Supe-
riorno pracenje objekta u kadru,
preciznije izoStravanje nego sa
drugim AF tackama.

M : AF tacka tipa "x". Superiorno pra-
¢enje objekta u kadru, izo$travanje
visoke preciznosti.

[0 : AF tacke osetljive na horizontalne

linije.

[ EF14mm f/2.8L USM

EF15mm /2.8 "riblje oko"

[ EF24mm f/2.8

[ EF14mm f/2.8L Il USM

EF20mm /2.8 USM

| EF24-70mm f/2.8L USM

C grupa objektiva

Dostupna je 61 AF tacka, kao i sve metode odabira AF zone.

0o0ooa
I
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M : AF tacka tipa "x". Superiorno pra-
¢enje objekta u kadru, izoStravanje
visoke preciznosti.

[ : AF tacke osetljive na horizontalne

linije.



Dostupne AF tacke na objektivima

EF50mm /2.5 kompaktni . EF200mm f/1.8L USM
makro TS-E24mm f/3.5L + produzetak EF2x
" EF200mm f/2L IS USM
EF100mm f/2.8 makro TS-E24mm f/3.5L Il + produzetak EF2x
EF100mm f/2.8L makro IS EF200mm f/2.8L USM EF1.4x EF8-15mm f/4L "riblje
USM + produzetak oko" USM
EF300mm f/4L USM EF200mm f/2.8L. 1 USM EF1.4x EF17-40mm f/4L USM
+ produzetak
EF300mm f/4L IS USM EF300mm f/2.8L USM EF24-105mm f/4L IS USM

+ produzetak EF1.4x

EF400mm 14 DO IS UsM | EF300mm f/2.8L IS USM EF28-80mm /2.8-4L USM
+ produzetak EF1.4x

EF500mm f/4L IS USM EF300mm f28LISNUSM | epq 4, EF70-210mm 114
+ produzetak

EF400mm f/2.8L USM
EFsoomm paLisiusm | ETO8TT T2 8BS EF70-200mm f/4L USM

EF400mm f/2.8L Il USM

EF600mm f/4L USM ! EF70-200mm f/4L IS USM
+ produzetak EF1.4x
EF400mm f/2.8L IS USM EF70-200mm f/2.8L USM
EF600mm f/4L 1S USM + produzetak EF1.4x + produzetak EF1.4x
EF400mm f/2.8L 1S ITUSM | EF70-200mm f/2.8L IS USM
EF600mm f/4L IS I USM + produzetak EF1.4x + produzetak EF1.4x
TSE17mm AL EF135mm f/2L USM EF70-200mm /2.8L IS Il USM
+ produzetak EF2x + produzetak EF1.4x

* Manuelni fokus bez Tilt/Shift efekta.

D grupa objektiva
Dostupna je 61 AF tacka, kao i sve metode odabira AF zone.

M : dvostruke AF tacke tipa "x". Supe-
riorno prac¢enje objekta u kadru,
preciznije izoStravanje nego sa
drugim AF tackama.

B : AF tacka tipa "x". Superiorno pra-
éenje objekta u kadru, izoStravanje
visoke preciznosti.

[ : AF tacke osetljive na horizontalne
linije.

o
0o0ooa
0o0ooa
0o0ooa
I o
0o0ooa

[ EF28mm f/2.8
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Dostupne AF tacke na objektivima

E grupa objektiva

Dostupna je 61 AF tacka, kao i sve metode odabira AF zone.

EEE
oooo mOOooo
oooo mOooon
goooo mOoOooQ
gooo mOooog
oooo =EIEII:II:

B : AF tacka tipa "x". Superiorno pra-
éenje objekta u kadru, izoStravanje
visoke preciznosti.

[ : AF tacke osetljive na horizontalne

linije.

EF50mm /2.5 Compact Macro|
+ LIFE SIZE konvertor

EF300mm f/2.8L IS Il USM
+ produZetak EF2x

EF28-105mm f/3.5-4.5 USM

EF100mm /2.8 Macro USM

EF400mm f/2.8L USM
+ produzetak EF2x

EF28-105mm f/3.5-4.5 Il USM

EF400mm f/2.8L Il USM

+ produzetak EF1.4x

+ produzetak EF2x

EF400mm /5.6L USM ! EF28-135mm /3.5-5.6 IS USM
+ produZetak EF2x

EF500mm f/4.5L USM EF400mm f/2.8L IS USM EF28-200mm f/3.5-5.6
+ produzetak EF2x

EF300mm 4L USM EF400mm f/2.8L IS T USM

EF28-200mm f/3.5-5.6 USM

EF300mm /4L IS USM
+ produzetak EF1.4x

EF500mm f/4L IS Il USM
+ produzetak EF1.4x

EF28-300mm f/3.5-5.6L IS USM

EF400mm f/4 DO IS USM
+ produzetak EF1.4x

EF600mm f/4L IS Il USM
+ produzetak EF1.4x

EF35-106mm f/3.5-4.5

EF500mm f/4L IS USM
+ produzetak EF1.4x

EF20-35mm f/3.5-4.5 USM

EF35-135mm f/3.5-4.5

EF600mm f/4L USM
+ produzetak EF1.4x

EF24-85mm f/3.5-4.5 USM

EF35-135mm f/4-5.6 USM

EF600mm f/4L IS USM
+ produzetak EF1.4x

EF28-90mm f/4-5.6

EF38-76mm f/4.5-5.6

EF200mm f/2.8L USM
+ produzetak EF2x

EF28-90mm f/4-5.6 USM

EF50-200mm f/3.5-4.5

EF200mm f/2.8L Il USM
+ produzetak EF2x

EF28-90mm f/4-5.6 Il

EF50-200mm /3.5-4.5L

EF300mm f/2.8L USM
+ produzetak EF2x

EF28-90mm f/4-5.6 Il USM

EF55-200mm f/4.5-5.6 USM

EF300mm f/2.8L IS USM

+ produzetak EF2x

EF28-90mm f/4-5.6 11|

EF55-200mm f/4.5-5.6 Il USM
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Dostupne AF tacke na objektivima

EF70-200mm f/2.8L USM
+ produzetak EF2x

EF70-300mm f/4.5-5.6 DO IS
UsSM

EF80-200mm f/4.5-5.6

EF70-200mm f/2.8L IS USM
+ produzetak EF2x

EF75-300mm f/4-5.6

EF90-300mm f/4.5-5.6

EF70-200mm f/2.8L IS Il USM
+ produzetak EF2x

EF75-300mm f/4-5.6 USM

EF90-300mm f/4.5-5.6 USM

EF70-200mm /4L USM
+ produzetak EF1.4x

EF75-300mm f/4-5.6 Il

EF100-200mm f/4.5A

EF70-200mm f/4L IS USM
+ produzetak EF1.4x

EF75-300mm f/4-5.6 Il USM

EF100-300mm f/4.5-5.6 USM

EF70-210mm f/3.5-4.5 USM | EF75-300mm f/4-5.6 llI EF100-300mm f/5.6
EF70-300mm f/4-5.6 IS USM | EF75-300mm /4-5.6 Ill USM | EF100-300mm f/5.6L
EF70-300mm f/4-5.6L IS USM| EF75-300mm f/4-5.6 IS USM | EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM

F grupa objektiva

Dostupno je samo 47 AF tacaka. (Za izoStravanje se ne koristi svih 61
tacka.) Dostupne su sve metode odabira AF zone. Tokom automatskog
odabira AF tacke, spoljni okvir koji ozna¢ava AF zonu (zonski AF okvir)
razlikuje se od automatskog odabira 61 AF tacke.

0oa
0oooa
0o0ooa

0ooa

0o0ooa
0o0oa

B : AF tacka tipa "x". Superiorno pra-
éenje objekta u kadru, izoStravanje
visoke preciznosti.

O
linije.

: AF tacke osetljive na horizontalne

: nedostupne AF tacke (nisu prika-

zane).

EF800mm f/5.6L IS USM

EF28-80mm f/3.5-5.6 Ill USM

EF35-80mm f/4-5.6 Il

EF22-55mm f/4-5.6 USM

EF28-80mm f/3.5-5.6 IV USM

EF35-80mm f/4-5.6 Il

EF28-70mm f/3.5-4.5

EF28-80mm f/3.5-5.6 V USM

EF35-80mm f/4-5.6 PZ

EF28-70mm f/3.5-4.5 Il

EF28-105mm f/4-5.6

EF35-80mm f/4-5.6 USM

EF28-80mm f/3.5-5.6

EF28-105mm f/4-5.6 USM

EF35-350mm f/3.5-5.6L USM

EF28-80mm f/3.5-5.6 USM

EF35-70mm f/3.5-4.5

EF80-200mm f/4.5-5.6 Il

EF28-80mm f/3.5-5.6 Il

EF35-70mm f/3.5-4.5A

EF80-200mm f/4.5-5.6 USM

EF28-80mm f/3.5-5.6 || USM

EF35-80mm f/4-5.6
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Dostupne AF tacke na objektivima

G grupa objektiva

Dostupne su samo 33 AF tacke. (Za izoStravanje se ne koristi svih 61
tacka.) Dostupne su sve metode odabira AF zone. Tokom automatskog
odabira AF tacke, spoljni okvir koji oznaava AF zonu (zonski AF okvir)
razlikuje se od automatskog odabira 61 AF tacke.

B : AF tacka tipa "x". Superiorno pra-

]
ggm og senj j izo$ j
oEHE HES cenje obJekFa u kgdru, izoStravanje
gogm ggg visoke preciznosti.
oodm ogoo . - .
oo = oo [ : AF tacke osetljive na horizontalne
linije.
: nedostupne AF tacke (nisu prika-
zane).

EF180mm f/3.5L makro USM

EF180mm f/3.5L makro USM + produzetak EF1.4x

| EF1200mm f/5.6L USM

H grupa objektiva

Autofokus koristi samo tri tacke u centri trazila. (Automatsko izoStravanje
s viSe AF taCaka nije moguce.) Dostupne su sledeée metode odabira AF
zone: AF u jednoj tacki (ruéni odabir) i izoStravanje u krugu oko AF tacke
(ruéni odabir).

B : AF tacka tipa "x". Superiorno pra-
¢enje objekta u kadru, izo$travanje

[ ] visoke preciznosti.
: nedostupne AF tacke (nisu prika-
zane).
[ EF35-105mm f/4.5-5.6 [ EF35-105mm f/4.5-5.6 USM_|

@ Kod objektiva sa maksimalnim otvorom blende manjim od /5.6, ne
mozete koristiti autofokus pri snimanju preko trazila. Takode, ne mozete
koristiti funkciju A& pri snimanju u realnom vremenu i snimanju video
zapisa.
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(AW Metode izostravanja objekata u pokretu* =

Mozete precizno podesiti funkciju Al Servo AF u skladu sa vrstom ob-
jekta i snimane scene tako $to éete odabrati metodu 1-6. Ova funkcija je
naziva alatka za konfiguraciju autofokusa.

1 Odaberite jezi¢ak [AF1].

Case 1

'“’E'“”'E::_’"i PUrpose 2 Odaberite metodu uzistravanja.
setting
Tracking sensitivity gt ® Preko <s7~%> biraca odaberite ikonu
Accel./decel. tracking  G—o—a Zeljene metode, a zatim pritisnite <D >.
of AF pt auto switching f—a—a . v 1
OEDHelp B Detail set. P Odabrali ste Zeljenu metodu. Odabrana

metoda je oznacena plavom bojom.

Metoda 1-6

Kao $to je objasnjeno na str. 90-92, metode 1-6 predstavljaju Sest
razli¢itih kombinacija osetljivosti pracenja objekta u kadru, praéenja
ubrzavanja/usporavanja kretanja i automatskog prebacivanja AF tacke.
Odaberite odgovaraju¢u metodu u skladu sa objektom ili vrstom scene
prema donjoj tabeli.

Metoda lkona Opis Namena Strana
& | Pogodno za razlicite o
Metoda 1 ; situacije Svi objekti u pokretu. 86
. Napredno praéenje Teni - .
. . ; B enis, plivanje (prsnim
Metoda 2 k\o objekta, uz ignorisanje stilom), skijanje, itd. 86

mogucih prepreka

. | Trenutno izostravanje Pocetak biciklistiCke
Metoda 3 fgt objekata pokrivenim AF trke, alpsko skijanje 87
tackama (spust), itd.

3 Objekti koji naglo ubrza- Fudbal, moto spor-

Metoda 4 ) vaju ili usporavaju kretanje | tovi, koSarka, itd. 87
> Objekti koji se nepredvidi- | Umetni¢ko klizanje,

Metoda 5 '—\( vo krecéu u bilo kom pravcu | itd. 88
5 Objekti koji nepredvidivo Sy . .

Metoda 6 Gf’ menjaju brzinu i pravac il?étmmka gimnastika, 89

kretanja
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[EM Metode izostravanja objekata u pokretu *

1. metoda: pogodno za vecinu situacija

¥ B

AFL:AT

Case 1
Versatile multi purpose
setting

Tracking sensi
+ Accel./decel. tracking
of AF pt auto switching
(DA Help [T Detail set,

Pocetna podesavanja

« Osetljivost pracenja: [0]

« Pracenje ubrzavanja/usporavanja
kretanja: [0]

* Automatsko prebacivanje AF
tacke: [0]

Standardno podeSavanje koje odgovara
vecini objekata u pokretu. Pogodno za
razli¢ite uslove snimanja i vrste scene.

Odaberite metodu od [Case 2] do

[Case 6] u sledecim situacijama: pojava
prepreka na mestu AF taCaka; objekat se
udaljava od AF taCaka; izoStravanje ob-
jekata koji se odjednom pojave u kadru;
objekat se drasti¢no pomera gore, dole,
levo ili desno.

2. metoda: pracenje objekta uz ignorisanje prepreka

Case 2
Continue to track subjects.
ignoring possible obstacles

Tracking sensitivity

Accel./decel. tracking f—o—a
of AF pt auto switching A—a—an
(A Help [T Detail set,

Pocetna podesavanja

« Osetljivost pracenja: [Locked
on: -1]

« Pracenje ubrzavanja/usporavanja
kretanja: [0]

« Automatsko prebacivanje AF
tacke: [0]

Fotoaparat ¢e nastaviti da prati i izo$-
trava objekat Cak i ako se na mestu AF
taCaka pojavi prepreka ili se objekat
udalji od AF tacaka. Koristi se kada
prepreka blokira objekat ili ne zelite

da izostrite pozadinski plan.

@ Ako prepreka dugo blokira objekat ili se objekat na duze udalji od AF
tacke, a pocetno podeSavanje ne omogucéava pracenje objekta, preporu-
Suje se sa podesite [Tracking sensitivity] na [Locked on: -2], jer ovo
moze dati nesto bolje rezultate (str. 90).
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[EM Metode izostravanja objekata u pokretu*

3. metoda: trenutno izoStravanje objekata u kadru

Kada AF tacka pocne da prati objekat,
fotoaparat ¢e izoStravati uzastopne

Case 3
Instantly focus on subjects objekte na razli¢itim udaljenostima. AKo
T':Eiid::'jf:“‘e””" AL se ispred glavnog objekta u kadru pojavi

1 IACEEI fiee Thracking s novi objekat, fotoaparat ¢e izoStravati

oF AFptauto switching  5—n—n novi objekat. Ova funkcija je korisna ako
NS el = (MG Detak set. Jelite uvek da izo&travate najbliZi objekat
Pocetna podesavanja u kadru.
« Osetljivost pra¢enja: [Respon-

sive: +1]

« Pracenje ubrzavanja/usporavanja
kretanja: [+1]

« Automatsko prebacivanje AF
tacke: [0]

@ Da biste odmah izostrili objekte koji se brzo pojave u kadru, podesite
[Tracking sensitivity] na [+2] da biste dobili bolje rezultate (str. 90).

4. metoda: objekti koji stalno menjaju brzinu kretanja

Koristi se za pracenje objekata u pokretu
Cased koji naglo i nepredvidivo menjaju brzinu
For subjects that accel- kretanja.
erate or decelerate quickly

Tracking sensitivity Korisno pri izoStravanju objekata koji
¥ Accel./decel. tracking prave nagle pokrete, nenadano poveca-
of AF pt auto switching P N . .
OEDHelp [ Detail set. vaju ili smanjuju brzinu kretanja ili se
naglo zaustavljaju.

Pocetna podesavanja

« Osetljivost pracenja: [0]

« Praéenje ubrzavanja/usporavanja
kretanja: [+1]

« Automatsko prebacivanje AF
tacke: [0]

@ Ako objekat naglo i drasti¢no povec¢a brzinu kretanja, podesite [Accel./
decel. tracking] na [+2] da biste dobili bolje rezultate (str. 91).
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[EW Metode izodtravanja objekata u pokretu

5. metoda: nepredvidivo i brzo kretanje u svim pravcima

Case 5
For erratic subjects moving
quickly in any direction

% Tracking sensitivity
¥ | Accel./decel. tracking S—o—a

of AF pt auto switching s—o—a
(DA Help [T Detail set,

Pocetna podesavanja

« Osetljivost pracenja: [0]

« Pracenje ubrzavanja/usporavanja
kretanja: [0]

* Automatsko prebacivanje AF
tacke: [+1]

Cak i u sluéaju drastiénog kretanja
objekta u svim smerovima (gore, dole,
levo ili desno), fotoaparat automatski
prebacuje AF tacku kako bi pratio i
izoStravao objekat u kadru. Koristi se
za izo$travanje objekata koji drasti¢no
menjaju polozaj i kre¢u se gore, dole,
levo ili desno.

Ova funkcija je efikasna ako ste odabrali
neku od sledecih metoda odabira AF
zone: proSirenje AF tacke (ru¢ni odabir
«0:); prosirenje AF tacke (ruéni odabir,
okolne tacke); zonski AF (ru¢ni odabir);
automatski odabir 61 AF tacke.

Ova funkcija nije dostupna ako ste
odabrali autofokus u krugu oko jedne
tacke (rucni odabir) ili autofokus u
jednoj tacki (ruéni odabir).

@ Ako je kretanje objekta nepredvidivo i u svim smerovima (gore, dole, levo
ili desno), podesite [AF pt auto switching] na [+2] da biste dobili bolje

rezultate (str. 92).
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6. metoda: nepredvidiva promena brzine i pravca kretanja

Case B
For subjects that change
speed and move erratically

Tracking sensiti
+ Accel./decel. tracking p——a
¥ | AF pt auto switching p—o—a
(DT Help [T Detail set,

Pocetna podeSavanja

« Osetljivost pracenja: [0]

« Pracenje ubrzavanja/usporavanja
kretanja: [+1]

+ Automatsko prebacivanje AF
tacke: [+1]

Koristi se za pracenje objekata u pokretu
koji naglo i dramatiéno menjaju brzinu
kretanja. Ako objekat dramati¢éno menja
polozaj i krec¢e se gore, dole, levo ili
desno, ili ga je teSko izostriti, fotoaparat
automatski prebacuje AF tacku radi
pracenja i izo$travanja objekta u kadru.

Ova funkcija je efikasna ako ste odabrali
neku od slede¢ih metoda odabira AF
zone: proSirenje AF tacke (ru¢ni odabir
«0=); prodirenje AF tacke (ru¢ni odabir,
okolne tac¢ke); zonski AF (ru¢ni odabir);
automatski odabir 61 AF tacke.

Ova funkcija nije dostupna ako ste
odabrali autofokus u krugu oko jedne
tacke (rucni odabir) ili autofokus u
jednoj tacki (rucéni odabir).

@ ® Ako objekat naglo i drasti¢no poveca brzinu kretanja, podesite [Accel./
decel. tracking] na [+2] da biste dobili bolje rezultate (str. 91).
® Ako je kretanje objekta nepredvidivo i u svim smerovima (gore, dole,
levo ili desno), podesite [AF pt auto switching] na [+2] da biste dobili

bolje rezultate (str. 92).
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Parametri podeSavanja

® Osetljivost pracenja

Tracking sensitivity Podesite osetljivost pracenja objekta

u kadru pri izoStravanju objekata u

(] pokretu (Al Servo AF) kada se na mestu
. AF tacke nade prepreka koja blokira
Locked on Respansive objekat, ili kada se AF tacka udalji od
objekta.

A Casel

IIE Help EEOK

[0]
Standardno podeSavanje koje odgovara vedéini objekata u pokretu.

[Locked on: -2 / Locked on: -1]
Fotoaparat pokuSava da prati i izoStrava objekat u kadru ¢ak i ako se
na mestu AF tacke pojavi prepreka ili se objekat udalji od AF tacaka.
Ako odaberete -2, fotoaparat ¢e duze pratiti objekat nego ako odabe-
rete -1. Medutim, ako se desi da fotoaparat izo$trava pogre$an
objekat u kadru, prebacivanje na pravi objekat i njegovo izoStravanje
mogu trajati neSto duze.

[Responsive: +2 / Responsive:+1]
Kada AF tacka pocne da prati objekat, fotoaparat ¢e izoStravati
uzastopne objekte na razli¢itim udaljenostima. Takode se koristi ako
Zelite uvek da izoStravate najblizi objekat. Odaberite +2 kako biste
brze izostrili sledeéi objekat nego ako odaberete +1. Medutim, u tom
slu¢aju postoji veéa verovatno¢a da ¢e fotoaparat izostriti pogre$an
objekat.

@ Funkcija [Tracking sensitivity] naziva se [Al Servo tracking sensitivity]
na modelima EOS-1D Mark 11I/IV, EOS-1Ds Mark Il i EOS 7D.
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® Pracéenje s ubrzavanjem/usporavanjem kretanja

Podesite osetljivost prac¢enja objekata
T koji naglo i dramati¢no menjaju brzinu

Versatile multi purpose kretanja, zaustavljaju se i ponovo pocinju
Sty da se kreéu, itd.

Accel./decel. tracking B—o—a

[0]
Standardno podesavanje za objekte koji se kre¢u ujednaéenom
brzinom.

[+2 ] +1]
Koristi se za pracenje objekata koji prave nagle pokrete, naglo
ubrzavaju ili usporavaju, ili se naglo zaustavljaju. Cak i ako se brzina
kretanja objekta drasti€no promeni, fotoaparat ¢e nastaviti da ga
izostrava.Na primer, kod objekata koji se priblizavaju, fotoaparat
verovatno nece izoStravati pozadinski plan iza objekta, zbog ¢ega
bi objekat mogao ispasti mutno na slici. Kod objekata koji se naglo
zaustave, fotoaparat verovatno neée izoStravati predniji plan ispred
objekta. Ako odaberete +2, fotoaparat ¢e brze i bolje pratiti nagle
promene u brzini kretanja objekta nego kada odaberete +1.

Medutim, posto fotoaparat u tom slu€aju reaguje ¢ak i na najmanje
pokrete objekta, fokus na trenutak moze biti nestabilan.
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® Automatsko prebacivanje AF tacke
Podesite osetljivost pri prebacivanju

o AF tacaka kod praéenja objekata sa

Versatile multi purpose dramatiénim promenama u kretanju
St u svim smerovima (gore, dole, levo i
3 desno).
Gl PRI & —n o Ova funkcija je efikasna ako ste odabrali

(A Help

neku od sledec¢ih metoda odabira AF
zone: proSirenje AF tacke (ru¢ni odabir
=0=); prosirenje AF tacke (ru¢ni odabir,
okolne tacke); zonski AF (rucni odabir);
automatski odabir 61 AF tacke.

[0]
Standardno pode$avanje za postepeno prebacivanje AF tacke.

[+2 ] +1]
Cak i ako se objekat nepredvidivo kreée gore, dole, levo ili desno
ili se udaljava od AF tacke, fotoaparat ¢e se prebaciti na drugu AF
tacku i cilju pracenja i izoStravanja objekta u kadru. Pri prebacivanju
fotoaparat bira AF tacku procenjenu kao optimalnu za izoStravanje
objekta, a u skladu sa kretanjem objekta, kontrastom, itd. Ako oda-
berete +2, postoji ve¢a verovatnocéa da ¢e se fotoaparat prebaciti na
drugu AF tac¢ku nego ako odaberete +1.

Medutim, kod Sirokougaonih objektiva sa ve¢om dubinom polja i
objekata koji su previSe sitni u odnosu na ceo kadar, mozZe se desiti
da fotoaparat odabere pogreSnu (neodgovarajuéu) AF tacku.
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Izmena parametara

[EM Metode izo$travanja objekata u pokretu ™

Podesite po Zelji sva tri parametra (1. osetljivost pracenja, 2. pracenje
s ubrzavanjem/usporavanjem i 3. automatsko prebacivanje AF tacke).

Case 1
Versatile multi purpose
3 setting
Tracking sensitivi d
Accel./decel. tracking B—o—a
of AF pt auto switching A—o—an
(IED Help "W Default set.

=gy

1A
Case 1

Versatile multi purpose
setting

<+ |Accel./decel. tracking B—o—a
(DA Help

Case 1
Versatile multi purpose
setting

<+ |Accel./decel. tracking p—a—a
(DA Help

5

® Pritisnite <Tp> taster u 2.
fabricka podesavanja.

Odaberite metodu pracenja.

® Preko <¢)> biraa odaberite ikonu
metode koju Zelite da podesite.

Pritisnite <RATE> taster.

® Odabrana metoda oznacena je ljubi-
Castim okvirom.

Odaberite zeljenu opciju.

® Preko <> birada odaberite Zeljeni
parametar, a zatim pritisnite <@ >.

® Kada ste odabrali osetljivost praéenja,
prikazan je ekran za podeSavanja.

Izmenite podesavanja.

® Preko <¢)> biraga podesite opciju po
Zelji, a zatim pritisnite <€D >.

P Izmene su saduvane.

® Pocetno podeSavanje je oznaceno
svetlosivom [®] ikonom.

I1zadite iz menija za podeSavanja.

® Pritisnite <RATE > taster za povratak na
ekran iz 1. koraka.

koraku da biste sva tri parametra vratili na

® Mozete registrovati pode$avanja sva tri parametra u okviru opcije My
Menu (str. 331). Na taj nacin izmenicete podeSavanje samog parametra.

® Pri snimanju sa parametrom ¢&ija ste podeSavanja menjali, odaberite
izmenjeno podesavanije i zatim snimite fotografiju.
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[EMW Prilagodavanje AF funkcija™ mweem

aMPE ¢ o U okviru kategorija [AF2] do [AF5] u

A arvo Tot Mage promty meniju, moZete podesiti sve AF funkcije
Al Servo 2nd image priority /@ u skladu sa objektom i vasim stilom
fotografisanja.

AF2: Al Servo

Prioritet prve slike

Podesite nacin funkcionisanja autofokusa i otpustanje okida¢a pri snima-
nju prve slike u nizu sa izoStravanjem objekata u pokretu (Al Servo AF).

Al servo 1st image priority I:I/@ : jednaki prioritet
Equal priarity IzoStravanije slike i otpustanje okidaca
a —Y @ imaju isti prioritet.
Release . sy x
- ; O: prioritet okidaca
Release timing for the first . s .
image when using Al servo AF Fotoaparat snima fotografiju ¢im pritis-
MED Help [ seT ol nete okidag, €ak i ako slika nije izo$-

trena. Snimanje fotografije ima prioritet,
¢ak i ako adekvatan fokus nije postignut.

@®: prioritet fokusa

Kada pritisnete okidac, fotoaparat nece snimiti fotografiju sve dok fokus
ne bude postignut. Na ovaj na¢in mozete biti sigurni da ¢e fotoaparat
izostriti sliku pre snimanja.
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Prioritet druge slike

Podesite nacin funkcionisanja autofokusa i otpustanje okida¢a nakon sni-
manja prve slike u nizu sa izoStravanjem objekata u pokretu (Al Servo AF).

Al servo 2nd image priority Ql/@ : jednaki prioritet
Equal priority IzoStravanje slike i brzina snimanja u
& —— ® nizu imaju isti prioritet. Pri snimanju
Speed Focus po slabom svetlu i snimanju objekata
Release timing after 1st img in sa slabo izraZzenim kontrastom, brzina

Al servo AF continuous shooting . . ~ bt .,t .
EEDHelp EEROK Snimanja moze DIt nesto manja.

Ch: prioritet brzine snimanja

Brzina snimanja u nizu ima prioritet u odnosu na izostravanje slike,
tako da brzina snimanja ostaje konstantna i ne moze biti manja. Ovo je
korisno ako Zelite da snimate u nizu sa konstantnom brzinom.

@®: prioritet fokusa

Izo$travanje slike ima prioritet u odnosu na brzinu snimanja u nizu. To
znadi da, kada pritisnete okida¢, fotoaparat nece snimiti fotografiju sve
dok fokus ne bude postignut. Na ovaj na¢in mozete biti sigurni da ¢e
fotoaparat izoStriti sliku pre snimanja.
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AF3: pojedinacne slike

USM objektivi, elektronski manuelni fokus

Objektivi u donjoj tabeli imaju elektronski prsten za izoStravanje. Oda-
berite da li Cete koristiti prsten za izoStravanje ili ne.

EF50mm f/1.0L USM EF300mm f/2.8L USM EF600mm f/4L USM
EF85mm f/1.2L USM EF400mm f/2.8L USM EF1200mm f/5.6L USM
EF85mm f/1.2L Il USM EF400mm f/2.8L Il USM EF28-80mm f/2.8-4L USM
EF200mm f/1.8L USM EF500mm f/4.5L USM

UUSM lens electronic MF @+ : ukljucuje se nakon automats-
Enable AF kog izostravanja pojedinacne slike
Disabie after One=SatAF Pritiskajte okidaé nakon automatskog
izoStravanja kako biste ru¢no izoStrili

Takes effect sliku.
have electronic focus rings

mE Help @®»orr: iskljucuje se nakon automats-
kog izoStravanja pojedinacne slike
Ruéno izo$travanje slike nije moguce
nakon autofokusa.

Disable in AF mode

OFF: iskljuCuje se u AF rezimu
Ako ste podesili prekida¢ za odabir rezima fokusa na objektivu na [AF],
ru€no izostravanje slike nije moguce.
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Aktiviranje AF pomocnog svetla

Ukljugite/iskljucite AF pomocno svetlo na Speedlite blicevima za EOS
fotoaparate.

AF-assist beam firing ON: ukljuéeno

Enable oN Eksterni Speedlite blic emituje AF pomoc¢-

Disable OFF i
IR AF assist beam only IR no svetlo po potrebi.

OFF: isklju¢eno
Eksterni Speedlite blic ne emituje AF

Specify AF-assist beam opera—
tion on an external Speadlite

MEDHelp pomocéno svetlo kako ne biste ometali
druge.

IR: samo IR AF pomoéno svetlo

Samo eksterni Speedlite blicevi sa infracrvenim AF pomoc¢nim svetlom
mogu emitovati pomoéno svetlo.Odaberite ovu opciju ako ne Zelite da
blic emituje AF pomo¢no svetlo u vidu manijih bljeskova.

O Akoste podesili proizvoljnu funkciju [AF-assist beam firing] na ekster-
nom Speedlite blicu na [Disable], ovo ima prioritet u odnosu na podesa-
vanje ove funkcije na fotoaparatu i AF pomoéno svetlo se nece aktivirati.

Prioritet okidaca pri automatskom izostravanju slike

Podesite nacin funkcionisanja autofokusa i vreme otpustanja okidaca
pri automatskom izoStravanju pojedinacne slike.

One-Shot AF release prior. @: prioritet fokusa
Fotoaparat nece snimiti fotografiju
T ey sve dok fokus ne bude postignut. Na
oc— Ve ovaj na¢in mozete biti sigurni da ¢e

Release

fotoaparat izostriti sliku pre snimanja.
ED Help 0 O: prioritet okidaca

Snimanije fotografije ima prioritet, ak

i ako adekvatan fokus nije postignut.
Fotoaparat snima fotografiju ¢ak i ako
slika nije izoStrena.
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AF4

Rezim objektiva kada autofokus nije moguc¢

Ako automatsko izoStravanje slike nije moguce, podesite fotoaparat
tako da trazi adekvatan fokus, ili da odustane od izoStravanja.

ON: nastavite s izoStravanjem

Lens drive when AF impossible

ON Ako automatsko izoStravanje nije mogu-
ée, objektiv pokusava da nade adekva-
tan fokus.

Lars oparation whey) focus OFF: prekinite izoStravanje
could not be achieved .. . .
WED Help Ako aktivirate autofokus i fokus nije

adekvatan, ili sliku nije moguce izostriti
na ovaj nacin, objektiv prestaje da trazi
fokus. Na ovaj nacin sprecicete da slika
bude potpuno van fokusa.

@ Super teleobjektivi mogu biti potpuno van fokusa ako stalno pokuSavate
da nadete adekvatan fokus, tako da ¢e im svaki sledeci put biti potrebno
viSe vremena da izostre sliku. Zato se preporucuje da na ovim objektivima
odaberete opciju [Stop focus search].

Dostupne AF tacke

Podesite broj AF tacaka za ru¢ni odabir. U slu¢aju automatskog odabira
AF tacCaka, sve AF tacke (ukupno 61) ostace aktivne, bez obzira na ovo
podeSavanije.

Selectable AF point 61 tacka

61 points MozZete ru¢no odabrati svih 61 AF tacku.

?5 ;;..{1?, T ¥ samo AF tacke tipa "x"

S points Mozete ruéno odabrati samo AF tacke
tipa "x". Broj dostupnih tacaka ovog tipa

MED Help zavisi od objektiva.
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i 15 tacaka

Mozete ruéno odabrati do 15 glavnih AF tacaka.
1119 tacaka

Mozete ru¢no odabrati do 9 glavnih AF tacaka.

@) Sa objektivima iz grupa F—H (str. 83, 84), broj dostupnih tagaka za ru&ni
odabir je maniji.

I:Eﬁl o Cak i ako niste odabrali [61 points], i dalje mozZete odabrati sledece
metode: proSirenje AF tacke (ruc¢ni odabir -2-), proSirenje AF tacke
(rucni odabir, okolne tacke) i zonski AF (ruéni odabir zone).
o Pritisnite <E£1> taster da biste prikazali AF tacke koje nije moguce
odabrati ru¢no.

Odabir metode odabira AF zone

Ogranicite dostupnost metoda odabira AF zone po Zelji. Preko <€3>
birata odaberite metodu odabira, a zatim pritisnite <) > taster kako
biste odabranu opciju oznagili <v> oznakom za potvrdivanje. Na kraju
odaberite [OK] kako biste registrovali podeSavanje.

Select AF area selec. mode @: ruéni odabir: AF u kruQU

Precizno izoStravanje, sa uzom AF
taCkom od standardne.

oO: ruéni odabir: 1 AF tacka

MoZete odabrati jednu AF tacku u skladu

sa podesavanjima u okviru [Selectable
AF point] opcije.

Manual select.:Spot AF

«0=: pro$irenje AF zone: -2~
Za izo$travanje se koristi ruéno odabrana AF tacka i susedne AF tacke
(gore, dole, levo i desno).

soz : proSirenje AF zone: okolne tacke
Za izoStravanje se koristi ruéno odabrana AF tacka i okolne AF tacke.
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( ): ruéni odabir: zonski AF

Za izoStravanje se koristi 61 AF tacka, podeljena u 9 zona.
(~): automatski odabir: 61 AF tacka

Za izoStravanje se koriste sve AF tacke.

¢) ° Oznaku <v> ne moZete obrisati iz [Manual selection:1 pt AF].
e Ako montirani objektiv pripada grupi H (str. 84), mozete jedino odabrati
[Manual select.:Spot AF] i [Manual selection:1 pt AF].

Metoda odabira AF zone

Odaberite metodu odabira AF zone.

AF area selection method MED: @ > M-Fn taster

Pritisnite <[E]> taster, a zatim pritiskajte
<M-Fn> button za prebacivanje metode
odabira AF zone.

¥ : B > glavni bira¢

Pritisnite <[£]> taster, a zatim preko
<&%%> birata menjajte metodu odabira
AF zone.

|§| Ako ste odabrali [ @ — Main Dial], preko <<¢:> birata mozete horizon-
talno pomerati AF tacku.
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|

AF tacka vezana za polozaj

Odaberite metodu odabira AF zone i ruéno odabranu AF tacku posebno
za snimanje u horizontalnom i vertikalnom poloZaju.

Orientation iiked AF point [_]: isto podesavanje u horizontal-
= e I nom/vertikalnom polozaju

Select separate AF points  E1(] Za snimanje u horizontalnom i vertikal-
nom polozaju koriste se ista metoda
odabira AF zone i rué¢no odabrana AF
tacka (ili zona).

[]: posebne AF tacke u oba rezima

Posebno odaberite metodu odabira AF zone i ruéno odabranu AF tacku
(ili zonu) pri snimanju u razli¢itim polozajima (1. horizontalni polozaj, 2.
vertikalni polozaj sa gripom fotoaparata okrenutim nagore, 3. vertikalni
polozaj sa gripom fotoaparata okrenutim nadole). Ovo je korisno ako,
na primer, zelite uvek da koristite istu (odgovaraju¢u) AF tacku, bez
obzira na polozaj fotoaparata.

Kada ru¢no odaberete metodu odabira AF zone i AF tacku (ili zonu) za
sva tri poloZaja fotoaparata ponaosob, ova podeSavanja se primen-
juju u odabranom polozaju.Kad god promenite polozaj fotoaparata,
fotoaparat se prebacuje na ruéno odabranu metodu odabira AF zone i
ruéno odabranu AF tacku (ili zonu) koje ste podesili za odabrani polozaj
fotoaparata.

@) Ako vratite pode3avanja na fabricku vrednost (str. 56), primenjuje se op-
cija [Same for both vert/horiz]. Takode, sva podeSavanja za tri poloZaja
se briu i zamenjena su opcijom za automatsko izo$travanje u jednoj tacki
(ruéni odabir), sa odabranom sredi$njom AF tackom.
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AF5

Metoda ruénog odabira AF tacke

Prilikom ruénog odabira AF tacke, odabir se zaustavlja na spoljnoj
ivici ili prelazi na slede¢u AF tacku. Ova funkcija nije kompatibilna sa
slede¢im metodama odabira AF zone: automatski odabir AF tacke i
zonski AF. (Dostupna je u prvom sluéaju samo pri izoStravanju objekata
u pokretu, tj. uz Al Servo AF.)
Manual AF pt. selec, pattern %o : zaustavlja se na ivicama AF zone
t AF area edges St Ovo je korisno ako Cesto koristite AF
Coptintiots taéku na ivicama AF zone.
%eoa 1 Ne zaustavlja se na ivicama
Umesto da se zaustavi na spoljnoj ivici,
odabrana AF tacka prelazi na suprotnu
stranu.

Prikaz AF tacke tokom izostravanja slike

Odaberite da li ¢ete prikazati AF tacku/tacke u sledecim situacijama:

1. pri odabiru AF tacke/tacaka, 2. kada je fotoaparat spreman za

snimanje (pre automatskog izostravanja slike), 3. tokom automatskog

izostravanja slike i 4. nakon automatskog izoStravanja slike.

AF point display during focus iz : odabrana AF tacka (konstantno)
ok Odabrana AF tacka/tacke su uvek

Selected (pre-AF.focused) prlkazane.

Selected (focused)
Disable display

sve AF tacke (konstantno)
Sve AF tacke (ukupno 61) su uvek
5D Help prikazane.

ctn : odabrane tacke (pre izostravanja)

Odabrana AF tacka/tacke prikazane su u 1, 2. i 4. slu¢aju.
£ 1 odabrane tacke (pri izoStravanju)

Odabrana AF tacka/tacke prikazane su u 1. i 4. slu€aju.
OFF: prikaz je isklju¢en

Odabrana AF tacka/tacke nisu prikazane u 2, 3.. i 4. slu€aju.
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I:Eﬁl Ako ste odabrali [Selected (pre-AF, focused)] ili [Selected (focused)],
AF tacka nece biti prikazana ¢ak ni ri postizanju fokusa pri izo$travanju
objekata u pokretu (Al Servo AF).

Osvetljenje prikaza trazila

AF tacke i mreza pomocnih linija na trazilu mogu biti osvetlieni crvenom
bojom po izoStravaniju slike.

AF point display during focus oo+ automatski

_ ; AF tacke i pomo¢na mreza su uvek
All (consta) osvetljeni crvenim na slabom svetlu.
Selected (pre-AF.focused) .

Selected (focused) ON: ukljuéeno

Disable ckplay AF tacke i pomocéna mreza su uvek
WERHelp osvetljeni crvenim, bez obzira na nivo

ambijentalnog osvetljenja.

OFF: isklju¢eno

AF tacke i pomo¢na mreza nikad nisu
osvetljeni crvenim.

¢) Ovo podesavanje ne primenjuje se na prikaz elektronskog nivoa (str. 59)
na trazilu.

@ Pritisnite <[> taster kako biste osvetlili crvenim AF tacke i pomoénu
mrezu bez obzira na ovo podesavanje.

Precizno podesavanje autofokusa

Mozete precizno podesiti fokus na autofokusu. Za vise informacija,
uputite se na odeljak “Precizno podeSavanje autofokusa” na str. 104.
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(I3 Precizno podesavanje autofokusa™ ms

Precizno podesite autofokus za snimanje preko traZila ili snimanje sa
pregledom preko LCD ekrana u rezimu za brzo snimanje. Pre nego $to
obavite precizno podeSavanja autofokusa, procitajte "Napomene za
precizno podeSavanje autofokusa" na str. 109.

@) Precizno podesavanje autofokusa obiéno nije potrebno oba-
viti. Obavite opisani postupak samo kada je to neophodno.
Moze se desiti da zbog ovog postupka postizanje adekvatnog
fokusa na fotoaparata ne bude moguce.

Podesavanje u istom stepenu

Ruéno podesite fokus, snimajte i zatim proverite rezultate. Ponavljajte
postupak dok ne budete zadovoljni. Tokom automatskog izoStravanja,
bez obzira na montirani objektiv, fokusna tacka ¢e biti pomaknuta za
stepen koji ste uneli u podeSavanjima.

aWMP s ¢ o 1 Odaberite [AF Microadjustment].
Manual AF pt. selec. pattern ® Odaberite [AF Microadjustment] na
AF point display during focus [AF5] jezicku, a zatim pritisnite <€D >.

VF display illumination

AF Microadjustment

AF Microadjustment Odaberite [All by same amount].

a::iust focu;fmt all I:nses bvt ® Preko <¢)> birata odaberite [All by
€ 5ame agjusiment amoun’ same amount].

Disable

All by same amount  +0

Adjust by lens W0 T:20
(IEE Change # Clear all

Pritisnite <INFQ.> taster.
P Prikazan je prozor [All by same amount].
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Precizno podesavanje autofokusa

AF Microadjustment & 4 Obavite izmene u podesavanjima.

All by same amount ® Preko <¢)> bira¢a izmenite podesavanja.
PodeSavanja je moguée izmeniti u raspo-
nu od +20 koraka.

® Podesite skalu prema "—:#"" tako da
fokusna tacka bude ispred standardne
fokusne tacke.

® Podesite skalu prema "+:M" tako da
fokusna tac¢ka bude iza standardne
fokusne tacke.

® Po obavljenom podeSavanju, pritisnite

AF Microadjustment A < @ >,
Adjust focus for all lenses by A& :
the same adjustment amount ® Preko <€:3> biraca oc?aber_lt_e [_A" by
same amount], a zatim pritisnite <@)>.
Di Ponovo je prikazan meni.

All by same amount 45
Adjust by lens W:x0 T:x0
IEER Change # Clear all

5 Proverite dobijene rezultate.

® Snimite i zatim prikazite fotografiju
(str. 244) kako biste proverili rezultate
podeSavanja.

® Ako je snimljena slika izoStrena na mestu
ispred Zeljene pozicije, podesite skalu
prema "+:M". Ako je snimljena slika
izoStrena na mestu iza Zeljene pozicije,
podesite skalu prema "—:#"" .

® Po potrebi ponovite podeSavanje skale.

Ako ste odabrali [All by same amount], ne¢ete moc¢i da podesite auto-
fokus na Sirokougaonom i teleskopskom kraju na zum objektivima.
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[EM Precizno podesavanje autofokusa *

Podesavanje prema objektivu

Podesite autofokus posebno za svaki objektiv i registrujte pode$avanja
na fotoaparatu. MoZzete registrovati podeSavanja za do 40 objektiva.
Kada koristite autofokus na objektivu za koiji ste registrovali nova
podesavanja, fokusna tacka ¢e biti pomaknuta za stepen koji ste uneli
u podeSavanjima. Ruc€no podesite fokus, snimajte i zatim proverite
rezultate. Ponavljajte postupak dok ne budete zadovoljni. Ako Koristite
zum objektiv, napravite posebna podeSavanja za Sirokougaoni (W) i

teleskopski (T) kraj.

AF Microadjustment

EF24-105mm f/4L IS USM
Adjust focus for each model of
fens individually

Disable

All by same amount 0

Adjust by lens W:i0 T:+0
IEEE Register # Clear all

AF Microadjustment

[00]EF24-105mm f/4L IS USM
v &

Review/edit lens information

[00]EF24-105mm f/4L IS USM

12345678910

Cancel
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Odaberite [Adjust by lens].

® Preko <> biraa odaberite [Adjust
by lens].

Pritisnite <INFQ.> taster.
P Prikazan je prozor [Adjust by lens].

Izmenite i proverite podatke o
objektivu.

® Pritisnite <|NFQ.> taster.

P Na ekranu su prikazani naziv objektiva i
desetocifreni serijski broj. Kada je prika-
zan serijski broj, odaberite [OK] i predite
na 4. korak.

® Ako serijski broj objektiva nije potvrden,
"0000000000" je prikazano na ekranu.
Ruéno unesite serijski broj prateéi
postupak na sledecoj strani. Pogledajte
i objadnjenje zvezdice " * " prikazane
ispred serijskog broja.



[EM Precizno podesavanje autofokusa *

Review/edit lens information Ruéno unesite serijski broj.

® Preko <¢)> bira¢a odaberite cifru, a
zatim pritisnite <G> kako biste prikazali

[00]EF24-105mm f/4L IS USM

0000000000 <ti>.
® Preko <> bira¢a unesite Zeljeni broj, a
oK il zatim pritisnite <Ge)>.

® Po obavljenom unosu, preko <€)>
bira¢a odaberite [OK], a zatim pritisnite

<@>_

Serijski broj objektiva

® Ako je u 3. koraku ispred desetocifrenog serijskog broja prikazana
zvezdica " * "', ne moZete registrovati viSe kopija podeSavanja za isti
model objektiva. Cak i ako unesete serijski broj, zvezdica " * " ¢e i
dalje biti prikazana.

® Serijski broj na objektivu se moze razlikovati od serijskog broja
prikazanog na ekranu u 3. koraku. Ne radi se o gresci.

® Ako serijski broj sadrzi slova, u 3. koraku unesite samo brojeve.

® Mesto na kome se serijski broj nalazi zavisi od objektiva.

® Moze se desiti da na nekim objektivima ne bude serijskog broja. Da biste
registrovali takav objektiv, unesite bilo koji broj kao serijski u 3. koraku.

ﬁl ® Ako ste odabrali [Adjust by lens] i koristite produzetak objektiva, regi-
strovano podesSavanje se odnosi na kori§¢enu kombinaciju objektiva i
produzetka objektiva.
® Ako ste registrovali maksimalnih 40 objektiva, na ekranu je prikazana
odgovaraju¢a poruka. Odaberite objektiv Cija registrovana podes$avanja
Zelite da obriSete, odnosno zamenite drugim.
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[EM Precizno podesavanje autofokusa *

Objektiv s jednom fokusnom duzinom 4 Obavite potrebna podes$avanja.
AF Microadjustment I ® Zum objektivi: okrenite <¢)> bira¢ i
[00]EFSOmm £/1.8 Il odaberite Sirokougaoni (W) ili teleskopski
(T) kraj. Pritisnite <¢)> da biste iskljugili
ljubiGasti okvir i omogucili podeSavanje.
® Obavite podesavanje preko <¢€)>
biraca, a zatim pritisnite <¢)>. Raspon
podeSavanja iznosi +20 koraka.
® Podesite skalu prema "—:#"" tako da
fokusna tacka bude ispred standardne
fokusne tacke.
® Podesite skalu prema "+:M" tako da
fokusna tacka bude iza standardne
fokusne tacke.
® Zum objektivi: ponovite 4. korak i poseb-
no podesite Sirokougaoni (W) i teleskop-

AF Microadjustment
[00]EF24-105mm f/4L IS USM
t &

ski (T) kraj.
® Po obavljenom podeSavanju, pritisnite
AF Microadjustment e <MENU> taster za povratak na ekran iz
EF24-105mm /4L 1S USM 1. koraka.

AHISY ﬁ:ﬁ:ijg,’;;,f:m“,‘”e' Gt ® Preko <> birada odaberite [Adjust by
— lens], a zatim pritisnite <¢)>. Ponovo je
All by same amount  +0 prikazan meni.

Adjust by lens W+l T.-2
EA Change A Clear all 5 Proverite dobijene rezultate.

® Snimite i zatim prikazite fotografiju
(str. 244) kako biste proverili rezultate
podeSavanja.

® Ako je snimljena slika izoStrena na mestu
ispred Zeljene pozicije, podesite skalu
prema "+:M". Ako je snimljena slika
izoStrena na mestu iza Zeljene pozicije,
podesite skalu prema "—:#"" .

® Po potrebi ponovite podeSavanje skale.

ﬁl Pri snimanju u srednjem dometu (ZiZnoj duZini) zum objektiva, fokusna tacka
na autofokusu se koriguje u skladu sa podesavanjima za Sirokougaoni i teles-
kopski kraj. Cak i ako ste podesili samo jedan ili drugi kraj, fokusna tacka se
automatski koriguje pri srednjoj Ziznoj duzini.
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[EM Precizno pode$avanje autofokusa *

Brisanje svih podeSavanja autofokusa

Kada je na dnu ekrana prikazana poruka [ @ Clear all], pritisnite <>
taster da biste obrisali sva podeSavanja u okviru opcija [All by same
amount] i [Adjust by lens].

Napomene u vezi sa preciznim podesavanjem autofokusa

0.

Fokusna tacka na autofokusu zavisi od vrste objekta, osvetljenosti,
polozaja zuma i ostalih uslova snimanja. Zbog toga, ¢ak i ako obavite
precizno podeSavanje autofokusa, mozda necete moci da postignete
fokus na optimalnom poloZaju.

Ovo podeSavanje ¢e ostati sacuvano ¢ak i ako obriSete sva pode$a-
vanja na fotoaparatu (str. 56), ali ¢e biti isklju¢eno ([Disable]).

Najbolje je da sva pode$avanja obavite na mestu gde cete snimati,
kako bi podeSavanje bilo Sto preciznije.

® Preporucuje se da tokom podeSavanja postavite fotoaparat na stativ.

Da biste najbolje proverili rezultate snimanja, preporucuje se da odabe-
rete ML kvalitet slike pri snimanju.

Visina podesavanja u okviru jednog koraka zavisi od maksimalnog
otvora blende na objektivu. ViSe puta obavite podeSavanja, snimajte

i proveravajte fokus kako biste $to bolje podesili fokusnu tacku na
autofokusu.

Nije moguce precizno podesiti autofokus za snimanje u realnom
vremenu i snimanje u realnom vremenu sa prepoznavanjem lica L
(kontrastni AF).
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Problemi pri izoStravanju s

Ako automatsko izoStravanje nije moguce, indikator fokusa na trazilu
<@> treperi.

Tesko je izostriti:

® Objekte sa slabo izrazenim kontrastom
(npr. plavo nebo, jednobojni zidovi, itd.)

® Slabo osvetljene objekte

® Objekte koji reflektuju svetlo ili imaju jako pozadinsko osvetljenje
(npr. izglancana karoserija automobila, itd.)

® Kombinaciju bliskih i udaljenih objekata pokrivenih AF tackom
(npr. Zivotinja u kavezu, itd.)

® Sare ili nizovi predmeta koji se ponavljaju
(npr. prozori na neboderima, tastature, itd.)

Da biste izostrili sliku, uradite sledece:

(1) Pomocu funkcije za izoStravanje pojedinacne slike, izostrite objekat na
istoj udaljenosti kao Zeljeni objekat i zaklju€ajte fokus, a zatim ponovo
obavite kompoziciju slike (str. 67).

(2) Podesite prekida¢ za odabir fokusa na objektivu na <MF> da biste ru¢no
izostrili sliku.

@ Za vi$e informacija u vezi sa problemima pri automatskom izoStravanju u
[Live mode] i [ Live mode] reZimima za snimanje u realnom vremenu,
uputite se na str. 211.
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Problemi pri izo$travanju

MF: manuelni fokus

Podesite prekidac¢ za odabir
fokusa na objektivu na <MF>.

» Na LCD panelu je prikazana poruka
<MFOCUS>.

1zoStrite sliku.

® |zostrite sliku preko prstena za
izoStravanje na objektivu. Okrecite prsten
sve dok slika na trazilu ne izgleda ostro.

@ ® Ako pritisnete okida¢ do pola tokom ru¢nog izostravanja slike, indikator
postignutog fokusa <@ > svetli na trazilu.

e Kod automatskog odabira 61 AF tacke, indikator postignutog fokusa
<@> svetli na trazilu kada je fokus postignut u sredisnjoj AF tacki.
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L) Rezimi zatvara¢a mmeessssssssss

Mozete snimati pojedinacne ili slike u nizu.

1 Pritisnite < AF - DRIVE> taster
(56).
2 Odaberite rezim zatvaraca.

® Gledajuci u LCD ekran, odaberite rezim
zatvaraca preko <€)> biraca.

( ) (ONE SHOT )

(=
é‘H

J

[ :snimanje pojedinacne slike
Pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili jednu sliku.
Oy : brzo snimanje u nizu (maks. oko 6 snimaka/sec.)
O, :sporo snimanje u nizu (maks. oko 3 snimka/sec.)
Pritisnite i drzite okida¢ do kraja da biste snimili seriju slika u nizu.
15 : bezvuéno snimanje pojedinacne slike
snimanje pojedinacne slike uz tiSe zvuke nego u <[C1> rezimu.
3,5 : bezvuéno snimanje u nizu (maks. oko 3 snimka/sec.)
snimanje u nizu uz tiSe zvuke nego u <B&> rezimu.
§® :automatizovano snimanje sa zadrSkom od 10 sec./snimanje sa
daljinskim upravljaéem
i®, :automatizovano snimanje sa zadr§kom od 2 sec./snimanje sa
daljinskim upravljacem
Automatizovano snimanje je opisano na sledecoj strani, a snimanje
sa daljinskim upravljaéem na str. 186.

0 ® Ako ste odabrali <[TJS> ili < 25>, zadrska od trenutka kada pritisnete okidac do
trenutka snimanja fotografije veca je nego obicno.
® Snimanje u nizu se moze neznatno usporiti kada su baterije pri kraju.
® DCiy: maksimalna brzina snimanja u nizu od 6 snimaka/sec. moze se posti¢i*

pri brzini zatvara¢a od 1/500 sec.ili vecoj i pri maksimalnom otvoru blende (zavisi

od objektiva). Brzina snimanja u nizu moze biti ne$to manja u zavisnosti od brzine

zatvaraca, otvora blende, vrste objekta, osvetljenosti, tipa objektiva, kori§éenja
blica, itd.

* AF rezim je podeSen na automatsko izoStravanje pojedinacne slike, a stabilizator
slike je iskljucen ako koristite neki od sledecih objektiva: EF300mm f/4L IS USM;
EF28-135mm f/3.5-5.6 IS USM; EF75-300mm /4-5.6 IS USM; EF100-400mm
f/4.5-5.6L IS USM.
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® Automatizovano snimanje s

Koristite ovu funkciju da biste snimili sami sebe.

Pritisnite <AF *DRIVE> taster
(56).

Odaberite automatizovano
snimanje.
® Gledajuci u LCD ekran, preko <>
birac¢a odaberite automatizovano sni-
manje.
i® :automatizovano snimanje
sa zadrSkom od 10 sekundi
®; : automatizovano snimanje
sa zadrSkom od 2 sekunde

Snimite fotografiju.

® Pogledajte kroz trazilo i izoStrite objekat
na slici, a zatim pritisnite okida¢ do kraja.

P Pri snimanju vam pomazu lampica i
zvuéni signal, dok je na LCD ekranu
prikazano odbrojavanje u sekundama.

» Dve sekunde pre snimanja fotografije,
lampica automatizovanog snimanja
svetli, a zvu¢ni signal se ubrzava.
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& Automatizovano snimanje

€) Ukoliko ne Zelite da gledate kroz traZilo dok snimate fotografiju, namestite
poklopac okulara na fotoaparat (str. 185). U suprotnom, zrak svetla moze
"zalutati" kroz trazilo dok pritiskate okidac i promeniti ekspoziciju slike.

ﬁl e Odaberite <j®;> da biste snimali tako $to ¢ete postaviti fotoaparat

na stativ i uopSte ga necete dodirivati tokom snimanja. Na ovaj nacin
mozete spreciti zamucivanje slike tokom snimanja pejzaza, mrtve
prirode ili sa dugom ekspozicijom.

e Nakon automatizovanog snimanja, prikazite sliku da biste proverili da li
je ostra i adekvatno osvetljena (str. 244).

® Ako koristite funkciju za automatizovano snimanje da biste snimili sebe,
zaklju€ajte fokus (str. 67) tako Sto cete izostriti objekat na priblizno
sliénoj udaljenosti na kojoj ¢ete se nalaziti u trenutku snimanja.

e Pritisnite <AF+DRIVE> taster da biste ponistili automatizovano snimanje.
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Podesavanje slike

U ovom poglavlju objasnjene su funkcije za podeSavanje
parametara slike, kao $to je kvalitet slike, ISO brzina, stil
slike, balans belog, automatska optimizacija osvetljenosti,
korekcija periferne iluminacije objektiva, korekcija hromats-
kih aberacija i ostale funkcije.

® Oznaka ¥ u gornjem desnom uglu strane oznacava da je
funkcija dostupna u <P/Tv/Av/M/B> reZzimima na birau
rezima.
* Funkcija nije dostupna u <> rezimu.




[ Odabir kartice za snimanje i
reprodukciju messssssssss——————

Mozete poceti sa snimanjem ako ste u fotoaparat ubacili barem
jednu CF ili SD karticu. Kada je u fotoaparat ubac¢ena samo jedna
kartica, nije potrebno obaviti postupak opisan na str. 116-118.
Ako ste, medutim, ubacili i CF i SD karticu, mozete odabrati metodu
snimanja, ali i karticu na koju ¢ete snimati fotografije i sa koje ¢ete
kasnije prikazati snimljene slike.

Snimanje sa dve ubacene kartice

1 Odaberite [Record func+card/
folder sel.].

E:E numbering  Continuous ® Odaberite [Record func+card/folder
e name

kATl ony sel.] na [¥ 1] jezicku, a zatim pritisnite
<@>_

Format card

2 Odaberite [Record func.].
Record func. _ Standard ® Preko <¢))> biraca odaberite [Record

Record/play (1) func.], a zatim pritisnite <@)>.
Folder 100E0S5D

Record func+card/folder sel.

Record func+card/folder sel. 3 Odaberite metodu snimanja.
Record func. e ® Preko <> birata odaberite metodu

Auto switch card snimanja, a zatim pritisnite <@)>.
Rec. separately

| Rec. to multiple
LJii} @
i

[MENUES]
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[EMW Odabir kartice za snimanije i reprodukciju

® Standardno snimanje
Slike se snimaju na odabranu karticu preko opcije [Record/play].

® Automatsko prebacivanje kartice
Sliéno podeSavanju [Standard], ali, ako na kartici viSe nema prostora,
fotoaparat automatski nastavlja da snima slike na drugu karticu. Novi
direktorijum za slike se automatski kreira ¢im se fotoaparat prebaci na
drugu Karticu.

® Snimanje sa razlic¢itim podeSavanjima
Podesite kvalitet slike pri snimanju za svaku karticu posebno (str. 119).
Svaka slika se snima i na CF i na SD karticu u kvalitetu koji ste odredili.
Kvalitet slike pri snimanju mozete podesitina ML i (1, S3i MG,
itd.

® Snimanje sa istim podesavanjima
Svaka slika se istovremeno snima na CF i SD karticu u istom kvalitetu.
Takode mozete odabrati opciju RAW+JPEG.

0 Ako ste odabrali [Rec. separately], maksimalan broj slika pri snimanju u
nizu je znatno manji nego inace (str. 121).

ﬁ| Ako ste odabrali [Rec. separately] ili [Rec. to multiple], slika se snima sa
identi¢nim brojem datoteke na CF i SD karticu. Takode, na LCD panelu je
prikazan broj mogucih snimaka na kartici sa manjim brojem slika. Ako na
jednoj od kartica nestane prostora, na ekranu je prikazana poruka [Card*
full] i dalje snimanje nije moguce. U tom slucaju, zamenite karticu ili po-
desite metodu snimanja na [Standard] ili [Auto switch card] i odaberite
karticu na kojoj ima dovoljno prostora kako biste nastavili sa snimanjem.
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Odabir kartice za snimanje i reprodukciju

Odabir CF ili SD kartice za snimanje i reprodukciju
Ako ste podesili opciju [Record func.] na [Standard] ili [Auto switch
card], odaberite karticu za snimanje i reprodukciju.

Ako ste podesili opciju [Record func.] na [Rec. separately] ili [Rec. to
multiple], odaberite karticu za reprodukciju.

Ako ste odabrali [Standard] ili [Auto switch card]:
Record func+card/foider sel. Odaberite [Record/play].
Record func. _ Standard ® Preko <> birata odaberite [Record/
play], a zatim pritisnite <@)>.
] : snimanje i reprodukcija slika sa CF
kartice.
@ : snimanje i reprodukcija slika sa SD
kartice.
® Preko <€)> birata odaberite karticu,
a zatim pritisnite <€ >.

Ako ste odabrali [Rec. separately] ili [Rec. to multiple]:
Record func+card/folder sel. Odaberite [Playback].

® Preko <¢)> birata odaberite [Playback],
a zatim pritisnite <>,

Folder 100EQS5D

@ :reprodukcija slika sa SD kartice.
® Preko <¢)> birata odaberite karticu,
a zatim pritisnite <>,
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(I3 Odabir kvaliteta slike pri snimanju s

Odaberite rezoluciju (broj piksela) i kvalitet slike pri snimanju.
Dostupno je osam nivoa kvaliteta slike u JPEG formatu (ML, ML,
4AM, AM, 4S1, MS1,S52,S3)i tri nivoa kvaliteta slike u RAW
formatu (XM, M A0 , S (XD ).

1 Odaberite [Image Quality].

iimage quailty ® Odaberite [Image Quality] na [¥ 1]
Image review 2 sec. jezi¢ku, a zatim pritisnite <>
Beep Enable

Release shutter without card

Lens aberration correction

Ako ste odabrali [Standard 2 Odaberite zeljeni kvalitet slike.
/ Auto switch card / Rec. to ® Odaberite RAW kvalitet preko <>

multiple]: biraca ili JPEG kvalitet preko <>
Image guality Standard biraca.
AL NsTenGaa0 | 9591 ® Broj "**M (megapiksela) **** x ****" u
RAW £ gornjem desnom uglu oznacéava rezolu-
— | @D MZD s ciju, dok se [***Jodnosi na broj mogucih
+ - snimaka (prikazano je do 9999).

JFEG L]

—laLlaL am am ast ast s2 3 ® Pritisnite <@)> za potvrdu podesavanja.

Ako ste odabrali [Rec.

separately]:
Img type/size Rec. separately ® Ako ste u okviru opcije [9 1: Record
i1} AL sTenaBan {991 func+card/ folder sel.], podesili [Record
E3] [ func.] na [Rec. separately], odaberite
& L <[i1> ili <@> preko <> biraga, a zatim
pritisnite <@e)>.
Image quality Rec. separately Odaberite kvalitet slike pri snimanju na

i prikazanom prozoru preko <¢)> bira¢a,
[0 ML 2 57600340 [ 9331 . s
a zatim pritisnite <@)>.

AL dL aM dM 451 @51 S2 S3

O MID SEm
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[EW Odabir kvaliteta slike pri snimanju

Primeri za podesavanje kvaliteta slike pri snimanju

@ ® Ako ste odabrali [-] i za RAW i za JPEG kvalitet slike, bice odabran

120

Samo ML

Image quality Standard
AL iMsToRn | 99
AW =

@I WD sED

e
JPEG

— (AL dL #NM M #5% 851 52 53

Y0 + AL

Image quality Standard
(0 1w SE0x3EaD« ML 2N ETEONRA0 | H90
RAW ~
@D | WD sEm
+

JPEG
— (AL dL #NM M #5% 851 52 53

AL kvalitet.

Samo XM

Image quality Standard

I M sTeaRe | 91

RAW ~
MED SED

e
JPEG

— AL 4L 4M dM 451 451 52 S3
SN+ AM

Image qualit Standard
AW 9 3840560 | 990
~

— ML dL dM M #5% 851 52 53

® Broj mogucih snimaka je prikazan do maks. 1999 na LCD panelu.



[EW Odabir kvaliteta slike pri snimanju

Kvalitet slike Bzzjrgie';s:_'a Veligina | Yeli¢ina Broj Maks. b’:ii
pri snimanju pikselima) otiska (MB) snimaka snimanju u nizu
aL 7.0 1010 65 (16270)
2M | A2iveca
AL 37 1930 1930 (30990)
aM 38 1860 1860 (29800)
98M | A3iveca
AM 20 3430 3430 (55000)
JPEG | g5 25 2810 2810 (45140)
55M Ad iveca
AS1 13 5240 5240 (83980)
. Oko
S2°2 25M oo 14 5030 5030 (80520)
533 03M _ 03 19520 | 19520 (312420)
RAW 2M | A2iveca 271 260 13 (18)
RAW |M cam 10M | A3iveca 19,1 370 10 (11)
s@m 55M | Adiveta 15,1 480 12 (15)
22M A2iveta
4L 2M | A2iveca | 27170 210 7
RAW Mi@am | 1oM | A3iveca
r | AL 2 M A2iveca | 191#70 270 7
JPEG
RAW 55M | Adiveca
SlL- M | Aziveca | 151470 320 7

*1 S 2 je pogodan za reprodukciju slika u digitalnim foto ramovima.

*2 S3 je pogodan za slanje slika putem elektronske poste ili postavljanje slika na internet.

® S2iS3suuvek u M (visokom) kvalitetu.

® Vrednosti koje se odnose na veli¢inu datoteke, broj mogucih snimaka i maksimalan broj
slika pri snimanju u nizu zasnovane su na Canon standardima za testiranje (u odnosu slike
3:2, pri ISO 100 i sa standardnim stilom slike), pri snimanju na karticu od 8 GB. Navedene
vrednosti se mogu razlikovati u zavisnosti od vrste snimanog objekta, marke
memorijske kartice, odnosa slike, ISO brzine, stila slike, proizvoljnih funkcija i ostalih

podesavanja.

©® Maksimalan broj slika pri snimanju u nizu odnosi se na <BEyH> brzo snimanje u nizu. Brojevi
u zagradama odnose se na broj slika na Ultra DMA (UDMA) karticama tipa 7 od 128 GB i
zasnivaju se na Canon standardima za testiranje.
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[EW Odabir kvaliteta slike pri snimanju

ﬁ| ® Ako ste odabrali RAW i JPEG, istovremeno se snimaju dve slike, jedna
u RAW i jedna u JPEG formatu, pri odabranom kvalitetu slike. Obe
slike imaju isti broj datoteke (sa ekstenzijom .JPG za JPEG i .CR2 za
slike u RAW formatu).

e lkone kvaliteta slike pri snimanju su sledece: (RAW slike), M

(srednje RAW slike), S (male RAW slike), JPEG, # (visoki kvali-
tet), 4 (standardni kvalitet), L (velike slike), M (srednje slike)i S
(male slike).

RAW format

RAW slike su neobradeni, sirovi podaci dobijeni preko senzora slike i
konvertovani u digitalni format. Ovi podaci se snimaju na karticu u origi-
nalnom obliku i dostupni su u tri kvaliteta: G, M @X0 i S @0 .

slike mozete obraditi pomoc¢u opcije [[=]11: RAW image
processing] (str. 282) i sacuvati ih kao JPEG slike. (M @XM i S
slike nije moguce obraditi na fotoaparatu.) Originalna RAW slika se ne
menja, ve¢ je vi mozete obraditi u cilju da od nje kreirate koliko god
Zelite novih JPEG slika.

Za obradu slika u RAW formatu moZzete Koristiti dobijeni softver Digital
Photo Professional (str. 394) kako biste izvrsili izmene na slici i zatim
snimili dobijenu sliku u JPEG, TIFF, ili nekom drugom formatu.

Pregled slika u RAW formatu preko razli€itih komercijalno dostupnih
programa mozda nece biti mogu¢. Preporucuje se kori¢enje dobijenog
softvera.
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[EW Odabir kvaliteta slike pri snimanju

Podesavanje kvaliteta slike preko jednog tastera

U okviru proizvoljnih komandi mozete <M-Fn> tasteru ili tasteru za
pregled dubinske ostrine dodeliti funkciju za podeSavanje kvaliteta
slike, tako da ovo podeSavanje mozete obaviti pritiskom na jedan
taster. Ako dodelite funkciju [One-touch image quality setting] bilo
<M-Fn> tasteru ili tasteru za pregled dubinske ostrine, mozete podesiti
kvalitet slike pritiskom na odabrani taster i odmah snimiti fotografiju.

Za viSe informacija, uputite se na proizvoljne komande (str. 321).

@) Ako ste podesili [¥ 1: Record func+card/folder sel.] na [Rec. separately],
ne mozete se prebaciti na funkciju za podeSavanje kvaliteta slike.

Maksimalan broj slika pri snimanju u nizu
Maksimalan broj slika pri snimanju u nizu
prikazan je u donjem desnom uglu trazila.

Ako maksimalan broj slika iznosi viSe od
99, na ekranu je prikazan samo broj "99".

@) Maksimalan broj slika pri snimanju u nizu prikazan je ak i ako kartica nije
ubacena u fotoaparat. Proverite da li ste ubacili karticu pre snimanja slike.

@ ® Ako je na trazilu prikazan broj "99", to znaci da je maksimalan broj
slika pri snimanju u nizu 99 ili veéi. Ako ovaj broj padne na 98 ili manje
a pomocna (buffer) memorija se prepuni, na trazilu i LCD panelu je
prikazana poruka "buSY" i snimanje se tada privremeno prekida. Ako
prekinete snimanje u nizu, maksimalan broj slika ¢e se opet povecati.
Kada su sve slike snimljene na karticu, maksimalan broj slika pri sni-
manju u nizu ja naveden na str. 121.

o Indikator maksimalnog broja slika na trazilu se ne menja ¢ak i ako

koristite UDMA CF karticu. U tom slu¢aju, maksimalan broj slika je onaj
naveden u zagradama na str. 121.
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ISO: podesavanje ISO brzine *

Podesite ISO brzinu (osetljivost senzora slike na svetlo) u skladu sa
ambijentalnim svetlom. ISO brzina se podeSava automatski (str. 125)
u @&} rezimu.

Uputite se na str. 221 i 224 u vezi sa podeSavanjem ISO brzine pri
snimanju video zapisa.

1 Pritisnite <IS0-33> taster.

2 Podesite ISO brzinu.

® Gledajudi u trazilo ili LCD ekran, podesite
ISO brzinu preko <> biraca.

® |SO brzinu mozete podesiti u rasponu od
1ISO 100-25600 u koracima od 1/3.

® "A" se odnosi na automatsku ISO brzinu,
odnosno ISO brzinu koja se podeSava
automatski (str. 125).

RN 2N
Odabir ISO brzine
ISO brzina Uslovi snimanja (bez blica) Domet blica
L, 100-400 Suncano vreme napolju s so
T - to je veca ISO brzina,
400-1600 Oblaéno ili uvece vedi je i domet blica.
1600-25600, H1, H2 Mraéno napolju ili unutra

* Visoka ISO brzina moze uzrokovati Sum na slici.

0 ® Ako je opcija [E33: Highlight tone priority] podesena na [Enable], ne

mozete odabrati "L" (ISO 50), ISO 100/125/160, "H1" (ISO 51200) ni
"H2" (ISO 102400) (str. 146).

o Sto je okolna temperatura veca, izraZenije je prisustvo Suma na slici.
Duga ekspozicija moze uzrokovati loSu ili udnu obojenost slike.

® Pri snimanju sa visokom ISO brzinom moze do¢i do pojave Suma ili
smetnji na slici u vidu horizontalnih linija i svetlih taaka, itd.

® Pri snimanju u uslovima koji mogu dovesti do izrazenog Suma na slici,
kao $to su kombinacija visoke ISO brzine, visoke temperature duge
ekspozicije, velika je verovatnoca da slika nece biti snimljena kako treba.
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1S0: podesavanje ISO brzine *

0 ® Kako su H1 (ekvivalentno ISO 51200) i H2 (ekvivalentno 102400) proSirena

podesavanja ISO brzine, na slici su izrazeniji Sum (svetle tackice i linije, itd.)
i neodgovarajuée boje, a rezolucija je manja nego inace.

® Ako snimate objekat iz neposredne blizine sa visokom ISO brzinom i blicem,
slika moZze ispasti preosvetliena.

® Ako snimate video zapis, podesili ste [ISO speed range] na [Maximum:
25600], a ISO brzinu ste podesili na ISO 16000/20000/5600, ISO brzina
se prebacuje na 1ISO12800 (tokom snimanja video zapisa sa manuelnom
ekspozicijom). Cak i ako se prebacite na snimanje fotografija, ISO brzina se
nece vratiti na po¢etno podesavanje.

® Ako snimate video zapis sa 1. L (50) ili 2. H1 (51200)/H2 (102400) podesa-
vanjem, ISO brzina se prebacuje na 1. ISO 100, odnosno 2. H (25600) (tokom
snimanja video zapisa sa manuelnom ekspozicijom). Cak i ako se prebacite
na snimanje fotografija, ISO brzina se nece vratiti na po¢etno podesavanje.

[:Ed ® U okviru opcije [€32: ISO speed settings] moZete koristiti [ISO speed
range] kako biste proSirili raspon SO brzine sa ISO 50 (L) na ISO 102400
(H2) (str. 126).
° <®> ikona moze biti prikazana na trazilu ako odaberete prosirenu ISO
brzinu (L, H1 ili H2) (str. 318).

Automatska ISO brzina

r Ako ste podesili ISO brzinu na "AUTO",
stvarna ISO brzina odreduje se u tre-
nutku pritiskanja okida¢a do pola. ISO

63 brzina se podeSava automatski u skladu

sa rezimom snimanja. Uputite se na

donju tabelu.

Rezim za snimanje ISO brzina
(3 Automatski se podeSava u rasponu ISO 100-12800
P/Tv/Av/M Automatski se podesava u rasponu 1ISO 100-25600"
B Fiksno podesena na ISO 400
Snimanje sa blicem Fiksno pode$ena na ISO 40073

*1 Stvarni raspon ISO brzine zavisi od podesavanja [Minimum] i [Maximum] u okviru opcije
[Auto ISO range].

*2 Ako je pri sniman&sa blicem slika preosvetljena, koristi se ISO 100 ili visa ISO brzina.

*3 Ako snimate u <(&) > ili <P > reZimu sa odbijanjem svetlosti preko eksternog Speediite blica,
ISO brzina se automatski pode$ava u rasponu od ISO 400 do 1600.
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[E Podesavanje raspona ISO brzine

Podesite raspon ru¢no podesive ISO brzine (donju i gornju granicu).
Donju granicu mozete podesiti u rasponu od L (ISO 50) do H1 (ISO
51200), a gornju od ISO 100 do H2 (ISO 102400).

1 Odaberite [ISO speed settings].

Expo.comp./AEB 0 ® Odaberite [ISO speed settings] na
IS0 speed settings [ O¥2] jezitku, a zatim pritisnite <) >.
Auto Lighting Optimizer

White balance Vi)

Custom White Balance

WB Shift/Bkt. 0.0/20

Color space

SO speed settings Odaberite [ISO speed rangel.
IS0 speed ! ® Odaberite [ISO speed range], a zatim
150 speed range pritisnite <@>.

Auto 150 range 100-12800
Min. shutter spd.  Auto

1S0 speed range

3 Odredite donju granicu.

Minimum Maximum ® QOdaberite kucicu donje granice, a zatim

L[g[}l 25600 pritisnite <Ge)>.

® Preko <¢)> biraa odaberite donju gra-
nicu ISO brzine, a zatim pritisnite <@)>.

1S0 speed range

4 Odredite gornju granicu.
Minimum Maximum ® QOdaberite kucicu gornje granice, a zatim

" pritisnite <@)>.
L) H2[10_24G[I) ® Preko <¢)> biraa odaberite gornju gra-

nicu ISO brzine, a zatim pritisnite <@)>.

Izadite iz menija za podesavanja.

® Preko <¢)> birata odaberite [OK], a
zatim pritisnite <>,

® Ponovo je prikazan meni.

126



1S0: podesavanje ISO brzine *

[EN PodesSavanje raspona automatske 1SO brzine

Podesite raspon automatske 1SO brzine u rasponu ISO 100-25600.
Donju granicu mozete podesiti u rasponu ISO 100-12800, a gornju u
rasponu od ISO 200-25600 u celim koracima.

iSO speed settings Odaberite [Auto ISO range].
150 speed Auto ® Odaberite [Auto ISO range], a zatim
Auto0range. — 100-12800 pritisnite <@>.
Min. shutter spd.  Auto
Auto IS0 range 2 Odredite donju granicu.
Minimum Maximum ® Odaberite kucicu donje granice, a zatim
100 12800 pritisnite <@eD)>.
® Preko <)> birata odaberite donju gra-
oK Cancel nicu ISO brzine, a zatim pritisnite <@)>.
] 3 Odredite gornju granicu.
Minimum Maximum ® Odaberite kuéicu gornje granice, a zatim
100 25600 pritisnite <@e)>.
- ® Preko <€))> birata odaberite gornju gra-
ok Cancel nicu ISO brzine, a zatim pritisnite <G)>.

4 Izadite iz menija za podesavanja.
® Preko <()> birata odaberite [OK], a
zatim pritisnite <@ >.
® Ponovo je prikazan meni.

Podesavanja u okviru opcija [Minimum] i [Maximum)] takode se primen-
juju kada koristite funkciju za prebacivanje ISO brzine kao minimalna i
maksimalna vrednost ISO brzine (str. 317).
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[E Podesavanje minimalne brzine zatvaraéa
pri snimanju sa automatskom ISO brzinom

Kada podesite automatsku ISO brzinu, mozete odrediti minimalnu
brzinu zatvaraca (u rasponu od 1/250 sec. do 1 sec.) kako automatska
brzina zatvara¢a ne bi bila previSe spora.

Ovo je korisno u <P > i < Av> rezimima, kada koristite Sirokougaoni
objektiv za snimanje objekata u pokretu. Na ovaj nacin mozete smanjiti
pomeranje fotoaparata i zamucivanje objekta na slici.

1 Odaberite [Min. shutter spd.].

150 speed settings

150 speed Auto ® QOdaberite [Min. shutter spd.], a zatim

IS0 speed range  100-25600 pritisnite <@)>.
Auto 150 range 100-12800

Min. shutter spd.  Auto

Wi, Shutter 5pd. Odaberite minimalnu brzinu

Shutter speed zatvaraca.
L ® Preko <> biraga odaberite minimalnu
LR ol brzinu zatvaraga, a zatim pritisnite <@)>.

130 /15 1/8
05 1%
(NG Help

» Ponovo je prikazan meni.

0 ® Ako ne mozete da postignete optimalnu ekspoziciju sa maksimalnom
granicom ISO brzine podeSenom u okviru opcije [Auto ISO range],
fotoaparat koristi sporiju brzinu zatvaraca od one podesene u okviru
opcije [Min. shutter spd.] kako bi se postigla standardna ekspozicija.

® Podesavanje u okviru opcije [Min. shutter spd.] ne primenjuje se pri
snimanju sa blicem.
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Primenom odabranog stila slike mozete posti¢i odredeni efekat prema
zelji ili snimanom objektu.

u<@&> rezimu, stil slike je automatski pode$en na <E=A> (automatski
stil slike).

1 Pritisnite <[z > taster.

Odaberite [3:%].
® Preko <> biraa odaberite [Sa%],
a zatim pritisnite <&)>.

Picture Style . . . . .
Z » Prikazan je prozor za odabir stila slike.

Choose image effects
to suit the subject
or scene

Odaberite stil slike.
® Preko <¢)> biraa odaberite stil slike,
a zatim pritisnite <@)>.

» Kada odaberete stil slike, fotoaparat je
spreman za snimanje.

Picture Style

Standard

(EEE Detail set.

@ Stil slike takode mozete podesiti u okviru opcije [K33: Picture Style].
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Stilovi slike

Automatski stil slike
Boje/nijanse se podeSavaju automatski u skladu sa snimanom
scenom. Boje su jarke, posebno kada je u pitanju plavo nebo,
zelenilo i zalazak sunca pri snimanju i prirodi i na otvorenom.

Standardne boje
Slika izgleda izrazajnije, jasnije i ostrije. Ovaj rezim je prikladan za
vecinu situacija.

Portreti
Za lepsi izgled boje koze. Slika je blago zamucena i izgleda mekSe.
Koristi se pri snimanju krupnih kadrova ljudi (portreta).
Podesite ton koze u okviru opcije [Color tone] (str. 132).

Pejzazi
Za isticanje plave i zelene boje na slici i veoma jasne, izoStrene
slike. Koristi se za snimanje impresivnih pejzaza.

Neutralni tonovi
Namenjeno korisnicima koji viSe vole da obraduju slike na racunaru.
Za slike sa prirodnim, diskretnim bojama.

Prirodne boje
Namenjeno korisnicima koji viSe vole da obraduju slike na racu-
naru. Kada snimate objekat sa temperaturom boje od 5200K, boja
se podesava kolorimetrijski tako da odgovara boji objekta. Za slike
sa ispranim, diskretnim bojama.

@ Ako ne mozete da dobijete odgovarajuc¢e boje ili nijanse na slici sa auto-
matskim stilom ([Auto]), odaberite neki drugi stil slike.
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Monohromatski
Za crno-bele fotografije.

0 Monohromatskim JPEG fotografijama nije moguce vratiti boju. Ako Zelite da
kasnije snimate u boji, iskljucite opciju [Monochrome]. Kada je odabrana
opcija [Monochrome], na LCD panelu je prikazana oznaka <B/W>.

<®> ikona moze biti prikazana na trazilu ukoliko odaberete opciju
[Monochrome] (str. 318).

Prilagodena podesavanja 1-3
Osim Sto mozete da modifikujete postojece stilove kao Sto su
[Portrait], [Landscape], itd., takode moZete da kreirate i sauvate
sopstvene stilove i podesite ih po Zelji (str. 135). Sva prilagodena
podeSavanja koja nisu promenjena koriste iste parametre kao
standardno podes$avanje ([Standard]).

lkone na prozoru za podesavanje stila slike

lkone na prozoru za podeSavanje stila slike odnose se na parametre
kao §to su ostrina [Sharpness] ili [Contrast]. Brojevi pored parametara
kao Sto su npr. [Sharpness] i [Contrast] oznaCavaju vrednost parame-
tra za svaki stil slike.

Picture Style lkone

Standard
0300&000

Ostrina

Kontrast

Picture Style Zasi¢enost boja

Tonovi (nijanse)

Foto filter (monohromatski)

OO S S

Foto toniranje (monohromatsko)
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Stilove slike je moguée prilagoditi putem izmene pojedinaénih parame-
tara kao $to su ostrina [Sharpness] i kontrast [Contrast]. Napravite
probne snimke da biste proverili dobijene rezultate. Prilagodavanje
monohromatskog efekta [Monochrome] opisano je na str.134.

1 Pritisnite <|1|’> taster.

2 Odaberite [s.%].
® Preko <())> birata odaberite [Sa%],
a zatim pritisnite < >.
P Prikazan je prozor za odabir stila slike.

Odaberite stil slike.
® Preko <¢)> birata odaberite stil slike,

Picture Style
Portrait

020080600 a zatim pritisnite <INFO.>.
| B J

4 Odaberite zeljeni parametar.
® Preko <()> birata odaberite parametar
kao $to je npr. [Sharpness], a zatim

&Saturation oSt
€ Color tone pritisnite < @ >,

Detail set.
(O5harpness

Default set.
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Detall set. 5 Podesite odabrani parametar.

©Sharpness ® Podesite parametar preko <¢)> biraca,
a zatim pritisnite <>,

® Pritisnite <MENU> taster da biste sacuvali
izmene u podesavanjima. Ponovo je

prikazan prozor za odabir stila slike.
o ‘,P"n"'j" e > Sva podesavanja koja se razlikuju od
= = pocetnog prikazana su u plavoj boji.

Picture Style

(EER Detail set.

PodeSavanje parametara i efekti

€ Ostrina 0: manje ostre ivice +7: ostrije ivice

@© Kontrast -4: manje izrazen kontrast +4: izraZeniji kontrast
& Zasicenost boja -4: manja zasi¢enost +4: veca zasi¢enost
@ Tonovi (nijanse) -4: crvenkastiji tonovi +4: Zuckastiji tonovi

@ e Odaberite [Default set.] u 4. koraku kako biste vratili odabrani stil slike
na fabricka podesavanja.

e Da biste snimali sa izmenjenim stilom slike, najpre odaberite modi-
fikovani stil slike, a zatim snimite fotografiju.
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Prilagodavanje monohromatskog efekta

Pored ostrine i kontrasta, monohromatski snimci dopustaju podesavanje
filtera [Filter effect] i toniranja [Toning effect].

© Filteri

Detail set. [l Monochrome Kada je foto filter primenjen na monohro-
MN:None matsku sliku, mozete istaci bele oblake i
Ye:Yellow A

©Filter effect Or:Orange zeleno drvece u kadru.
R:Red
G:Green

Filter Efekat

N: bez filtera Normalna crno-bela slika, bez efekata.

Ye: zuto Plavo nebo izgleda prirodnije, a beli oblaci su otriji i jasniji.

Or: narandzasto Plavo nebo je za nijansu tamnije. Zalazak sunca je svetliji i izraZeniji.

R: crveno Plavo nebo je tamno. Opalo li§¢e izgleda ostrije i svetlije.

G: zeleno Tonovi koZe i usana izgledaju prirodno. LiS¢e je ostrije i svetlije.

ﬁ| Pojacavanije kontrasta [Contrast] naglasice foto filter.

@ Toniranje

Detail sat. U NOTEroe Nijansiranjem se dobijaju monohro-
Hone matske slike u odabranoj boji. Tako ¢e
5:Sepia slika izgledati impresivnije.
@Toning effect Efg:ﬁ-m Dostupne su sledece opcije: bez efekta
GiGoen [N:None], sepija [S:Sepia], plavo
[B:Blue], ljubi¢asto [P:Purple], zeleno
[G:Green].

134



[EM Kreiranje stila slike ™ m——

Odaberite stil slike kao po¢etnu osnovu (npr. [Portrait] ili [Landscape]),
po Zelji podesite parametre i saCuvajte ih u okviru prilagodenih pode-
Savanja [User Def. 1], [User Def. 2] ili [User Def. 3].

Mogucée je sacuvati do tri prilagodena stila slike, ije parametre — poput
ostrine i kontrasta — mozZete menjati po Zelji. Pored toga, mozete izme-
niti parametre prilagodenih stilova pomoc¢u dobijenog softvera (EOS
usluznih programa, str. 394).

1 Pritisnite <|7_|’> taster.

2 Odaberite [S.*].
® Preko <()> biraa odaberite [Sa%],
a zatim pritisnite <@e)>.
P Prikazan je prozor za odabir stila slike.

Picture Style Odaberite [User Def.].

User Def. 1 Standard ® Preko <€)> birata odaberite [User
0300&000 Def.*] i pritisnite <INFO.> taster.

EER Detail set,

Detall set. Pritisnite <¢)>.

Picture Style 5 ® Kada ste odabrali [Picture Style],

©5harpness ritisnite <@en>
O Contrast P @ '
& 5aturation
€ Color tone

Detail set. ] 7 Odaberite pocetni stil slike.

Picture Style Landscape - ® Odaberite pocetni stil slike preko <>
biraga, a zatim pritisnite <) >.

@ [li, odaberite i podesite parametre u ok-
viru ve¢ postojeceg stila slike kreiranog
i registrovanog na fotoaparatu pomoc¢u
dobijenog EOS usluznog softvera.
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i3 Kreiranje stila slike *

Detail set.

OContrast
&Saturation

€ Color tone

Detail set.

1]User Def 1 6 Odaberite zeljeni parametar.
Picture Style Landscape ® Odaberite parametar kao $to je npr.
OSharpness [Sharpness] preko <> biraéa, a zatim
pritisnite <G>,
| User Def. 1 7 Podesite odabrani parametar.

Picture Style Landscape
O5Sharpness ;

Picture Style

® Podesite odabrani parametar preko
<(D)> bira¢a, a zatim pritisnite < >.
Za vise informacija, uputite se na
odeljak "Prilagodavanje stila slike" na
str. 132-134.

® Pritisnite <MENU> taster da biste sacuvali
novi stil slike. Ponovo je prikazan prozor

User Def, 1 za odabir stila slike.

P Pocetni stil slike je prikazan desno od
prilagodenih podeSavanja ([User Def.*]).

(DGR Detail set.
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Ako je neki stil slike ve¢ sacuvan u okviru prilagodenih podeSavanja
[User Def.*], izmena osnovnog stila slike u 5. koraku poniStava parame-
tre prethodno sacuvanog stila slike.

Ako obriSete sva podesavanja na fotoaparatu preko opcije [Clear

all camera settings] (str. 56), sva prilagodena podeSavanja ([User
Def.*]) vracaju se na pocetnu vrednost, dok ¢e se kod stilova slike
kreiranih pomoc¢u dobijenog EOS usluznog programa samo izmenjena
podesavanja resetovati na pocetnu vrednost.

Za snimanje sa sacuvanim stilom slike, odaberite Zeljeni stil slike u
okviru prilagodenih pode$avanja [User Def.*] i snimite fotografiju.

Za viSe informacija u vezi sa registracijom (snimanjem) datoteke sa
stilom slike na fotoaparatu, uputite se na uputstvo za kori§¢enje EOS
usluznih programa (str. 396).



\WB: podesavanje balansa belog* s

Balans belog (WB) omoguéava da beli delovi slike zaista izgledaju beli.
Automatski balans belog <YW > koristi se za postizanje optimalnog
balansa belog. Ako se pomocu ovog podeSavanja ne mogu postici
prirodne boje, ruéno podesite balans belog u skladu sa izvorom svetla
ili snimanjem predmeta u beloj boji. Opcija <EYIB> je automatski
odabrana u @&} reZimu

1 Pritisnite <(€)-WB> taster (6).
Podesite balans belog.
® Gledajuc¢i u LCD ekran, podesite balans
belog preko <> biraca.
« )
L
Rezim Priblizna temperatura boja (u kelvinima)

Automatski 3000 — 7000
Dnevno svetlo 5200
Senka 7000
Obla¢no/sumrak/zalazak sunca | 6000
Sijalica 3200
Belo fluorescentno svetlo 4000
Blic Automatski se podesava*®
Proizvoljni (str. 138) 2000 — 10000
Temperatura boja (str. 139) 2500 — 10000

* Primenljivo kod Speedlite bliceva sa funkcijom za prenos temperature boja. U sup-
rotnom je fiksno podeSeno na 6000K.

O balansu belog

Beli predmet uvek izgleda ljudskom oku kao beo, bez obzira na vrstu osvetljenja.
Na digitalnom fotoaparatu, temperatura boja se podeSava pomoc¢u odgovarajuéeg
softvera kako bi beli predmeti izgledali beli na slici. Ovo pode$avanje je osnova
za dalju korekciju boja, €iji su rezultat prirodne boje na slici.

@ Balans belog takode moZete podesiti u okviru opcije [£32: White balance].
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WB: podesavanije balansa belog *

%1 Proizvoljni balans belog

Ruéno podesite balans belog za snimanje pod razli¢itim vrstama
osvetljenja gde ¢e beli predmeti zadrZati prirodan izgled. PodeSavanje
treba obaviti pod istim svetlom koje ¢e se koristiti za snimanje.

1 Snimite beli predmet.
® Jednobojni beli predmet treba da ispuni
srediste trazila.
® Rucno izostrite objekat i podesite opti-
malnu ekspoziciju u skladu sa belim

predmetom.
® Odaberite bilo koje podes$avanje balansa
Krug za merenje svetlosti belog.
u jednoj tacki ; :
O A o 3 2 Odaberite [Custom White Balance].
Expo.conip/AEE. aivA ® Odaberite [Custom White Balance] na
ISO speed settings [92] jezicku, a zatim pritisnite <GeD)>.

Auto Lighting Optimizer
White balance L]
Custom White Balance balansa belog.

'WB Shift/Bkt. 0.0/£0

P Prikazan je prozor za podeSavanje

3 Ucitajte podatke o balansu
belog.
® Preko <¢)> birata odaberite sliku
snimljenu u 1. koraku, a zatim pritisnite
<G>
T ) P Odaberite [OK] na dijaloSkom prozoru
da biste ucitali snimljene podatke.
® Kada je meni ponovo prikazan, pritisnite
<MENU> taster za izlazak iz menija.

4 Pritisnite <(€]-WB> taster ($6).

Podesite proizvoljni balans belog.

® Gledajuci u LCD ekran, preko <€)>
biraca odaberite <n®4>.




WB: podesavanje balansa belog*

e Ako se ekspozicija, postignuta u 1. koraku, znacajno razlikuje od
standardne ekspozicije, mozda nec¢ete mocéi da postignete optimalan
balans belog.

e U 3. koraku ne mozete odabrati slike snimljene sa monohromatskim
stilom slike [Monochrome], slike snimljene sa viSestrukom ekspozici-
jom i slike snimljene sa drugim fotoaparatom.

® Umesto belog predmeta, kartica sa 18% sive boje (dostupna u prodaiji)
moze dati preciznije rezultate.

® Proizvoljni balans belog, saéuvan pomoc¢u dobijenog softvera, sacuvan
(registrovan) je u okviru opcije <n®4>. Ukoliko obavite postupak opisan
u 3. koraku, podaci o ovom proizvoljnom balansu belog bice obrisani.

4 Podesavanje temperature boja

Podesite temperaturu boja u kelvinima. Ova funkcija je namenjena
naprednim korisnicima.

O i = ¢ 9 1 Odaberite [White balance].

EXpo.comp./AEB 3218 ® Odaberite [White balance] na [£32]
IS0 speed settings jezicku, a zatim pritisnite <) >.

Auto Lighting Optimizer

White balance

White balance Podesite temperaturu boja.

Color temp. ® Preko <> bira¢a odaberite [[(4].

® Preko <#~:> biraca podesite tempera-
turu boja, a zatim pritisnite <G)>.

® Temperaturu boja je moguce podesiti
u rasponu od oko 2500K do 10000K u
koracima od 100K.

e Kada podeSavate temperaturu boja za vestacko svetlo, po potrebi
obavite korekciju balansa belog (magenta ili zeleno).

® Ako podesite temperaturu boja <[Z4> na ogitavanje dobijeno pomocu
komercijalno dostupnog meraéa temperature boja, napravite probne
snimke i izmenite podeSavanje tako da korigujete razliku izmedu oéita-
vanja na meracu i o¢itavanja na fotoaparatu.
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WB Korekcija balansa belog* mms

Podesite korekciju balansa belog po potrebi. Ovo pode$avanje ima
isti efekat kao i koriséenje komercijalno dostupnih filtera za konverziju
temperature boja ili filtera za korekciju boje. Svaku boju je moguce
podesiti u devet nivoa. Ova funkcija ja namenjena naprednim korisni-
cima, dobro upoznatim sa postupkom rada sa konverzionim i filterima
za korekciju boja.

Korekcija balansa belog

Odaberite [WB Shift/BKT].

Expo.comp./AEB  “3.2.1.% ® Odaberite [WB Shift/BKT] na [02]

IO speed settings jezitku, a zatim pritisnite <D >.

Auto Lighting Optimizer =y

White balance /e

Custom White Balance

WB Shift/Bkt. 0.0/0

Color space sRGB 2 Podesite korekciju balansa

belog.

® Preko <> biraca pomerite oznaku "a"
na Zeljeni polozaj na ekranu.

® B je plavo, A je Zuto, M je magenta, a
G je zeleno. Koriguje se boja u smeru
pomeranja oznake.

® U gornjem desnom uglu ekrana je prika-
zana oznaka "Shift", koja oznacava
smer i vrednost korekcije.

® Pritisnite <p> taster da biste ponistili
sva podeSavanja u okviru opcije
[WB Shift/BKT].

® Pritisnite <@> za izlazak iz podeSavanja
i povratak na meni.

|§| o Tokom korekcije balansa belog, na LCD panelu prikazana je <WB> ikona.
o <(D> ikona moze biti prikazana na trazilu kada podesite korekciju
balansa belog.
e Jedan stepen korekcije plave/Zute boje ekvivalentan je vrednosti od 5
mireda na filteru za konverziju temperature boje. (Mired: merna jedi-
nica koja oznac¢ava gustinu filtera za konverziju temperature boje.)
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W8 Korekcija balansa belog *

Snimanje u nizu sa automatskim balansom belog

Jednim pritiskom na okida¢ mozete snimiti tri slike sa razli¢itim balansom belog.

U zavisnosti od temperature boja odabranog balansa belog, slike se snimaju sa
razli¢itim nijansama, od plavozute do crvenozelene. Ovo je snimanje u nizu sa
balansom belog (WB-BKT). Funkciju moZete podesiti u 3 nivoa, u koracima od 1.

[ ollEZI@) Coy Podesite balans belog pri

——= ‘ shimanju u nizu.

® U 2. koraku na prethodnoj strani, oznaka
"w" na ekranu se menja u "um u" (3 tacke)
kada okrenete <¢)> bira¢. Okretanjem
bira¢a udesno podeSava se snimanje u
nizu sa plavozutom, a okretanjem ulevo
sa crvenozelenom nijansom.

P Sa desne strane je prikazana poruka
"Bracket", koja oznacava smer kretanja
efekta i nivoa korekcije.

® Pritisnite <Tp> taster za ponistavanje

e svih podeSavanja u okviru opcije

@Bracket  EEEROK [WB Shift/BKT].

® Pritisnite <@> za izlazak iz podeSavanja
i povratak na meni.

Smer snimanja u nizu

Slike se snimaju u slede¢em redosledu: 1. standardni balans belog; 2. prelaz u
plavo (B) i 3. prelaz u zuto (A); ili 1. standardni balans belog, 2. prelaz u crveno
(M) i 3. prelaz u zeleno (G).

@ ® Kada je ova funkcija aktivirana, brzina snimanja u nizu je manja, a broj

mogucih slika u nizu se smanjuje na otprilike tre¢inu normalnog broja.

® Mozete istovremeno koristiti korekciju balansa belog i snimanje u nizu sa au-
tomatskom ekspozicijom dok snimate u nizu sa balansom belog. Ako istovre-
meno snimate u nizu sa automatskom ekspozicijom i sa balansom belog, na
karticu ¢e, kada pritisnete okidac, biti snimljeno devet fotografija.

® S obzirom da se odjednom snimaju tri slike, potrebno je viSe vremena za
shimanje slika na memorijsku karticu.

® Kada odaberete snimanje u nizu sa balansom belog, ikona balansa belog
treperi.

® Mozete promeniti broj slika pri snimanju u nizu sa balansom belog (str. 316).

e "BKT" je skracenica za "snimanje u nizu" (Bracketing).
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(AW Autokorekcija osvetljenosti i kontrasta
(automatska optimizacija osvetljenosti) * mm

Ako je slika previSe mracna ili je kontrast nedovoljno izraZzen, osvetljenost i
kontrast na slici se podeSavaju automatski. Osnovno podesavanje automat-
ske optimizacije osvetljenosti je [Standard]. Kod slika u JPEG formatu,
korekcija se obavlja pri snimanju slike. Opcija [Standard] je automatski
odabrana u (&) rezimu.

AF B ¥ 9 1 Odaberite [Auto Lighting
Ex;:u‘.;omp.!AEB 124 Optimizer].
LTpes e S ® Odaberite [Auto Lighting Optimizer] na
Auto Lighting Optimizer [02] iezick ti itisnit <@>
White balance @B JeziCKu, a zaum pritusnite .
Custom White Balance

Auto Lighting Optimizer Podesite nivo korekcije.

Standard ® Preko <()> biraa odaberite Zeljeno
R & podesavanje, a zatim pritisnite <@e)>.

IEED - Disable during man expo

3 Snimite fotografiju.

® Fotografija se po potrebi snima sa korek-
cijom ostrine i kontrasta.

0 ® Ukoliko ste podesili opciju [€33: Highlight tone priority] na [1: Enable],
automatska optimizacija osvetlienosti je automatski iskljuéena [Disable] i ne
mozete je izmeniti.

U zavisnosti od uslova snimanja, moze doci do povec¢anja Suma na slici.
Ukoliko niste odabrali [Disable], ve¢ neko drugo podeSavanje, a smanijili ste
ekspoziciju putem korekcije ekspozicije, korekcije ekspozicije blica ili ruéne
ekspozicije, moze se desiti da slika i dalje deluje previse svetlo. Ukoliko
Zelite da budete sigurni da ¢e slika izgledati dovoljno tamno, podesite opciju
[Auto Lighting Optimizer] na [Disable].

Ako ste odabrali HDR rezim (str. 173) ili viSestruku ekspoziciju (str. 177),
automatska optimizacija osvetljenosti je automatski isklju¢ena [Disable].
Kada ponistite HDR rezim ili viSestruku ekspoziciju, automatska optimizacija
osvetljenosti se vraca na pocetno podesSavanje.

ﬁl Pritisnite <INFO.> taster i uklonite <V/> oznaku ispred [Disable during man
expo] u 2. koraku kako biste omogucili automatsku optimizaciju osvetljenosti u
<M> rezimu.
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[ Redukcija Suma na slici * m—

Redukcija Suma pri snimanju sa visokom ISO brzinom

Ova funkcija smanjuje Sum na slici. lako se funkcija za redukciju puma
primenjuje pri snimanju sa svim ISO brzinama, posebno je efikasna
pri snimanju sa visokom ISO brzinom. Pri snimanju sa manjim ISO
brzinama, dodatno se redukuje Sum na delovima slike sa senkama.

¥ 2 Odaberite [High ISO speed NR].
Picture Style Al ® Odaberite [High ISO speed NR] na
Long exp. noise reduction  OFF [€93] jezigku, a zatim pritisnite <G>
High 150 speed NR il

Highlight tone priority OFF

Dust Delete Data

Multiple exposure  Disable

HOR Mode Disable HDR

AF

2 Odaberite zeljeno podesavanje.

High IS0 speed NR

Standard o ® Preko <)> biraa odaberite Zeljeno

L?"L v podesavanije, a zatim pritisnite <@)>.

g;fame .;;IF ® Prozor za podeSavanja se zatvara i na
Reduce image nmoise. Especially ekranu je ponovo prikazan meni.
effective at high 150 speeds.

Snimite fotografiju.
® Slika je snimljena sa primenjenim
korekcijama.

Pri reprodukciji slika na fotoaparatu, efekti redukcije uma pri sni-
manju sa visokom ISO brzinom verovatno ¢e biti minimalni. Proverite ovaj
efekat pomocu dobijenog softvera Digital Photo Professional (str. 394).
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[EM Redukcija $uma na slici*

Redukcija Suma pri snimanju sa dugom ekspozicijom

Ova funkcija je efikasna pri snimanju sa ekspozicijom u trajanju od 1
sekunde ili viSe.

1 Odaberite [Long exp. noise
Picture Style Auto reduc“on]'

Long exp. noise reduction T ® Odaberite [Long exp. noise reduction]

High ISO speed NA S g
Hichilohit tore ety na [€33] jezitku, a zatim pritisnite <@)>.

Dust Delete Data
Multiple exposure  Disable

HOR Mode Disable HDR

CE S0 T e TG 2 Odaberite Zeljeno podeSavanje.

Disable OFF ® Preko <¢)> birata odaberite Zeljeno

Auto AUTO podesavanije, a zatim pritisnite <) >.

Sk B ® Prozor za podeSavanja se zatvara i na
Noise reduction applied to ima- ekranu je ponovo prikazan meni.

ges exposed at 1 sec or longer
(NG Help

©® [Auto]
Pri snimanju sa ekspozicijom u trajanju od 1 sekunde ili duze, reduk-
cija Suma se obavlja automatski ukoliko fotoaparat prepozna Sum na
slici karakteristi¢an za snimanje sa dugom ekspozicijom. Automatsko
podesavanije je pogodno za veéinu aituacija.

® [Enable]
Redukcija Suma se uvek obavlja pri snimanju sa ekspozicijama od 1
sekunde i duzim. Sa ovim pode$avanjem mozda ¢ete uspeti da smanjite
Sum koji niste mogli da redukujete sa automatskim podeSavanjem.

3 Snimite fotografiju.

® Slika je snimljena sa primenjenim
korekcijama.
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0 ® Bilo da ste odabrali [Auto] ili [Enable], postupak redukcije Suma
nakon snimanja slike moze trajati koliko i sama ekspozicija. Dok ovaj
porstupak traje, mozZete normalno nastaviti sa snimanjem, pod uslovom
da indikator maksimalnog broja slika pri snimanju u nizu pokazuje “1”
ili veci broj.

o Slike snimljene pri ISO 1600 ili ve¢oj ISO brzini mozda ¢e delovati
zrnastije i mutnije ako ste odabrali [Enable], nego ako ste odabrali
[Disable] ili [Auto].

e Kada odaberete [Enable], ako ste snimili fotografiju sa dugom
ekspozicijom sa pregledom u realnom vremenu, na ekranu je tokom
postupka redukcije Suma prikazana poruka “BUSY”. Snimak nece biti
ponovo prikazan u realnom vremenu sve dok ovaj postupak ne bude
gotov, tako da u meduvremenu ne¢ete moci da snimite novu sliku.
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(I3 Redukcija preosvetljenih delova slike * m

Smanijite preosvetljene delove slike.

B AaF B ¢ 8 Odaberite [Highlight tone priority].

Picture Style Auto ® Odaberite [Highlight tone priority] na

Long exp. noise reduction  OFF [83] jezicku, a zatim pritisnite <GeD)>.
High ISO speed NA l

Highlight tone priority OFF
Dust Delete Data

Multiple exposure  Disable

HDR Mode Disable HDR

Highlight tone priofity Odaberite zeljeno podesavanje.

Disable ® Preko <> biraga odaberite [Enable],
Enzbie a zatim pritisnite <€) >.
® Preosvetljeni delovi slike su pobolj$ani.
Improve gradation in bright Dinamicki raspon je prosiren sa stan-
image areas (highlights) dardnih 18% sive na svetle tonove.
WA e Gradacija izme3u sivih i svetlih tonova
je tednija.

3 Snimite fotografiju.
® Slika je snimljena sa primenjenim
korekcijama.

¢) ° Ako ste odabrali [Enable], automatska optimizacija osvetljenosti
(str. 142) je automatski podeSena na [Disable] i ovo podeSavanije nije
moguce izmeniti. Ako je opcija [Highlight tone priority] isklju¢ena
([Disable]), automatska optimizacija osvetlienosti nece se vratiti na
pocetno podesavanje.
e Ako ste odabrali [Enable], Sum na slici ¢e verovatno biti izraZeniji nego
da ste odabrali [Disable].

@ Ako ste odabrali [Enable], podesivi raspon I1SO brzine je ISO 200-25600
(ISO 200-12800 pri snimanju video zapisa). Takode, kada ukljucite
funkciju za redukciju preosvetljenih delova slike, na trazilu i LCD panelu je
prikazana <D+> ikona.
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(I3 Korekcija periferne iluminacije
objektiva /| hromatskih aberacija s

Osobine objektiva su takve da uglovi fotografija ponekad mogu izgledati
zatamnjeno. Hromatske aberacije se ¢esto manifestuju razlivanjem ili
prezasi¢enjem boja na konturama objekta. Osnovno pode$avanje obe
ove funkcije je [Enable].

Korekcija periferne iluminacije objektiva

B A = & 1 Odaberite [Lens aberration
T correction].

Image quality

Image review 2 sec. ® Odaberite [Lens aberration correction]

Beep _ Enable na [31] jezitku, a zatim pritisnite <) >.

Release shutter without card

Lens aberration correction

Lens aberration correction 2 Odaberite zeljeno podesavanje.
EF24-105mm /4L IS USM . . . .
® Proverite da li su na ekranu prikazani po-
Correction data available daci o montiranom objektivu [Correction
: — data available].
CRHDRSE B 'E’i':"'; ® Preko <> biraéa odaberite [Peripheral
0Em - illumin.], a zatim pritisnite <& >.

® Odaberite [Enable] i pritisnite <@>.

® Ako je prikazana poruka [Correction
data not available], uputite se na
odeljak “Podaci o korekciji objektiva”
na str. 149.

3 Snimite fotografiju.
® Slika je snimljena sa primenjenim
korekcijama.

0 U zavisnosti od uslova snimanja, na ivicama slike se moze pojaviti Sum.

® Nivo korekcije je nesto nizi od maksimalnog dozvoljenog nivoa korek-
cije dobijenog putem programa Digital Photo Professional.
® \eca ISO brzina znadi i nizi nivo korekcije iluminacije.
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[EMW Korekcija periferne iluminacije objektiva / hromatskih aberacija

Korekcija hromatskih aberacija

Lens aberration correction
EF24-105mm f/4L IS USM

Correction data available

BE
Chromatic aberration  Disable
[MENURS]

Odaberite zeljeno podesavanje.

® Proverite da li su na ekranu prikazani po-
daci o montiranom objektivu [Correction
data available].

® Preko <¢)> birata odaberite [Chromatic
aberration], a zatim pritisnite <@>.

® Odaberite [Enable] i pritisnite <@>.

® Ako je prikazana poruka [Correction
data not available], uputite se na
odeljak “Podaci o korekciji objektiva”
na str. 149.

Snimite fotografiju.
@ Slika je snimljena sa primenjenim
efektom.

Pri reprodukciji slika sa korigovanim hromatskim aberacijama, slike
su prikazane na fotoaparatu bez primenjenih korekcija. Proverite ovaj
efekat pomocu dobijenog softvera Digital Photo Professional (str. 394).
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Korekcija periferne iluminacije objektiva / hromatskih aberacija

Podaci o korekciji objektiva

Na fotoaparatu se nalaze podaci o korekciji periferne iluminacije i hro-
matskih aberacija za oko 25 objektiva. Ako ste odabrali opciju [Enable],
korekcija periferne iluminacije i korekcija hromatskih aberacija se au-
tomatski primenjuju pri snimanju sa registrovanim objektivima, odnosno
objektivima €iji se podaci o korekciji nalaze na fotoaparatu.

Dobijeni EOS usluzni programi omoguéavaju vam da pogledate spisak
objektiva €iji se podaci nalaze na fotoaparatu. Takode mozete sami
dodati podatke o korekciji za objektive koji se ne nalaze na spisku. Za
viSe informacija o EOS usluznim programima, uputite se na uputstvo za
koris¢enje EOS usluznih programa (str. 396).

Napomene u vezi sa korekcijom periferne iluminacije objektiva i korekcijom
hromatskih aberacija

0 o Korekciju periferne iluminacije nije moguce primeniti na JPEG slike
snimljene sa podeSavanjem [Disable].

e Pri snimanju sa objektivima nekog drugog proizvodaca, preporucuje
se da iskljucite ([Disable]) korekciju iluminacije, ¢ak i ako je prikazana
poruka [Correction data available].

® Ako snimate sa uve¢anjem tokom pregleda u realnom vremenu,
izmene obavljene putem funkcija za korekciju periferne iluminacije
objektiva i korekciju hromatskih aberacija nece ostati zabelezene na
snimku.

@ e Ako efekat korekcije nije dovoljno vidljiv, uveéajte sliku i pogledajte

ponovo.

e Korekcija periferne iluminacije se primenjuje na sliku ¢ak i ako je na
fotoaparat montiran produzetak objektiva.

e Ako za montirani objektiv nema podataka na fotoaparatu, slike su iste
kao da ste iskljucili ([Disable]) korekciju.

e Ako ne postoje podaci o ziznoj duzini objektiva, nivo korekcije je nizi
nego $to je to uobicajeno.
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(I3 Kreiranje i odabir direktorijuma mam

Kreirajte i odaberite direktorijume u kojima ¢e biti sacuvane snimljene
fotografije.

Ovo nije neophodno uraditi s obzirom da se na fotoaparatu automatski
kreira direktorijum za snimanje fotografija.

Kreiranje direktorijuma

1

Odaberite [Record func+card/
folder sel.].

! ® Odaberite [Record func+card/folder
File name . . . e
ARG Tt sel.] na [¢1] jezicku, a zatim pritisnite
Format card < >,

Record func+card/folder sel, Odaberite [Folder].
Record func.  Standard ® Odaberite [Folder] preko <¢))> biraca,

ecard/play SEE S SR a zatim pritisnite < >.
Folder 100E055D

Odaberite [Create folder].

® Odaberite [Create folder] preko <¢)>
biraga, a zatim pritisnite <&)>.

Select folder 4 Kreirajte novi direktorijum.

® Odaberite [OK] preko <¢)> biraca,
a zatim pritisnite <€) >.

P Kreirali ste novi direktorijum sa brojem
za jedan veé¢im od prethodnog.

Create folder 102

Cancel
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[EW Kreiranje i odabir direktorijuma

Odabir direktorijuma

Najmaniji broj datoteke ® Odaberite Zeljeni direktorijum preko
Broj slika u direktorijumu <> birata na prozoru za odabir direk-
torijuma, a zatim pritisnite <e)>.
Select Tolder » Odabrali ste direktorijum za snimanje
O rapr=— fotografija.
101EQSSD ® Sve snimljene fotografije bi¢e saCuvane
et folcer - u okviru odabranog direktorijuma.

Naziv direktorijuma

Najvedi broj datoteke

Sistem direktorijuma

Kao na primeru ("100EOS5D"), naziv direktorijuma pocinje sa tri cifre (broj
direktorijuma), za kojima sledi niz od pet alfanumerickih znakova. Direktorijum
moze sadrzati do 9999 slikovnih datoteka (numerisanih od 0001 do 9999).
Kada se direktorijum napuni, na foto aparatu je automatski kreiran novi direk-
torijum sa brojem za jedan ve¢im od prethodnog. Ako koristite ruéno reseto-
vanje (str. 155) pri numerisanju datoteka, automatski se kreira novi direktori-
jum. Mozete kreirati direktorijume numerisane od 100 do 999.

Kreiranje direktorijuma na rac¢unaru

Prikazite prozor sa sadrzajem kartice i kreirajte novi direktorijum sa nazivom
"DCIM". Pristupite ovom direktorijumu i dalje kreirajte Zeljeni broj novih pod-
direktorijuma za snimanje i organizaciju slika. Naziv direktorijuma mora se
nalaziti u "100ABC_D" formatu, tako da se prve tri cifre nalaze u rasponu
od 100 do 999, a sledi ih pet alfanumeri¢kih znakova. Ovi znakovi mogu biti
kombinacija malih i velikih slova od A do Z, brojeva i donje crte "_". U nazivu
direktorijuma ne smeju se nalaziti razmaci. Nazivi direktorijuma ne smeju
sadrzati iste brojeve kao "100ABC_D" i "100W_XYZ", ¢ak i ako se slova u
nastavku razlikuju.
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(I3 I1zmena naziva datoteka msssss

Naziv datoteke sastoji se od Cetiri alfanume-

ricka znaka koje prate ¢etvorocifreni broj

slike (str. 154) i ekstenzija. Prva etiri znaka (Npr) BE3B0001.JPG
su fabri¢ki odredena i jedinstvena za svaki

fotoaparat. , ali ih mozete promeniti.

Kod korisni¢kih podeSavanja "User setting1" mozZete izmeniti i regis-
trovati Cetiri znaka po Zelji, a kod podeSavanja "User setting2" samo tri
znaka, jer se Cetvrti znak sa leve strane automatski dodeljuje datoteci i
oznac¢ava njenu veli€inu.

Registrovanje i izmena naziva datoteke

AF =) W o 1 Odaberite [File name].

Record funcécard/folder sel. @ Odaberite [File name] na [¢1] jezicku,
a zatim pritisnite <@e)>.

2 Odaberite [Change User setting].

® Odaberite [Change User setting*] preko
<(D)> birata, a zatim pritisnite <& >.

3 Unesite alfanumericke znake.

® Kod korisni¢kih podeSavanja 2 (User
setting1), unesite Cetiri, a kod korisnickih
podeSavanja 2 (User setting2) tri znaka.

® Pritisnite <> taster za brisanje neZe-
lienih znakova.

® Pritisnite <[Q]> taster i paleta sa tekstom
bi¢e oznacena okvirom u boji. Mogué¢ je
unos teksta.

® Preko <€))/£%%> bira¢a ili <<>> bira¢a
pomerite [] okvir i odaberite Zeljeni znak,
a zatim pritisnite <€ > za unos znaka.




[EW 1zmena naziva datoteka

4 1zadite iz podeSavanja.

® Unesite potreban broj alfanumerickih
znakova, a zatim pritisnite <MENU> taster.

® Registrovali ste novi naziv datoteke.
Ponovo je prikazan prozor iz 2. koraka.

Odaberite registrovani naziv

File name
Fllename __ BE3 datoteke.
P 30M3 , ® Preko <> biraéa odaberite [File
IMG + image size . e .
——— 8638 name], a zatim pritisnite <G>,
User setting]  5DM3 ® Preko <¢)> biraa odaberite registrovani
et SR Inege ‘ifl‘-‘_ naziv datoteke, a zatim pritisnite <&>.
— ® Ako ste registrovali User setting2,
Podesavanja odaberite "*** (tri registrovana znaka) +

veli¢ina datoteke".

O korisnickim podeSavanjima 2 (User setting2)

Kada odaberete naziv "** + veli¢ina datoteke", registrovan u okviru opcije
User setting2, i snimite fotografiju, karakter koji se odnosi na kvalitet
slike pri snimanju automatski se dodeljuje nazivu kao Cetvrti znak sleva.
Pogledajte objasnjenje za nomenklaturu datoteka putem kvaliteta slike:

= AL, AL, G M= 4M, AM, M GAD
RGN = ‘S 1, .S 1S e = G
met = G 3

Pri prebacivanju slike na racunar, u okviru naziva datoteke ukljuéen je i
Cetvrti, automatski dodeljen znak, tako da odmah mozete videti veli€inu
slike bez da je otvarate. RAW i JPEG slike moZete razlikovati prema
ekstenziji.

Ne mozete odabrati donju crtu "_" kao prvi znak.

@ e Ekstenzija je ".JPG" za JPEG slike, ".CR2" za RAW slike i ".MOV" za
video zapise.

e Kada snimate video zapis sa korisni¢kim podeSavanjima 2 (User
setting2), Cetvrti znak u okviru naziva datoteke je donja crta "_".
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(I3 Numerisanje datoteka mssss——

Cetvorocifreni broj datoteke je kao broj kadra

na rolni filma. Snimljenim slikama automatski

su dodeljeni brojevi u nizu od 0001 do 9999 i (Npr) BE3B0001.JPG
smestaju se u okviru istog direktorijuma. Meto-

du numerisanja datoteka je moguce promeniti.

Odaberite [File numbering].

® QOdaberite [File numbering] na [¢1]

File numbering ity jezitku, a zatim pritisnite <) >.
| Auto reset

[Manial reset Odaberite metodu numerisanja

datoteka.

® Preko <¢)> biraa odaberite Zeljenu
metodu, a zatim pritisnite <@>.

Numerisanje u nizu

Numerisanje u nizu rastu¢im redosledom [Continuous]: datoteke se
numeri$u u nizu u rastuéem redosledu, ¢ak i nakon zamene kartice ili
kreiranja novog direktorijuma.

Dodeljivanje brojeva datotekama se nastavlja do broja 9999, ¢ak i nakon
zamene kartice, kreiranja novog direktorijuma ili prebacivanja kartice (npr.

IL]%@). Ovo je korisno kada Zelite da sacuvate slike numerisane nekim
brojem od 0001 do 9999 u okviru jednog direktorijuma na racunaru.

Ako nova kartica ili trenutno odabrani direktorijum veé sadrze odreden broj
slika snimljenih sa ovim fotoaparatom, novim slikama ¢e mozda biti dodeljeni
brojevi koji se nadovezuju na najvisi broj sa kartice. Ako Zelite da koristite op-
ciju za numerisanje datoteka u nizu, uvek koristite novoformatiranu karticu.

Brojevi datoteka Brojevi datoteka nakon
nakon zamene kartice kreiranja direktorijuma
Kartica A ((1]) Kartica B ([2)) Kartica A
100
3 ||~ = O |—p| =
0051 0051
N N

Sledeci redni broj
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[EWM Numerisanje datoteka

Automatsko resetovanje

Automatsko resetovanje [Auto reset]: svaki put kada ubacite novu kar-
ticu u fotoaparat, numerisanje datoteka se resetuje i ponovo pocinje
od 0001.

Nakon svake zamene Kkartice, kreiranja novog direktorijuma ili prebacivanja

kartice (npr. M%@)numerisanje datoteka pocinje od 0001. Ovo je korisno
kada Zelite da organizujete slike prema karticama ili direktorijumima.

Ako ubacena kartica ili direktorijum sadrze prethodno snimljene fotografije,
dodeljivanje brojeva novim datotekama ¢e se mozda nastaviti od najviseg
broja na kartici ili u direktorijumu. Da bi numerisanje datoteka pocelo od
0001, potrebno je da svaki put koristite novoformatiranu karticu.

Brojevi datoteka Brojevi datoteka nakon
nakon zamene kartice kreiranja direktorijuma

Kartica B ([2) Kartica A

100
—] (| =]
"
N N’

Redni broj se resetuje

Ruéno resetovanje

Ruéno resetovanje [Manual reset]: numerisanje datoteka je moguce
ruéno resetovati na 0001 za sve ili samo za novi direktorijum.

Kod ruénog resetovanja, automatski se kreira novi direktorijum, dok numeri-
sanje datoteka koje se snimaju u okviru ovog direktorijuma pocinje od 0001.

Ovo je korisno kada Zelite da koristite odvojene direktorijume za npr. juce-
rasnje i danasnje snimke. Nakon ru¢nog resetovanja, numerisanje datoteka
ponovo se obavlja po rastu¢em redosledu ili se automatski resetuje. (Pri
rué¢nom resetovanju nije prikazan prozor za potvrdu.)

0 Ako na kartici postoji direktorijum br. 999 u kome se nalazi snimak sa
brojem 9999, dalje snimanje nije moguce, €ak ni ako na kartici ima jo$
slobodnog prostora. Na LCD ekranu je prikazana poruka kojom se od vas
zahteva da zamenite karticu. Uzmite drugu karticu.
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[IEM Podaci o autorskim pravima ™ wem

Ako podesite podatke o autorskim pravima, ovi podaci ¢e biti dodeljeni
slici u okviru Exif podataka.

1 Odaberite [Copyright information].

BEE shooting mode [c1-r.3j1 ® Odaberite [Copyright information] na

Clear all camera settings 4] jeziCku, a zatim pritisnite <D >.
Copyright information [¥4]] ’ P @
O firmware ver.: 1.0.0

2 Odaberite zeljenu opciju.

® Preko <()> birata odaberite [Enter
Enter autho J— ) author's name] ili [Enter copyright
Entericonyiioht detalls details], a zatim pritisnite <) >.

Copyright information

Enter author's name 3 Unesite podatke.

KEXXX, XKXX : ® Pritisnite <[Q)> taster i paleta sa tekstom
bi¢e oznacena okvirom u boji. Mogu¢ je
unos teksta.

® Preko <€)/£%%:> bira¢a ili <<>> biraca
pomerite [] okvir i odaberite Zeljeni znak,
a zatim pritisnite <€ > za unos znaka

® MozZete uneti do 63 znaka.

® Pritisnite <> taster za brisanje znaka.

4 I1zadite iz podeSavanja.
® Po obavljenom unosu teksta, pritisnite
<MENU> taster za izlazak iz pode$avanja.

P Sve informacije su sacuvane i ponovo je
prikazan prozor iz 2. koraka.
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[EM Podaci o autorskim pravima*

Provera podataka o autorskim pravima

Display copyright info, Kada odaberete [Display copyright info]

Author u 2. koraku na prethodnoj strani, mozete
X000k proveriti podatke o autoru [Author] i autor-

Copyright skim pravima [Copyright] koje ste uneli.

Canon Inc.

Brisanje podataka o autorskim pravima

Odaberite [Delete copyright information] u 2. koraku na prethodnoj
strani da biste obrisali podatke o autoru [Author] i autorskim pravima
[Copyright].

I:Eﬁl Podatke o autorskim pravima takode mozete podesiti ili proveriti pomocu
dobijenog EOS usluznog softvera (str. 394).
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(I Podesavanje prostora boja™ weem

Ova funkcija omoguéava podesavanje raspona prikazanih boja. Na
fotoaparatu mozete podesiti prostor boja snimljenih slika na sRGB ili
Adobe RGB. Za standardne slike se preporucuje odabir opcije sRGB.
U <(@&J > rezimu automatski je odabrana opcija SRGB.

1 Odaberite [Color space].
® Odaberite [Color space] na [€32]
jezi¢ku, a zatim pritisnite <@e)>.
Podesite prostor boja.

® Odaberite [sRGB] ili [Adobe RGB],
a zatim pritisnite <€ >.

Color space

Adobe RGB

Ova opcija koristi se uglavnom za komercijalno $tampanje i ostale
industrijske namene. Nemojte koristiti opciju Adobe RGB ako niste
upoznati sa obradom slike, Adobe RGB sistemom i Design rule for
Camera File 2.0 (Exif 2.21) standardom.

Slika ¢e izgledati vrlo tamno na sRGB ra¢unarima i Stampacima koji
nisu kompatibilni sa Design rule for Camera File 2.0 (Exif 2.21 i novije
verzije) standardom, pa je neophodna naknada obrada slike pomoc¢u
odgovarajuéeg softvera.

@ ® Ako snimite sliku u Adobe RGB prosoru boja, ime datoteke pocinje
donjom crtom "_".

@ |CC profil nece biti pridruzen slici. Za viSe informacija u vezi sa ICC

profilima, uputite se na uputstvo za kori$éenje softvera (str. 396) na
dobijenom disku.
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Napredno snimanje

U P/Tv/Av/M/B rezimima
za snimanje mozete podesiti
brzinu zatvaraca, blendu i stala
podes$avanja na fotoaparatu
kako biste izmenili ekspoziciju i
postigli zeljene rezultate.

® Oznaka Y u gornjem desnom uglu strane oznacava da je funk-
cija dostupna u <P/Tv/Av/M/B> rezimima na biratu reZima.
* Funkcija nije dostupna u <(&} > rezimu.

® Kada pritisnete okida¢ do pola i zatim ga otpustite, vrednost
ekspozicije je prikazana na traZilu i LCD ekranu na oko 4
sekunde (®4).

® Za viSe informacija u vezi sa dostupnim funkcijama u pojedi-
nacnim rezimima za snimanje, uputite se na str. 346.

%?]D Gurnite <LOCKP > prekida¢ ulevo.
<=




P : Program AE messsssss

Brzina zatvaraca i otvor blende se automatski pode$avaju u cilju posti-
zanja optimalne osvetljenosti objekta. Ovo se naziva Program AE.

* <P> je oznaka za "Program", a "AE" za automatsku ekspoziciju.

V. N 1 Podesite biraé rezima na <P>.

DD

1zostrite objekat na slici.

® Gledaijte kroz traZilo i postavite odabranu
AF tacku preko objekta, a zatim pritisnite
okidac¢ do pola.

P Kada je slika izoStrena, indikator postig-
nutog fokusa <@ > u donjem desnom
uglu trazila svetli (u rezimu za snimanje
pojedinacne slike).

P Brzina zatvaraca i blenda se podeSavaju
automatski. Njihove vrednosti su prika-
zane na trazilu i LCD panelu.

Proverite vrednost brzine

zatvaraca i blende na ekranu.

® Ako brzina zatvaraca i vrednost otvora
blende ne trepere na ekranu, postignuta
je optimalna ekspozicija.

Snimite fotografiju.

® Kadrirajte sliku i pritisnite okida¢ do
kraja.
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P: Program AE

Iy ® Ako vrednost brzine zatvaraca ""30"" i maksi-
i > e oun = malna vrednost blende trepere, slika je nedovoljno
2 ) S osvetljena.

Povecajte ISO brzinu ili ukljucite blic.

® Ako vrednost brzine zatvaraca "8000" i minimalna
vrednost blende trepere, slika je preosvetljena.
Smanijite ISO brzinu ili koristite ND filter (prodaje se
zasebno) kako biste smanijili koli¢inu svetlosti koja
prodire kroz objektiv.

Razlike izmedu <P> (program) i <@jy> (automatskog) rezima

U <@} > rezimu, mnoge funkcije kao $to su AF reZim i metoda merenja
svetlosti podeSavaju se automatski. Broj funkcija koje je moguce rué¢no
podesiti je ograni¢en. U <P > rezimu, samo se brzina zatvarac¢a i blenda
podesSavaju automatski, dok je podeSavanje AF rezima, metode merenja
svetlosti i drugih funkcija (str. 346) prepusteno korisniku.

Prebacivanije ili izmena programa

® U Program AE rezimu mozete promeniti kombinaciju brzine zatvaraca
i otvora blende, odnosno programa koji je automatski podeSen na
fotoaparatu. Istovremeno éete zadrzati istu ekspoziciju. Ovo se naziva
prebacivanjem programa.

e Da biste prebacili program, pritisnite okida¢ do pola, a zatim preko
<&%%> biraca promenite program, odnosno kombinaciju brzine
zatvaraca i otvora blende.

® Prebacivanje programa ponistava se automatski nakon snimanja
fotografije.

® Program ne mozete promeniti pri snimanju sa blicem.
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Tv: prioritet zatvara¢éa AE messssssss

U <Tv> rezimu, podesite brzinu zatvara¢a kako bi fotoaparat auto-
matski podesio blendu u cilju postizanja optimalne ekspozicije u
skladu sa osvetljeno$¢u objekta na slici. Ovo je prioritet zatvaraca AE.
"Zamrznite" objekat u pokretu koriS¢enjem vece brzine zatvaraca, ili
snimajte sa manjom brzinom zatvarac¢a kako biste zamutili objekat radi
postizanja efekta pokreta na slici.

* <Tv> se odnosi na "vremensku vrednost".

Zamucivanje objekta "Zamrzavanje" pokreta
(manje brzine zatvaraca: 1/30 sec.) (vece brzine zatvaraca: 1/2000 sec.)

~ TN 1 Podesite biraé rezima na <Tv>.
)&
vl =
2l
s 2 Podesite brzinu zatvaraca.

® Gledajuci u LCD ekran, preko <&£~%>
biraca podesite brzinu zatvaraca.

3 1zostrite sliku.
® Pritisnite okidac do pola.
» Blenda se podes$ava automatski.

Proverite sliku na trazilu i
snimite fotografiju.

® Ako vrednost blende ne treperi, slika se
snima pri standardnoj ekspoziciji.
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Tv: prioritet zatvarata AE

SV ® Ako maksimalna vrednost blende treperi, slika je
nedovoljno osvetljena.

AN Preko <> smanijite brzinu zatvara¢a sve dok
vrednost blende ne prestane da treperi, ili povecajte
ISO brzinu.
ST ® Ako minimalna vrednost blende treperi, slika je
o |\ preosvetljena.

Preko <&~%> povecajte brzinu zatvaraca sve dok
vrednost blende ne prestane da treperi, ili smanjite
I1SO brzinu.

Indikator brzine zatvaraca

Brzina zatvaraca je prikazana na LCD ekranu u rasponu od "8000" do
"4" u vidu razlomka, ali naveden je samo imenilac (npr., "125" je 1/125
sekundi, "0"5" je 0,5 sekundi, a "15"" je 15 sekundi).
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Av: prioritet blende AE mssssssssmmms

U <Av> rezimu, podesite blendu kako bi fotoaparat automatski po-
desio brzinu zatvaraca u cilju postizanja optimalne ekspozicije u skladu
sa osvetljenoSc¢u objekta na slici. Ovo je prioritet blende AE. Veci f/broj
(maniji otvor blende) podrazumeva izostravanje prednjeg plana i blago
zamucivanje pozadine, dok maniji f/broj (veci otvor blende) ne uzima
predniji plan kao prioritet, ve¢ izoStrava ceo kadar.

* < Av > je otvor blende, odnosno pre¢nik otvora dijafragme unutar objektiva.

Zamucena pozadina Ceo kadar je izostren
(veci otvor blende, maniji f/broj: f/5,6) (maniji otvor blende, veci f/broj: f/32)
AN 1 Podesite biraé rezima na <Av>.

Podesite blendu.

® Gledajuci u LCD ekran, preko <:%>
biraca podesite blendu.

I1zostrite sliku.

® Pritisnite okidac do pola.

P Brzina zatvaraca se pode$ava au-
tomatski.

Proverite sliku na trazilu i
snimite fotografiju.

® Ako vrednost brzine zatvaraca ne treperi,
slika se snima pri standardnoj ekspoziciji.
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: prioritet blende AE

0 D | - ® Ako brzina zatvaraca od "30"" treperi, slika je nedo-
=il | voljno osvetljena.
<2 s Preko <% > biraca povecajte otvor blende sve dok

vrednost brzine zatvara¢a ne prestane da treperi, ili
povecajte ISO brzinu.

® Ako “brzina zatvara¢a od "8000" treperi, slika je
preosvetliena.
Preko <% > biraca smanjite otvor blende sve dok
vrednost brzine zatvara¢a ne prestane da treperi, ili
smanijite ISO brzinu.

Indikator otvora blende

Sto je vedi fibroj, otvor blende je maniji. Prikazane vrednosti otvora blende
razlikuju se u zavisnosti od objektiva. Ako na aparat nije montiran objektiv,
za otvor blende je prikazana vrednost "00".

Pregled dubinske ostrine *

Otvor blende (dijafragme) promenic¢e se u trenutku snimanja fotografije.
U svim ostalim slu€ajevima, blenda je Sirom otvorena. Kada gledate
kroz trazilo ili pratite sliku na LCD ekranu, dubina polja izgledac¢e usko.

Pritisnite taster za pregled dubinske
ostrine da biste zaklju€ali trenutno pode-
Savanje blende na objektivu i proverili
dubinsku ostrinu (efikasni domet fokusa)
pre snimanja fotografije.

@ e \edi f/broj znaci da i prednji i pozadinski plan imaju jednaki prioritet i
fotoaparat izoStrava ceo kadar, ali slika na trazilu deluje tamnije.

o Efekat dubinske ostrine se jasno moze videti na snimku u realnom
vremenu kada promenite otvor blende i pritisnete taster za pregled
dubinske ostrine (str. 198).

e Ekspozicija se zaklju¢ava (blokada AE) kada pritisnete taster za
pregled dubinske ostrine.
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M: manuelna ekspozicija messssss———

U ovom rezimu moZzete sami podesiti brzinu zatvaraca i blendu. Da
biste odredili ekspoziciju, uputite se na indikator nivoa ekspozicije na
trazilu ili koristite komercijalno dostupni merag.

* <M> se odnosi na "manuelnu ekspoziciju".

A\ 1 Podesite biraé rezima na <M>.
\ N -
Dcull
Xl Podesite brzinu zatvaraca i
p < blendu.
co0  B.30g5g)oresrer ® Podesite brzinu zatvaraga preko <s*%>
soopg Nl RE biraca.
Bzeebite2ets | ,,[_i_‘] ® Podesite blendu preko <()> biraca.
- g ® Ako ne mozete da obavite podeSavanje,
Indikator standardne ekspozicije gurnite <LOCK® > bira¢ ulevo i ponovite
Fhe podesavanje preko <&=u> ili <>
S bira¢a.
Indikator nivoa ekspozicije 3 Izostrite objekat na slici.

® Pritisnite okida¢ do pola.

P Vrednost ekspozicije je prikazana na
traZilu i na LCD ekranu.

® Indikator nivoa ekspozicije <0> oznatava
koliko se trenutna ekspozicija razlikuje od
standardne.

Podesite ekspoziciju i snimite

fotografiju.

® Proverite nivo ekspozicije i podesite
brzinu zatvaraca i otvor blende.

® Ako ste podesili korekciju ekspozicije
u viSe od £3 stepena, iza indikatora
ekspozicije na traZilu prikazana je oznaka
<4>, odnosno <p>.

0 Ako ste odabrali automatsku ISO brzinu, ISO brzina se menja u skladu
sa brzinom zatvaraca i otvorom blende kako bi se postigla standardna
ekspozicija, stoga mozda neéete moci da postignete Zeljenu ekspoziciju.
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(] Odabir metode merenja svetlosti *

@ e Kod opcije [€¥2: Auto Lighting Optimizer], ako ste uklonili oznaku

za potvrdivanje <v/> kod [Disable during man expo], moZete koristiti
funkciju u <M> rezimu (str. 142).

e Ako ste odabrali automatsku ISO brzinu, pritisnite <% > taster da biste
zakljucali ISO brzinu.

e Nakon ponovnog kadriranja slike, mozete videti razliku izmedu nivoa
ekspozicije na indikatoru nivoa ekspozicije (str. 22, 23) i nivoa kada ste
pritisnuli <> taster.

[¢] Odabir metode merenja svetlosti mm

Odaberite jednu od Cetiri metode merenja svetlosti, odnosno merenja
osvetljenosti snimanog objekta. U < (&}> rezimu je automatski odab-
rano prosecno (optimalno) merenje svetlosti.

1 Pritisnite <(2-WB> taster ($6).

2 Odaberite metodu merenja
svetlosti.

® Gledajuci u LCD ekran, preko <¢~%>
biraca odaberite Zeljenu metodu.

[®]: proseéno (optimalno) merenje
[&]: parcijalno merenje

(<J: merenje u jednoj taéki

[J: centralno proseéno merenje
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(€] Odabir metode merenja svetlosti *

[€] Proseéno (optimalno) merenje

Ovo je univerzalna metoda merenja, pogodna ¢ak i

za objekte sa pozadinskim osvetljenjem. Fotoaparat
automatski podesava ekspoziciju tako da odgovara

snimanoj sceni.

[€] Parcijalno merenje

Ova metoda je vrlo efikasna ukoliko je pozadina

mnogo svetlija od objekta zbog izvora svetlosti u
pozadini. Ovom metodom se pokriva povrsina od
oko 6,2% u centru trazila.

[+] Merenije u jednoj tacki

Ova metoda koristi se za merenje svetlosti odabra-
nog dela objekta ili odredene povrsine na slici. Ovom
metodom se pokriva povrsina od oko 1,5% u centru
trazila.

[J Centralno proseéno merenje

Merenje svetlosti se obavlja u sredini slike, na
osnovu ¢ega se izraGunava prosecna osvetljenost
za celu sliku.

Ako ste odabrali <[+]> metodu, <®> ikona moze biti prikazana na trazilu
(str. 318).
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Podesavanje korekcije ekspozicije * mmm

Korekcijom ekspozicije mozete posvetliti (povecanjem ekspozicije) ili
potamniti (smanjivanjem ekspozicije) standardnu ekspoziciju. Korekciju
ekspozicije mozete podesiti u P/Tv/Av rezimima. lako je moZete po-
desiti u 5 stepeni u koracima od po 1/3, indikatori korekcije ekspozicije
na trazilu i na LCD panelu prikazuju samo do +3 stepena korekcije. Ako
Zelite da podesite korekciju ekspozicije u viSe od +3 stepena, koristite
brze komande (str. 49) ili pratite uputstva za podeSavanje funkcije
[©32: Expo.comp./AEB] na sledecoj strani.

1 Proverite indikator nivoa
ekspozicije.
® Pritisnite okida¢ do pola (®4) i proverite
indikator nivoa ekspozicije.

Svetlija slika
(veca ekspozicija) 2 Podesite nivo korekcije
R O AL ekspozicije.

® Gledajudi u trazilo ili LCD ekran, preko
<€)> birata podesite nivo korekcije.

® Ako ne mozete da podesite korekciju,

Tamnija slika gurnite <LOCKW > prekida¢ udesno i

(manja ekspozicija) ponovo podesite nivo preko <¢)> biraga.

Snimite fotografiju.

® Da biste ponistili korekciju ekspozicije,
podesite nivo korekcije nazad na <}>.

Ako niste podesili opciju [€32: Auto Lighting Optimizer] (str. 142) na
[Disable], tslika i dalje moze delovati previSe svetlo ¢ak i ako ste odabrali
tamniju korekciju ekspozicije.

o Nivo korekcije ekspozicije ostaje zapaméen ¢ak i nakon $to podesite
prekidaé za ukljucivanje fotoaparata na <QFF>.

e Kada podesite korekciju ekspozicije, gurnite <LOCKW» > prekida¢ udesno
kako biste spregili da slu¢ajno izmenite ovo podeSavanje.

® Ako ste korekciju ekspozicije podesili u viSe od +3 stepena, iza indika-
tora nivoa korekcije ekspozicije prikazana je <4{> ili <p> ikona.

169



Z4 Snimanje u nizu sa AE (AEB)* mmmm

Snimanje u nizu sa automatskom ekspozicijom (AEB) podrazumeva
automatsko podesavanje brzine zatvaraca ili blende i snimanje tri slike
u nizu sa razli¢itom ekspozicijom (u +3 stepena u koracima od 1/3).

1 Odaberite [Expo. comp./AEB].

Expo.comp./AEB 3.2 ' ® Odaberite [Expo. comp./AEB] na [032]
IS0 speed settings jezi¢ku, a zatim pritisnite <) >.

Exposure comp./AEB setting

2 Podesite raspon ekspozicije.
® Preko <> birata podesite AEB ra-

Darker Brighter spon. Ako okreéete <€7)> birag, mozete
MIASA32100 2345878 age .
Jigi iy ) podesiti korekciju ekspozicije.
L e - ® Pritisnite <@)> za potvrdu podesavanja.

® Kada izadete iz menija, na LCD ekranu

EEE OK
- su prikazani <@ > ikona i AEB raspon.

Raspon ekspozicije

320 (ggqPe

3 Snimite fotografiju.

® |zostrite sliku i pritisnite okida¢ do kraja.
Tri slike u nizu su snimljene u slede¢em
redosledu: standardna ekspozicija,
manja ekspozicija i ve¢a ekspozicija.

® AEB rezim se ne poniStava automatski.
Ruéno ga ponistite tako $to cete u 2.
koraku iskljuciti prikaz AEB raspona.

0 ® Tokom snimanja u nizu sa AE, na trazilu treperi <% >, a na LCD panelu

treperi <% > ikona.

® Ako ste podesili rezim zatvaraga na <> ili <[JS>, pritisnite okidag tri
puta, po jednom za svaku sliku. Ako ste odabrali <Byn>, <G> ili
<|;ILS>, pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili seriju od tri slike u nizu, na-
kon ¢ega ¢e fotoaparat automatski prestati sa snimanjem. Ako ste odabrali
<i®>ili <j®,>, fotoaparat snima seriju od tri slike u nizu sa zadrkom od
10 sekundi ili 2 sekunde.

® AEB rezim mozete koristiti u kombinaciji sa korekcijom ekspozicije.

©® Ako AEB raspon iznosi viSe od 3 stepena, na indikatoru nivoa ekspozicije
prikazana je <4{> ili <p> strelica.

© Ne mozete snimati sa blicem ili dugom ekspozicijom u AEB rezimu.

©® AEB se automatski ponistava kada podesite prekida¢ za ukljuéivanje na
<OFF> ili kada je blic spreman da se aktivira.
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¥ Zakljuéavanje AE* s

Koristite funkciju za zaklju€avanje ekspozicije ako Zelite da snimite vise
fotografija sa istom ekspozicijom ili ako se mesto izoStravanja razlikuje
od mesta merenja ekspozicije. Pritisnite <% > za blokadu ekspozicije,
a zatim promenite kompoziciju slike i ponovite snimanje. Ova funkcija
je korisna pri snimanju objekata sa pozadinskim osvetljenjem.

1zostrite objekat na slici.

® Pritisnite okida¢ do pola.
P Prikazana je vrednost ekspozicije.

Pritisnite <% > taster (%4).

» lkona <% > svetli na trazilu kao indikator
zaklju€avanja ekspozicije.

® Svakim pritiskom na <% > taster zaklju-
Cava se trenutna vrednost automatske
ekspozicije.

3 Kadrirajte i snimite fotografiju.

® Ako Zelite da zadrzite ekspoziciju za
snimanje ostalih slika, pritisnite i drzite
taster <%>, a zatim pritisnite okida¢ za
snimanje sledece slike.

Metode zakljucavanja AE

Metoda merenja Metoda odabira AF tacke (str. 74)
svetlosti (str. 167) Al ki Manuelni
©* AEVse zakl'juéava na mestu AE se zakljuz':a@ na mestu
izoStravanja (AF tacke) odabrane AF tacke
€117 AE se zakljuGava na mestu centralne AF tacke

* Kada je prekida¢ za odabir reZzima fokusa na objektivu pode$en na <MF>, automatska
ekspozicija se zakljuava na mestu centralne AF tacke.

ﬁ| Zaklju€avanje AE nije moguce pri snimanju sa dugom ekspozicijom.
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B: duga ekspozicija mssssssmmns

Pri dugoj ekspoziciji, zatvara€ ostaje otvoren sve dok drzite okidag, i
zatvara se ¢im ga otpustite. Ovaj rezim se koristi pri snimanju no¢nih
prizora, vatrometa, neba i drugih scena koje zahtevaju dugu ekspoziciju.

N\ oA 1 Podesite biraé rezima na <B>.

DGell=

2 Podesite blendu.
® Gledajuci u LCD ekran, podesite blendu
preko <%%> ili <€)> biraca.
3 Snimite fotografiju.

® Ekspozicija traje sve dok drzite pritisnut
okidag.
P Proteklo vreme ekspozicije prikazano je

= bulh LU é) one sor | na LCD panelu.

Proteklo vreme ekspozicije
L

[
so wnn Wil -
00 = ¥ g
L )

€) Sum je izraZeniji na slici pri snimanju sa dugom ekspozicijom.

@ ® Ako ste podesili [€33: Long exp. noise reduction] na [Auto] ili
[Enable], moZete redukovati Sum na slici uzrokovan dugom ekspozici-
jom (str. 144).

® Preporucuje se da pri snimanju sa dugom ekspozicijom montirate
fotoaparat na stativ i koristite daljinski prekida¢ RS-80N3 ili daljinski
upravlja¢ sa tajmerom TC-80N3 (prodaju se zasebno) (str. 185).

® Pri snimanju sa dugom ekspozicijom takode mozete koristiti daljinski
upravlja¢ (prodaje se zasebno, str. 186). Pritisnite taster za prenos na
daljinskom upravljacu kako biste snimali sa dugom ekspozicijom bez
zadrske ili sa zadrS§kom od 2 sekunde. Ponovo pritisnite taster da biste
prekinuli snimanje sa dugom ekspozicijom.
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HDR: snimanje u visokom dinami¢kom rasponu ms

Snimite umetnicke fotografije sa visokim dinami¢kim rasponom i viso-
kim brojem detalja na osvetljenim i delovima slike u senci. Ovaj rezim
se obi¢no koristi za fotografisanje pejzaza i mrtve prirode.

U HDR rezimu, fotoaparat snima tri slike sa razli¢itom ekspozicijom
(standardnom ekspozicijom, manjom ekspozicijom i veéom ekspozici-
jom), koje se potom automatski spajaju u jedan snimak.HDR slike se
snimaju kao JPEG slike.

*"HDR" se odnosi na visoki dinamicki raspon.

Snimanje u HDR rezimu

1 Pritisnite <[z > taster.

2 Odaberite HDR rezim.
® Preko <> biraa odaberite [HDR],
a zatim pritisnite <@ >.
» Prikazan je prozor HDR rezima.

HOR Mode Podesite [Adjust dyn range].
Adjust dynrange  Disable HDR ® Odaberite Zeljeno podesavanje
':‘1“2\, dinami&kog raspona i pritisnite <>
2 EV ® Odaberite [Auto] kako bi tonalni raspon
£3 EV slike automatski zavisio od dinami¢kog
raspona.

® Sto je broj vedi, dinamicki raspon je $iri.
® Da biste ponistili HDR rezim, odaberite
[Disable HDRY].

HDR Mode

Effect ) Natural L. o
Art standard 4 Snimite fotografiju.
Art vivid R ERT . s e
Art bold ® Odaberite Zeljeni efekat, a zatim pritisnite

Art embossed < @ >,

0 ® Ne mozete Koristiti dinamicki raspon ako snimate u nizu sa automats-
kom ekspozicijom ili balansom belog, sa viSestrukom ili dugom
ekspozicijom, ili snimate video zapis.

® Blic se nece aktivirati u HDR rezimu.
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HDR : snimanje u visokom dinami¢kom rasponu

O efektima

® Prirodne boje (Natural)
Slike ¢e zadrzati Siroki tonalni raspon, tako da ne dode do gubitka detalja
na senkama i veoma osvetljenim delovima slike.

©® Standardni umetnicki efekat (Art standard)
Dok su detalji na senkama i osvetljenim delovima slike bolje izrazeni
nego kod opcije [Natural], kontrast je slabiji, a gradacija boja upro$éenija
kako bi fotografija podsecala na sliku. Takode, konture objekta imaju
svetle (ili tamne) ivice.

® Jarki umetnicki efekat (Art vivid)
Boje su zasi¢enije nego kod opcije [Art standard], dok slabi kontrast i
upro$éena gradacija boja stvaraju jak umetnicki (graficki) efekat.

® Zasiceni umetnicki efekat (Art bold)
Boje na slici su jo$ zasi¢enije, tako da se objekat isti¢e a fotografija
podseca na uljanu sliku.

©® Reljefni umetnicki efekat (Art embossed)
Zasicenost boja, osvetljenost slike, kontrast i gradacija boja se smanjuju
kako bi slika izgubila na dubini i izledala starije i izbledelije. Takode,
konture objekta imaju svetle (ili tamne) ivice.

[Art standard] [Art vivid] [Art bold] [Art embossed]
Zasicenost Standardna Visoka Najvisa Niska
Jake konture Standardne Slabije Jake Veoma jake
Osvetljenost Standardna Standardna Standardna Slaba
Tonovi Slabi Slabi Slabi Veoma slabi

ﬁl Svi efekti se primenjuju u skladu sa karakteristikama trenutno odabranog

stila slike.
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HDR : snimanje u visokom dinami¢kom rasponu

HOR Mode 5 Podesite [Continuous HDR].

® Odaberite [1 shot only] ili [Every shot],
a zatim pritisnite <@)>.

® [1 shot only]: HDR rezim se automatski
ponistava po snimanju slike.

® [Every shot]: HDR rezim je aktivan sve
dok ne izmenite podeSavanje u 3. koraku
na [Disable HDR].

HDR Mode 6 Podesite [Auto Image Align].

©® Ako snimate iz ruke odaberite [Enable],
a ako je fotoaparat montiran na stativ,
Auto Image Align ¥ Enable odaberite [Disable]. Pritisnite <)>.

Continuous HDR

7 Podesite koje ce slike biti
sacuvane.

HDR Mode ® Da biste sacuvali sve tri snimljene foto-
grafije i spojenu HDR sliku, odaberite
[All images], a zatim pritisnite <>,

® Da biste sacuvali samo HDR sliku, oda-

Save source imgs b All images berite [HDR img only] i pritisnite <6)>.
HDR img only

8 Snimite fotografiju.

® Mozete snimati u HDR rezimu preko
trazila i preko LCD ekrana (u realnom
vremenu).

» Na LCD panelu je prikazana ikona
<HDR>.

® Pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili
seriju od tri slike u nizu. HDR slika ¢e biti
snimljena na karticu.

0 ® Mozete snimati u HDR rezZimu sa proSirenom ISO brzinom (i to u ras-
ponu od ISO 100-25600).
e Ako snimate u HDR rezZimu, a podesili ste opciju [Auto Image Align]
na [Enable], slici nece biti dodeljeni podaci o rasporedu AF tacaka
(str. 247) i podaci o uklanjanju prasine (str. 291).
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HDR : snimanje u visokom dinami¢kom rasponu

176

Preporucuje se da montirate fotoaparat na stativ ili da, ako snimate iz ruke,
koristite veéu brzinu zatvaraca.

Ne preporucuje se da snimate objekte u pokretu u HDR rezimu jer ¢e na
HDR slici pokret ostati zabeleZen kao "duh". Ovaj reZim je namenjen sni-
manju nepomicénih (mirnih) objekata.

U HDR rezimu snimaju se tri slike pri razli¢itim (automatskim) brzinama
zatvaraca. Zbog toga se, ¢ak i u Tv i M rezimu, brzina zatvara¢a preba-
cuje (menja) u zavisnosti od brzine zatvara¢a koju ste podesili.

ISO brzina moZe biti viSa nego obi¢no kako bi se izbeglo pomeranje
fotoaparata.

Ako ste podesili [Auto Image Align] na [Enable] i snimate iz ruke u HDR
rezimu, ivice slike ¢e biti isecene, a rezolucija nesto niza. Takode, ako se
desi da slika nije uravnata zbog pomeranja fotoaparata i sl., automatsko
uravnanje slike mozda nece biti moguce. Uravnanje takode mozda nece biti
moguce ako snimate sa izuzetno visokom ili niskom ekspozicijom.

Ako snimate iz ruke u HDR rezimu, a podesili ste [Auto Image Align] na
[Disable], tri slike u nizu mozda nece biti dobro uravnate, pa ¢e efekti dina-
mickog raspona biti minimalni.

Automatsko uravnanje slike nije uvek efikasno kod slika sa obrascima koji se
ponavljaju (mreze, pruge, itd.) i jednoli¢nih slika u jednom tonu.

Gradacija boja na nebu ili belim zidovima mozda ne bude verno prikazana.
Na slici se takode mogu pojaviti Sum i neprirodne boje.

Ako snimate u HDR reZimu pod flurosecentnim ili LED osvetljenjem, moZze
se desiti da boje izgledaju neprirodno na osvetljenim delovima slike.

U ovom rezimu, tri slike se spajaju nakon snimanja fotografije, tako da za
snimanje slike u HDR reZimu na karticu treba viSe vremena nego za sni-
manje obi¢ne slike. Tokom spajanje slika prikazana je poruka "BUSY" i ne
mozete nastaviti sa snimanjem sve dok spajanje ne bude gotovo.

U HDR rezimu ne moZete podesiti izbledele opcije u meniju. Kada odaberete
HDR rezim, automatska optimizacija osvetljenosti automatski je podesena
na [Disable]. Ova funkcija se vra¢a na poc¢etno podeSavanje ¢im ponistite
HDR rezim.

Ako ste odabrali RAW kvalitet slike, HDR slika se snima u M L kvalitetu. Ako
ste odabrali RAW+JPEG kvalitet slike, HDR slika se snima u nekom JPEG
kvalitetu.

HDR rezim takode moZete podesiti u okviru opcije [€33: HDR Mode].



Visestruka ekspozicija* ms

Snimajte sa viSe ekspozicija, tako da fotografija bude snimljena sa dve
do devet ekspozicija. Ako ovo radite pri snimanju u realnom vremenu
(str. 197), mozete videti kako se viSe ekspozicija spaja na jednoj slici
tokom snimanja.

1 Pritisnite <[3/> taster.

E@ o 2 Odaberite visestruku ekspoziciju.
— ® Preko <> biraa odaberite [[mi],
a zatim pritisnite <@)>.
® Prikazan je prozor za podeSavanje
viSestruke ekspozicije.

Multiple exposure 3 Podesite [Multiple exposurel.

Multiple exposure  Disable

® Odaberite [On:Func/Ctrl] ili
[On:ContShtng], a zatim pritisnite <G>,

® Odaberite [Disable] da biste ponistili
viSestruku ekspoziciju.

¥ On:Func/Ctrl
On:ContShtng

® On: Func/Ctrl (prioritet funkcije i kontrole)
Odaberite ovu opciju kako biste mogli da proveravate rezultate tokom
snimanja sa viSestrukom ekspozicijom. Ako snimate u nizu, imajte na
umu da ¢e se snimanje odvijati veoma usporeno.

® On: ContShtng (prioritet snimanja u nizu)
Odaberite ovu opciju da biste snimali objekte u pokretu sa visestrukom
ekspozicijom. Ako snimate u nizu, sledece operacije ¢e biti nedostupne:
pregled menija, pregled u realnom vremenu, pregled slike neposredno
nakon snimanja, reprodukcija slike i poniStavanje poslednje slike
(str. 182). Takode, samo ¢e slika sa viSestrukim ekspozicijama biti
sacuvana, ali ne i pojedinacne slike od kojih je dobijena spojena slika sa
viSestrukim ekspozicijama.

0 ® Ako snimate video zapis, u nizu sa balansom belog ili u HDR rezimu, ne
mozete snimati i sa viSestrukom ekspozicijom.
® Ako shimate u realnom vremenu, a odabrali ste [On:ContShtng], pregled
u realnom vremenu se automatski prekida nakon snimanja prve slike. SVe
ostale slike moracete da snimate dok gledate kroz trazilo.
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Visestruka ekspozicija *

Multiple exposure Podesite [Multi-expos ctrl].

® Odaberite metodu kontrole viSestrukih

Multi-expos ctrl P . e
e ekspozicija, a zatim pritisnite <Ge)>.

ge

A
Bright
Dark

©® Kumulativna ekspozicija
[Additive]: Ekspozicija svake pojedinac¢ne slike kumulativno se dodaje
na sliku. Na osnovu broja ekspozicija [No. of exposures], podesite nega-
tivnu korekciju ekspozicije na nacin opisan u nastavku.
Uputstvo za korekciju ekspozicije pri snimanju sa viSestrukom
ekspozicijom
Dve ekspozicije: -1 korak, tri ekspozicije: -1,5 korak, Cetiri ekspozicije:
-2 koraka

Ako ste odabrali [On:Func/Ctrl] u kombinaciji sa [Additive], na slici
prikazanoj tokom snimanja moze se videti Sum. Medutim, kada zavrSite
snimanje sa zadatim brojem ekspozicija, Sum na slici se redukuje i finalna
slika sa viSestrukim ekspozicijama ima manje izrazen Sum.

® Prosec¢na ekspozicija
[Average]: Na osnovu broja ekspozicija [No. of exposures], pri snimanju
sa automatskom ekspozicijom automatski se pode$ava negativna korek-
cija ekspozicije. Ako snimate istu scenu sa viSestrukim ekspozicijama,
ekspozicija pozadinskog plana se automatski kontrolise u cilju postizanja
standardne ekspozicije. Odaberite opciju [Additive] da biste menjali
ekspoziciju na svakoj slici.

® Svetla/tamna ekspozicija
[Bright/Dark]: Osvetljenost (ili zamracenost) pocetne i ostalih slika
uporeduju se na istom polozaju, tako da svetli (ili tamni) delovi ostanu
na slici. U zavisnosti od preklapanja boja, me$anje boja moze zavisiti od
odnosa svetlog (ili tamnog) dela na slikama koje uporedujete.

RGNS ERoaUre Podesite [No. of exposures].

® Preko <¢)> odaberite broj ekspozicija,
a zatim pritisnite <@)>.

® Mozete odabrati od 2 do 9 ekspozicija.

No. of exposures  2°
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Multiple exposure

Save source imgs  » All images
Result only

Select image for multi, expo.

Multiple exposure

Continue Mult-exp Continuously

Select image for multi, expo.

P 1125 /56 ®100
'3..2..1..'{‘..]..1.!3

Preostali broj ekspozicija

Visestruka ekspozicija *

Odaberite slike koje ce biti
sacuvane.

® Da biste saCuvali sve slike sa jednom
ekspozicijom i finalnu sliku sa vise
ekspozicija, odaberite [All images],
a zatim pritisnite <@)>.

® Da biste sacuvali samo finalnu sliku,
odaberite [Result only] i pritisnite <)>.

Podesite [Continue Mult-exp].

® Odaberite [1 shot only] ili
[Continuously] i pritisnite <)>.

® [1 shot only]: podeSavanije u 3. koraku
je automatski podeSeno na [Disable].
ViSestruka ekspozicija se automatski
ponistavanja nakon snimanja slike.

® [Continuously]: viSestruka ekspozicija je
aktivna sve dok ne podesite podeSavanje
u 3. koraku na [Disable].

8 Snimite prvu sliku.

» Kada odaberete [On:Func/Ctrl], prika-
zana je snimljena slika.

» <[m> ikona treperi.

® Broj preostalih ekspozicija prikazan je
u uglastim zagradama [ ] na trazilu na
ekranu.

® Pritisnite <[>]> taster kako biste prikazali
snimljenu sliku (str. 182).

0 ® Tokom snimanja sa viSestrukom ekspozicijom, nedostupne su sledece funk-
cije: automatska optimizacija osvetljenosti, prioritet preosvetljenih tonova,
korekcija periferne iluminacije i korekcija hromatskih aberacija.

® Kuvalitet slike pri snimanju, 1ISO brzina, stil slike, Picture Style, redukcija Suma
na slici pri snimanju sa visokom ISO brzinom, prostor boja, itd., kori§¢eni
pri snimanju prve slike, takode se koriste pri snimanju slika sa ostalim

ekspozicijama.

® Ako ste kao stil slike odabrali [Auto], pri snimanju se koristi standardni stil

slike ([Standard]).
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Visestruka ekspozicija *

9 Snimite ostale slike.

» Kada odaberete [On:Func/Ctrl], prikazana je finalna slika sa
viSestrukim ekspozicijama.

® Pri snimanju u realnom vremenu prikazane su sve slike dobijene
spajanjem nekoliko fotografija sa razli¢itom ekspozicijom. Pritisnite
<INFO.> taster kako biste samo prikazali snimak u realnom vremenu.

® Snimanje sa viSestrukom ekspozicijom se ponistava ¢im snimite
odabrani broj slika sa razli€itim ekspozicijama. Ako snimate u nizu,
snimanje se prekida kada snimite odabrani broj slika sa razli¢itim
ekspozicijama dok drzite pritisnut okidag.

0 o Sto je vedi broj ekspozicija, to je $um na slici izraZeniji, boje su neprirodnije,
a preklapanje svetlosti verovatnije. Snimajte sa manjom ISO brzinom, jer
vece ISO brzine pojacavaju Sum na slici.

® Ako ste odabrali [Additive], za obradu slike nakon snimanja sa viSestrukom
ekspozicijom potrebno je izvesno vreme. (Lampica pristupa ¢e svetleti duze
nego obi¢no.)
® Ako shimate u realnom vremenu i sa kombinacijom opcija [On:Func/Ctrl] i
[Additive], snimanje u realnom vremenu se automatski prekida ¢im zavrsite
sa snimanjem sa viSestrukom ekspozicijom.
® U 9. koraku, ekspozicija i Sum na finalnoj slici sa viSestrukim ekspozicijama,
prikazanoj tokom snimanja u realnom vremenu, razlikuju se od onih na
snimljenoj slici.
® Ako ste odabrali [On:ContShtng], otpustite okida¢ ¢im zavrsite sa odabra-
nim brojem slika sa razli¢itim ekspozicijama.
® Ako ste podesili prekida¢ za uklju¢ivanje na <OFF > ili zamenili bateriju na-
kon podesavanja parametara u okviru funkcije za snimanje sa visestrukom
ekspozicijom, snimanje sa viSestrukom ekspozicijom se ponistava.

Ako prebacite rezim za snimanje na <(&}> <[&)/[®)/[@> tokom snimanja,

snimanje sa viSestrukom ekspozicijom se prekida.

® Kada snimate sa viSestrukom ekspozicijom ili podeSavate parametre ove

funkcije, ne mozete odabrati zatamnjene opcije u meniju.

® Snimanje sa viSestrukom ekspozicijom nije moguce ako ste prikljucili

fotoaparat na racunar ili Stampac.

ﬁ] ® Ako ste odabrali [On:Func/ctrl], pritisnite <[*]1> da biste pogledali sve dosad

snimljene slike sa razli¢itim ekspozicijama ili obrisali poslednju sliku (str. 182).

® Funkciju za snimanje sa viSestrukom ekspozicijom moZete podesiti i u okviru
opcije [3: Multiple exposure].
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Visestruka ekspozicija *

Spajanje slika sa viSestrukim ekspozicijama
sa slikom snimljenom na karticu

Odaberite sliku sa kartice kao prvu sliku za kreiranje serije sa viSestru-
kim ekspozicijama. Originalna slika ¢e ostati neizmenjena. Mozete birati
samo slike, ali ne i slike u M (EXW/S (XM ili JPEG formatu.

1 Odaberite [Select image for

Multiple exposure

Multiple exposure  On:Func/ctrl multi. eXPO-]-
Multi-expos ctrl Additive
No. of exposures 3

® Odaberite [Select image for multi.
Save source imgs  All images expo.], a zatim pritisnite <@>.

Continue Mult=exp. 1 shot only » Prikazane su slike na kartici.
Select image for multi. expo.

2 Odaberite zeljenu sliku.

® Preko <€)> biraa odaberite prvu sliku
u seriji, a zatim pritisnite <)>.

® Preko <€)> bira¢a odaberite [OK].

® Broj datoteke odabrane slike prikazan je
na dnu ekrana.

Snimite prvu sliku.

® Kada odaberete prvu sliku, broj ekspo-
zicija, podesen u okviru opcije [No. of
exposures] opada za 1. Na primer, ako
ste podesili opciju [No. of exposures]
na 3, mozete snimiti jo$ dve slike sa
razli¢itom ekspozicijom.

0 ® Kao prvu sliku ne mozete odabrati slike snimljene sa prioritetom preos-

vetljenih tonova podesenim na [Enable].

Automatska optimizacija osvetljenosti, korekcija periferne iluminacije i ko-

rekcija hromatskih aberacija nisu dostupne, bez obrzira na parametre slike

odabrane kao prve u nizu.

1SO brzina, stil slike, redukcija Suma pri visokoj ISO brzini, prostor boja, itd.,

primenjeni pri snimanju prve slike, primenjuju se ina sve ostale slike u nizu.

® Ako ste podesili stil slike za prvu sliku na [Auto], na sve ostale slike primen-
juje se standardni stil slike ([Standard]).

©® Ne mozete odabrati slike snimljene drugim fotoaparatom.

181



Vigestruka ekspozicija *

@ e Kao prvu sliku u nizu mozete odabrati i sliku sa viSestrukim ekspozici-
jama, dobijenu spajanjem slika u nekoj drugoj seriji.
e Odaberite [Deselect img] da biste ponistili odabir slike.

Provera i brisanje visSestrukih ekspozicija tokom snimanja

iﬁ‘

Return to hr!\dmﬁ screen

= [ R

Ako ste odabrali [On:Func/ctrl], a jo$
niste snimili odabrani broj slika sa razli-
&itim ekspozicijama, pritisnite [=]> taster
da biste pogledali kako u tom trenutku
izgleda spojena slika i da li ste zadovoljni

i ekspozicijom. (Ovo nije moguce ako ste

odabrali opciju [On:ContShtng].)

Pritisnite < p> taster da biste prikazali
moguce operacije tokom snimanja sa
viSestrukom ekspozicijom

Operacija

Objasnjenje

O Povratak na
prethodni ekran

Operacije nestaju i ponovo je prikazan ekran koji je bio prikazan
pre nego $to ste pritisnuli <{p> taster.

W Ponistavanje
poslednje slike

BriSete poslednju snimljenu sliku (snimite novu sliku). Broj preos-
talih ekspozicija povecava se za 1.

[ Snimanje slike
iizlaz iz rezima

Ako ste odabrali [Save source imgs: All images], bice saéuvane
sve pojedinacne i finalna slika sa viSestrukom ekspozicijom. Ako
ste odabrali [Save source imgs: Result only], samo ¢e finalna,
spojena slika biti saCuvana pre izlaska iz rezima.

%2 Izlaz iz rezima
bez snimanja

Nijedna snimljena slika nece biti satuvana.

¢) Tokom snimanja sa videstrukom ekspozicijom jedino je moguca reproduk-
cija slika snimljenih sa viSestrukom ekspozicijom.
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? Najéeséa pitanja

® Da li postoje neka ograni¢enja po pitanju kvaliteta slike?
Mozete odabrati bilo koji JPEG kvalitet slike. Ako ste odabrali M GEYM ili
S @M, finalna slika sa videstrukim ekspozicijama bi¢e u formatu.

Kvalitet slike Pojedinacna Spojena visestruka
pri snimanju ekspozicija ekspozicija
JPEG JPEG JPEG
RAW [RAW]
MEXD/S MEXN/S RAW
D +JPEG XN +JPEG XN +JPEG
M @XN/S @D +JPEG M E@XDN/S @D +JPEG @0 +JPEG

® Da li mogu da spojim slike snimljene na karticu?
Ako ste odabrali [Select image for multi. expo.], mozZete odabrati sliku sa
kartice kao pocetnu sliku za snimanje sa viSestrukom ekspozicijom (str. 181),
ali ne mozete spajati slike ve¢ snimljene na karticu.

® Da li mozete snimati sa viSestrukom ekspozicijom sa pregledom u real-
nom vremenu?
Ako ste odabrali [On:Func/Ctrl], moZete snimati sa viSestrukim ekspozicijama
sa pregledom u realnom vremenu (str. 197), s tim da je opcija [€34: Aspect
ratio] fiksno podesena na [3:2].

® Na koji nacin se numerisSu datoteke dobijene spajanjem slika sa viSe-
strukom ekspozicijom?
Ako odaberete da snimite sve slike, broj datoteke finalne slike sa viSestrukim
ekspozicijama je slededéi broj u nizu posle broja datoteke poslednje slike sa
jednom ekspozicijom.

® Da li se fotoaparat moze automatski iskljuéiti tokom snimanja sa
viSestrukom ekspozicijom?
Sem ako niste podesili opciju [#2: Auto power off] na [Disable], fotoaparat
¢e se automatski iskljuciti nakon oko 230 minuta neaktivnosti. Ako ste foto-
aparat iskljuci, snimanje sa vi$estrukom ekspozicijom se prekida i sva pode-
$avanja ove funkcije se ponistavaju. Pre nego $to pokrenete snimanje sa
viSestrukom ekspozicijom, funkcija za automatsko isklju¢ivanje ponasa se na
nacin koji ste odredili na fotoaparatu, a podesavanja funkcije za snimanje sa
viSestrukom ekspozicijom se ponistavaju.
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7 Zakljuéavanje ogledala™ m——

Pri snimanju sa super teleobjektivima i makro objektivima mozZe doci
do zamudivanja slike usled pomeranja mehanickih delova fotoaparata.
lako koriSéenje daljinskog prekidaca ili daljinskog upravlja¢a mogu
smanijiti pomeranje fotoaparata, preporucuje se zaklju¢avanje ogledala.

1 1zoStrite sliku i pritisnite okida¢ do kraja.
® Odaberite [Mirror lockup] na [81] jezi¢ku, a zatim pritisnite <Ge)>.
® Odaberite [Enable], a zatim pritisnite <)>.

1zostrite sliku i pritisnite okida¢ do kraja.
P Ogledalo se pomera nagore i <K7 > ikona treperi na LCD panelu.

Ponovo pritisnite okida¢ do kraja.
P> Snimili ste fotografiju. Ogledalo se vrac¢a u pocetni polozaj.

0 ® Pri snimanju po jakom svetlu, na primer, na plazi ili skijaliStu po jakom
suncu, snimite fotografiju odmah nakon zaklju¢avanja ogledala.

o Nemojte uperiti fotoaparat direktno ka suncu usled opasnosti od oste-
¢ivanja zavesica na uredaju.

e Ako kombinujete dugu ekspoziciju, automatizovano snimanje i blokadu
ogledala, stalno pritiskajte okida¢ do kraja (odbrojavanje pri automa-
tizovanom snimanju + vreme trajanja duge ekspozicije). Ako otpustite
okida¢ tokom odbrojavanja, €uce se zvuk okidanja. Medutim, do oki-
danja ipak ne dolazi i fotografija nije snimljena.

e Funkcije pri snimanju i operacije u meniju nisu dostupne tokom sni-
manja sa zakljuéanim ogledalom.

@ o Cak i ako ste podesili rezim zatvarada na snimanje u nizu, snima se

samo jedna fotografija.

® Sa ovom funkcijom mozete koristiti automatizovano snimanje.

® Ogledalo se automatski vraca u pocetni polozaj 30 sekundi nakon
zaklju€avanja. Pritisnite okida¢ do kraja da biste ponovo zaklju¢ali
ogledalo.

® Preporucuje se da pri snimanju sa ovom funkcijom montirate fotoaparat
na stativ i koristite daljinski prekida¢ Remote Switch RS-80N3 ili daljin-
ski upravlja¢ sa tajmerom TC-80N3 (prodaju se zasebno) (str. 185).

® Mozete koristiti i daljinski upravlja¢ (prodaje se zasebno, str. 186). Pre-
poruduje se da podesite upravlja na snimanje sa zadrSkom od 2 sec.
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Montiranje poklopca okulara messssssss

Ako ne Koristite traZilo pri automatizovanom ili snimanju sa dugom
ekspozicijom, svetlost moze zalutati kroz trazilo i slika moze ispasti
pretamno. Da biste ovo sprecili, koristite poklopac okulara (str. 27)
priévrs¢en na kai$ fotoaparat.

Nije potrebno da montirate poklopac okulara tokom snimanja
video zapisa i snimanja u realnom vremenu.

1 Uklonite okular.

® Uhvatite okular za obe ivice i povucite ga
nagore.

Montirajte poklopac okulara.
® Gurnite poklopac nadole u Zljeb okulara.

{ Snimanje sa daljinskim prekida¢cem mm

Prikljucite daljinski prekida¢ RS-80N3 ili daljinski upravlja¢ sa tajmerom
TC-80N3 (prodaju se zasebno) ili sli¢nu opremu za EOS fotoaparate
sa priklju¢kom tipa N3 (str. 356). Za viSe informacija o kori§¢enju ove
opreme, uputite se na prate¢e uputstvo za upotrebu.

1 Otvorite poklopac prikljucaka.

A

)

2 Gurnite prikljucak u ulaz za
daljinski upravljac/prekidac.
® Gurnite priklju¢ak kao $to je prikazano
na slici.
® Pri izvlaenju uhvatite prikljucak za
srebrni deo i povucite ga napolje.
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i Snimanje sa daljinskim upravljacem mm

Koristite daljinski upravlja¢ RC-6 (prodaje se zasebno) da
biste snimali daljinskim putem sa udaljenosti od najvise 5
metara od fotoaparata. Fotografija se snima odmah po pri-
tiskanju okidaca ili sa zadr§kom od 2 sekunde. Fotoaparat
podrzava i daljinske upravljate RC-1i RC-5.

1 1zostrite sliku.

Podesite prekidac¢ za odabir
fokusa na objektivu na <MF>.

® Takode mozete odabrati i < AF>.

3 Pritisnite <AF-DRIVE> taster ($6).

Odaberite automatizovano

snimanje.

® Gledajuci u LCD panel, preko <>
birata odaberite <j®> ili <f®7>.

—

( ( ] M Fccus‘
®

Pritisnite taster za prenos na
daljinskom upravljacu.

® Uperite daljinski prekida¢ ka senzoru
daljinskog prekidaca na fotoaparatu i
pritisnite taster za prenos.

P Lampica automatizovanog snimanja

Senzor svetli i fotoaparat snima fotografiju.

daljinskog
upravljaca

0 Pri snimanju sa fluorescentnim ili LED osvetljenjem, mozZe se desiti da
fotoaparat sam aktivira okida¢ Trudite se da ne drzite fotoaparat u blizini
izvora fluorescentnog/LED svetla.
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Snimanje sa blicem

U ovom poglavlju objasnjen je postupak snimanja sa Canon
eksternim Speedlite EX blicevima za EOS fotoaparate (pro-
daju se zasebno) i blicevima drugih proizvodaca, kao i nacin
podesavanja funkcija blica u meniju na fotoaparatu.




4 Snimanje sa blicem msssssssss——

Speedlite blicevi serije EX za EOS fotoaparate

Eksterni Speedlite EX blicevi (prodaju se zasebno) u sustini funkcionisSu
kao integrisani.

Za vise informacija u vezi sa ovim blicevima, uputite se na uput-
stvo za upotrebu Speedlite EX blica. Ovaj uredaj je fotoaparat tipa A
koji podrzava sve funkcije Speedlite bliceva serije EX.

PodeSavanije funkcija blica i proizvoljnih funkcija blica u meniju opisano

je na str. 191-196.
» %‘1@2

Speedlite blicevi sa "stopicom" Makro blicevi
(montiraju se na "papucicu”)

® Zakljuéavanje FE
Zaklju€ajte ekspoziciju blica kako biste postigli optimalnu ekspoziciju blica
za odredeni deo objekta. Postavite centar trazila preko objekta, a zatim
pritisnite <M-Fn> taster na fotoaparatu i snimite fotografiju.

® Korekcija ekspozicije blica
Kao i za standardnu ekspoziciju blica, mozete podesiti korekciju ekspo-
zicije blica u 3 stepena u koracima od po 1/3. Pritisnite <IS0-E4> taster
na fotoaparatu, a zatim preko <¢)> tastera podesite ekspoziciju blica
gledajudi u trazilo ili LCD panel.

¢) Ako niste podesili [(32: Auto Lighting Optimizer] (str. 142) na [Disable],
slika moze izgledati previSe svetlo ¢ak i ako ste odabrali da potamnite
korekciju ekspozicije.

@ Ako autofokus ne moze da izostri sliku, eksterni Speedlite blic za EOS
fotoaparate mozda ¢e emitovati AF pomoc¢no svetlo.
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4 Snimanje sa blicem

Ostali Canon Speedlite blicevi

©® Na Speedlite EZ/E/EG/ML/TL blicevima sa TTL ili A-TTL automatskim
blicem, blic se uvek aktivira samo punom snagom.

® Podesite rezim za snimanje na fotoaparatu na <M> (manuelna ekspozi-
cija) ili < Av> (prioritet blende AE), a zatim podesite blendu pre snimanja.

® Ako koristite Speedlite blic sa manuelnim rezimom blica, ruéno podesite
blic pri snimanju.

Blicevi drugih proizvodaca

Brzina sinhronizacije blica

Fotoaparat moze raditi u sinhronizaciji sa kompaktnim blicevima drugih
proizvodaca pri 1/200 sec. i manjoj brzini. Posto kod velikih studijskih
bliceva osvetljenje pri aktivaciji traje duze nego kod standardnih kompaktnih
bliceva, podesite sinhronizaciju blica u rasponu od 1/60 sec. do 1/30 sec.

Pre snimanja obavezno proverite sinhronizaciju blica i aparata.

® PC priklju¢ak na fotoaparatu kompati-
bilan je sa blicevima koji imaju kabl za
sinhronizaciju. PC priklju¢ak je s navo-
jem kako se kabl ne bi slu¢ajno izvukao.

® Kako PC priklju¢ak na fotoaparatu nema
polaritet, na njega mozete prikljuciti bilo
koji kabl za sinhronizaciju, bez obzira na
njegov polaritet.

Napomene pri snimanju sa pregledom u realnom vremenu

Ako ne koristite Canon bliceve pri snimanju u realnom vremenu, podesite
opciju [K4: Silent LV shoot.] na [Disable] (str. 206). Blic se nece aktivirati
ako ste odabrali opciju [Mode 1] ili [Mode 2].
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4 Snimanje sa blicem




(AWM Podesavanje blica™ m——

Podrzane funkcije i proizvoljne funkcije eksternih Speedlite EX bliceva
mogu se podesiti u okviru odgovaraju¢eg menija na fotoaparatu. Mon-
tirajte Speedlite blic na fotoaparat i zatim ukljuéite blic.

Za vise informacija u vezi sa funkcijama Speedlite blica, uputite se na
uputstvo dobijeno uz blic.

Odaberite [External Speedlite
controll.

Image quality

g:aﬂe review 2‘5‘3‘;- ® Odaberite [External Speedlite control]
ep nable Ly S

Release shutter without card na_ [a 1] j.eZICkU ! prltlsnlte <@ >'.

Lens aberration correction P Prikazan je prozor za pode$avanije
E)Eternal Speedlite control eksternog Speedme blica.

Mirror lockup

Extarmal Spasdiits control Odaberite zeljenu opciju.

Flash firing Enable ® QOdaberite opciju u meniju koju Zelite da
RalTL metar SN E Vel Latyg podesite, a zatim pritisnite <@ >.

Flash sync. speed in Av mode  AUTD
Flash function settings

Clear flash settings

Flash C.Fn settings

Clear all Speediite C.Fn's

Aktiviranje blica [Flash firing]

External Speediite control Odaberite opciju [Enable] da biste ukljugili
blic. Ako ste odabrali opciju [Disable], blic
se nece aktivirati, ali cete moci da koristite
AF pomoc¢no svetlo.

ng

E-TTL 1l merenje svetlosti

External Speediite control Odaberite [Evaluative] za standardnu
ekspoziciju blica. Ili, odaberite [Average]
E-TTL Il meter. ¥ Evaluative za ekspoziciju blica sa prose¢nim merenje
Average svetlosti. Mozda ¢e biti potrebno da podesite

korekciju ekspozicije blica. Ova opcija je
namenjena naprednim korisnicima.
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[EN Podesavanje blica™

Sinhronizacija blica u Av rezimu

Flash sync. speed in Av mode Podesite brzinu sinhronizacije blica pri sni-
Auto maniju sa blicem u rezimu za prioritet blende

1/200-1/60sec. auto . AE (Av).
1/200 sec. (fixed)

® AUTO: automatski
Brzina sinhronizacije blica se automatski podesava u rasponu od 1/200
sec. do 30 sec. u skladu sa osvetljeno$¢u scene. Takode je podrzana brza
sinhronizacija blica.

©® '™A: 1/200-1/60 sec. automatski
Sprecava snimanje sa sporim zatvaratem u uslovima slabe osvetljenosti.
Efikasno za spre€avanje pomeranja fotoaparata i zamucivanja objekta na
slici. Mada blic optimalno osvetljava objekat, moze se desiti da pozadina
ispadne pretamno.

® 1/200: 1/200 sec. (fiksno)
Brzina sinhronizacije blica je fiksno podeSena na 1/200 sec. Ovo
podesavanije fikasnije spre¢ava pomeranje fotoaparata i zamucivanje
objekta nego opcija [1/200-1/60 sec. auto]. Medutim, pri snimanju u us-
lovima slabe osvetljenosti objekat ¢e ispasti tamnije nego ako ste odabrali
opciju [1/200-1/60 sec. auto].

@ Ako ste odabrali [1/200-1/60 sec. auto] ili [1/200 sec. (fixed)], brza
sinhronizacija blica nec¢e biti moguc¢a u < Av> rezimu.
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[EM Podesavanje blica™
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Podesavanje funkcija blica
Podesive funkcije i prikaz ekrana razlikuju se u zavisnosti od Speedlite
blica, odabranog rezima blica, proizvoljnih funkcija blica, itd.

Za viSe informacija u vezi sa funkcijama Speedlite blica, uputite se na uput-
stvo dobijeno uz blic.

Primer prikaza ekrana

Bezi¢ne funkcije

Flash function seftings

Pokrivenost blica

Rezim blica ETTL OFF  zeom MITO (zum blica)

Sinhronizacija
zatvaraca

Snimanje u nizu sa
ekspozicijom blica

Korekcija ekspozicije
blica

E-TTL Il flash metering

® Rezim blica
Odaberite rezim blica u skladu sa vasim potrebama i uslovima snimanja.

Flash mode [E-TTL Il flash metering] je standardni au-
tomatski rezim na Speedlite EX blicevima.

E=TIL W fiash imetering Manuelni blic [Manual flash] podrazumeva

ETTL| M MUTI ExtA ExtM da sami ruéno podesite izlaznu snagu blica

[Flash output level] na Speedlite blicu.

Za viSe informacija u vezi sa ostalim funk-
cijama Speedlite bliceva, uputite se na
uputstvo dobijeno uz ovaj blic.
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[EN Podesavanje blica™

® Bezi¢ne funkcije

Wireless functions Bezi¢no (viSestruko) snimanje sa blicem
moguce je samo preko radijskog ili optickog
Wireless:Off prenosa. Za viSe informacija u vezi sa
OFF (4  w beZiCnim prenosom, uputite se na uputstvo

dobijeno uz blic.

® Pokrivenost blica (zum blica)

Flash zoom Kod Speedlite bliceva sa zum glavom blica
potrebno je podesiti pokrivenost blica.
Obi¢no je dovoljno podesiti ovu opciju na
[AUTO], tako da ¢e fotoaparat automatski
podesiti pokrivenost blica u skladu sa
Ziznom duzinom objektiva.

Auto
ATO, 20 24 2 35 S0
70 8 105 135 200

® Sinhronizacija zatvaraca

Shutter synchronization U vedini slucajeva, ovu opciju treba podesiti
na sinhronizaciju prednje zavesice (opcija
First=curtain synchronization [First-curtain synchronization]), tako
el o m da ¢e se Plic aktivirati odmah na pocetku
ekspozicije.

Ako ste odabrali sinhronizaciju zadnje zavesice (opcija [Second-curtain
synchronization]), blic ¢e se aktivirati neposredno pre zatvaranja okidaca.

U kombinaciji sa sporom brzinom zatvara¢a, moZete stvoriti trag svetlosti, na
primer kao onaj koji ostaje za farovima automobila po mraku. U ovom slu¢aju,
blic ¢e se dvaput aktivirati: jednom kada pritisnete okida¢ do kraja, i drugi put
neposredno pre nego $to se ekspozicija zavrsi.

Ako ste odabrali brzu sinhronizaciju blica ([High-speed synchronization]),
mozete koristiti blic pri svim brzinama zatvarac¢a. Ovo je posebno korisno

pri snimanju portreta sa tzv. fill flash funkcijom, kada Zelite da blenda ima
prioritet.
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® Korekcija ekspozicije blica

Flash exposure compensation Podesite ovu funkciju na isti nac¢in kao u
odeljku "Korekcija ekspozicije blica" na
s str. 188. Za vise informacija, uputite se na

uputstvo dobijeno uz Speedlite blic.

® Snimanje u nizu sa ekspozicijom blica

Flash exposure bracketing Snima se serija od tri fotografije u nizu
sa razli¢itim automatskim podeSavanjima

@@ ekspozicije blica. Za viSe informacija u

llilil:!a vezin sa snimanjem u nizu sa razli¢itim

podes$avanjima ekspozicije blica (FEB),
uputite se na uputstvo dobijeno uz Speedlite
blic.

0 Pri sinhronizaciji zadnje zavesice, podesite brzinu zatvara¢a na 1/25
sec. ili manje. Ako brzina zatvaraca iznosi 1/30 sec. ili viSe, primenjuje se
sinhronizacija prednje zavesice, ¢ak i ako ste odabrali [Second-curtain
synchronization].

@ e Odaberite [Clear flash settings] da biste vratili podesavanja blica na
pocetnu (fabricku) vrednost.

e Ako koristite Speedlite EX blic koji ne dozvoljava podesavanje funkcija
blica, mozete podesiti samo sledece opcije: [Flash firing], [E-TTL
Il meter.] i [Flash exposure compensation] u okviru podesavanja
[Flash function settings]. (Na pojedinim Speedlite EX blicevima
takode moZete podesiti i opciju [Shutter synchronization].)
Ako ste podesili korekciju ekspozicije blica na Speedlite blicu, ne
mozZete je podesiti i na fotoaparatu (preko <1508 > tastera ili u okviru
podesavanja funkcija blica). Ako podesite korekciju ekspozicije blica i
na Speedlite blicu i na fotoaparatu, podeSavanje na Speedlite blicu ima
prioritet.
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Podesavanje proizvoljnih funkcija blica

Za vise informacija u vezi sa proizvoljnim funkcijama Speedlite blica, uputite
se na uputstvo dobijeno uz ovaj blic.

RS — 1 Odaberite [Flash C.Fn settings].

Flash firing Enable ® Odaberite [Flash C.Fn settings],

E-TTL Il meter. Evaluative a zatim pritisnite < @ >
Flash sync. speed in Av mode  ALTO

Flash function settings
Clear flash settings
Flash C.Fn settings
Clear all Speediite C.Fn's

Flash C.Fn settings Podesite funkciju po zelji.
Ef“am '”‘?'““" sy ® Preko <¢)> birata odaberite broj,
1'Feet(ft) a zatim pritisnite <G>,

® Preko <> birata odaberite opciju
u meniju, a zatim pritisnite <)>.

Brisanje podesavanja proizvoljnih funkcija blica
Odaberite [Clear all Speedlite C.Fn’s] da biste obrisali sva podeSavanja
proizvoljnih funkcija na Speedlite blicu (osim [C.Fn-00: Distance indicator
display]).

Ako ste podesili opciju [Flash metering mode] Na Speedlite EX blicu
na [TTL] (automatski blic), Speedlite blic ¢e se uvek aktivirati punom
jacinom.

ﬁl Ne mozete podesiti ni ponistiti prilagodene funkcije na Speedlite blicu
(P.Fn) preko ekrana [External Speedlite control] na fotoaparatu. Ovo
jedino mozete obaviti na samom Speedlite blicu.
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Snimanje sa pregle-
dom preko LCD ekrana

Snimanje sa pregledom u realnom
O vremenu podrazumeva snimanje

uz istovremeni pregled slike preko
Q LCD ekrana. Ovaj rezim ¢ete
@ ukljuciti ako podesite prekidac¢ za
¢ snimanje u realnom vremenu/sni-
manje video zapisa na <(@>.
Ovaj rezim je pogodan za snimanje nepomicnih objekata.
Ako snimate iz ruke i vrsite pregled preko LCD ekrana,

moze do¢i do zamucivanja slike usled pomeranja fotoapa-
rata. Preporucuje se da montirate fotoaparat na stativ.

[§| Daljinsko snimanje sa pregledom u realnom vremenu

Instalirajte dobijene EOS usluzne programe (str. 394) kako
biste prikljucili fotoaparat na racunar i obavili daljinsko
snimanje fotografija uz pregled preko monitora umesto trazila
na aparatu. Za viSe informacija, uputite se na uputstvo za
koriséenje softvera (str. 396).




33 Snimanje u realnom vremenu s

1

Podesite prekidac¢ za snimanje u
realnom vremenu/snimanje video
zapisa na <(3>.

Prikazite sliku na LCD ekranu.

® Pritisnite <’I% > taster.

P Snimak u realnom vremenu je prikazan
na LCD ekranu.

® Snimak u realnom vremenu je priblizno
iste osvetljenosti kao snimljena slika.

1zostrite sliku.

® Kada pritisnete okida¢ do pola, fotoapa-
rat izoStrava sliku u trenutno odabranom
AF rezimu (str. 207).

4 Snimite fotografiju.

® Pritisnite okida¢ do kraja.

» Fotografija je snimljena i prikazana na
LCD ekranu.

» Nakon pregleda slike, fotoaparat se auto-
matski vraca u rezim za snimanje sa
pregledom u realnom vremenu.

® Pritisnite <*I§l > taster za izlazak iz ovog
rezima.

@ ® Polje gledanja je oko 100% (ako ste podesili kvalitet slike na JPEG M L).

® Kao metoda merenja svetlosti odabrano je optimalno merenje svetlosti. Ova
opcija je fiksno pode$ena pri snimanju u realnom vremenu.

® Pritisnite taster za proveru dubinske ostrine u <P/Tv/Av/M/B> rezimima
kako biste proverili dubinsku oStrinu.

® Pri snimanju u nizu, ekspozicija primenjena na prvi snimak takode se pri-
menjuje na sve ostale snimke.

@ Pri snimanju u realnom vremenu mozete koristiti daljinski upravlja¢ (prodaje
se zasebno, str. 186).
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@ Snimanje u realnom vremenu

Ukljucivanje rezima za snimanje u realnom vremenu

O AF = ] Podesite opciju [€34: Live View shoot.]

Live View shact. T na [Enable].
U <@ > rezimu, opcija [Live View
shoot.] prikazana je na [E32] jezicku.

Vek trajanja baterija pri snimanju u realnom vremenu  [Priblizni broj snimaka]

Temperatura 23°C 0°C

Broj snimaka 200 180

Navedene vrednosti se zasnivaju na snimanju sa potpuno napunjenom blok
baterijom LP-E6 i dobijene su na osnovu CIPA standarda za testiranje.

* CIPA je Asocijacija za fotoaparate i opremu za fotografisanje.

Snimanje sa pregledom preko LCD ekrana moze najviSe trajati oko 1 sat i 30
minuta na 23°C sa potpuno napunjenom baterijom LP-E6.

0 o Nemojte uperiti fotoaparat direktno ka suncu tokom snimanja sa pregle-
dom u realnom vremenu usled opasnosti od oStecivanja unutrasnjih
delova uredaja.

® Predostroznosti pri snimanju u realnom vremenu: str. 215-216.

Sliku takode mozZete izostriti preko < AF-ON> tastera.

Ako snimate sa blicem, zvuk okidanja se ¢uje dvaput, iako je snimljena

samo jedna fotografija.

® U slucaju duze neaktivnosti, fotoaparat se automatski iskljucuje nakon
vremena podesenog u okviru opcije [§2: Auto power off] (str. 55).
Ako ste podesili [§2: Auto power off] na [Disable], snimanje u
realnom vremenu se automatski prekida nakon 30 minuta, iako se
fotoaparat nece iskljuciti.

® Povezite fotoaparat sa TV aparatom putem opcionog HDMI kabla

(prodaje se zasebno) kako biste prikazali snimak u realnom vremenu

na TV ekranu (str. 268, 271).

!
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@ Snimanje u realnom vremenu

Podaci prikazani na ekranu
Svakim pritiskom na <INFQ.> taster menjaju se podaci prikazani na ekranu.

AF rezim

Automatska optimizacija osvetljenosti

+ A : snimanje u realnom Status prenosa na Eye-Fi karticu
vre.men.u

«AFx :snimanje u realnom AF tacka (u realnom vremenu)
vremenu sa prepozna-
vanjem lica Indikator GPS veze

« A : brzo snimanje

Rezim za snimanje ﬂ

Rezim zatvaraca

Histogram

Digitalni kompas

Balans belog
Stil slike FEB*
Kartica za snimanje/ Uvecanje/
reprodukciju polozaj okvira

za uvecanje
Simulacija
ekspozicije

Korekcija

ekspozicije blica
Zaklju¢avanje AE

Blic je spreman
Kvalitet slike pri snimanju
Brzina zatvaraca

Visoki dinamicki raspon (HDR)/
viSestruka ekspozicija

Otvor blende

Status baterije
Prioritet preosvetlje-
nih tonova

AEB**
I1SO brzina

Broj mogucih snimaka
Nivo ekspozicije

* snimanje u nizu sa ekspozicijom blica; ** snimanje u nizu sa automatskom ekspozicijom

0 ® Histogram je prikazan kada odaberete [Expo. simulation: Enable] (str. 205).

® Pritisnite <INFO.> taster da biste prikazali elektronski nivo (str. 60). Ako je AF
rezim podeSen na [L Live mode] ili ste povezali fotoaparat sa TV aparatom
putem HDMI kabla, elektronski nivo nece biti prikazan.

® Ako je <EED> ikona prikazana u beloj boji, osvetljenost snimka u realnom
vremenu priblizno odgovara osvetlienosti snimliene fotografije.

® Ako <EHD> ikona treperi, snimak u realnom vremenu nije prikazan pri ad-
ekvatnoj osvetljenosti usled previse ili premalo svetla u okruZenju. Snimljena
slika ¢e ipak biti adekvatno osvetliena.

® Ako ste ukljugili blic ili snimate sa dugom ekspozicijom, <EEl> ikona i his-
togram su prikazani u svetlosivoj boji. Moze se desiti da histogram ne bude
ispravno prikazan usled previse ili premalo svetla u okruzenju.
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@ Snimanje u realnom vremenu

Simulacija slike pred snimanje

Simulacija slike pred snimanje odrazava efekte i podesavanja u okviru
stila slike, balansa belog, itd., tako da na snimku u realnom vremenu
mozete videti kako ¢e snimljena fotografija izgledati.

Pri snimanju fotografija, slika u realnom vremenu automatski prikazuje
dole navedena podeSavanja.

Simulacija slike pre snimanja fotografije
® Stil slike
* Odrazava se na sva pode$avanja kao $to su ostrina, kontrast, zasi¢enost boja i tonovi.
® Balans belog
® Korekcija balansa belog
® Ekspozicija (ako ste odabrali [Expo. simulation: Enable])
® Pregled dubinske ostrine (preko tastera za pregled dubinske oStrine)
® Automatska optimizacija osvetljenosti
® Korekcija periferne iluminacije
® Prioritet preosvetljenih tonova
® Odnos slike (potvrda povrsine slike)
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Podesavanje funkcija pri snimanju ===

ISO / &3 / AF / DRIVE / WB / (2] | 2= podesavanja

Dok je prikazan snimak u realnom vremenu, pritisnite <ISO-&&4>,
<AFDRIVE>, <(€)-WB>, <[> ili <24 >taster kako biste prikazali
prozor za pode$avanja na LCD ekranu i preko <s=%> ili <¢))> biraca
podesili Zeljenu funkciju pri snimanju.

Ako ste odabrali A0, pritisnite <[> taster kako biste odabrali meto-
du odabira AF zone i AF tacku. Postupak je isti kao i na traZilu. Imajte
na umu da ne mozete odabrati <(€]>metodu za merenje svetlosti.

(@ Brzi pristup funkcijama

Dok je prikazan snimak u realnom vremenu, pritisnite <(Q)> taster kako
biste podesili automatsku optimizaciju osvetljenosti, odabrali karticu,
funkciju za snimanje i kvalitet slike pri snimanju.

Pritisnite <[Q]> taster.

P Dostupne funkcije su prikazane na
ekranu.

standard

2 Odaberite i podesite funkciju.

® Odaberite funkciju preko <:s>> biraca.

P PodeSavanja odabrane funkcije prika-
zana su na dnu ekrana.

® Podesite funkciju preko <> ili <>
biraca.

® Pritisnite <) > da biste odabrali funkciju
za snimanje i podesite je preko €3> ili
<s7%> biraca.
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(I3 Podesavanje funkcija u meniju mm

U nastavku su opisane dostupne opcije u

T meniju pri snimanju u realnom vremenu.
AF mode Live mode Opcije na [B14] jezitku opisane su na
i;':g‘:?f;fi‘; ) str. 203—206. U <(&J > rezimu, ove opcije
Expo. simulation  Enable nalaze se na [€32] jezitku.
Silent LV shoot. Mode 1 o .
N e e Funkcije podesive na ovom ekranu

dostupne su samo pri snimanju u
realnom vremenu i nemaju efekta pri
snimanju preko trazila.

® Snimanje sa pregledom u realnom vremenu
Ukljugite [Enable] ili iskljucite [Disable] snimanje u realnom vremenu.

® AF rezim
Odaberite AF rezim. Dostupne opcije: [Live mode] (str. 207), [ Live
mode] (str. 208) i [Quick mode] (str. 212).

©® Pomocéna mreza
Prikazite mrezu pomocénih linija pomocu opcije [3x3 4] ili [6x4 ] kako
biste proverili nagib slike. Odaberite [3x3+diag 3=£] kako biste prikazali
pomoénu mrezu i dijagonalne linije i ispravili fotoaparat u odnosu na
vertikalnu ili horizontalnu osu. Proverite mesta na kojima se ukrstaju linije
i bolje kadrirajte objekat na slici.
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Podesavanje funkcija u meniju

® Odnos slike™
Podesite odnos slike na [3:2], [4:3], [16:9] ili [1:1]. Pri snimanju u realnom

vremenu, deo slike koji nece biti zabelezen na snimku je zacrnjen u
sledec¢im formatima: [4:3], [16:9]i [1:1].
JPEG slike su snimljene u odabranom odnosu. RAW slike su uvek sacu-
vane u odnosu [3:2]. S obzirom da su podaci o odnosu slike dodeljeni
svakoj slici u RAW formatu, slika je prikazana u odgovaraju¢éem odnosu
pri obradi pomoéu dobijenog softvera.
Ukoliko niste iskljugili ((Off]) opciju [®23: Add cropping information],
slika je u odnosu 3:2. (Ovaj odnos slike nije moguce izmeniti.)

Kvalitet Odnos slike i rezolucija (broj piksela)
slike 3:2 43 16:9 111
L 5760x3840 (22,1 | 5120x3840 (19,7 | 5760x3240 (18,7 | 3840x3840 (14,7
megapiksela) megapiksela) megapiksela) megapiksela)
M 3840x2560 (9,8 3408x2560* (8,7 3840x2160 (8,3 2560x2560 (6,6
megapiksela) megapiksela) megapiksela) megapiksela)
M 3960x2640 (10,45 |  3520x2640 (9,3 3960x2228* (8,8 | 2640x2640 (7,0
megapiksela) megapiksela) megapiksela) megapiksela)
$1 2880x1920 (5,5 2560x1920 (4,9 2880x1624* (4,7 1920x1920 (3,7
megapiksela) megapiksela) megapiksela) megapiksela)
S 2880x1920 (5,5 2560x1920 (4,9 2880x1620 (4,7 1920x1920 (3,7
RAW| megapiksela) megapiksela) megapiksela) megapiksela)
s2 1920x1280 (2,5 1696x1280* (2,2 1920x1080 (2,1 1280x1280 (1,6
megapiksela) megapiksela) megapiksela) megapiksela)
s3 720x480 (350.000 | 640x480 (310.000 | 720x400* (290.000 | 480x480 (230.000
piksela) piksela) piksela) piksela)
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Podesavanije funkcija u meniju

O° Kod vrednosti u okviru kvaliteta slike ozna¢enih zvezdicom (*), broj
piksela ne odgovara precizno odnosu slike.

e Kod vrednosti u okviru odnosa slike ozna¢enih zvezdicom (*), povrSina
slike pri snimanju je nesto ve¢a od snimljene fotografi je. Proverite sliku
na LCD ekranu pri snimanju.

® Pri direktnom Stampanju fotografija snimljenih ovim fotoaparatom u
odnosu 1:1 preko drugog fotoaparata, mozZe se desiti da fotografije ne
budu ispravno od$tampane.

ﬁ| Opcija [®2: LV shooting area display] dozvoljava vam da odaberete
metodu prikaza dela slike za snimanje (str. 318).

® Simulacija ekspozicije ¥
Koristite simulaciju ekspozicije da biste proverili kako ¢e izgledati os-
vetljenost (ekspozicija) snimljene slike.
* Ukljuéena (EEED)
Osvetljenost slike na ekranu priblizno odgovara osvetljenosti (ekspoziciji)
slike koja ¢e biti snimljena na fotoaparatu. Osvetljenost slike se menja u
skladu sa tim da li podeSavate korekciju ekspozicije.

* Simulacija u EA rezimu
Slika je obi¢no prikazana pri standardnoj osvetljenosti kako bi korisniku
bilo lak$e da prati snimak u realnom vremenu. Da biste prikazali sliku sa
simuliranom ekspozicijom koja priblizno odgovara ekspoziciji kakva ¢e biti na
snimljenoj slici, pritisnite i drzite taster za pregled dubinske oStrine.

« Isklju¢ena (EIR)
Slika je prikazana pri standardnoj osvetljenosti kako bi korisniku bilo lak$e da
prati snimak u realnom vremenu. Cak i ako podesite korekciju ekspozicije,
slika ¢e biti prikazana pri standardnoj osvetljenosti.

I:Eﬁl ® Ako ste u okviru raspona ISO brzine [ISO speed range] odabrali
pro$irenu ISO brzinu kao maksimalnu [Maximum], mozete snimati u
realnom vremenu i pri slabijoj osvetljenosti.

o Cak i ako ste odabrali nizu ISO brzinu, na snimku u realnom vremenu
moze biti vidljiv Sum ako snimate pri slabom svetlu. Kada budete
snimili sliku, Sum ¢e biti minimalan. (Kvalitet slike u realnom vremenu
razlikuje se od kvaliteta snimljene slike.)
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Podesavanje funkcija u meniju

® Bezvuéno snimanje u realnom vremenu*

*1.rezim
Zvukovi obavljanja operacija su tiSi nego pri standardnom snimanju. Mozete
snimati u nizu. Ako ste odabrali <Ei4>, mozete snimati pri maksimalnoj
brzini snimanja u nizu od 6 fps.

* 2. rezim
Kada pritisnete okida¢ do kraja, fotoaparat snima samo jednu fotografiju.
Pritisnite okida¢ do kraja da biste privremeno prekinuli sve operacije na
fotoaparatu. Kada vratite okida¢ u polozaj do pola, fotoaparat ¢e nastaviti sa
radom. Na ovaj nacin minimalizuju se $umovi pri snimanju. Cak i ako odabe-
rete snimanje u nizu, fotoaparat snima samo jednu fotografiju.

* Isklju¢eno
Iskljucite [Disable] i bezvuéno snimanje ako koristite TS-E objektiv (osim onih
navedenih u napomenama u nastavku) za vertikalno pomeranje objektiva,
ili ako koristite produZetak objektiva. Ako podesite bezvu¢no snimanje na
[Mode 1] ili [Mode 2], ekspozicija ¢e biti neadekvatna.

0 ® Ako koristite blic pri snimanju, ne mozete odabrati bezvuéno snimanje
¢ak i ako ukljucite opciju [Silent LV shoot.].

o |Iskljucite [Disable] bezvuéno snimanje ako ne koristite Canon blic, ve¢
blic nekog drugog proizvodaca. Blic se nece aktivirati ako ste odabrali
[Mode 1] ili [Mode 2].

Ako ste odabrali [Mode 2], a snimate sa daljinskim upravljacéem
(str. 186), funkcija radi istovetno kao u 1. rezimu [Mode 1].

@ Ako koristite TS-E17mm /4L ili TS-E24mm f/3.5L |l objektiv, moZete
odabrati opciju [Mode 1] ili [Mode 2].

® Vreme merenja svetlosti *

Podesite vreme prikazivanja ekspozicije (vreme zaklju€avanja automat-
ske ekspozicije).

ﬁ] Ako odaberete [(33: Dust Delete Data], [§ 3: Sensor cleaning],
[®4: Clear all camera settings] ili [f4: Firmware Ver.], snimanje sa
pregledom u realnom vremenu se prekida.
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Automatsko izosStravanje messsssss—s

Odabir AF rezima
Dostupna su tri AF rezima: [Live mode], [X' Live mode] (sa prepozna-
vanjem lica, str. 208) i [Quick mode] (str. 212).

Za precizno izoStravanje, preporucuje se da podesite prekidac za
odabir rezima fokusa na objektivu na <MF>, a zatim uvecate i ruéno
izostrite sliku (str. 214).

Odaberite AF rezim.

® Odaberite [AF mode] na [€34] jezitku

ode . e + ..
beTade ([n4] jezitak u <> rezimu).

Quick mode ® Kada je na ekranu prikazan snimak u
realnom vremenu, pritisnite <AF <DRIVE>
taster kako biste odabrali AF rezim prika-
zanom na prozoru za podeSavanja.

Snimanje u realnom vremenu: A

Za izoStravanje se Kkoristi senzor slike. lako je moguce Koristiti auto-
fokus kada je na ekranu prikazan snimak u realnom vremenu, auto-
matsko izoStravanje slike traje duze nego pri brzom snimanju i
teze ga je postici.

1 Prikazite snimak u realnom
vremenu.
® Pritisnite <1 > taster.
P Snimak u realnom vremenu je prikazan
na LCD ekranu.
» Na ekranu je prikazana AF tacka <[]>.
2 Pomerite AF taéku.
® Preko <> birata pomerite AF tacku na
mesto na kome Zelite da izostrite sliku,
s tim da je nije mogu¢e pomeriti na same
ivice slike.
® Ako pritisnete < ¢ > taster, odabrana je
centralna AF tacka.

L

AF tacka
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Automatsko izostravanje

3 1zostrite sliku.

® Postavite AF tacku na objekat, a zatim
pritisnite okida¢ do pola.

» Po obavljenom izostravanju, fotoaparat
se oglaSava zvuénim signalom, a AF
tacka je prikazana u zelenoj boji.

P Ako izoStravanje slike nije mogucée, AF
tacka je prikazana u narandzastoj boji.

Snimite fotografiju.

® Proverite fokus i ekspoziciju, a zatim
pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili
fotografiju (str. 198).

L Snimanje u realnom vremenu sa prepoznavanjem lica: ¥

Koristi se isti AF rezim kao pri snimanju u realnom vremenu. Foto-
aparat prepoznaje i izoStrava lice na slici. Preporucuje se da snimana
osoba gleda ka objektivu.

1 Prikazite snimak u realnom
: vremenu.
® Pritisnite < > taster.
» Snimak u realnom vremenu je prikazan

i : na LCD ekranu.
f -’E.r.n | 514) @A ® Kada aparat prepozna lice, na njemu
je prikazan <! >> okvir kako bi lice bilo
izoStreno.

® Ako aparat prepozna vie lica, na ekranu
je prikazan << »> okvir. Preko <>
birata pomerite << »> okvir na lice koje
Zelite da izostrite.
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Automatsko izoStravanje

2 Izostrite sliku.
® Pritisnite okida¢ do pola. Fotoaparat ¢e
izostriti lice pokriveno <! ©> okvirom.
» Po obavljenom izostravanju, fotoaparat
se oglasava zvucnim signalom, a AF

00

!

tacka je prikazana u zelenoj boji.
P Ako izoStravanije slike nije mogucée, AF
tacka je prikazana u narandZastoj boji.

® Ako fotoaparat ne moze da prepozna lice
u kadru, prikazana je <[I> AF tacka, a
slika se izoStrava u centru.

3 Snimite fotografiju.

® Proverite fokus i ekspoziciju, a zatim
pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili
fotografiju (str. 198).

Ako je slika van fokusa, prepoznavanje lica nije moguce. Ako objektiv dopus-
ta ruéno izotravanije slike ¢ak i ako ste podesili prekidac za odabir rezima
izostravanja na objektivu na < AF>, okrenite prsten za izostravanje da biste
izostrili sliku. Fotoaparat ¢e prepoznati lica na slici i prikazan je <. .> okvir za
izoStravanje.

Fotoaparat ponekad mozZe pogre$no prepoznati neki drugi predmet kao
ljudsko lice.

Fotoaparat mozda nece prepoznati lice ukoliko je lice previse malo ili veliko,
previSe svetlo ili tamno, iskoSeno po horizontali ili dijagonali, ili delimi¢no
sakriveno.

Okvir za izo$travanje <. :> ponekad moZe prekrivati smo deo lica.

Pritisnite <3 > birac da biste se prebacili na rezim za automatsko izostra-
vanje u realnom vremenu (str. 207). Pomerite AF tacku preko < 2> biraca.
Ponovo pritisnite <:3>> bira¢ za povratak na A ¥ rezZim za automatsko
izoStravanje sa prepoznavanjem lica.

Automatsko izoStravanije slike nije moguce ukoliko se lice nalazi previse blizu
ivicama slike, a <. 2> okvir je prikazan u svetlosivoj boji. Pritisnite okida¢ do
pola kako biste izostrili sliku na mestu <[J> sredi$nje AF tacke.
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Automatsko izoStravanje

Napomene u vezi sa izoStravanjem u realnom vremenu i
L izoStravanjem u realnom vremenu sa u prepoznavanjem lica

Autofokus

® Za izoStravanje je potrebno nesto viSe vremena.

® Pritisnite okida¢ do pola da biste ponovo obavili fokusiranje nakon $to je
fotoaparat izostrio sliku.

® Tokom automatskog izoStravanja moze do¢i do promene u osvetljenosti
slike.

® Ako vam je teSko da izoStrite objekat jer slika treperi usled promene u
izvoru svetlosti, prekinite izoStravanje i nastavite sa snimanjem u realnom
vremenu koristeci izvor svetlosti pod kojim ¢ete snimiti fotografiju. Prove-
rite da li je slika prestala da treperi pre ponovnog izostravanja.

® Pritisnite <Q> taster tokom snimanja u realnom vremenu da biste uvecali
izoStrenu povrsinu na mestu AF tacke. Ukoliko vam je teSko da izoStrite
sliku pri pregledu sa uvec¢anjem, fokusirajte objekat u standardnom
pregledu. Brzina automatskog fokusa moze biti drugacija pri snimanju u
standardnom i pregledu sa uvecanjem.

® Ako ste izostrili sliku pri snimanju u standardnom pregledu a zatim uvecali
sliku, moze se desiti da slika bude loSe izoStrena.

® PriizoStravanju u L realnom vremenu sa u prepoznavanjem lica, ne
mozZete uvecati sliku preko <Q> tastera.

@ ® Pri izoStravanju u realnom vremenu i £ izo$travanju u realnom vre-
menu sa u prepoznavanjem lica, ako snimate sporedni objekat a glavni
objekat na slici je van fokusa, pokrijte Zeljeni objekat centralnom AF
tackom, a zatim snimite sliku.

® Pri automatskom izo$travanju ne koristi se AF pomoéno svetlo. Medu-
tim, ako koristite eksterni Speedlite EX blic (prodaje se zasebno) sa
LED svetlom, LED svetlo ¢e se po potrebi ukljuéiti kao pomo¢ pri
automatskom izoStravanju pri snimanju u realnom vremenu i snimanju
u realnom vremenu sa L’ prepoznavanjem lica.
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Automatsko izoStravanje

IzosStravanje slike moze biti otezano u sledec¢im situacijama:

@ Snimani objekat ima slabo izrazeni kontrast (npr. plavo nebo, vece jedno-
bojne povrsine)

@ Snimani objekat je nedovoljno osvetljen

® Na slici su zastupljene povrsine sa prugama i sli¢nim Sarama na kojima je
prisutan kontrast samo u horizontalnom smeru

® Koristite izvor svetla &iji jacina, boja i domet nisu konstantni, ve¢ se stalno
menjaju

® Snimate sa vi$e jakih izvora svetla ili po mraku

® Snimate pod fluorescentnim svetlom ili slika treperi

® Snimani objekat je suvise mali

® Snimani objekta se nalazi suviSe blizu ivici slike

® Snimani objekat snazno reflektuje svetlost

® AF tacka istovremeno pokriva bliski i udaljeni objekat (npr. Zivotinje u
kavezu)

® Snimani objekat stalno menja poloZaj na mestu izo$travanja (AF tacke),
obi¢no usled pomeranja fotoaparata i zamucivanja slike

® Snimani objekat se stalno priblizava fotoaparatu i udaljava od njega

® Pokusali ste da automatski izostrite sliku, iako se objekat nalazi van
dometa fokusa

® Koristite objektiv sa mekim fokusom

® Koristite specijalne foto efekte i filtere

0 Ako koristite neki od dole navedenih objektiva, preporucuje se da oda-
berete [Quick mode]. Ako kao autofokus odaberete [Live mode] ili [t
Live mode], moze vam biti potrebno vise vremena da izostrite sliku ili
fotoaparat uopste nec¢e mocéi da postigne adekvatan fokus.

EF24mm /2.8, EF35mm f/2, EF50mm /2.5 kompaktni makro,
EF100mm /2.8 Macro, EF135mm /2.8 (meki fokus), EF28-90mm
/4-5.6 11, EF55- 200mm f/4.5-5.6 USM, EF90-300mm f/4.5-5.6,
EF90-300mm f/4.5-5.6 USM.
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Automatsko izoStravanje

Brzo snimanje: A0

Za izostravanje se koristi napredni AF senzor, isto kao i pri automats-
kom izostravanju pojedinacéne slike (str. 70) i na isti nacin kao i pri
snimanju sa pregledom preko trazila.

lako se izoStravanje odabranog dela slike obavlja brzo, snimak

u realnom vremenu se nakratko prekida tokom automatskog
izoStravanja slike.

Ako ste odabrali neku drugu metodu odabira AF zone umesto auto-
matskog odabira 61 AF tacke, mozete ru€no odabrati AF tacku.
U <@ > rezimu se automatski koristi automatski odabir 61 AF tagke.

Zonski AF okvir 1 Prikazite snimak u realnom
vremenu.

® Pritisnite <*%§l > taster.

» Snimak u realnom vremenu je prikazan
na LCD ekranu.

® Ako ste kao metodu odabira odabrali au-
tomatski odabir 61 AF tacke, na ekranu
je prikazan zonski AF okvir.

® U ostalim rezimima, AF okvir je prikazan
u vidu malog okvira.

® \eci pravougaoni okvir jeste okvir za
uvecanje.

B s B e

Okvir za uvecanje

2 Odaberite metodu odabira AF
zone.
® Pritisnite <[EJ> taster.
® Pritiskajte <M-Fn> za prebacivanje
izmedu metoda odabira AF zone.
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Automatsko izoStravanje

3 Odaberite AF tacku.”

® Odabir AF tac¢ke zavisi od smera pritis-
kanja <:¢>> biraga. Pritisnite <% > bira¢
kako biste odabrali centralu AF tacku (ili
zonu).

® Za odabir AF tacke mozete koristiti i
<> i <> bira¢. Preko <> biraca
odaberite AF tacku u horizontalnom, a
preko <€)> biraca u vertikalnom smeru.

0o
oo
0o
oo
000
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4 1zostrite sliku.

® Postavite AF tacku na objekat, a zatim
pritisnite okida¢ do pola.

P Snimak u realnom vremenu se iskljucuje,
refleksno ogledalo se vra¢a nazad dole u
pocetni poloZaj, a fotoaparat automatski
izoStrava sliku (slika se jo$ uvek ne snima).

» Po obavljenom izoStravanju, ¢uje se
zvucni signal i snimak u realnom vre-
menu je ponovo prikazan na ekranu.

» AF tacka u kojoj je postignut fokus sveti
zeleno.

» Ako izoStravanje nije moguce, AF tacka
treperi narandzasto.

[ w 5 Snimite fotografiju.

= ® Proverite fokus i ekspoziciju, a zatim
pritisnite okida¢ do kraja da biste snimili
fotografiju (str. 198).

LARLED sy G100

’ ’_ - el o
g <] 125 56 LRRLEI | gy @i

@ Snimanje slike tokom autofokusa nije moguce. Fotografiju mozete snimiti
tek kada je na ekranu ponovo prikazan snimak u realnom vremenu.
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Ruéno izoStravanje s

Uvecaijte i ru€no izostrite sliku veoma precizno.

L S 1 Podesite prekidac¢ za odabir rezi-
ma fokusa na objektivu na <MF>.

® Okrenite prsten za izo$travanje da biste
izotrili sliku.

Pomerite okvir za uvecanje.

® Preko << > birada pomerite okvir za
uvecéanje na Zeljeno mesto.

® Pritisnite <%%> birac taster da biste vratili
okvir za uvecanje na srediSnju AF tacku.

Uvecajte sliku.

® Pritisnite <Q > taster.

P Uvecali ste deo slike oznacen okvirom za
uvecanje.

® Svakim pritiskom na <Q> taster menja
se nivo uvecanja:

Oko — Oko — Standardni
F 5X 10x posao W

4 1zoStrite sliku.
® |zostrite sliku preko prstena za izos-
travanje.
® Po obavljenom izo$travanju, pritisnite
<Q> za povratak na standardni prikaz.

Zakljuavanje AE

Polozaj okvira za uvecéanje
Nivo uvecanja
5 Snimite fotografiju.

® Proverite fokus i ekspoziciju, a zatim
pritisnite okida¢ da biste snimili sliku
(str. 198).

214



Ruéno izoStravanje

¢) Upozorenja pri snimanju u realnom vremenu

Kvalitet slike

® Kada snimate sa visokom ISO brzinom, $um na slici (svetle tackice, linije,
itd.) moze biti izrazeniji.

® Snimanje na visokoj temperaturi moZe uzrokovati Sum i neprirodne boje na slici.

® Ako shimate sa pregledom u realnom vremenu duze vreme bez prekida,
i unutrasnja temperatura fotoaparata poraste, moze do¢i do opadanja u
kvalitetu slike. Iskljucite pregled u realnom vremenu ako ne snimate.

® Ako snimate sa dugom ekspozicijom kada je unutrasnja temperatura
fotoaparata previsoka, moze doci do opadanja u kvalitetu slike. Iskljucite
pregled u realnom vremenu i sa¢ekajte nekoliko minuta pre nego $to ga
ponovo ukljucite i nastavite sa snimanjem.

Bela <@1> i crvena <{i> ikona upozorenja na unutra$nju temperaturu

® Pri duzem snimanju u realnom vremenu na jakom suncu ili na visokoj tem-
peraturi, na ekranu moZze biti prikazana bela <ff1> ikona upozorenja o viso-
koj unutrasnjoj temperaturi fotoaparata. Ako nastavite sa snimanjem u ovim
uslovima, moze doci do opadanja u kvalitetu slike. Prestanite sa snimanjem
u realnom vremenu i ostavite fotoaparat da se odmori.

® Ako nastavite sa snimanjem u realnom vremenu iako je na ekranu prikazana
bela <@¥> ikona, crvena <@i> ikona pocinje da treperi kao znak da je doslo
do povecanja unutrasnje temperature fotoaparata i da ¢e se snimanje u
realnom vremenu uskoro automatski prekinuti. Ne¢ete moci da nastavite sa
shimanjem u ovom rezimu sve dok se temperatura uredaja ne stabilizuje.
Iskljucite fotoaparat na neko vreme i pustite ga da se ohladi.

® Ako duze snimate u realnom vremenu iako se fotoaparat pregrejao, ikone
<[> i <@ > ce se ranije pojaviti na ekranu. Iskljucite fotoaparat kada ga ne
koristite.

Napomene u vezi sa snimanjem u realnom vremenu

® Ako snimite sliku sa uvec¢anjem, ekspozicija nece biti adekvatna. Uvek
vratite sliku na standardni prikaz pre snimanja. Na pregledu sa uve¢anjem,
brzina zatvaraca i otvor blende su prikazani u narandzastoj boji. Ako snimite
sliku pri pregledu sa uve¢anjem, slika je snimljena u standardnom izgledu.

® Ako niste podesili [€32: Auto Lighting Optimizer] (str. 142) na [Disable],
slika moze delovati previse svetlo ¢ak i ako ste podesili tamniju korekciju
ekspozicije ili tamniju korekciju ekspozicije blica.

® Ako koristite TS-E objektiv za vertikalno pomeranje objektiva ili produzetak
objektiva,mozda necete moc¢i da postignete standardnu ekspoziciju, ili
ekspozicija na slici ne¢e biti optimalna.
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Ruéno izoStravanje

¢) Upozorenja pri snimanju u realnom vremenu

Snimanje sa pregledom u realnom vremenu

® Osvetlienost snimka u realnom vremenu na LCD ekranu ponekad ne
odrazava stvarnu osvetlienost snimljene fotografije pri snimanju u uslovima
slabe osvetljenosti ili na jakom svetlu.

® U slucaju promene izvora svetla na slici, moze doci do treperenja slike. Pre-
kinite sa snimanjem i nastavite tek kada ste obezbedili stalan izvor svetlosti
koji ¢ete koristiti pri snimanju fotografije.

® Ako okrenete fotoaparat na neku drugu stranu, moZete na trenutak pore-
metiti osvetlienost slike na LCD ekranu. Sacekajte da se nivo osvetljenosti
stabilizuje pre snimanja.

® Ukoliko je na slici prisutan jak izvor svetlosti kao $to je sunce, moze se desiti
da osvetljeni deo slike bude prikazan kao potpuno taman ili crn na LCD
ekranu. Ovaj deo slike ¢e ispravno biti snimljen kao svetao.

® Ako ste podesili opciju [92: LCD brightness] na jaku osvetljenost, pri
shimanju u uslovima slabe osvetljenosti na snimku u realnom vremenu
moze doci do povecavanja hrominantnog signala i pojave Suma na slici.
Ova pojava nece biti prisutna na snimljenoj fotografiji.

® Pri pregledu slike sa uveéanjem, slika moze delovati ostrije nego $to zaista
jeste.

Napomene u vezi sa proizvoljnim funkcijama

® Pojedine proizvoljne funkcije su nedostupne pri snimanju sa pregledom u
realnom vremenu (str. 314).

Napomene u vezi sa objektivima i blicevima

® Unapred definisana pode$avanja fokusa na super teleobjektivima nisu
dostupna.

® Funkcija za zaklju¢avanje ekspozicije blica nije dostupna pri snimanju sa
integrisanim ili eksternim Speedlite blicem. Probni blic se neée aktivirati pri
snimanju sa eksternim Speedlite blicem.
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Snimanje
video zapisa

Podesite prekida¢ za snimanje u

realnom vremenu/snimanje video
zapisa <"™> da biste snimili video
zapis. Video zapisi se snimaju u
MOV formatu.

¢) Kartice za snimanje video zapisa

® Za snimanje treba koristiti kartice visokog kapaciteta i
odgovarajuce brzine ¢itanja/upisa (vidi donju tabelu).

10 MB/sec. ili brza | 6 MB/sec. ili brza
30 MB/sec. ili brza | 20 MB/sec. ili brza |

® Ako koristite sporije kartice, mozZe se desiti da video zapis ne
bude ispravno snimljen, kao i da njegova ispravna reprodukcija
ne bude moguca.

® Da biste snimali fotografije tokom snimanja video zapisa, bice
vam potrebna jo$ brza kartica.

@ Brzinu upisa/ucitavanja podataka na karticu i sa nje mozete
proveriti na internet sajtu proizvodaca.




'™ Snimanje video zapisa messsss———

Snimanje sa automatskom ekspozicijom

Ako ste odabrali <@&J>, <P > ili <B> rezim za snimanje, fotoaparat
snima sa automatskom ekspozicijom u skladu sa osvetljeno$¢u scene.
Podesavanje ekspozicije je identi€no u sva tri rezima za snimanje.

Podesite biraé rezima na <@} >,
<P>ili <B>.

2 Podesite prekida¢ za snimanje u
realnom vremenu/snimanje video
zapisa na <"™>,

P Refleksno ogledalo emituje zvuk pri
pomeranju. Slika je prikazana na LCD
ekranu.

1zosStrite sliku.

® |zoStrite sliku automatski ili ruéno pre
snimanja (str. 207-214).

® Pritisnite okida¢ do pola za izoStravanje
slike u trenutno odabranom AF rezimu.

Pokrenite snimanje video zapisa.

® Pritisnite <% > taster da biste pokrenuli
snimanje.

» Ikona "@" je prikazana tokom snimanja
u gornjem desnom uglu ekrana.

® Ponovo pritisnite <4 > taster da biste
prekinuli snimanje

Mikrofon

218



'® Snimanje video zapisa

Prioritet zatvaraca AE

Odaberite <Tv> rezim za snimanje kako biste ruéno podesili brzinu
zatvaraca pri snimanju video zapisa. ISO brzina i blenda podeSavaju
se automatski u skladu sa osvetljeno$éu scene kako bi se postigla
standardna ekspozicija.

\V.‘.\\ 1 Podesite biraé rezima na <Tv>.

)g@

W/

2 Podesite prekida¢ za snimanje u
realnom vremenu/snimanje video
zapisa na <'"®>,

Podesite brzinu zatvaraca.

® Gledajuci u LCD ekran, podesite brzinu
zatvaraca preko <> biraca. Dostupni
raspon brzine zatvara¢a zavisi od brzine
u frejmovima <G&>.
3/ /Gy : 1/4000 sec.—1/30 sec.
« Tgo / 5o : 1/4000 sec.—1/60 sec.

1zostrite sliku i snimite video

zapis.

® Postupak je identi¢an kao u 3. i 4. koraku
u odeljku "Snimanje sa automatskom
ekspozicijom" (str. 218).

@) ° Ne preporucuje se da menjate brzinu zatvaraéa tokom snimanja video
zapisa jer ¢e promene u ekspoziciji ostati zabelezene na snimku.
® Pri snimanju video zapisa/objekata u pokretu, preporucuje se da
odaberete brzinu zatvarada od 1/30 sec. do 1/125 sec. Sto je brzina
zatvaraga veca, to ¢e pokreti snimanog objekta delovati manje te¢no.
® Ako menjate brzinu zatvara¢a pri snimanju pod fluorescentnim ili LED
osvetlienjem, na snimku moze biti zabelezeno treperenje svetlosti.
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'® Snimanje video zapisa

Prioritet blende AE

Odaberite < Av > rezim za snimanje kako biste ruéno podesili blendu
pri snimanju video zapisa. ISO brzina i brzina zatvara¢a podeSavaju
se automatski u skladu sa osvetljeno$éu scene kako bi se postigla
standardna ekspozicija.

D

7
Al'

1 Podesite biraé rezima na <Av>.

NS

2 Podesite prekida¢ za snimanje u
realnom vremenu/snimanje video
zapisa na <"®™>,

Podesite blendu.

® Gledajuci u LCD ekran, podesite otvor
blende preko <#~%>.

1zostrite sliku i snimite video
zapis.
® Postupak je identi¢an kao u 3. i 4. koraku

u odeljku "Snimanje sa automatskom
ekspozicijom" (str. 218).

FETTTTE

@) Ne preporucuje se da menjate otvor blende tokom snimanja video zapisa
jer ¢e promene u ekspoziciji usled pomeranja objektiva ostati zabeleZzene
na snimku.
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'® Snimanje video zapisa

ISO brzina u (& rezimu

® SO brzina se u (&} rezimu automatski podesava u rasponu od I1SO
100-12800.

ISO brzinau P, Tv, Av i B rezimima

® |SO brzina se automatski podesava u rasponu od ISO 100-12800.

® Ako ste u okviru podesavanja ISO brzine [£32: 1ISO speed settings]
(str. 126) podesili ISO raspon [ISO speed range] tako da kao maksi-
malnu vrednost [Maximum)] odaberete [25600/H] u P, Av ili B rezimu,
raspon automatske ISO brzine se proSiruje do H (ekvivalentno ISO
25600). Vodite racuna da, ako podesite opciju [Maximum] na [25600],
maksimalna ISO brzina nece biti prosirena, ve¢ ¢e ostati na ISO 12800.

® Ako ste podesili opciju [€33: Highlight tone priority] na [Enable]
(str. 146), ISO brzina se pode$ava u rasponu od ISO 200-12800.

® U okviru podesavanja [£32: ISO speed settings] ne mozZete podesiti
opcije [Auto ISO range] i [Min. shutter spd.] (str. 127, 128) pri snimanju
video zapisa. Osim toga, opcija [ISO speed range] nece biti dostupna
(podesiva) uTv rezimu.

¢) Ako ste podesili opciju [Minimum] na [L(50)], a [Maximum] na
[H1(51200)] ili [H2(102400)] u okviru podesavanja ISO brzine [ISO speed
range], i prebacite se sa snimanja fotografija na snimanje video zapisa,
minimalna ISO brzina u automatskom ISO rasponu je ISO 100, dokJe
maksimalna H (ISO 25600, osim u @i Tv rezimima). ISO brzina nije
prosiriva do ISO 50 ili ISO 51200/102400.
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"® Snimanje video zapisa

Napomene u vezi sa snimanjem sa automatskom ekspozicijom,
prioritetom zatvaraca AE i prioritetom blende AE

@ ® Funkcija za zaklju¢avanje AE aktivira se pritiskom na <% > taster
(osim u &y rezimu, str. 171). Pritisnite <EJ> taster da biste ponistili
funkciju za zaklju¢avanje AE tokom snimanja video zapisa. (Funkcija
za zakljuavanije je aktivha sve dok ne pritisnete <[> taster.)
Gurnite <LOCKP> > prekidac ulevo, a zatim preko <¢)> birata podesite
korekciju ekspozicije (osim u (] rezimu).

Pritisnite okida¢ do pola da biste prikazali ISO brzinu i brzinu zatvaraca
na dnu ekrana. Ovi podaci odnose se na ekspoziciju pri snimanju foto-
grafije (str. 225). Podesavanje ekspozicije pri snimanju video zapisa
nije prikazano. Imajte na umu da se ekspozicija pri snimanju video
zapisa moze razlikovati od ekspozicije pri snimanju fotografije.

Snimanje sa eksternim Speedlite EX blicem (prodaje
se zasebno) sa integrisanim LED svetlom

Ovaj fotoaparat podrzava funkciju za automatsko ukljucivanje LED
svetla pri snimanju video zapisa u uslovima slabe osvetljenosti u G3,
P, Tv, Av i B reZimima. Za vi$e informacija, uputite se na uput-
stvo za upotrebu Speedlite blica.
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"® Snimanje video zapisa

Snimanje sa manuelnom ekspozicijom

Mozete ru¢no podesiti brzinu zatvarac¢a, blendu i ISO brzinu pri sni-
manju video zapisa. Ru¢no podesavanje ekspozicije pri snimanju video
zapisa namenjeno je naprednim korisnicima.

1 Podesite biraé rezima na <M>.

\Vo\\\
M -
D ;:y//]‘)? Podesite prekidac¢ za snimanje u
realnom vremenu/snimanje video
zapisa na <'®™>,

Podesite I1SO brzinu.

® Pritisnite <ISO-E&4> taster.

P ISO brzina je prikazana na LCD ekranu.

® Preko <> birata podesite ISO brzinu.

® Vise informacija o ISO brzini mozete
pronaci na sledecoj strani.

Podesite brzinu zatvaraca i

blendu.

® Pritisnite okida¢ do pola i proverite indi-
kator nivoa ekspozicije.

® Podesite brzinu zatvaraca preko <% >
bira¢a. Dostupni raspon brzine zatvaraca
zavisi od brzine u frejmovima <Ga>.
« /% / 0y : 1/4000 sec.—1/30 sec.
o [go / [sp : 1/4000 sec.—1/60 sec.

® Podesite blendu preko <¢)> bira¢a.

® Ako ne mozete da podesite blendu, gur-
nite <LOCKW > prekidac ulevo i podesite
blendu preko <% > ili <€))> bira¢a.

Otvor Elende 5 I1zosStrite sliku i snimite video

zapis.

® Postupak je identi€an kao u 3. i 4. koraku
u odeljku "Snimanje sa automatskom
ekspozicijom" (str. 218).
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'® Snimanje video zapisa

ISO brzina pri snimanju sa manuelnom ekspozicijom

® Ako ste odabrali automatsku vrednost [Auto] (A), ISO brzina se auto-
matski podesava u rasponu od ISO 100-12800.

® |SO brzinu mozete podesiti u rasponu od ISO 100-12800 u koracima od
1/3. Ako ste u okviru podesavanja ISO brzine [€32: ISO speed settings]
podesili ISO raspon [ISO speed range] tako da kao maksimalnu
vrednost [Maximum] odaberete [25600/H], maksimalna ISO brzina pri
ru¢nom podeSavaniju proSiruje se do H (ekvivalentno ISO 25600). Vodite
racuna da, ako podesite opciju [Maximum] na [25600], maksimalna ISO
brzina nece biti prosirena, vec¢ ¢e ostati na ISO 12800.

® Ako ste podesili opciju [€33: Highlight tone priority] na [Enable]
(str. 146), mozete podesiti ISO brzinu u rasponu od ISO 200-12800 (u
zavisnosti od podeSavanja raspona ISO brzine [ISO speed range]).

® U okviru podesavanja [£32: ISO speed settings] ne moZete podesiti
opcije [Auto ISO range] i [Min. shutter spd.] (str. 127, 128) pri snimanju
video zapisa.

0 ® Posto Sum moze biti veoma izrazen na video snimku pri snimanju sa ISO

16000/20000/25600, ovo je zamisljeno kao prosirena ISO brzina (prikazano

kao [H]).

Ako ste podesili opciju [Minimum] na [L(50)], a [Maximum] na [H1(51200)]

ili [H2(102400)] u okviru podesavanja ISO brzine [ISO speed range], i

prebacite se sa snimanja fotografija na snimanje video zapisa, minimalna

ISO brzina u automatskom ISO rasponu je ISO 100, dok je maksimalna H

(ISO 25600). ISO brzina nije prosiriva do I1ISO 50 ili ISO 51200/102400.

® Ne preporucuje se da menjate brzinu zatvaraca ili otvor blende tokom sni-
manja video zapisa jer ¢e promene u ekspoziciji usled pomeranja objektiva
ostati zabelezene na snimku.

® Pri snimanju video zapisa/objekata u pokretu, preporucuje se da odaberete
brzinu zatvaraga od 1/30 sec. do 1/125 sec. Sto je brzina zatvaraéa veca, to
ée pokreti snimanog objekta delovati manje te¢no.

® Ako menjate brzinu zatvaraca pri snimanju pod fluorescentnim ili LED os-
vetlienjem, na snimku moZe biti zabeleZeno treperenje svetlosti.

ﬁl ® Ako ste odabrali automatsku ISO brzinu, pritisnite <% > da biste zaklju¢ali
I1SO brzinu.
® Kada pritisnete <> i ponovo kadrirate sliku, indikator nivoe ekspozicije ¢e
prikazati razlike u ekspoziciji (str. 22, 225) u odnosu na ekspoziciju izmerenu
kada ste prvi put pritisnuli <% > taster.
Pritisnite <INFO.> taster kako biste prikazali histogram.
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'® Snimanje video zapisa

Podaci prikazani na ekranu
Svakim pritiskom na <INF0,> taster menjaju se podaci prikazani na ekranu.

AF rezim

< AFE® : snimanje u realnom vremenu

<A snimanje u realnom vremenu
sa prepoznavanjem lica

« @D : brzo snimanje
Rezim za snimanje

Stil slike
Automatska optimizacija osvetljenosti

Vremenski kod

AF tacka (snimanje u realnom
vremenu) Snimanje

Rezim zatvaraca video zapisa

Balans belog Status
Kartica za snimanje/ 3 3 Ereen—lgiszla(;rztaicu
reprodukciju |- HANEREEN VIR Y

Kvalitet slike pri snimanju LA R RAWES | Indikator GPS
Veligina video —gaBRRRANEY IS =5 veze

zapisa pri snimanju 920 [39 [1PE] :

Nivo snimanja: ruéno

Zaklju¢avanje AE

Uvecanje/
polozZaj okvira
za uvecéanje
Status baterije
Rezim za snimanje
BB autom. ekspozicija
: prioritet zatvar. AE
: prioritet blende AE
manuelna ekspoz.
Prioritet preos-
vetljenih tonova

Broj frejmova u sekundi

Brzina zatvaraca
Metoda kompresije

Digitalni kompas
ISO brzina

—— Broj moguc¢ih snimaka
—— Mera¢ nivoa

—— Nivo ekspozicije

Otvor blende

Preostalo*/proteklo vreme
snimanja video zapisa

* Odnosi se na pojedinacni video zapis.

o Pritisnite <INFQ.> taster da biste prikazali elektronski nivo (str. 60).

® Ako ste podesili AF rezim na [ Live mode] ili povezali fotoaparat sa TV
aparatom putem HDMI kabla (str. 268), ne moZete prikazati elektronski nivo.

® Ako niste ubacili karticu u fotoaparat, preostalo vreme snimanja video zapisa
je prikazano u crvenoj boji.

® Kada pokrenete snimanje video zapisa, umesto preostalog vremena sni-
manja video zapisa prikazano je proteklo vreme.
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'® Snimanje video zapisa

Napomene u vezi sa snimanjem video zapisa

0.

226

Fotoaparat ne moze kontinuirano koristiti autofokus kao kamera.

Nemojte okretati fotoaparat direktno ka suncu tokom snimanja kako se ne bi
ostetili njegovi unutrasnji delovi.

Ako ste u okviru podesavanja [§5: Record func+card/folder sel.] podesili
[Record func.] na [Rec. to multiple] (str. 116), ne mozete snimiti video

ili [Rec. to multiple], video zapisa se snima na karticu koju ste odabrali u
okviru oocije [Playback].

Ako ste odabrali <EXIE>, a ISO brzina ili otvor blende se promene tokom
snimanja video zapisa, moze se promeniti i balans belog.

Ako snimate pod fluorescentnim ili LED osvetljenjem, moze doci do trepere-
nja slike.

Ne preporucuje se da zumirate tokom snimanja video zapisa, posto ovo
moze dovesti do promene u ekspoziciji bez obzira na to da li se maksimalni
otvor blende promenio ili ne, tako da promene u ekspoziciji mogu ostati
zabeleZene na snimku.

Upozorenja pri snimanju video zapisa navedena su na str. 241-242.

Po potrebi, takode procitajte upozorenja pri snimanju sa pregledom u real-
nom vremenu na str. 215-216.

Podesavanja pri snimanju video zapisa nalaze se na [€34] i [K35] jezitku
(str. 239), a u <[&} > rezimu nalaze se na [K32] i [13] jezicku.

Svaki put kada snimite video zapis, na karticu se snima video datoteka.
Ako veli¢ina datoteke prede 4 GB, automatski se kreira nova datoteka.
Polje gledanja pri snimanju video zapisa iznosi oko 100% (ako ste podesili
veli¢inu video zapisa pri snimanju na [[90]).

Sliku takode mozete izostriti preko < AF-ON> tastera.

Pritisnite < AF-ON> taster da biste izostrili sliku tokom snimanja video
zapisa. Sliku ne mozete izostriti preko okidaca.

Ako ste u okviru podesavanja [E5: Movie shoot. btn] odabrali [Q/],
pritisnite okida¢ do kraja da biste pokrenuli/prekinuli snimanje video zapisa
(str. 240).

Mono zvuk se snima preko integrisanog mikrofona na aparatu (str. 218).
Prikljucite komercijalno dostupni stereo mikrofon sa mini prikljuckom prec-
nika 3,5 mm na ulaz za eksterni mikrofon na fotoaparatu (str. 19) kako biste
shimali video zapise sa stereo zvukom.

Prikljucite komercijalno dostupne slusalice sa mini prikljuckom pre¢nika 3,5
mm na ulaz za slu$alice na fotoaparatu (str. 19) kako biste ¢uli zvuk tokom
shimanja video zapisa.



'® Snimanje video zapisa

Napomene u vezi sa snimanjem video zapisa

I:Eﬁ] o Koristite daljinski upravlja¢ RC-6 (prodaje se zasebno, str. 186) kako
biste pokrenuli/prekinuli snimanje video zapisa ako ste podesili rezim
zatvaraga na <j®> ili <j®2>. Podesite tajmer na <2> (zadrsku od 2
sekunde), a zatim pritisnite taster za prenos. Ako ste podesili prekida¢
na <@> (snimanje bez zadrske), fotoaparat snima fotografiju.

e Sa potpuno napunjenom blok baterijom LP-E6, vreme snimanja video
zapisa iznosi oko 1 h 30 min. na sobnoj temperaturi (23°C),odnosno
oko 1 h 20 min. na niskoj temperaturi (0°C).

Simulacija slike pred snimanje

Simulacija slike pred snimanje odrazava efekte i podeSavanja u okviru
stila slike, balansa belog, itd., tako da na snimku mozete videti kako ¢e
snimljeni materijal izgledati.

Pri snimanju video zapisa, prikazana slika automatski odrazava dole
navedena podeSavanja.

Simulacija slike pre snimanja video zapisa
® Stil slike
* Odrazava se na sva pode$avanja kao $to su ostrina, kontrast, zasi¢enost boja i tonovi.
® Balans belog
® Korekcija balansa belog
® Ekspozicija
® Dubinska ostrina
® Automatska optimizacija osvetljenosti
® Korekcija periferne iluminacije
® Korekcija hromatskih aberacija
® Prioritet preosvetljenih tonova
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'® Snimanje video zapisa

Kaptaza fotografija

Pritisnite okida¢ do kraja tokom snimanja
video zapisa da biste snimili fotografiju.

Snimanje fotografija tokom snimanja video zapisa

® Ako snimite fotografiju tokom snimanja video zapisa, na tom mestu ¢e
video snimak biti zaustavljen na 1 sekundu.

® Fotografija dobijena kaptazom snima se na memorijsku karticu, a sni-
manje video zapisa ¢e se automatski nastaviti kada na LCD ekranu bude
prikazan snimak u realnom vremenu.

® Video zapis i fotografija se snimaju kao dve pojedinacne datoteke na
memorijsku karticu.

® Ako ste podesili opciju [Record func.] (str. 116) na [Standard] ili [Auto
switch card], fotografija i video zapis se snimaju na istu karticu, a ako
ste umesto toga odabrali [Rec. separately] ili [Rec. to multiple], video
zapisi se snimaju na karticu odabranu u okviru opcije [Playback]. Foto-
grafije se snimaju u kvalitetu slike koji vazi za odabranu karticu.

® U nastavku su opisane funkcije koje se odnose na kaptazu fotografija.
Ostale funkcije su iste kao pri snimanju video zapisa.

Funkcija Podesavanje

Kvalitet slike Zavisi od podesavanja u okviru opcije [£31: Image quality].
o Kada je veli¢ina video zapisa [1920x1080] ili [1280x720], odnos slike
P J je 16:9, a kada je veliCina video zapisa [640x480], odnos slike je 4:3.

« <@}/P/Tv/Av/B>: 100-12800
» <M>: uputite se na odeljak "ISO brzina pri snimanju sa manuel-
nom ekspozicijom" na 224.

ISO brzina*

« <&} /P/B>: automatska brzina zatvara¢a i automatska blenda.
Podesavanje |+ <Tv>:manuelna brzina zatvara¢a i automatska blenda.
ekspozicije | . < Av>: manuelna blenda i automatska brzina zatvaraga.

» <M> : manuelna brzine zatvara¢a i manuelna blenda.
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'® Snimanje video zapisa

Ne mozete snimati u nizu sa automatskom ekspozicijom (AEB).
Speedlite blic se nece aktivirati iako ste ga montirali na fotoaparat.
lako mozZete snimati fotografije u nizu tokom snimanja video zapisa,
snimljene slike nece biti prikazane na ekranu. U zavisnosti od kvaliteta
slike pri snimanju, broja slika pri snimanju u nizu, karakteristika kartice
itd., snimanje video zapisa se moze automatski prekinuti.

Ako ste podesili opciju [€35: Movie shoot. btn] na [(&)/&], ne
mozete snimati fotografije tokom snimanja video zapisa.

Preporucuje se da koristite karticu ve¢e brzine kako biste snimali
fotografije u nizu tokom snimanja video zapisa. Takode se preporucuje
da odaberete nizi kvalitet slike pri snimanju za fotografije, kao i da
odaberete manji broj slika za snimanje u nizu.

Simultano snimanje fotografija je dostupno u svim rezimima zatvaraca.

® Funkciju za automatizovano snimanje mozete koristiti pre snimanja

video zapisa. Ako je aktivirate tokom snimanja video zapisa, ona ¢e se
prebaciti na snimanje pojedinacne slike.
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Podesavanje funkcija pri snimanju s

Av / DRIVE / WB /1SO / (5] | 2= podesavanja

Pritisnite <AF<DRIVE>, <[@]-WB>, <IS0-E&>, <[> ili < 4> taster
dok je slika prikazana na LCD ekranu kako biste prikazali prozor za
podesavanja. Nakon toga, preko <#=x> ili <¢)> biraéa moZete podesiti
Zeljenu funkciju.

Ako ste odabrali A0, pritisnite <[> taster kako biste odabrali meto-
du odabira AF zone i AF tacku. Postupak je identi¢an kao i pri snimanju
preko trazila. Tokom snimanja sa manuelnom ekspozicijom (str. 223),
pritisnite <IS0-E&4 > taster kako biste podesili ISO brzinu.

Sledece funkcije nisu dostupne: <[€]> metoda merenja svetlosti, <&A>
korekcija ekspozicije blica, <HDR> visoki dinamicki raspon i <>
viSestruka ekspozicija.

(@ Brzi pristup funkcijama

Pritisnite <[Q)> taster kada snimate video zapis sa pregledom preko
LCD ekrana da biste podesili automatsku optimizaciju osvetljenosti,
odabir kartice, funkciju za snimanje, kvalitet slike pri snimanju (za foto-
grafije), veli€inu video zapisa pri snimanju i jaginu zvuka pri snimanju
(ako ste odabrali [Sound recording: Manual]).

Pritisnite <Q> taster.
P Prikazane su dostupne funkcije.

2 Odaberite i podesite funkciju.
® Preko <<% > biraa odaberite funkciju.
® Podesavanje odabrane funkcije prikazano je na dnu ekrana.
® Preko <> ili <s”%> birata podesite odabranu funkciju.

® Da biste odabrali karticu ili funkciju za snimanje, pritisnite <G>,
a zatim preko <> ili <#=x> biraga podesite funkciju

ﬁ] Tokom snimanja video zapisa mozete podesiti sledece funkcije: brzinu
zatvaraca, otvor blende, ISO brzinu, korekciju ekspozicije i jacinu zvuka
pri snimanju, (Dostupne funkcije se mogu razlikovati u zavisnosti od
rezima za snimanje i pode$avanja zvuka [Sound recording].)
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(I3 Veli¢ina video zapisa pri shimanju mm

Movie rec. size Podesite veli¢inu video zapisa pri sni-

1920x1080  30fps 17:18 manju, broj frejmova u sekundi i metodu
High comp. (inter frame. IPB)

kompresije u okviru podesavanja [34:
Movie rec. size]. Brzina u frejmovima
% automatski se prebacuje u zavisnosti
od podesavanja u okviru opcije [¥3:
Video system]. U <&} > rezimu, ove
opcije se nalaze na [K32] jezi¢ku.

® Velicina slike
[1920 [1920x1080] : snimanje u punoj visokoj definiciji (Full HD),
sa odnosom slike 16:9.
1280 [1280x720]  : snimanje u visokoj definiciji (HD),
sa odnosom slike 16:9.
lea0 [640x480] : snimanje u standardnom kvalitetu,
sa odnosom slike 4:3.

® Brzina u frejmovima (fps: broj frejmova u sekundi)

30/M60 : za regione koji podrzavaju NTSC standard
(Severna Amerika, Japan, Koreja, Meksiko, itd.).

5/ 5 : za regione koji podrzavaju PAL standard
(Evropa, Rusija, Kina, Australija, itd.).

57} : uglavnom se Kkoristi za filmove.

® Metoda kompresije

IPB . istovremena kompresija viSe frejmova odjednom radi
efikasnijeg snimanja. Kako je veli¢ina datoteke manja
nego pri snimanju sa opcijom ALL-l, mozete snimati
duze.

(AT ALL-1 (I-only) : kompresija samo jednog frejma. Kako je veli¢ina
datoteke vec¢a nego pri snimanju sa opcijom IPB,
datoteka je pogodnija za kasniju obradu.
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[EM Veli¢ina video zapisa pri snimanju

Ukupno vreme snimanja video zapisa i veli¢ina
datoteke u minuti

. . . . Ukupno vreme snimanja (pribl.) Veli¢ina
Veli¢ina video zapisa pri - - -
snimanju Kartica | Kartica | Kartica datoteke
0d4GB | od8GB | od 16 GB (pribl.)
G o 5 @ 16 min. 35 min. 44 min. 235 MB/min.
w20 Gy % G 5 min. 11 min. 44 min. 685 MB/min.
G oo 18 min. 37 min. 44 min. 205 MB/min.
1280 [ieo [50 AL 6 min. 12 min. 44 min. 610 MB/min.
l640 G G 48 min. | 1h 37 min. | 3h4 min. 78 MB/min.

® Video zapisi koji prelaze 4 GB
Cak i ako video zapis koji snimate prede 4 GB, mozZete nastaviti sa sni-
manjem bez prekidanja. Oko 30 sec. pre nego $to zapis dostigne veli¢inu
od 4 GB, proteklo vreme snimanja ili vremenski kéd pocinju da trepere.
Ako ipak nastavite sa snimanjem i zapis prede 4 GB, fotoaparat auto-
matski kreira novu datoteku, a proteklo vreme snimanja/vremenski kod
prestaju da trepere. Pri reprodukciji video zapisa moracete da odvojeno
pogledate obe datoteke. Automatska reprodukcija video zapisa u nizu
nije moguca. Kada se reprodukcija video zapisa zavrsi, odaberite slede¢u
datoteku koju Zelite da pogledate.

® Ograni¢enje vremena shimanja video zapisa
Maksimalno vreme snimanja pojedina¢nog klipa iznosi 29 min. 59
sec. Ako datoteka dostigne 29 min. 59 sec., snimanje video zapisa se
automatski prekida. Pritisnite <% > taster da biste pokrenuli snimanje
novog video zapisa. Novi video zapis se snima kao posebna datoteka.
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I Veli¢ina video zapisa pri snimanju
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(3 Snimanje sa zvukom s

Sound recording Snimite video zapise sa mono zvukom

Sound rec.

Wind filter

Auto preko integrisanog mikrofona, ili sa
stereo zvukom preko komercijalno dos-
tupnog stereo mikrofona. Takode mozete
podesiti ja€inu zvuka pri snimanju.
Podesite snimanje sa zvukom u okviru
opcije [34: Sound recording]. U
<[&J > rezimu, ova opcija se nalazi na
[©32] jezicku.

Disable

Snimanje sa zvukom/ja¢ina zvuka pri snimanju

[Auto]

[Manual] :

[Disable] :

: jagina zvuka pri snimanju podeS$ava se automatski. Automatska

kontrola zvuka uskladuje se automatski prema jacini zvuka.

namenjeno naprednim korisnicima. Podesite jacinu zvuka na
jedan od ukupno 64 nivoa. Odaberite [Rec. level] i, gledajuci u
merac¢ zvuénog nivoa, preko <¢)> birata podesite jaginu zvuka
pri snimanju. Gledajuéi u indikator vréne vrednosti (3 sec.),
podesite ja¢inu zvuka tako da merac ponekad osvetli oznaku
"12" (-12 dB) sa desne strane, koja oznacava zvukove najvece
jacine. Ako mera¢ prede oznaku "0", video zapis ¢e biti snimljen
sa distorzijom zvuka.

video zapis se snima bez zvuka.

Filter Suma vetra

Odaberite [Enable] da biste ukljugili filter Suma vetra koji redukuje Sum pri
snimanju na otvorenom prostoru, ukoliko je prisutan. Ova funkcija moze se
koristiti samo na eksternom mikrofonu. Ako odaberete [Enable], fotoaparat
¢e takode redukovati niske basove, oa odaberite opciju [Disable] ako na-
polju nema vetra, posto ¢e zvuk biti prirodniji nego pri snimanju sa opcijom

[Enable].
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[EWM Snimanje sa zvukom

® KoriS¢enje mikrofona
Integrisani mikrofon snima mono zvuk. Da biste snimali sa stereo
zvukom, prikljucite komercijalno dostupni eksterni mikrofon sa mini
priklju¢kom prec¢nika 3,5 mm na ulaz za eksterni mikrofon na fotoaparatu
(str. 19). Kada prikljucite eksterni mikrofon, snimanje zvuka se automatski
prebacuje sa integrisanog na eksterni mikrofon.

® Kori$éenje slusalica
PrikljuCite komercijalno dostupne stereo slusalice sa mini priklju¢kom
pre¢nika 3,5 mm na ulaz za slusalice na fotoaparatu (str. 19) kako biste
mogli da Cujete zvuk tokom snimanja video zapisa. Ako koristite i eksterni
stereo mikrofon, mozZete da slusate stereo zvuk. SluSalice mozete koristiti
i tokom reprodukcije video zapisa.

(1] Kako audio izlaz na slu$alicama nema redukciju Suma, zvuk ¢e se razliko-
vati od onog na snimku.

ﬁ| e U <[@&J> rezimu, zvuéno snimanje [Sound recording] podeseno je na
[On/Off]. Ako ste odabrali [On], ja¢ina zvuka pri snimanju se podeSava
automatski (isto kao kod opcije [Auto]) i koristi se filter Suma vetra.

e Da biste podesili jaginu zvuka na slugalicama, pritisnite <(Q)> taster i
nagnite multifunkcionalni bira¢ nagore ili nadole dok drzite pritisnut
<RATE> taster. Jacina zvuka na slu$alicama nije prikazana na ekranu,
pa je morate podesiti napamet, prema zvuku koji Cujete.

® Ne mozete podesiti zvu¢ni balans izmedu L (levog) i R (desnog)

kanala.

Frekvencija uzorkovanja od 48 kHz je 16-bitna na oba kanala (L i R).
Ako ste podesili opciju [€35: Silent Control] na [Enable &]

(str. 236), mozete podesiti jadinu zvuka pri snimanju preko <@>
prstena osetljivog na dodir kako biste minimalizovali zvuke obavljanja
operacija tokom snimanja.
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(I3 Bezvuéno snimanje s

Koristite ovu funkciju ako biste da promenite ISO brzinu, jaéinu zvuka,
itd. tokom snimanja video zapisa, a da zvuci obavljanja operacije ne

budu zabelezZeni na snimku.

Silent Control

Enable €&: Ideal for
quiet operation when
shooting mi .Tap

T.l, = —2on@

Enable & Disable &

Ako ste podesili [E35: Silent Control]
na [Enable @], mozete koristiti <@ >
prsten osetljiv na dodir na unutrasnjem
prstenu brzog biraga. U <@&j > rezimu,
ova opcija se nalazi na [€33] jezicku.
Dodirnite gorniji, donji, levi ili desni deo
<@®> prstena za bezvuéno (neéujno)
snimanije. Pritisnite <(Q]> taster tokom
snimanja video zapisa da biste prikazali
prozor za brzo podeSavanje funkcija i
vrsili izmene u podesavanjima preko
<®> prstena.

Rezim za snimanje
Podesive funkcije

PB|Tv|Av | M
1. Brzina zatvaraca - O - O
2. Otvor blende - - ©) @)
3.1S0 brzina - - - O
4. Korekcija ekspozicije [ O O @] -
5. Jatina zvuka O @] O O

0 ® Ako ste podesili [€5: Silent Control] na [Enable @], ne mozete
podesavati jaginu zvuka pri snimanju preko <@ > brzog birtaéa tokom

snimanja video zapisa.

o Cak i ako nedujno promenite otvor blende preko <@> prstena, na
video zapisu ¢e ipak ostati zabelezen zvuk blende.

e Ako na <@> prstenu ima vode ili prasine, funkcije osetljive na dodir
mozda nece raditi. U tom slucaju, €istom krpicom obriSite <®> prsten.
Ako prsten i dalje ne radi, sacekajte nakratko i pokuSajte ponovo.

Pre snimanja video zapisa, preko <@®> prstena podesite jacinu zvuka pri
snimanju na prozoru za brzo pode$avanje funkcija i [Rec. level] prozoru.
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(I3 Podesavanje vremenskog kéda mm

Time code Vremenski kod je vremenski zapis koji
Count up Rec run se snima automatski radi sinhronizacije
Start time setting video i audio podataka tokom snimanja
Movie rec count Rec time . . . .

Movie play count. Réc time video ’zaplsa. On se snima neprek|dno u
Drop frame Enable sledeéem formatu: sati, minuti, sekunde

i frejmovi (kadrovi) i uglavnom se koristi
prilikom obrade video zapisa.

Podesite vremenski kdd u okviru opcije
[25: Time code]. U <[@&J> rezimu, ova
opcija se nalazi na [€3] jeziku.

[MENUES]

Aktiviranje koda

[Rec run] : vremenski kdd je aktivan i radi samo tokom snimanja video zapisa.
[Free run] : vremenski kdd je uvek aktivan, bez obzira na to snimate li ili ne.

Pokretanje koda

Podesite vreme pokretanja vremenskog kdda.
[Manual input setting] : ruéno podesite sate, minute, sekunde i frejmove.
[Reset] : vreme u okviru opcija [Manual input setting] i
[Set to camera time] resetuje se na 00:00:00:00.
[Set to camera time] : sati, minuti, sekunde i frejmovi podeSavaju se u skladu
sa internim vremenom. Frejmovi su pode$eni na 00.

Prikaz pri snimanju video zapisa

Odaberite vrstu podataka koji e biti prikazani na ekranu tokom snimanja.
[Rec time] : prikaZite proteklo vreme od pocetka snimanja video zapisa.
[Time code] : prikaZite vremenski kdd tokom snimanja video zapisa.

® Snimanje fotografija tokom snimanja video zapisa uzrokuje nepodudar-
nost izmedu stvarnog vremena i vremenskog kéda.

e Ako ste odabrali [Free run] i promenite vreme, vremensku zonu ili let-
nje raéunanje vremena (str. 36), ovo ée se odraziti i na vremenski kdd.
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[EW Podesavanje vremenskog kdda

@ Bez obzira na podesavanje u okviru opcije [Movie rec count], vremenski
kodd se uvek snima na video zapisu.

Prikaz pri reprodukciji video zapisa

Odaberite vrstu podataka koji e biti prikazani na ekranu tokom reprodukcije.

[Rec time] : prikaZite vreme snimanja i vreme reprodukcije tokom reproduk-
cije video zapisa.

[Time code] : prikazite vremenski kdd tokom reprodukcije video zapisa.

[Time code]:

Tokom snimanja Tokom reprodukcije

@ ® Ako izmenite bilo [Movie play count] u okviru opcije [€35 (movie):
Time code] ili [[*]13: Movie play count], drugo podesavanje ¢e se
takode automatski izmeniti.

® Frejmovi nisu prikazani tokom snimanja i reprodukcije video zapisa.

Prikaz pri snimanju video zapisa

Ako je brzina u frejmovima [3p (29,97 fps) ili [go (59,94 fps), odbrojavanje

vremenskog koéda uzrokuje nepodudarnost izmedu stvarnog vremena i vremen-

skog kdda. Ova nepodudarnost se moze automatski korigovati pomocu funkcije

koja dodovi do opadanja u broju frejmova.

[Enable] : nepodudarnost se automatski koriguje preskakanjem brojeva u
vremenskom kddu.

[Disable] : nepodudarnost se ne koriguje.

@ Ako brzna u frejmovima iznosi 24 (23,976 fps), ne dolazi do opadanja u
broju frejmova.
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(I3 Podesavanje funkcija u meniju mm

['™4] meni

Ako ste podesili prekida¢ za snimanje u
e o realnom vremenu/snlmanje video zapisa
Grid display off na <"™> prikazane su dve kategorije —
Movie rec. size  [inT3h 8 [©34] i [©¥5], koje se odnose na snima-

Sound recording Auto . " . . .
Silent LV shoot. Mode 1 nje video Zapisa. Opcue u meniju su

Metering timer 16 sec. navedene u nastavku.

U <(&j > rezimu, ova opcija se nalazi na
[©32] i [3] jeziCku.

® AF rezim
Dostupni AF rezimi odgovaraju onima opisanim na str. 207—-213.
Odaberite [Live mode], [£' Live mode] ili [Quick mode]. Neprekidno
izoStravanje objekata u pokretu nije moguce.
Cak i ako ste podesili AF rezim [Quick mode], ova opcija ¢e se prebaciti
na [Live mode] tokom snimanja video zapisa.

©® Pomoéna mreza
Odaberite [3x3 3] ili [6x4 3] da biste prikazali mrezu pomoc¢nih linija.
MrezZa ¢e vam pomoci da ispravite fotoaparat u odnosu na vertikalnu ili
horizontalnu osu. Odaberite [3x3+diag 3] kako biste prikazali pomo¢nu
mrezu i dijagonalne linije. Proverite mesta na kojima se ukrstaju linije i
bolje kadrirajte objekat na slici.

® Veli¢ina video zapisa
Podesite veli¢inu video zapisa pri snimanju (veli¢inu slike, broj frejmova u
sekundi i kompresiju slike). Za viSe informacija, uputite se na str. 231-233.

® Snimanje sa zvukom
Zvuéna podeSavanja su opisana na str. 234-235.
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[EW Podesavanje funkcija u meniju

® Bezvuéno shimanje sa pregledom u realnom vremenu *
Ova funkcija odnosi se na snimanje fotografija. Za vi§e informacija,
uputite se na str. 206.

® Vreme merenja svetlosti *

Odredite koliko ¢e vremena biti prikazano podesavanje ekspozicije
(vreme zaklju€avanja AE).

['™ 5] meni

Time code
Silent Control Disable &
Movie shoot. btn @

® Vremenski kod
Podesite vremenski kdd. Za viSe informacija, uputite se na str. 237-238.
©® Bezvuéne funkcije
Ako ste odabrali [Enable @], preko prstena osetljivog na dodir <@>
i na prozoru za brzo podesavanje funkcija mozete necujno menjati
podesavanja tokom snimanja video zapisa. Za vi$e informacija, uputite se
na str. 236.
® Taster za snimanje video zapisa
Ako ste odabrali [(®)/&8], osim $to éete pritisnuti <A >takode moZete
pritisnuti okida¢ do kraja ili koristiti daljinski upravlja¢ RS- 80N3 ili
daljinski upravlja¢ sa tajmerom TC-80N3 (prodaju se zasebno) kako biste
pokrenuli/prekinuli snimanje video zapisa (str. 185). Imajte na umu da,
ako ste odabrali [(®)/&H], ne moZete snimati fotografije (str. 228).

240



¢) Upozorenja pri snimanju video zapisa

Bela <{@> i crvena <> ikona upozorenja na unutra$nju tempera-
turu fotoaparata

® Pri duzem snimanju video zapisa na jakom suncu ili na visokoj tem-

peraturi, na ekranu moZze biti prikazana bela <@> ikona upozorenja
o visokoj unutrasnjoj temperaturi fotoaparata. Ovo nece uticati na
kvalitet video zapisa, ali, ako nastavite sa snimanjem fotografija u ovim
uslovima, mozZe do¢i do opadanja u kvalitetu slike. Preporucuje se da
prestanete sa snimanjem u realnom vremenu i ostavite fotoaparat da
se ohladi.

Ako unutrasnja temperatura dodatno poraste kada je na ekranu prika-
zana bela <[@> ikona, crvena <@i> ikona pocinje da treperi kao znak
da je doslo do povecanja unutrasnje temperature fotoaparata i da ¢e
se snimanje video zapisa uskoro automatski prekinuti. Necete mogéi
da nastavite sa snimanjem u ovom rezimu sve dok se temperatura
uredaja ne stabilizuje. Iskljucite fotoaparat na neko vreme i pustite ga
da se ohladi.

Ako duze vreme snimate video zapise iako se fotoaparat pregrejao,
ikone <@@> i <@ > ce se ranije pojaviti na ekranu. Iskljucite fotoaparat
kada ga ne koristite.

Snimanje i kvalitet slike pri snimanju

Ako objektiv poseduje funkciju za stabilizaciju slike, stabilizator slike

je stalno uklju¢en, ¢ak i ako niste pritisnuli okida¢ do pola. Ova funkcija
troSi baterije, Sto moze skratiti ukupno vreme snimanja ili smanijiti broj
ukupnih snimaka. Ako ste montirali fotoaparat na stativ ili vam ova
funkcija nije neophodna, podesite IS prekida¢ na <OFF>.

Integrisani mikrofon ¢e registrovati zvuke mehanizma i pritiskanja tas-
tera na fotoaparatu. Koristite eksterni mikrofon kako biste redukovali ili
potpuno eliminisali ove zvuke na snimku.

Na ulaz za eksterni mikrofon na fotoaparatu mozete prikljuciti samo
eksterni mikrofon.

Ne preporucuje se da koristite autofokus tokom snimanja video zapisa,
posto ovo na trenutak moZe sasvim poremetiti izoStravanje. Osim $to
¢e slika biti van fokusa, takode moze doc¢i do promene ekspozicije.
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¢) Upozorenja pri snimanju video zapisa

242

Snimanje i kvalitet slike pri snimanju
e Ako koristite sporije kartice, sa desne strane moze biti

prikazan petostepeni indikator tokom snimanja video -
zapisa. Na indikatoru se vidi koliko je slobodnog prostora

preostalo na kartici, odnosno koliki je preostali kapacitet

interne pomoéne (buffer) memorije. Sto je kartica sporija, |
to ¢e se skala brZze popuniti. Kada se skala popuni, Indikator
snimanije video zapisa se prekida.

Kod brzih kartica, ili indikator uopste nece biti prikazan, ili ¢e skala
veoma sporo napredovati nagore. Najpre napravite par probnih sni-
maka da biste proverili da i je kartica dovoljno brza.

kaptaza fotografija tokom snimanja video zapisa
® Za viSe informacija u vezi sa kvalitetom slike, uputite se na odeljak

"Kvalitet slike" na str. 215.

Reprodukcija i priklju¢ivanje fotoaparata na TV aparat
® U slucaju promene osvetljenosti tokom automatske ekspozicije, priori-

teta zatvarac€a AE ili prioriteta blende AE, deo video zapisa na kome
se to desilo moZe se na trenutak zamrznuti tokom reprodukcije. U tom
sluéaju, snimajte sa manuelnom ekspozicijom.

o Ako ste prikljucili fotoaparat na TV aparat (str. 268, 271) i snimate video

zapis, zvuk nece biti pravilno reprodukovan na TV aparatu. Uprkos
tome, zvuk na snimku je ispravno snimljen.



Reprodukcija

U nastavku je opisan postupak reprodukcije i brisanja foto-
grafija i video zapisa na fotoaparatu, reprodukcije na TV
ekranu i koris¢enja razli¢itih funkcija u vezi sa reprodukcijom.

Slike snimljene sa drugim fotoaparatom:

Moze se desiti da ispravna reprodukcija slika snimljenih na nekom
drugom uredaju, kao i slika sa izmenjenim nazivom i/ili naknadno
obradenih na racunaru, ne bude moguca na ovom fotoaparatu.




[>] Pregled slika messssssssm—

Pregled pojedinacne slike

Obavite reprodukciju slike.
® Pritisnite <[>=]> taster.

» Na ekranu je prikazana poslednja snim-
liena slika.

@& O 2 Odaberite sliku za pregled.

® Okrenite <€)> bira& u smeru suprotnom
od kretanja kazaljke na satu za pregled
slika od poslednje (najnovije), odnosno
u smeru kazaljke na satu za pregled od
prve (najstarije) slike.

® Pritiskajte <INFO.> taster za prebacivanje
vrste prikaza.

Histogram Podaci o snimanju

244



[*] Pregled slika

3 Prekinite reprodukciju slike.
® Pritisnite <[>]> taster za izlazak iz
rezima za reprodukciju i povratak na
prikaz podeSavanja pri snimanju.

[EM Prikaz pomoéne mreze

Na pregledu pojedinacne slike i pregledu
dve slike na ekranu (str. 253), mozete
prikazati mrezu pomo¢énih linija.

U okviru podesavanja [[>]3: Playback

" grid] dostupne su opcije [3x3 ],
Biidion I [6x4 ] i [3x3+diag 3k].

Koristite ove funkcije da biste proverili
isko$enost (nagib) i kompoziciju slike.

ﬁl Pomocéna mreza nije prikazana tokom reprodukcije video zapisa.
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INFO.: prikaz podataka pri snimanju mam

Primer podataka na fotografijama

Precizno podes$avanje AF
Nivo korekcije ekspozicije

Zastita slike
Rang slike

Nivo korekcije ekspozicije blica Br. direktorijuma-br. datoteke

Kartica

Histogram
(osvetljenost/RGB)

Otvor blende

Brzina zatvaraca

Metoda merenja Stil slike/
) S\l/etlos‘tl podesavanja
Rezim za snimanje 1SO brzina

P [ B3-%3 $i+4 [E400 D+ Prioritet preosvet-
Balans belog —ga K R VRV c) BETE 1 BV A lienih tonova
Kvalitet slike @+4L 28.0MB SRGE Prostor boja
pri snimanju [N 01/11/2012 13:30:00 Datum i vreme
snimanja
Broj slike/

ukupan broj slika Korekecija balansa belog

Temperatura boja .
ako ste odabrali <C4> Veli¢ina datoteke
Prenos na Eye-Fi karticu

* Kod RAW+JPEG slika prikazana je veli¢ina RAW datoteke.

* Tokom snimanja sa blicem bez korekcije ekspozicije blica, prikazana je <E3> ikona.

* Slike snimljene sa visokim dinamickim rasponom nose oznaku <HDR>. Kod ovih slika je
takode prikazan stepen pode$avanja dinamickog raspona,

* Slike sa viSestrukom ekspozicijom nose oznaku <[m>.

* Fotografije dobijene kaptaZzom pri snimanju video zapisa nose oznaku <-9-|‘:| >,

* Ako ste izmenili veli¢inu RAW slike ili je obradili, prikazana je <[£]> ikona.
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INFO.: prikaz podataka pri snimanju

Primer podataka na video snimcima

Vreme snimanja, vreme reprodukcije/vremenski kéd

102-0027 i
Reprodukcija

video zapisa Brzina zatvaraca

Otvor blende

Rezim za snimanje gl ma WA L A-X1) E3400
video zapisa 85200 I L, 0,00
Veli€ina video —Irr{ i { ] sRGE Veli¢ina datoteke
zapisa pri snimanju  [EIFZ} 01/11/2012 13:30:00

Broj frejmova
u sekundi

Metoda kompresije

® Upozorenje u vezi sa preosvetljenim delovima slike
Ako ste podesili [[=]13: Highlight alert] na [Enable], preeksponirani
delovi slike trepere. Kako biste postigli visok broj detalja u preosvetljenim
delovima slike, podesite korekciju ekspozicije na negativnu vrednost i
ponovite snimanje.

® Histogram
Ako ste podesili [[>]3: AF point disp.] na [Enable], AF tacka u kojoj je
postignut fokus oznacgena je crvenom bojom. Ako ste koristili funkciju za
automatski odabir AF tacke, viSe AF tacaka ¢ée biti oznaceno crvenom
bojom.
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INFO.: prikaz podataka pri snimanju

® Histogram
Histogram osvetljenosti prikazuje raspodelu nivoa ekspozicije i ukupnu
osvetljenost. Prikaz RGB histograma je koristan za proveru zasi¢enosti
i gradacije boja. Vrstu histograma moZzete promeniti u okviru opcije
[[*13: Histogram disp].

Osvetljenost [Brightness]

Histogram je grafikon koji prikazuje vrednost
osvetljenosti slike. Na horizontalnoj osi prikazana
je vrednost osvetljenosti (levo je tamnija slika, a —
desno svetlija), dok je na vertikalnoj osi prikazan Tamnija slika
broj piksela za svaku vrednost osvetljenosti. Sto

je vise piksela na levoj strani, slika je tamnija. Sto

je viSe piksela na desnoj strani, slika je svetlija. -
Ukoliko se veoma veliki broj piksela nalazi na le- Normalna osvetjenost
voj strani, senke su nejasne, odnosno bez detalja.
Ako se veoma veliki broj piksela nalazi na desnoj
strani, detalji se pretapaju i umesto ostrih obrisa
vide se prelazi. Uz proveru slike i histograma
mozete proceniti vrednost ekspozicije i osvetljenost slike nakon snimanja.
Boje [RGB]

Ovo je grafikon koji prikazuje distribuciju osvetljenosti svake primarne
boje na slici (RGB, odnosno crvene, plave i zelene). Horizontalna osa
oznacava osvetljenost boje (tamnije u levoj strani, a svetlije u desnoj),
dok vertikalna osa prikazuje broj piksela za svaku osvetljenost boje. Sto
se viSe piksela nalazi s leve strane, boja je tamnija i manje intenzivna.
Sto se vise piksela nalazi na desnoj strani, boja je svetlija i intenzivnija.
Ukoliko se previSe piksela nalazi na levoj strani, postoji previse malo
podataka o boji. Ukoliko se previsSe piksela nalazi na desnoj strani, boje
su prezasi¢ene, bez detalja. Proverom RGB histograma slike moguce je
obaviti pregled zasi¢enosti boja, gradacije i balansa belog.

Primeri histograma

Svetlija slika
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[>] Brza pretraga shnimaka s

£ Prikazivanje vise slika na ekranu (indeks slika)

Na indeksnom ekranu prikazano je 4 ili 9 umanjenih slika odjednom,
tako da je pregledom umanjenih sli¢ica lako pronaci zeljenu sliku.

Pritisnite <Q > taster.

® Pritisnite <Q > tokom reprodukcije slike.
® U donjem desnom uglu ekrana prika-
zana je [ Q] ikona.

Prikazite indeks slika.

® Okrenite <> bira¢ u smeru suprot-
nom od kretanja kazaljke na satu.

» Na ekranu su prikazane 4 umanjene
slicice. Trenutno odabrana slika je
oznacéena plavim okvirom.

® Dalje okrecite <% > bira¢ u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu
da biste prikazali 9 umanjenih sli¢ica. Ili,
okrecite <% > bira¢ u smeru kazaljke
na satu da biste prikazali (redom) 9
umanjenih sli¢ica, 4 umanjene sli¢ice i
1 sliku u normalnoj veli€ini.

Odaberite sliku.

® Preko <¢)> birata pomerite plavi okvir
na Zeljenu sliku.

® Pritisnite <Q > taster da biste uklonili
[¢2% Q] ikonu, a zatim preko <% >
biraca predite na sledecu ili prethodnu
stranu indeksa.

® Pritisnite <> na indeksu za pregled
odabrane slike u normalnoj velicini.
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Brza pretraga snimaka

Preskakanje slika

Preko <> birata mozete preskociti odredeni broj slika (listati slike
unazad ili unapred) u rezimu za pregled pojedinacne slike.

a A 1 Odaberite [Image jump w/::].

Resize ' ® QOdaberite [ZI' Image jump w/:=%:] na

Rating [[®12] jezicku, a zatim pritisnite <6e)>.
Slide show

i L . 2 Odaberite metodu pretrage.
mage jump W/ ]
® Odaberite metodu preko <€) > biraca,
a zatim pritisnite < >.
: listanje slika jedna po jedna
: preskakanje 10 slika odjednom
: preskakanje 100 slika odjednom
: pretraga po datumu
: pretraga po lokaciji (direktorijumu)
: samo video zapisi
: samo fotografije

: pretraga po rangu (str. 255)
Odaberite rang slike preko <#=a> bira¢a.

Image jump w/~
Jump 10 images

Q

3

a2

NANRNDAR

Pretrazite slike putem odabrane

metode.

® Pritisnite <[>]> taster za reprodukciju
slika.

® Okredite <#=%> bira¢ u rezimu za pregled
pojedinacne slike.

Lokacija slike

@ ® Odaberite [Date] da biste pretrazili slike po datumu snimanja.
@ Odaberite [Folder] da biste pretrazili slike po lokaciji (direktorijumu).
® Ako na kartici imate snimljene i video zapise [Movies] i fotografije [Stills],
mozete odabrati jednu od ove dve opcije da biste pregledali samo jednu ili
drugu kategoriju snimaka.
® Ako ne postoji nijedna rangirana slika [Rating], ne mozete listati slike preko
<¢%> biraca.
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Q Pregled slike sa uvecanjem mmmmmms

Nivo uvecanja slike na LCD ekranu iznosi od 1,5x do 10x.

L~

Uvecani deo slike

1 Uvedajte sliku.

® Sliku mozete uvecati pri pregledu
pojedinacne slike, tokom pregleda slike
neposredno nakon snimanja, i u rezimu
za snimanje pre snimanja slike.

® Pritisnite <Q> taster.

» Odabrana slika je prikazana sa uvecéa-
njem. U donjem desnom uglu ekrana
prikazani su uveéani deo slike i [#% Q]
ikona.

® Za dodatno uvecanje, okredite <:7%>
bira¢ u smeru kazaljke na satu. Slika se
povecéava do 10x.

® Okrecite <£=&> bira¢ u smeru suprotnom
od kretanja kazaljke na satu da biste
smanjili uvecanu sliku. Okrenite bira¢ do
kraja da biste prikazali indeks (str. 249).

2 Pogledajte uvecéanu sliku.

@ Koristite <> bira¢ za kretanje po
uvecanoj slici u bilo kojem smeru.

® Za poniStavanje uvecanja i povratak
na rezim za pregled pojedinacne slike,
pritisnite <Q> ili <[]> taster.

ﬁl ® Pri uve¢anom prikazu moZete prelaziti sa slike na sliku sa istim uve¢anjem

preko <> biraca.

@ Sliku nije moguce uvecati tokom pregleda neposredno nakon snimanja.
® Pregled video zapisa sa uve¢anjem nije moguc.
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Q Pregled slike sa uve¢anjem
|

[E Podesavanja pri uveéanju slike

Magnificatn (apx) Odaberite [Magnificatn (apx)] na [[>]3]
jezicku kako biste odabrali pocetni nivo i
polozaj uvecanja.

8x (magnify from center)

10x (magnify from center)
Actual size (from selected pt)
Same as last magnif. (from ctr)

® 1x (bez uvecéanja)
Slika je prikazana bez uvecanja u rezimu za pregled pojedinacne slike.

® 2x, 4x, 8x, 10x (uvecanje iz centra)
Slika se uvecava iz centra i prikazana je sa odabranim uveéanjem.

® U prirodnoj veli€ini (uve¢anje iz odabrane tacke)
Pikseli na slici prikazani su pri oko 100% prave veli¢ine. Slika se uve¢ava
iz AF tacke u kojoj je postignut fokus. Ako ste snimili sliku sa manuelnim
fokusom, slika se uvecéava iz centra.

® Poslednje uvecanje (uvecanje iz centra)
Slika je prikazana sa istim uve¢anjem koje je fotoaparat zapamtio od
poslednji put. Zapaméeno je poslednje uvecanje slike koje ste prekinuli
preko <[>]> ili <Q> tastera. Slika se uveéava iz centra.

I:Eﬁl Slike snimljene u [Live mode] ili [£" Live mode] rezimu (str. 207) uveca-
vaju se iz centra.
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[0 Uporedivanje dve slike mmssmms

Uporedite dve slike na LCD ekranu.

1 Prikazite dve slike.

® Pritisnite <[T1+ &> taster tokom repro-
dukcije slike.

P Na ekranu su prikazane dve slike. Tre-
nutno odabrana slika je oznagena plavim
okvirom.

Odaberite slike koje zelite da

uporedite.

® Pritisnite <6)> za prebacivanje plavog
okvira sa jedne slike na drugu.

® QOdaberite sliku preko <> biraca.

® Ponovite postupak u 2. koraku da biste
odabrali sledecu sliku za podedenje.

® Pritisnite <[Q)> taster kako biste odabrali
isi nivo i poloZaj uvecanja na obe slike.
(Podes$avanja pri uveéanju odgovaraju
onima na slici koja nije oznacena plavom
bojom.)

® Pritisnite i drzite <[®]> taster kako biste
prikazali sliku ozna¢enu plavom bojom u
rezimu za pregled pojedinacne slike.

® Pritisnite <[> taster za povratak na
pregled pojedinacne slike.

ﬁl ® U ovom izgledu ekrana mozZete prikazati sliku sa uvecanjem, preskakati
slike, rangirati slike, zastititi slike od brisanja i obrisati slike.

o Pritisnite <INFO.> da biste promenili prikazane podatke o snimanju.
® Ne mozete prikazati i uporediti dva video zapisa na ovaj nacin.
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Rotiranje snimaka s

Rotirajte sliku da biste je prikazali u Zeljenom poloZaju.

o AR ¢ 0 x 1 Odaberite [Rotate image].

Plu;e'c[imaggs ® Odaberite opciju [Rotate image] na

Rotate image [[*11] jezicku, a zatim pritisnite <@)>.
Erase images

Print order
Image copy

Odaberite sliku.
® Preko <€)> biraa odaberite sliku koju
Zelite da rotirate.

@ Sliku takode moZete odabrati na indeksu
slika (str. 249).

Rotirajte sliku.

® Pritiskajte <G> taster da biste rotirali
odabranu sliku u smeru kazaljke na satu
(90° — 270° — 0°).

® Za rotiranje sledece slike, ponovite 2. i 3.
korak.

® Pritisnite <MENU> taster za povratak na
meni.

I:Eﬁ] ® Ako ste podesili opciju [§1: Auto rotate] na [On £ @] (str. 280) pre
snimanja slike u vertikalnom poloZaju, nije potrebno rotirati sliku na
opisani nacin.

® Ukoliko rotirana slika nije prikazana u novom polozaju pri reprodukciji,
podesite opciju [§1: Auto rotate] na [On 3 ],
® Rotiranje video zapisa nije moguce.
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Rangiranje snimaka mssssssssssssssnn

Fotografije i video zapise mozete rangirati u 5 nivoa: [-], [-+], [.], [:2] i [%].

Rangiranje preko <RATE> tastera

Odaberite sliku ili video zapis.

® U rezimu za reprodukciju, preko <¢>
bira¢a odaberite sliku ili video zapis koji
Zelite da rangirate.

® Snimak takode moZete odabrati na
indeksu slika (str. 249).

2 Rangirajte sliku ili video zapis.
® Pritiskajte <RATE> taster za prebacivanje
ocene: [)/[-J/[.~)/[::)/[)/bez ocene.
® Ponovite postupak u 1. i 2. koraku da
biste rangirali (ocenili) sledec¢u sliku ili
video zapis.

EELSE

ﬁ] ® Ako ste podesili opciju [¥ 3: (T3 btn function] na [Protect], izmenite
ovo podesavanije i odaberite [Rating].
e Ako pritisnete <[Q)> taster, a odabrali ste [Rating] u okviru podesavanja
[¢3: btn function], moZete podesiti vrstu ocena prikazanih kada
pritisnete <RATE> taster.

[EN Rangiranje preko menija

1 Odaberite [Rating].
R ® Odaberite [Rating] na [[(®12] jezitku,
Rating a zatim pritisnite <G>,

Slide show
Image transfer
Image jump w/is R
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Rangiranje snimaka

2 Odaberite sliku ili video zapis.

® Preko <> birata odaberite sliku ili video
zapis koji Zelite da rangirate.

® Pritisnite <Q> taster i okrenite <% >
bira¢ u smeru suprotnom od kretanja ka-
zaljke na satu da biste prikazali tri slike.
Okrenite <> birag u smeru kazaljke
na satu za povratak na rezim za pregled
pojedinacne slike.

Rangirajte sliku ili video zapis.

® Pritiskajte <> kako biste iskljucili [ =]
ikonu.

® Odaberite ocenu preko <€)> bira¢a.

P Pri svakom rangiranju uzima se u obzir
ukupan broj rangiranih slika i video
zapisa.

® Ponovite postupak u 2. i 3. koraku da
biste rangirali (ocenili) sledec¢u sliku ili
video zapis.

® Pritisnite <MENU> taster za izlazak iz
podeSavanja i povratak na meni.

Broj fotografija i video zapisa u svakoj kategoriji (pored oznake ranga) ne

moze prelaziti 999. Ako broj snimaka u odredenoj kategoriji prede 1000,

prikazana je oznaka [###].

Prednosti rangiranja snimaka

® Pomocu opcije [*]2: Image jump w/£=:] moZete prikazati samo rangi-
rane fotografije i video zapise.

® Pomocu opcije [*]2: Slide show] mozZete obaviti reprodukciju samo
rangiranih fotografija i video zapisa.

e Pomocu dobijenog softvera Digital Photo Professional (str. 394) mozete
odabrati samo rangirane fotografije i video zapise.

® Na operativnim sistemima Windows Vista i Windows 7 mozZete proveriti
rang snimka u okviru podataka o slici ili preko dobijenog programa za
pregled slika.
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(@] Brzi odabir funkcija pri reprodukciji mam

Pritisnite <[Q]> taster tokom reprodukcije kako biste podesili sledece
funkcije: zastita od brisanja [[-] Protect Images], rotiranje [@ Rotate],
rangiranje [ % Rating], obrada RAW slika [#! RAW image processing]
(samo za RAW slike), izmena veli¢ine [ Resize] (samo za JPEG slike),
upozorenje na preosvetljenost [“% Highlight alert], prikaz AF tatke

[%4 AF point display] i preskakanije slika preko % birada [ {1 Image
jump w/=:]. Kod video zapisa je moguce podesiti jedino opcije prika-
zane masnim slovima.

1 Pritisnite <[Q]> taster.
® Pritisnite <(Q)> taster tokom reprodukcije.

» Ekran za brzi pristup funkcijama je prika-
zan sa leve strane ekrana.

Odaberite i podesite zeljenu

funkciju.

® Nagnite <> bira¢ gore/dole kako biste

T | odabrali funkciju.

o i“‘?:;':’:;‘:i:fﬂgs » Podesavanje odabrane funkcije prika-

4 zano je na dnu ekrana.

® Podesite funkciju preko <€)> biraca.
Za obradu RAW slike i izmenu veli€ine
JPEG slika, pritisnite <> i podesite
funkciju. Obrada RAW slika je opisana
na str. 282, a izmena veli¢ine JPEG slika
na str. 287. Pritisnite <MENU> taster za
ponistavanje funkcije.

3 Zatvorite prozor za brzi odabir
funkcija.

® Pritisnite <[Q)> taster za izlazak iz pro-
zora za brzi pristup funkcijama.
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(@) Brzi odabir funkcija pri reprodukciji




'® Video zapisi messssssssmms

Reprodukciju video zapisa je moguce obaviti na tri nacina.

Reprodukcija na TV ekranu (str. 268, 271)

Priklju¢ite fotoaparat na TV aparat
putem dobijenog AV ili opcionog HDMI
kabla HTC-100 (prodaje se zasebno)
kako biste obavili reprodukciju snimljenih
fotografija i video zapisa na TV ekranu.

Kada poveZete fotoaparat sa HDTV
aparatom putem HDMI kabla, mozete
obaviti reprodukciju video zapisa u punoj
visokoj definiciji (Full HD, 1920x1080)

i visokoj definiciji (HD, 1280x720) u
visokom kvalitetu slike.

O ° Reprodukciju video zapisa sa memorijske kartice moguce je obauviti
samo na uredajima koji podrzavaju datoteke u MOV formatu.

e Kako hard disk rekorderi nemaju HDMI IN ulaz, nije moguce prikljuciti
fotoaparat na ovakav uredaj putem HDMI kabla.

e Cak i ako ste prikljugili fotoaparat na hard disk rekorder putem USB
kabla, snimanje i reprodukcija fotografija i video zapisa nisu moguci.

Reprodukcija na LCD ekranu fotoaparata (str. 261-267)

Obavite reprodukciju video zapisa na
LCD ekranu na fotoaparatu, uz mogué-
nost izbacivanja prve i poslednje scene.
Takode mozete obaviti automatsku
reprodukciju fotografija i video zapisa
snimljenih na karticu u vidu pregleda
slajdova.

Video zapise obradene na raéunaru ne mozete ponovo snimiti na karticu,
niti obaviti njihovu reprodukciju na fotoaparatu.
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'® Video zapisi

Reprodukcija i obrada snimaka na racunaru (str. 394)

Prenos video zapisa sa kartice na
raCunar omogucuje vam da obavite
reprodukciju snimaka pomocu programa
ImageBrowser EX.

® Za te¢nu reprodukciju video zapisa na racunaru, potrebno je da
obezbedite racunar visokih performansi. Hardversku zahtevnost po
pitanju programa ImageBrowser EX moZete proveriti u PDF uputstvu
za koriS¢enje programa ImageBrowser EX.

® Da biste obavili reprodukciju/obradu video zapisa pomo¢u odgovara-
jucih komercijalno dostupnih programa, proverite da li program podr-
Zava datoteke u MOV formatu. Za viSe informacija u vezi sa ostalim
komercijalno dostupnim programima, obratite se njihovom autoru.
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® Reprodukcija video zapisa mssss

Prikazite snimak.
® Prikazite snimak preko <[*]> tastera.

2 Odaberite video zapis.
® Odaberite video zapis preko <€)>
bira¢a.
® U rezimu za pregled pojedinacne slike,
video zapisi imaju oznaku <'® &> u
gornjem levom uglu.
Pritisnite <INFO,> taster za prikazivanje/
isklju€ivanje podataka o snimanju.
® Pri pregledu preko indeksnog ekrana,
perforacija na levoj ivici slike upu¢uje na
video zapise. Reprodukciju video zapisa
nije moguce pokrenuti preko indeksnog
ekrana. Pritisnite <(e)> za povratak na
rezim za pregled pojedinacne slike.

3 Pritisnite <()> u rezimu za
pregled pojedinacne slike.
» Na dnu ekrana je prikazan panel za
reprodukciju video zapisa.

m4 Pokrenite reprodukciju.

® Odaberite oznaku [P ] za reprodukciju
preko <€3> biraga i pritisnite <Ge)>.

P Pokrenuli ste reprodukciju snimka.

® Pritisnite <¢)> da biste pauzirali snimak.

® Preko <> bira¢a podesite jacinu zvuka
tokom reprodukcije video zapisa.

® Vise informacija u vezi sa reprodukcijom
mozete pronaci na sledecoj strani.

Zvuénik
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'® Reprodukcija video zapisa

Funkcija

Objasnjenje

S lzlaz

Povratak na pregled pojedinacne slike.

» Reprodukcija

Pritisnite <> taster za prebacivanje izmedu pokretanja i
prekidanja reprodukcije.

> Usporena reprodukcija

Podesite brzinu usporene reprodukcije preko <> biraca.
Brzina je prikazana u gornjem desnom uglu.

4 Prvi kadar

Prelazak na prvi kadar.

Il Prethodni kadar

Pritisnite <@)> taster za prelazak na prethodni kadar. Pritisnite
i drzite <¢e)> taster za premotavanje unazad.

11> Sledeéi kadar

Pritisnite <6)> sledeci za prelazak na prethodni kadar. Pritis-
nite i drZite <) > taster za premotavanje unapred.

Ml Posledniji kadar

Prelazak na poslednji kadar.

X Obrada Prikazivanje ekrana za obradu video snimka (str. 263).
e Proteklo vreme reprodukcije.
' can Vreme reprodukcije (minuti:sekunde u okviru opcije [Movie
mm' SS' . .
play count: Rec time])
) . Vremenski kdd (sati:minuti:sekunde:frejmovi u okviru opcije
hh:mm:ss:ff

[Movie play count: Time code])

ulll Jagina zvuka

Podesite jaginu zvuka iz integrisanog zvu¢nika preko <#%>
biraca.

@ e Ukupno vreme reprodukcije sa potpuno napunjenom baterijom LP-E6
na temperaturi od 23°C iznosi oko 3 sata i 30 minuta.
® Prikljucite komercijalno dostupne slusalice sa mini priklju¢kom pre¢nika
3,5 mm na ulaz za slu$alice na fotoaparatu (str. 19) kako biste mogli da
Eujete zvuk u video zapisu (str. 235).
® Ako ste prikljucili fotoaparat na TV aparat (str. 268, 271) radi reproduk-

cije video zapisa,

podesite jac¢inu zvuka na TV aparatu. (Ja¢inu zvuka

ne mozete podesiti preko <£%> bira¢a.)
e Ako ste snimili fotografiju tokom snimanja video zapisa, fotografija je

prikazana na oko
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X Isecanje prve i poslednje scene mmm

Isecite prvu i poslednju scenu u segmentima od 1 sekunde.

P 1 Odaberite [X] na ekranu za

reprodukciju video zapisa.
» Prikazan je prozor za obradu snimaka.

il
b=l UL IR N AL S
2 Odaberite deo koji Zelite da
izbacite.

® Odaberite isecanje [¥&] (prve scene) li
[E] (poslednje scene) i pritisnite <>,

® Nagnite <%%> bira¢ levo/desno da biste
prikazali prethodni/sledec¢i kadar. Pri-
tisnite i drzite <£32> bira¢ da biste brzo
premotavali kadrove. Okrecite <€)>

122 % 1000017, L), bira€ za reprodukciju kadar po kadar.

® Odaberite scenu koju Zelite da isecete
i pritisnite <)>. Preostali snimak je
oznacen plavom bojom na vrhu ekrana.

Proverite novi video snimak.

® Odaberite [P ] i pritisnite <G> za repro-
dukciju snimka oznacenog plavim.

® Vratite se na 2. korak za dalje izmene.

® Odaberite [ 9] i pritisnite <€)> da biste
ponistili postupak.
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X Isecanje prve i poslednje scene

: 4 Sacuvajte dobijeni snimak.
® Odaberite [[2] i pritisnite <&)>.

® Prikazan je prozor za snimanje.

® Odaberite opciju [New file] kako biste
sacuvali video zapis kao novi snimak
ili [Overwrite] da biste presnimili stari
snimak. Pritisnite <@e)>.

® Odaberite [OK], na prozoru za potvrdu,
a zatim pritisnite <@)> kako biste satu-
vali izmenjeni video zapis i vratili se na
ekran za reprodukciju video zapisa.

® Isecanje se obavlja u segmentima od 1 sekunde ([ ] ozna¢ava mesto
isecanja), tako da se taéno mesto isecanja video zapisa ne mora uvek
precizno poklapati sa mestom koje ste odredili.

® Opcija [New file] nije dostupna ako na kartici nema dovoljno prostora.
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(I3 Pregled slajdova s

Pregled slajdova podrazumeva automatsku reprodukciju slika sa kartice.

1 Odaberite [Slide show].

Resize ® Odaberite opciju [Slide show] na [[*]2]
Rating jezicku, a zatim pritisnite <Ge)>.

Slide show

Image transfer

Image jump wim~

2 Odaberite slike za reprodukciju.

Siide show ® Odaberite Zeljenu opciju preko <€)>
& T i bira¢a, a zatim pritisnite <)>.
' i o 2 All images [All images/Movies/Stills]

' Set up ® Preko <> biraa odaberite jednu

Start od sledecih opcija: [ All images/
Em o '® Movies/ Stills], a zatim pritisnite
<@>.
[Date/Folder/Rating]

® Preko <> birata odaberite jednu od
sledecih opcija: [EEl Date/ il Folder/
% Rating].

® Kada poruka < INEe V2> svetli, pritisnite
<INFQ.> taster.

® Odaberite Zeljenu opciju preko <¢€)>
bira¢a, a zatim pritisnite <¢)>.

[Folder] [Rating]

Select folder

1D0EQSSD
101EQSSD

265



[EMW Pregled slajdova

Opcija Objasnjenje

1All images | Reprodukcija svih fotografija i video zapisa sa kartice.

EADate Reprodukcija svih fotografija/video zapisa snimljenih odredenog datuma.

mFolder Reprodukcija svih fotografija i video zapisa iz odredenog direktorijuma.

"® Movies Reprodukcija svih video zapisa sa kartice.

O stills Reprodukcija svih fotografija sa kartice.

* Rating Reprodukcija svih fotografija i video zapisa sa odredenim rejtingom.

SHE oW 3 Odaberite vreme i ponavljanje

';'-'?= | 46 images pregleda.
; All images ® Odaberite [Set up] preko <€) > biraca,

o a zatim pritisnite <@)>.
S ® Podesite vreme pregleda fotografije

[Display time] i odaberite da li ¢e se
reprodukcija ponovo pokrenuti [Repeat],
a zatim pritisnite <MENU> taster.

[MENUES]

[Display time] [Repeat]
Slide show Slide show

Display time

Repeat

Disable
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[EW Pregled slajdova

SO I 4 Pokrenite pregled slajdova.
L“ 1'!? : 146 images ® Odaberite [Start] preko <> biraca,
| g

L=

Al images a zatim pritisnite <)>.
: : P Poruka [Loading image...] prikazana je
na nekoliko sekundi, a zatim se pokrec¢e
reprodukcija slajdova.

Setun

Start

[MENUES]

Prekinite pregled slajdova.
® Za prekid automatske reprodukcije i

povratak na meni za podeSavanja, pritis-
nite <MENU> taster.

@ ® Za pauzu pritisnite <¢)>. Za vreme pauze, oznaka [ll] je prikazana u
gornjem levom uglu slike. Ponovo pritisnite <¢)> da biste nastavili sa
reprodukcijom slajdova.

Pritisnite <INFO.> taster tokom automatske reprodukcije da biste izme-
nili vrstu prikaza slike (str. 244).

Podesite jaginu zvuka pri reprodukciji video zapisa preko <£=%> biraca.
Tokom pauze, prikazite sledecu sliku preko <> bira¢a.

Automatsko isklju€ivanje uredaja tokom pregleda slajdova nije moguce.
Vreme prikazivanja odredene slike na ekranu zavisi od same slike.

Za pregled slajdova na TV ekranu, uputite se na str. 268 i str. 271.
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Reprodukcija na TV aparatu mssssssss

Prikljucite uredaj na TV aparat da biste obavili pregled fotografija i
video zapisa na TV ekranu.

¢) ° Podesite jacinu zvuka tokom reprodukcije video snimka na TV aparatu.
Jacinu zvuka ne mozZete menjati na fotoaparatu.
o |skljucite fotoaparat i TV aparat pre povezivanja uredaja, odnosno
priklju€ivanja i isklju¢ivanja kabla.
® Na nekim TV aparatima se moze desiti da deo slike bude iseéen.

Reprodukcija na HDTV aparatima

Za povezivanje je neophodan HDMI kabl HTC-100 (prodaje se zasebno).
1 Prikljucite HDMI kabl na
fotoaparat.

® Priklju¢ite HDMI kabl u <HDMI OUT >
izlaz na fotoaparatu. Logo <a HDMI
MINI> na priklju¢ku kabla treba da bude
okrenut ka zadnjem delu uredaja.

Prikljucite HDMI kabl na TV
aparat.

® Prikljucite HDMI kabl u HDMI ulaz na TV
aparatu.

3 Ukljucite TV aparat i odaberite
video ulaz na koji ste prikljucili
fotoaparat.

4 Podesite prekidac¢ za ukljuci-
vanje na fotoaparatu na <ON>.
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Reprodukcija na TV aparatu

Pritisnite <[*]> taster.

P Slika je prikazana na TV ekranu. Na
LCD ekranu fotoaparata nema slike.

® Snimak je automatski prikazan u opti-
malnoj rezoluciji TV aparata.

® Pritisnite <|NFO.> taster da biste prome-
nili format prikaza.

® Reprodukcija video zapisa je opisana na
str. 261.

Na <A/V OUT> i <HDMI OUT> izlaze na TV aparatu ne moze se istovre-
meno prikljuciti viSe uredaja.

o Na <HDMI OUT > izlaz ne treba prikljucivati druge uredaje zbog opas-
nosti od neispravnog funkcionisanja uredaja.

® Pregled nekih fotografija ponekad nije mogué¢ na pojedinim TV apara-
tima. U tom slu¢aju, povezite uredaje putem dobijenog video kabla.

Reprodukcija na HDMI CEC TV aparatima

Prikljucite fotoaparat na TV aparat sa podrS§kom za HDMI CEC* putem
HDMI kabla da biste koristili daljinski upravlja¢ TV aparata za reprodukciju.

* Ova funkcija omoguc¢ava upravljanje visestrukim HDMI uredajima preko jednog daljinskog
upravljaca.

1 Podesite [Ctrl over HDMI] na
[Enablel.
® Odaberite [Ctrl over HDMI] na [[=13]
jezicku i pritisnite <G>,
® Odaberite [Enable] i pritisnite <@)>.

Disable
Ctrl over HOMI___ b Enable 2 Prikljucite fotoaparat na TV
aparat.
® Povezite uredaje putem HDMI kabla.
» Slika na TV aparatu se automatski pre-
bacuje na HDMI ulaz na koji ste prikljudili
fotoaparat.
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Reprodukcija na TV aparatu

3 Pritisnite <[*]> taster na
fotoaparatu.
® Na TV ekranu je prikazana slika. Obavite
reprodukciju snimaka preko daljinskog
upravlja¢a za TV aparat.

4 Odaberite sliku ili video zapis.
® Uperite daljinski upravlja¢ ka TV aparatu
i odaberite snimak preko «/— tastera.

Meni za reprodukciju 5 Pritisnite taster Enter na

fotografija daljinskom upravljacu.

INFO. P Prikazan je meni. Dostupne su opcije
prikazane na slici levo.

Meni za reprodukciju ® Pritisnite «/— tastere za odabir Zeljene

U

& 000
oog
ooo

&1

INFO.
&

(1)

&

270

video zapisa opcije. Pritisnite taster Enter. Za pregled

m slajdova, pritisnite 1/| tastere na daljins-

kom upravljacu za odabir Zeljene opcije.

- povratak nazad Pritisnite Enter.

- indeksni ekran (9 slika) ® Odaberite [Return] i pritisnite Enter.
: reprodukcija video zapisa Meni nestaje sa ekrana. Odaberite
: pregled slajdova snimak preko «—/— tastera.

: podaci o snimanju
: rotiranje slike

Kada su na ekranu prikazane dve slike (str. 253), ne mozete vrsiti re-
produkciju preko daljinskog upravljaca na TV aparatu. Da biste mogli
da koristite upravljag, pritisnite <[]+ > taster za povratak na rezim

za pregled pojedinacne slike.

e Na pojedinim TV aparatima je potrebno da najpre uklju¢ite HDMI CEC
funkciju. Za vise informacija, pogledajte uputstvo za upotrebu TV
aparata.

® Moze se desiti da pojedini TV aparati, ¢ak i ako podrzavaju HDMI CEC
funkciju, ne funkcionisu ispravno. Ukoliko je to sluéaj, podesite opciju
[[=13: Ctrl over HDMI] na fotoaparatu na [Disable], a zatim obavite
reprodukciju preko tastera na fotoaparatu.



Reprodukcija na TV aparatu

Reprodukcija na standardnim TV aparatima

1 Prikljucite dobijeni AV kabl na
fotoaparat.
® Gurnite priklju¢ak AV kabla do kraja u
<A/V OUT > izlaz na fotoaparatu. Logo
<Canon> na priklju¢ku kabla treba da
bude okrenut ka prednjem delu uredaja.

Prikljucite AV kabl na TV aparat.

. w ]
S matl

(crveni)
® Prikljucite AV kabl u video i audio ulaze
(beli) na TV aparatu.

3 Ukljuéite TV aparat i odaberite
video ulaz na koji ste prikljucili
fotoaparat.

4 Podesite prekidaé za ukljuéi-
vanje na fotoaparatu na <ON>.

Pritisnite <[>]> taster.
» Slika je prikazana na TV ekranu. Na
LCD ekranu fotoaparata nema slike.

\ ® Reprodukcija video zapisa je opisana
o Cn &, na str. 261.

@ o Koristite isklju€ivo dobijeni AV kabl ili pregled snimaka mozda nece biti
mogué.
® Ako niste odabrali odgovarajuci video sistem, slika nije pravilno prika-
zana. Odaberite odgovarajuci video sistem u okviru opcije [§3: Video
system].
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[c-] Zastita od brisanja messssss————

Snimke mozete zastititi od slu¢ajnog brisanja.

AN Zastita pojedinaénih slika
a A MR ¢ 9 & 1 Odaberite [Protect images].

Protect images ® QOdaberite opciju [Protect images] na

Rotate image [(211] jezieku, a zatim pritisnite <@e)>.
Erase images

Print arder P Na ekranu je prikazan prozor za zastitu

Image copy slika.
RAW image processing

O Odaberite [Select images].

Select images ® Odaberite opciju [Select images],
All images in folder a zatim pritisnite <@)>.

Unprotect all images in folder i .

Al images on card P Prikazane su slike.

Unprotect all images on card

[MENUES]

Oznaka zasti¢ene slike 3 Zastitite sliku od brisanja.
® Odaberite sliku preko <¢)> biraca,

a zatim pritisnite <@e)>.

P Kada je slika zasti¢ena, na vrhu ekrana
je prikazana <[e-]> ikona.

® Ponovo pritisnite <@> da biste ponistili
zastitu slike. lkona <[e-]>nestaje.

® Ponovite 3. korak da biste zastitili
sledecu sliku.

@ Pritisnite <MENU> taster za povratak na
meni.
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[e-] Zastita od brisanja

[EN Zastita svih slika u direktorijumu ili na kartici

Mozete odjednom zastititi sve slike u odredenom direktorijumu ili na

memorijskoj kartici.

e=Protect images

Select images
All images in folder
Unprotect all images in folder

All images on card
Unprotect all images on card

[MENUbs]

Podesite opciju [[>]11: Protect images]
na [All images in folder] ili [All images
on card] kako biste zastitili sve slike u
okviru odredenog direktorijuma ili na kar-
tici. Da biste ponistili zastitu slike, oda-
berite [Unprotect all images in folder]
ili [Unprotect all images on card].

[EN Zastita svih slika u direktorijumu ili na kartici

Slike mozete zastititi tokom reprodukcije preko <RATE > tastera.

® Podesite opciju [¢3: btn function]
na [Protect].

® Obavite reprodukciju slika i odaberite
sliku koju Zelite da zastitite.

® Pritisnite <RATE> taster kako biste
zastitili sliku. Na vrhu ekrana prikazana
je <[e]> ikona.

® Ponovo pritisnite <RATE> taster da biste
ponistili zastitu i uklonili <[e=]> ikonu.

® Zasticene slike ne mogu se obrisati na standardni nacin. Da biste obri-
sali zasti¢enu sliku, najpre je potrebno da ponistite zastitu.

o Ukoliko obriSete sve slike putem odgovarajuéeg postupka (str. 278), na
kartici ¢e ostati samo zasti¢ene slike. Ovo je korisno ukoliko Zelite da
se odjednom resite svih nezeljenih slika.
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Kopiranje snimaka msssssssssssssns

Kopirajte slike sa jedne na drugu Karticu.

[EM Kopiranje pojedinacnih slika

O AF P ¢ ¢ 1 Odaberite [Image copy].
Protect images ® QOdaberite opciju [Image copy] na [[=]11]
Rotate image jezieku, a zatim pritisnite <) >.

Erase images

Print order

Image copy

RAW image processing

#image copy

2 Odaberite [Sel.Image].
® Proverite izvor sa kojeg kopirate i kapa-

B i . . . .
(e I citet kartice na koju kopirate.
Freespace @ 17268 ® Preko <()> birata odaberite opciju
Selimage) Selss  All image [Sel.Image], a zatim pritisnite <6)>.
ED =
Najmanji broj datoteke 3 Zastitite sliku od brisanja.
Broj slika u direktorijumu ® Preko <€))> birata odaberite direktorijum

u kome se nalazi slika koju Zelite da
kopirate, a zatim pritisnite <@>.

® Pogledajte slike prikazane sa desne
strane kako viste lak$e odabrali Zeljeni
direktorijum.

P Prikazane su slike iz odabranog direk-
torijuma.

Source folder
100ECS5D

Ime direktorijuma
Najveci broj datoteke

@ Izvor sa kojeg kopirate je kartica odabrana u okviru opcije [Record/play]
([Playback]) u [¢1: Record func+card/folder sel.] meniju.
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Ukupan broj odabranih slika

EAE 0K [ED >

#Target

Copy to Card2
target folder t

OK

FiTarget folder
100EOS5D 12

Create folder

Kopiranje snimaka

4 Odaberite sliku za kopiranje.

® Preko <¢)> biraa odaberite sliku koju
Zelite da kopirate i pritisnite <@ >.

® U gornjem levom uglu ekrana prikazana
je <V'> ikona.

® Pritisnite <Q> taster i okrenite <:%>
bira¢ u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu kako biste odabrali
sliku izmedu tri prikazane slike. Okrenite
<% > bira¢ u smeru kazaljke na satu za
povratak na pregled pojedinacne slike.

® Ponovite postupak u 4. koraku za odabir
sledece slike za kopiranje.

Pritisnite <RATE> taster.

® Kada odaberete sve slike za kopiranje,
pritisnite <RATE > taster.

Odaberite [OK].

® Proverite karticu na koju Zelite da kopi-
rate, a zatim pritisnite <) >.

Odaberite destinaciju

(direktorijum) za kopiranje.

® Preko <> biraa odaberite direktorijum
u koji Zelite da kopirate slike, a zatim
pritisnite <Ge)>.

® Odaberite [Create folder] da biste
kreirali novi direktorijum.
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Kopiranje snimaka

t#image copy 8 Odaberite [OK].

Source m 100E0S5D ® Proverite informacije o kartici sa koje i

= mees 13,7 ME na koju kopirate.
Target @ 101E0550

Freespace 7.72 GB ® Preko <()> birata odaberite [OK],
Copy Images a zatim pritisnite <G)>.

Cancel OK

Fimage copy » Kopiranje pocinje. Status kopiranja je
prikazan na ekranu.

® Po obavljenom kopiranju, prikazan je
rezultat kopiranja.

Finished copying

Images to copy

Copled images
Images not copied ® Odaberite [OK] za povratak na ekran iz
oK 2. koraka.

[[EN Kopiranje svih slika u direktorijumu ili na kartici

Kopirajte odjednom sve slike iz odredenog direktorijuma ili sa kartice.
Na jezicku [[>]11: Image copy] odaberite [Sel.n] ili [All image] kako
biste kopirali sve slike iz odabranog direktorijuma, odnosno sa kartice.

@ © Naziv datoteke kopirane slike i naziv originala su identi¢ni.
® Ako ste odabrali [Sel.Image], ne moZete odjednom kopirati slike iz vise di-
rektorijuma. Odaberite slike u pojedinaénim direktorijumima da biste kopirali
po jedan direktorijum.
® Ako kopirate sliku u direktorijum/na karticu sa datotekom koja nosi isti naziv
kao datoteka koju kopirate, na ekranu su prikazane opcije: [Skip image
and continue] [Replace existing image] [Cancel copy]. Odaberite metodu
kopiranja i pritisnite <)>.
« [Skip image and continue]:
Slike koje Zelite da kopirate se "preskacu”, odnosno nece biti kopirane ako
u destinaciji postoje datoteke sa istim nazivom.
« [Replace existing image]:
Slike koje Zelite da kopirate ¢e prebrisati i zameniti datoteke u destinaciji
koje nose identi¢an naziv (ukljuéujuci i zasticene slike).
Ako prebriSete sliku sa naredbom za Stampanje (str. 305), moracete ponovo
da primenite naredbu za Stampanje na sliku.
Naredbe o Stampanju i podaci o prenosu nece ostati sacuvani pri kopiranju.
©® Ne mozete snimati tokom kopiranja slika. Odaberite [Cancel] da biste
ponistili kopiranje i nastavili sa snimanjem.
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7 Brisanje snimaka s

Na fotoaparatu mozete obaviti obrisati pojedinacne ili sve snimke
odjednom. Zasti¢ene snimke (str. 272) nije moguce obrisati.

¢) Obrisane snimke nije moguce povratiti. Proverite snimke koje
briSete pre konac¢nog brisanja. Zastitite vazne snimke od slu¢ajnog
brisanja. Brisanjem RAW-JPEG slike istovremeno se brisu slike u
RAW i JPEG kvalitetu.

Brisanje pojedinacne slike

Prikazite sliku koju zelite da

obrisete.

Pritisnite <> taster.

» Na dnu ekrana je prikazan meni za
brisanje slika.

Obrisite sliku.

® Preko <¢)> biraa odaberite [Erase]
i pritisnite <) >. Prikazana slika je
obrisana.

Cancel

Podesite opciju [%*3: Default Erase option] na [[Erase] selected] kako
biste mogli da brZe obriSete slike (str. 320).

[EN Brisanje vise oznaéenih <\ > slika odjednom

Oznatite <V > slike koje Zelite da obriSete kako biste obrisali vise slika
odjednom.

a AF ME e 1 Odaberite [Erase images].
Protect images ® QOdaberite [Erase images] na [[>]1]
Rotate image jezi¢ku, a zatim pritisnite <6e)>.

Erase images
Print order
Image copy
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o Brisanje snimaka

T Ta i 2 Odaberite [Select and erase

Select and erase images 'mages]'
All images in folder
All images on card

® Odaberite [Select and erase images],
a zatim pritisnite <& >.

» Slika je prikazana na ekranu.

® Pritisnite <Q> taster i okrenite <#%>
bira¢ u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu kako biste odabrali
sliku izmedu tri prikazane slike. Okrenite
<#=%> bira¢ u smeru kazaljke na satu za
povratak na pregled pojedinacne slike.

Odaberite sliku koju zelite da

obrisete.

® Odaberite sliku koju Zelite da obriSete
preko <(D)> biraga i pritisnite < >.

» Oznaka <v/ > za potvrdivanje je prika-
zana u gornjem levom uglu.

® Ponovite postupak opisan u 3. koraku
da biste obrisali sledecu sliku.

Obrisite sliku.

® Pritisnite <) > taster.

® Odaberite [OK] i pritisnite <& >.

P Odabrane slike su obrisane.

TErase images

Erase selected images

Cancel

[EN Brisanje svih snimaka sa memorijske kartice

U meniju [[*]1: Erase images] odaberite opciju [All images in folder]
ili [All images on card] za brisanje svih snimaka iz odredenog direkto-
rijuma ili sa kartice.

® Za brisanje zasti¢enih slika, formatirajte karticu (str. 53).

©® Odaberite [All images on card] da biste obrisali sve slike odabrane u okviru
opcije [Record/ play] ([Playback]) u [¢1: Record func+card/folder sel.]
meniju.
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Podesavanje slike pri reprodukciji mmm

[EN Podesavanje osvetljenosti LCD ekrana

Osvetlienost LCD ekrana se podeSava automatski na optimalan nacin.
Podesite automatski nivo osvetljenosti (tamniji ili svetliji) ili ruéno po-
desite osvetljenost LCD ekrana.

Odaberite [LCD brightness].

® Odaberite [LCD brightness] na [¥2]
jezitku, a zatim pritisnite <&)>.

LCD brightness Odaberite [Auto] ili [Manual].
-, I I ® QOdaberite Zeljenu opciju preko <% >
- 4 | biraca
o — Manual .

Podesite osvetljenost ekrana.

® Gledajudi u sivu skalu, podesite os-
vetljenost preko <€)> birac¢a,a zatim
pritisnite <Ge)>.

® Opciju [Auto] moZete podesiti u tri,
a [Manual] u sedam nivoa.

LCD brightness LCD brightness
-~
Auto

@ Adjust brightness

Automatsko podeSavanje Ruéno pode$avanje

€§) Ako ste odabrali [Auto] , pazite da prstom ili ne€im drugim ne blokirate
okrugli eksterni senzor svetla (str. 20) sa desne strane LCD ekrana.

@ Preporucuje se da koristite histogram kako biste proverili ekspoziciju slike
(str. 248).
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Podesavanije slike pri reprodukciji

[E Automatsko rotiranje vertikalnih slika

Vertikalne slike se automatski rotiraju kako bi bile
prikazane u vertikalnom umesto u horizontalnom
polozaju na LCD ekranu i monitoru raunara.
Ovu opciju je moguce izmeniti.

1 Odaberite [Auto rotate].
® Odaberite opciju [Auto rotate] na [¥1]
jezicku, a zatim pritisnite <@ >.
Auto e . 2 Odaberite automatsko rotiranje
| off slike.

® Odaberite Zeljenu opciju i pritisnite <@)>.

® [On =]
Vertikalne slike se automatski rotiraju pri reprodukciji na LCD ekranu
fotoaparata i monitoru raunara.

® [On @]
Vertikalne slike se automatski rotiraju na monitoru racunara.

® [Off]

Vertikalne slike se ne rotiraju.

0 Funkcija za automatsko rotiranje slika mozda nece biti efikasna pri
rotiranju slika snimljenih kada je automatsko rotiranje bilo iskljuéeno
[Off]. Ove slike se nece rotirati ¢ak i ako ukljucite ovu opciju [On] prilikom
reprodukcije.

@ ® Pri pregledu slike neposredno nakon snimanja, vertikalna slika se ne
rotira automatski.
e Ako snimite vertikalnu sliku dok je fotoaparat okrenut prema gore ili
prema dole, vertikalna slika se mozda neée automatski rotirati.
® Ako se vertikalna slika ne rotira automatski na monitoru raéunara,
softver koji koristite ne moZze da rotira sliku. Preporucuje se da koristite
dobijeni softver.
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Obrada slika

Na fotoaparatu mozete obraditi slike snimljene u RAW for-
matu i izmeniti veli¢inu slika u JPEG formatu.

® Oznaka Y u gornjem desnom uglu strane oznacava da je
funkcija dostupna u <P/Tv/Av/M/B> reZimima na birau
rezima.
* Funkcija nije dostupna u <IZT> rezimu.

E] e Obrada slika snimljenih sa nekim drugim fotoaparatom
mozda nece biti moguca.
® Naknadna obrada slika na nacin opisan u ovom poglavlju
mozda nece biti mogucéa ako ste podesili fotoaparat na
shimanje sa visokim dinamickim rasponom (HDR) ili sa
viSestrukom ekspozicijom, ili ga prikljucili na <DIGITAL>
priklju¢ak na raéunaru.




f4%| Obrada RAW slika na fotoaparatu™ mem

Obradite slike na fotoaparatu i sauvajte ih u JPEG formatu.
Originalna RAW slika se ne menja. Izmenite razli¢ite parametre RAW
slike kako biste od nje dobili viSe razli¢itih JPEG fotografija.

M iS slike nije moguce obraditi na fotoaparatu. Za ovo
mozete koristiti dobijeni softver Digital Photo Professional (str. 394).

1 Odaberite [RAW image

es processing].

Ef;:;‘::;f ® Odaberite [RAW image processing] na
PHitordae [[211] jeziéku, a zatim pritisnite <@e)>.

Image copy P Prikazane su RAW slike.
RAW image processing

Protect images

2 Odaberite sliku.

® Preko <()> birata odaberite sliku koju
Zelite da obradite.

® Pritisnite <Q> taster i okrenite <s%>
bira¢ u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu kako biste odabrali sliku
na indeksu slika.

Picture Style
Shot settings

3 Obradite odabranu sliku.

® Pritisnite <> da biste prikazali
parametre za obradu RAW slike
(str. 284-286).

® Odaberite zeljenu opciju preko <>
bira¢a i podesite je preko <> biraca.

P Prikazana slika odraZzava pode$avanja
u okviru osvetljenosti, balansa belog, i
ostalih opcija.

® Pritisnite <INFO.> taster za povratak
na ekran sa podes$avanjima slike i vre-
menom snimanja.
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%] Obrada RAW slika na fotoaparatu *

T Prikazite prozor za podeS$avanja.

® Pritisnite <@> da biste prikazali prozor
za podesavanja. Preko <> ili <>
bira¢a izmenite podeSavanja. Pritisnite
<> za povratak na ekran iz 3. koraka.

4 Sacuvajte sliku.
® Odaberite [|®] (snimanje), a zatim pritis-
nite <>,
® Odaberite [OK] da biste sacuvali sliku.
® Proverite da li ste odabrali Zeljeni direk-
torijum za snimanje slike. proverite broj
datoteke i odaberite [OK].
® Ponovite postupak od 2. do 4. koraka da
Caical biste obradili sledecu sliku.
® Pritisnite <MENU> taster za povratak na
meni.

Pregled slike s uvecanjem

Pritisnite <Q> taster u 3. koraku da biste uvecali sliku. Nivo uveéanja
zavisi od broja piksela odabranog preko opcije [Image quality] u
okviru podesSavanja [RAW image processing]. Listajte po slici u svim
smerovima preko < %> biraca.

Ponovo pritisnite <Q> taster da biste ponistili uvecanje slike.

Slike sa podesavanjem odnosa strana
Slike snimljene u realnom vremenu sa odnosom strana [4:3], [16:9],

[1:1] prikazane su u istom odnosu. JPEG slike su sacuvane sa
podesenim odnosom.
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%) Obrada RAW slika na fotoaparatu *

Opcije za obradu RAW slika

® :#::) Podesavanje osvetljenosti
Podesite osvetlienost u +1 stepena u koracima od po 1/3. Prikazana slika
odrazava ovo podeSavanje.

® O Balans belog (str. 137)
Podesite balans boja. Ako ste odabrali [IZd], preko <% > biraca
podesite temperaturu boja na prozoru za podeSavanja. Prikazana slika
odrazava ovo podeSavanje.

® O Stil slike (str. 129)
Odaberite stil slike. Da biste podesili parametre kao $to je ostrina slike,
pritisnite <G> da biste prikazali prozor za podesavanja. Odaberite stil
slike preko <#~%> bira¢a. Preko <¢}> birada odaberite parametar koji
Zelite da izmenite, a zatim podesite odabrani parametar preko <£=%>
bira¢a. Pritisnite <)> za povratak na ekran iz 3. koraka. Prikazana slika
odrazava ovo podeSavanje.

® &) Automatska optimizacija osvetljenosti (str. 142)
Podesite automatsku optimizaciju osvetljenosti. Prikazana slika odrazava
ovo podesavanije.

® MR, Redukcija Suma pri snimanju sa visokom ISO brzinom (str. 143)
Podesite redukciju Suma pri snimanju sa visokom ISO brzinom. Prika-
zana slika odrazava ovo podeSavanje. Ako ne vidite promene na slici,
pritisnite <Q> taster da biste uvedéali sliku. (Ponovo pritisnite <Q> taster
za povratak na standardni prikaz slike.)

® 4| Kvalitet slike (str. 119)
Odaberite u kom ¢e kvalitetu biti snimljena JPEG slika pri konverziji RAW
slike. Prikazana veli¢ina slike ([***M ****x****]) ima odnos strana 3:2. Broj
piksela za svaki odnos strana naveden je na str. 288.
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| Obrada RAW slika na fotoaparatu

® sraB Prostor boja (str. 158)
Odaberite sSRGB ili Adobe RGB prostor boja. Posto LCD ekran na foto-
aparatu ne podrzava Adobe RGB prostor boja, necete primetiti velike
razlike koju god opciju da odaberete.

® Clorr Periferna korekcija iluminacije (str. 147)
Ako ste odabrali [Enable], prikazana je slika sa primenjenom korekcijom.
Ako ne vidite promene na slici, pritisnite <Q> taster da biste uveéali sliku
i pogledali da li su zatamnjeni uglovi korigovani. (Ponovo pritisnite <Q>
taster za povratak na standardni prikaz slike.) Ako primenite funkciju za
korekciju periferne iluminacije na fotoaparatu, njen ucinak ¢e biti manje
uocljiv i manje efikasan nego ako to uéinite preko dobijenog softvera
Digital Photo Professional. U tom sluéaju, obavite korekciju periferne
iluminacije pomocéu programa Digital Photo Professional.

©® & Korekcija distorzije slike
Ako ste odabrali [Enable], fotoaparat koriguje distorziju slike nastalu
usled odredenih osobina objektiva. Takode, ako ste odabrali [Enable],
prikazana je slika sa primenjenom korekcijom. Spoljne ivice slike su
ise€ene na korigovanoj slici. Ako deluje kao da rezolucija slike losija,
podesite ostrinu slike u okviru stila slike po potrebi.

0 Ako obradujete slike, a podesili ste [Distortion correction] na [Enable],
podaci o prikazu AF tacke (str. 247) i uklanjanju prasine (str. 291) nece biti
dodati na sliku.
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©® [lorr Korekcija hromatskih aberacija
Ako ste odabrali [Enable], fotoaparat koriguje hromatske aberacije (u
vidu preklapanja i prezasi¢enosti boja na konturama objekta) na slici.
Takode, ako ste odabrali [Enable], prikazana je slika sa primenjenom
korekcijom. Ako ne vidite promene na slici, pritisnite <Q> taster da biste
uvecali sliku i pogledali da li su zatamnjeni uglovi korigovani. (Ponovo
pritisnite <Q> taster za povratak na standardni prikaz slike.)

€) O korekciji periferne iluminacije, distorzije slike i hromatskih
aberacija

Da bi se na fotoaparatu obavile korekcija periferne iluminacije, distorzije
slike i hromatskih aberacija, morate registrovati podatke o objektivu
koriséenom tokom snimanja. Ako niste registrovali podatke o objektivu
na fotoaparatu, mozete to ucini pomocu dobijenih usluznih EOS Utility
(str. 394).

¢) Obradom RAW slika na fotoaparatu neéete postiéi iste rezultate kao pri
obradi RAW slika pomocu dobijenog softvera Digital Photo Professional.
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= 1zmena veli¢ine slike mosssssssees

Smanijite broj piksela (veli¢inu fotografije) i snimite je kao novu sliku.
Mozete smanijiti samo JPEG L/M/81/S2 slike, dok JPEG $3 i RAW
slikama ne mozete promeniti veli¢inu.

1 Odaberite [Resize].
Resize ® Odaberite [Resize] na [[Z]1] jezi¢ku,
Rating a zatim pritisnite <Ge)>.
Slide show . .
» Na ekranu su prikazane slike.

Image transfer
Image jump w/m

Odaberite zeljenu sliku.

® Preko <> bira¢a odaberite sliku &iju
veli¢inu Zelite da obradite.

® Pritisnite <Q> taster i okrenite <% >
bira¢ u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu kako biste odabrali sliku
na indeksu slika.

3 Odaberite velic¢inu slike.
® Pritisnite <Ge)> da biste prikazali
dostupne velicine slike.

® Odaberite Zeljenu veli¢inu slike preko

P
: <€B> birada, a zatim pritisnite <)>.

9.8M 3840x256!
M| si

4 Sacuvajte novu sliku.
‘ ® Odaberite [OK] da biste satuvali sliku.

® Odredite broj slike i lokaciju (direktorijum)
za snimanje, a zatim odaberite [OK].

® Ponovite postupak od 2. do 4. koraka

Save as nev . . i Pve . .
Cancel oK da biste izmenili veli¢inu sledece slike.

® Pritisnite <MENU> taster za povratak na
meni.
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& Izmena veligine slike

Dostupne velicine slike u odnosu na originalnu vel

Originalna Dostupne veli¢ine slike
veli¢ina slike M s1 s2 s3
L O O o O
M O O O
$1 O (@]
§2 o)

Velicine slike

Veli¢ina slike [*M****x****] prikazana u 3. koraku na str. 287 ima odnos
strana od 3:2. U donjoj tabeli prikazane su dostupne veli€ine slike i
odnosi strana.

Kod kvaliteta slike ozna¢enih zvezdicom (*), broj piksela ne odgovara
precizno odnosu strana, te ¢e slika biti neznatno isecena.

Kvalitet Odnos slike i broj piksela
slike 3:2 4:3 16:9 1:1

M 3840x2560 3408x2560* 3840x2160 2560x2560
(9,8 megapiksela) | (8,7 megapiksela) | (8,3 megapiksela) | (6,6 megapiksela)

$1 2880x1920 2560x1920 2880x1624* 1920x1920
(5,5 megapiksela) | (4,9 megapiksela) | (4,7 megapiksela) | (3,7 megapiksela)

s2 1920x1280 1696x1280* 1920x1080 1280x1280
(2,5 megapiksela) | (2,2 megapiksela) | (2,1 megapiksela) | (1,6 megapiksela)

s3 720x480 640x480 720x400* 480x480
(350.000 piksela) | (310.000 piksela) | (290.000 piksela) | (230.000 piksela)
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Cisc¢enje senzora

Na prednjem sloju senzora slike (niskopropusni filter) na foto-
aparatu pri¢vrS¢ena je samocisteca jedinica za automatsko
uklanjanje prasine.

Ako se podaci o brisanju praSine dodaju na sliku, preostale
mrlje od prasine je veoma lako ukloniti pomoc¢u dobijenog
softvera Digital Photo Professional (str. 394).

O mrljama na prednjoj strani senzora

Osim prasine koja mozZe spolja prodreti u fotoaparat, u retkim
slu¢ajevima se sredstvo za podmazivanje unutrasnjih delova foto-
aparata moze ulepiti i zaprljati prednju povrsinu senzora. Ako su

i nakon automatskog ¢iSéenja senzora vidljive mrlje, preporucuje
se da odnesete fotoaparat u ovlas¢eni Canon servis radi pazlji-
vog Cis¢enja senzora.

E] Pritisnite okida¢ do pola tokom automatskog ¢iS¢enja senzora
kako biste prekinuli ¢i§¢enje senzora i nastavili sa snimanjem.




' Automatsko ciSc¢enje senzora mmmm

Pri ukljucivanju <ON> i isklju¢ivanju <OFF> fotoaparata aktivira se
sistem za €i8Cenje senzora u cilju automatskog uklanjanja prasine
nakupliene na senzoru. Obi¢no ne morate da obraéate paznju na ovu
funkciju. Ukoliko Zelite da ruéno aktivirate automatsko cisc¢enje ili ga
iskljucite, pratite postupak u nastavku.

Rucéna aktivacija ¢iSc¢enja senzora

O AF = W o Odaberite [Sensor cleaning].

Video system NTSC ® Odaberite [Sensor cleaning] na [¥3]
Battery info. jezi¢ku, a zatim pritisnite <g)>.
Sensor cleaning
i button display options
@8 btn function Rating

PO 2 Odaberite [Clean now T ].

Auto cleaning Disable ® Odaberite [Clean now ], a zatim
pritisnite <@e)>.

® Odaberite [OK] na dijaloSkom prozoru
i pritisnite <@)>.

P Na ekranu je prikazana poruka o CiS¢e-
nju senzora. Fotoaparat emituje zvuk
okidanja, ali se fotografija ne snima.

ﬁ] © Najbolji u€inak ¢ete postici ako postavite fotoaparat na sto ili drugu
ravnu povrsinu.

e Uzastopnim CiS¢enjem senzora neéete znatno poboljSati rezultate.
Opcija [Clean now ] je priviemeno nedostupna neposredno nakon
¢is¢enja senzora.

Iskljucivanje automatskog ¢iSéenja senzora
® U 2. koraku, podesite opciju [Auto cleaning '] na [Disable].

® Pomeranjem prekidaga za ukljugivanje na <ON> i <OFF> prekida se
automatsko ¢iSéenje senzora.
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(I3 Primena podataka o uklanjanju
praéine* |
Sistem ¢iS¢enja senzora obi¢no ukloni veéinu prasine vidljive na snim-
cima. Medutim, ukoliko je prasina i dalje vidljiva, moguce je primeniti
podatke o brisanju prasine na sliku u cilju kasnijeg uklanjanja mrlja od

prasine sa snimka. Podatke za brisanje prasine koristi dobijeni program
Digital Photo Professional (str. 394) radi automatskog uklanjanja prasine.

Pripreme

® Pripremite jednobojni beli predmet (papir i sl.).

® Podesite Ziznu duzinu objektiva na 50 mm ili vie.

® Podesite prekidac za odabir rezima fokusa na objektivu na <MF>,
a fokus na beskonacno (). Ako objektiv nema indikator (skalu) udalje-
nosti, gledajte ispred objektiva i okrenite prsten za izostravanje do kraja
u smeru kazaljke na satu.

Snimanje podataka o brisanju prasine

AF B ¥ Odaberite [Dust Delete Data].

Picture Style Auto ® Odaberite [Dust Delete Data] na [€33]
Long exp. noise reduction  OFF jezi¢ku, a zatim pritisnite <@)>.

High IS0 speed NR ol

Highlight tone priority OFF

Dust Delete Data

Odaberite [OK].
Gl da or remenits @ Odaberite [OK], a zatim pritisnite <@)>.
dust using software. Po obavljenom automatskom ¢isc¢enju
Faferic DAt detals; senzora, na ekranu je prikazana
Last updated:  00/00/°00 00:00 odgovarajuéa poruka. Fotoaparat emituje
zvuk okidanja, ali fotografija se ne snima.

Dust Delete Data

Cancel OK

b Dust Delete Data
+

Fully press the shutter
button. when ready

Sensor cleaning
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[EM Primena podataka o uklanjanju pragine *

3 Snimite beli predmet.

® Priblizite fotoaparat na 20-30 cm, tako
da kadar u trazilu potpuno ispunite
jednobojnim belim predmetom. Zatim
snimite fotografiju.

P Fotografija je snimljena u rezimu za
prioritet blende AE sa blendom na /22.

® S obzirom da snimljena slika nece biti
sacuvana, nije potrebno ubaciti karticu u
fotoaparat, jer ¢e i bez toga biti dobijeni
podaci o slici.

» Nakon snimanja, prikupljaju se podaci
o brisanju praSine. Nakon toga je pri-

Data obtained kazana poruka. Odaberite opciju [OK].
Ponovo je prikazan meni.

® Ako prikupljanje podataka o brisanju
prasine nije bilo uspesno, na ekranu je
prikazana odgovarajuc¢a poruka. Ponovo
obavite pripreme opisane na prethodnoj
strani i odaberite opciju [OK]. Ponovite
postupak i snimite novu fotografiju.

Dust Delete Data

Podaci o brisanju prasine

Kad fotoaparat prikupi i saCuva podatke o pras$ini, oni se dodeljuju svim
kasnije snimljenim fotografijama u JPEG i RAW formatu. Pre snimanja
vaznih snimaka, potrebno je obnoviti podatke o brisanju praSine ponav-
lianjem opisanog postupka. Za viSe informacija u vezi sa uklanjanjem
mrlja praSine pomocu dobijenog programa Digital Photo Professional
(str. 394), uputite se na uputstvo za kori§¢enje softvera (str. 396) na
prate¢em disku. Podaci o brisanju prasine dodeljeni slici su veoma mali
i gotovo da ne utic¢u na veli€inu slikovne datoteke.

0 Pri snimanju obavezno koristite neprovidni, jednobojni beli predmet kao
Sto je list Cistog belog papira. Crtezi, zaglavlja i $are na papiru mogu se
prepoznati kao mrlje od prasine, zbog ¢ega softver nije u moguc¢nosti da
prepozna prasinu na slici sa zadovoljavajuéom preciznoscu.
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M Ruéno éiséenje senzora™ mmmmm

Pra8inu koju ne mozZe ukloniti sistem za iS¢enje senzora moguce je
ruéno ukloniti sa senzora pomoc¢u pumpice i sl. PovrSina senzora je
veoma osetljiva. U sluc¢aju potrebe za direktnim ¢iS¢enjem senzora,
odnesite fotoaparat u ovlaséeni Canon servis. Obavezno uklonite
objektiv sa fotoaparata pre CiSéenja.

0 A = W x Odaberite [Sensor cleaning].

Video system NTSC = ® Odaberite [Sensor cleaning] na [¥3]

Battery info. jezi¢ku, a zatim pritisnite <@)>.
Sensor cleaning

button display options
@8 btn function Rating

o RO BTG Odaberite [Clean manually].
Auto cleaning > Disable ® Odaberite opciju [Clean manually],

Clean now, o i itisni
e, a zatim pritisnite <(: >,
Clean manually p

Odaberite [OK].
® Odaberite [OK], a zatim pritisnite <@>.

Clean manually

Mirror will lockup. » Ubrzo se blokira ogledalo i otvara
After manually cleaning t & radi Gisceni
sensor, turn power switch zatvarac radi ciscenja senzora.
to <OFF>. » Na LCD panelu treperi poruka "CLn".

Cancel | OK

Obavite c¢iS¢enje senzora.

Prekinite ciScenje.
® Podesite prekidac¢ za ukljucivanje na

<OFF>.

0 Ukoliko koristite bateriju, vodite racuna da bude sasvim napunjena. Ako
ste u spremiste za baterije (grip) ubacili AA/LR6 baterije, ruéno ciscenje
senzora nije moguce.

@ Preporucuje se da tokom ¢is¢enja za napajanje koristite AC adapter
ACK-EB6 (prodaje se zasebno).
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[EM Ruéno &iséenje senzora™

¢) ° Zavreme Eiscenja nije dozvoljeno obavljati dole navedene postup-
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ke. U suprotnom, fotoaparat ¢e ostati bez napona, a zatvarac ce
se zatvoriti, ¢ime se izlaZzete opasnosti od ostecivanja zavesica i
senzora slike.

« Postavljanje prekidaéa za ukljuéivanje na <OFF>

« Otvaranje poklopca spremista za baterije

» Otvaranje poklopca prostora za karticu

Povrsina senzora slike je izuzetno osetljiva, zbog ¢ega sa njom treba
veoma pazljivo postupati.

Za ¢iscéenje koristite pumpice bez Eetkice, posto biste njome mogli
izgrebati senzor.

Vodite rauna da ne gurate vrh pumpice iza prstena za montiranje
objektiva. Ako gurnete pumpicu dublje u fotoaparat, uredaj se iskljuci
i zatvara¢ se zatvori, postoji opasnost od o$tecivanja zavesica i refleks-
nog ogledala.

Za ¢iS¢enje nikad nemojte koristiti rasprsivace i sprejeve. Snazni
rasprSivaci mogu ostetiti senzor, a gas iz spreja se moze zalepiti za
njegovu povrsinu.

Ako kapacitet baterije drasti¢no opadne tokom ¢i$¢enja senzora,
fotoaparat ée emitovati zvucni signal kao upozorenje da ¢e se baterija
uskoro isprazniti. Prekinite sa ¢iS¢enjem senzora.

Ako nakon ¢isc¢enja ostaju mrlje koje nije moguce ukloniti, preporucuje
se da odnesete fotoaparat u ovlasceni servis radi ¢iS¢enja senzora.
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Stampanje i prenos
slika na racunar

o Stampanje slika (str. 298)
Prikljucite fotoaparat direktno na Stampa¢ da biste odStampali
slike sa kartice. Fotoaparat podrzava " A PictBridge" standard
za direktno Stampanje fotografija.

@ Digital Print Order Format (DPOF) (str. 305)
DPOF je standard za Stampanje fotografija sa kartice u skladu
sa podeSavanjima pri Stampanju koje ste sami odredili, kao
$to su odabir i broj slika, itd. MoZete odrediti Stampanje vise
slika odjednom ili koristiti naredbe za Stampanje kako bi slike
odstampala foto radnja.

® Prenos slika na racunar (str. 309)
Prikljucite fotoaparat direktno na ra¢unar i preko komandi na
fotoaparatu prebacite slike sa kartice na racunar.




Pripreme za Stampanje messsssssssms

Mozete direktno odStampati fotografije preko LCD ekrana i tastera
na fotoaparatu.

Prikljucivanje fotoaparata na stampac

Podesite prekidac¢ za ukljuéiva-
nje na fotoaparatu na <OFF>.

Podesite stampac.

® Za vise informacija, uputite se na uput-
stvo za upotrebu Stampaca.

Prikljucite fotoaparat na

Stampac.

® Povezite uredaje putem kabla za
povezivanje dobijenog uz fotoaparat.

® Pri prikljugivanju kabla u <DIGITAL>
priklju¢ak na fotoaparatu, oznaka <>
na prikljucku kabla treba da gleda ka
prednjoj strani aparata.

® Za viSe informacija u vezi sa prikljuci-
vanjem fotoaparata na Stampac, uputite
se na uputstvo za upotrebu Stampaca.

Ukljucite stampac.

Podesite prekidac¢ za ukljuciva-
nje na fotoaparatu na <ON>.

P Pojedini Stampaci emituju zvuéni signal.




/4 PictBridge

-

@o

Pripreme za Stampanje

Prikazite sliku.
® Pritisnite <[*]> taster.

® Prikazana je slika. Ikona </ > u gornjem
levom uglu sluzi kao indikator da je foto-
aparat priklju¢en na Stampac.

¥

Stampanje video zapisa nije mogude.

Fotoaparat nije kompatibilan sa kompaktnim foto i mlaznim Stampa-
¢ima sa podr§kom za direktno $tampanje.

Za prikljucivanje fotoaparata na Stampac treba koristiti isklju¢ivo dobi-
jeni kabl.

Ako se u 5. koraku ¢uje dugi zvuéni signal, ovo upucuje na problem sa
Stampacem. Na LCD ekranu je prikazana poruka o gresci (str. 304).
Ne mozete Stampati u HDR rezimu.

MozZete odStampati RAW fotografije snimljene sa ovim fotoaparatom.
Ako za napajanje Koristite baterije, proverite da li je baterija potpuno
napunjena. Sasvim napunjena baterija omogucava do oko 4 sata
Stampanja.

Pre isklju¢ivanja kabla, iskljucite fotoaparat i Stampac. Kabl pri izvla-
&enju uvek povucite za utikac.

Pri direktnom Stampanju fotografija preporuéuje se koriséenje opcionog
mreZnog adaptera ACK-E6 (prodaje se zasebno) za napajanje
fotoaparata.
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2¢ Stampanje slika me—

Prikazi ekrana i dostupne opcije se razlikuju u zavisnosti od stam-
paca. Pojedina podeSavanja mogu biti nedostupna. Za vise informa-
cija, uputite se na uputstvo za upotrebu Stampaca.

Ikona prikljuéenog Stampaca 1 Odaberite sliku za Stampanje.

i ® Proverite da li je oznaka </ > prika-
zana u gornjem levom uglu LCD ekrana.

® Odaberite sliku koju Zelite da od$tam-
pate preko <€)> biraca.

Pritisnite <¢)>.
P Na ekranu je prikazan meni za pode-
Savanja pri Stampanju.

Meni za podesavanja
pri $tampanju Podesavanje efekata pri Stampanju (str. 300)

Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije za Stampanje

E=@Default
s datuma ili broja datoteke na slici

off
35 1 copies Odabir broja primeraka
Trimming Isecanje/Stampanje odabranog dela slike (str. 303)
Paper settings PodeSavanje veli¢ine/vrste papira i izgleda strane
Cancel Povratak na 1. korak
Print Pokretanje Stampanja

Prikazani su odabrana vrsta/veli¢ina papira i izgled strane

* Odredena podesavanja kao §to su Stampanje datuma/broja datoteke i isecanje/
Stampanje odabranog dela slike nisu dostupna na pojedinim Stampacima.

3 Odaberite [Paper Settings].
® Odaberite [Paper Settings], a zatim
pritisnite <@e)> .
P Na ekranu je prikazan prozor za pode-

off
j 1 copies
Trimming

+19%13cm Paper settings . !
Fhoto Cancel savanje papira.

rderiess Print
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~( Stampanje slika

[IJ Podesavanje veli€¢ine papira
Paper size ® Odaberite veli¢inu papira ubacenog u
- $tampad i pritisnite <@)>.
» Na ekranu je prikazan prozor za odabir
vrste papira.

13x18cm

10x14.8cm
CreditCard

Paper type ® Odaberite vrstu papira uba¢enog u

Stampad i pritisnite <)>.

E:‘f;z’:“'"’ » Na ekranu je prikazan prozor za odabir
izgleda strane.

PodesSavanje izgleda strane

ol M Page layout ® Odaberite izgled strane i pritisnite <@>.
Bordered » Na ekranu je ponovo prikazan meni
Borderedil za podeSavanja pri Stampanju.
Default
Bordered Slike se Stampaju sa belim okvirom.
Slike se Stampaju bez okvira. Ako $tampac ne podrzava ovu funk-
Borderless - f < . f
ciju, slike se Stampaju sa okvirom.
- - v - - - .
Bordered Hl .Podlgm o snimanju*' od$tampani su na okviru slika veli¢ine 9x13 cm
i vecih.
XX-up Stampanije 2, 4, 8, 9, 16 ili 20 slika na jednoj strani.
. 20 ili 35 umanijenih sli¢ica sa DPOF podesavanjima Stampa se na
20-upH : " .
papiru A4 ili Letter formata.*!
35-upll + [20-up Fl]: Stampaju se i podaci o snimanju*2.
Default Izgled strane zavisi od Stampaca i dostupnih podesavanja.

*1: Exif podaci: tampaju se naziv fotoaparata, naziv objektiva, naziv rezima za snimanje, brzina
zatvaraca, vrednost otvora blende, nivo korekcije ekspozicije, ISO brzina, balans belog, itd.

*2 Kada podesite naredbu za $tampanje (vidi odeljak "DPOF podeSavanja", str. 305), odStam-
pajte slike (vidi odeljak"Direktno Stampanje sa DPOF podeS$avanjima", str. 308).

0 Ako se odnos strane fotografije razlikuje od odnosa strane papira, slika moze

biti znatno iseena pri Stampanju bez okvira. U tom sluéaju, slika takode moze
delovati mutno i zrnasto zbog manjeg broja piksela.
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A Stampanje slika

- 4 Odaberite efekat pri Stampanju.

® Ako ne Zelite da odaberete efekat pri
Stampanju, predite na 5. korak.

® Prikaz ekrana se moze razlikovati
u zavisnosti od Stampaca.

® Odaberite opciju u gornjem desnom uglu
(zaokruzena opcija na slici levo), a zatim
pritisnite <@)>.

® QOdaberite Zeljeni efekat pri Stampanju,
a zatim pritisnite <@)>.

® Ukoliko je pored oznake < EINEA > prika-
zana ikona <[=]>, takode mozZete pode-
siti efekat pri Stampanju (str. 302).

Cancel
Print

Opcija Opis

~9 On Sta_mpanjg u sk_la‘du sa §tandardnim bojama na éta}_mpa_éu.
Exif podaci o slici se koriste za automatsku korekciju slike.

R Off Stampanje bez automatske korekcije slike.

R VIVID Stamp_anje sa zasiéenijim bojama (slike se odlikuju jarkopla-
vom i jarkozelenom bojom).

F~INR Redukcija Suma na slici pre Stampanja.

B/W B/W Stampanje crno-belih slika sa intenzivnom crnom bojom.

B/W Cool tone | Stampanje crno-belih slika sa hladnom, plavi¢astom crnom.

B/W Warm tone | Stampanje crno-belih slika sa toplom, Zuékastom crnom.

O3 Natural Stampanje slikva sa r_ealni_m bojama i kontrastom, bez auto-
matskog podesavanja boja.

03 Natural M F())ai)r:}iljjapjreei(;::zerr:;i;:.na prethodnoj, ali su podeSavanja pri Stam-

el S [Pt e

* Kada izmenite efekat pri Stampanju, promene su vidljive na slici gore levo. OdStampana
slika se moze neznatno razlikovati od prikazane. Ovo se takode odnosi na podesavanja
[Brightness] i [Adjust levels] na str. 302.
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A Stampanie slika

0D Odaberite opciju za Stampanje
@ [Both datuma i broja datoteke.
% ‘T \EOBES ® Podesite opciju po Zelji.
rimming . T
ey ® Odaberite <@)> | pritisnite <) >.
Gl @ Podesite opciju i pritisnite <) >.

Print

Odaberite broj primeraka.
® Podesite opciju po Zelji.
3| 1 Zcopies ® Odaberite <[> i pritisnite <GeD)>.

g ® Odaberite broj primeraka i pritisnite
Paper settings < @ >

Pokrenite Sstampanje.
7 ® Odaberite [Print] i pritisnite <G>

% 1 copies

Trimming
Paper settings
Cancel

U jednostavnom (Easy) rezimu za Stampanje mozete primeniti pode$avanja
pri tampanju i na sledecu sliku. Odaberite sliku i pritisnite <[0+D> taster. U
ovom rezimu se uvek Stampa samo jedan primerak slike, odnosno nije moguce
odabrati broj primeraka. Isecanje i Stampanje odabranog dela slike (str. 303)
takode nisu moguci.

Osnovno ([Default]) podeSavanje podrazumeva fabriko podesavanje
efekata pri Stampanju i ostalih opcija o kojima odlu€uje proizvoda¢. Za vise
informacija u vezi sa osnovnim ([Default]) podeSavanjima na vaSem uredaju,
uputite se na uputstvo za upotrebu Stampaca.

U zavisnosti od veli¢ine slikovne datoteke i kvaliteta slike pri snimanju, moze
se desiti da za pokretanje Stampanja preko opcije [Print] bude potrebno
izvesno vreme.

Stampanje ¢e potrajati nesto duze ako ste menjali nagib slike (str. 303).

Da biste ponistili postupak $tampanja, pritisnite <¢)> i odaberite [OK] kada
je na ekranu prikazana opcija [Stop].

Primenite opciju [§4: Clear all camera settings] (str. 56) za povratak svih
podesavanja na pocetnu vrednost.
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A Stampanie slika

Odabir efekta pri Stampanju

Odaberite efekat Stampanja u 4. koraku
na str. 300. Kada <[=I> ikona svetli
pored <UREeA > ikone, pritisnite <INFO.>
taster i podesite efekat pri Stampaniju.
= PrintEffect  QiNatural M Dostupne/prikazane opcije zavise od

Brightness PR S podeSavanja u 4. koraku.
Adjust levels off
& Brightener Off
Red-eye corr. off

® Brightness
Podesite osvetlienost slike.

® Adjust levels
Odaberite opciju [Manual] da biste prikazali
histogram i podesili nivo osvetljenosti i kon-
trast. Kada je na ekranu prikazan prozor za
podesavanje osvetljenosti i kontrasta, pritisnite
<INFO.> taster da biste pomerili <0>. Preko
<¢)> biraca podesite senke (nijanse crne boje) u rasponu od 0 do 127 i
svetle tonove (belo) od 128 do 255.

® g Brightener
Posvetljavanje se koristi pri snimanju sa pozadinskim osvetljenjem, zbog
koga lice osobe moze izgledati pretamno. Ukljucite [On] ovu opciju kako
bi lice bilo posvetljeno pri $tampanju.

® Red-eye corr.
Korekcija "crvenih o¢iju" na slici ukljuuje se putem opcije [On]. Ovaj
efekat ¢e uspesno biti korigovan pri Stampanju.

[= Adjust levels

® Kod opcija [‘&: Brightener] i [Red-eye corr.], odgovarajuci efekat nije
prikazan na ekranu.

® Ako ste odabrali opciju [Detail set.] za precizno pode$avanje parametara
slike, moZete podesiti kontrast [Contrast], zasi¢enost boja [Saturation],
tonove/nijanse [Color tone] i balans boja [Color balance]. Da biste podesili
ovu poslednju opciju, preko <& > bira¢a odredite plavu (B), Zutu (A), crvenu
— magenta (M) i zelenu (G) boju. U zavisnosti od smera kojim pomerate
bira¢, podesava se odabrana boja.

® Ako ste odabrali opciju [Clear all], pode$avanja pri Stampanju se vracaju na
pocetnu vrednost.
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A( Stampanie slika

Isecanje slike

Korekcija nagiba Ova funkcija dopusta isecanje i Stampa-
nje obrezanog (kropovanog) dela slike.

Isecanje slike treba obaviti pre
Stampanja.

Ako odaberete funkciju za isecanje
(kropovanje) pre podesavanja opcija pri
Stampanju, mozda ¢ete morati ponovo
da kropujete sliku.

Odaberite opciju [Trimming] na ekranu za podeSavanja
pri Stampanju.

2 Podesite veli¢inu, polozaj i razmere okvira za Stampanje.

® Stampa se povrsina unutar okvira za isecanje. Proporcije okvira za
isecanje (odnos strana) podeSavaju se u okviru podesavanja papira
[Paper settings].

Izmena veli¢ine okvira za isecanje
Preko <> birada podesite (poveéajte/smanjite) veli¢inu okvira. Sto
je okvir manji, uvecanje slike pri Stampanju ¢e biti vece.

Pomeranje okvira za isecanje
Preko <4 > bira¢a pomerajte okvir po slici u svim smerovima. Pome-
rajte okvir za isecanje dok ne dobijete Zeljeni rezultat.

Rotiranje okvira za isecanje
Pritiskajte <INFOQ.> taster za prebacivanje izmedu vertikalne i horizon-
talne orijentacije okvira za isecanje. Tako slika snimljena horizontalno
moze biti odStampana vertikalno.

Korekcija nagiba slike
Preko <()> biraa podesite ugao nagiba slike za +10 stepeni u
koracima od 0,5. kada podesite ugao nagiba, ikona < > na ekranu
prikazana je u plavoj boji.

3 Pritisnite <()> za izlazak iz reZima za isecanje slike.
® Ponovo je prikazan prozor za pode$avanja pri Stampanju.
» U gornjem levom uglu ekrana sa podeSavanjima pri snimanju prika-
zana je slika koja ¢e biti odStampana.
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A Stampanie slika

0 e U zavisnosti od Stampaca, moze se desiti da povrSina Stampanja

304

odredena okvirom za isecanje ne bude pravilno odStampana.

o Sto je okvir za isecanje manji, $um na slici ¢e biti izraZeniji.

e Priisecanju slike, pratite promene na LCD ekranu. Ako sliku gledate na
TV ekranu, moZze se desiti da okvir isecanje ne bude pravilno prikazan.

Uklanjanje problema pri Stampanju

Ukoliko resSite problem sa Stampac¢em (u uredaju nema mastila, papira i
sl.), a zatim odaberete opciju [Continue] da biste nastavili sa Stampanjem,
pri éemu se Stampanje ne nastavlja, pokrenite postupak Stampanja preko
tastera na Stampacu. Za viSe informacija, uputite se na uputstvo za
upotrebu Stampaca.

Poruke o gresci

U slucaju pojave problema tokom Stampanja, poruka o gresci je prikazana
na LCD ekranu na fotoaparatu. Pritisnite <¢)> za prekid Stampanja. Na-
kon otklanjanja problema, nastavite sa Stampanjem. Za vi$e informacija

u vezi sa reSavanjem problema pri Stampanju, uputite se na uputstvo za
upotrebu Stampaca.

Paper Error
Proverite da li je papir pravilno ubaéen u Stampag.

Ink Error
Nestalo je mastila ili je spremiste otpadnog materijala prepunjeno.

Hardware Error
Proverite da li postoji problem s Stampacem koji se ne odnosi na papir
ili toner.

File Error
Pokusali ste da odStampate sliku koju nije moguce odstampati putem
PictBridge standarda. Stampanije slika snimljenih sa drugim foto-
aparatom ili obradenih na raéunaru mozda nece biti moguce.



™ DPOF podesavanja s

Osim $to na slikama mozete odStampati broj datoteke i datum, mozete
odabrati vrstu Stampe. PodeSavanja pri Stampanju se primenjuju na
sve slike oznaene naredbom za Stampanje. Ova podeSavanja se ne
mogu primeniti na pojedinaénu sliku.

Podesavanja pri Stampanju
0O AFPBR ¢ o % 1 Odaberite [Print order].
® Odaberite [Print Order] na [[*]1]

Protect images

Rotate image jezicku, a zatim pritisnite <e)>.
Erase images

Print order

Image copy

RAW image processing

2 Odaberite [Set up].

® Odaberite [Set up], a zatim pritisnite
<@ >.

™Print order
[J Standard
Date Off
File No. Off
Sel.Image Bymm All image
Set up [MENUES]
3 Podesite opciju po zelji.
® Podesite opcije [Print type], [Date] i
[File No.].
® Odaberite Zeljenu opciju, a zatim pritis-
nite <6)>. Odaberite Zeljeno podesa-
vanje, a zatim pritisnite <6)>.

[Print type] [Date] [File No.]

Print order Print order Print order

Print type

File No.
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™ DPOF podesavanja

@ Standard | Stampanije jedne slike na listu papira.
- Index $tamparye indeksa slika (viS§e umanjenih sli¢ica) na
Print type listu papira.
@ Both Stampanje na oba nagina.
On e . -
Date Off [On]: Stampanje datuma na slici.
File number 8; [On]: Stampanje broja datoteke na slici.
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4 I1zadite iz ekrana za podeSavanja.

® Pritisnite <MENU> taster.

® Ponovo je prikazan prozor za zadavanje
naredbi za Stampanje.

® Odaberite opciju [Sel.lImage], [By IMl] ili
[All image] za odabir pojedinacnih ili svih
slika za Stampanje.

Ako ukljucite [On] opcije za Stampanje datuma snimanja [Date] i

broja datoteke [File No.] na slici, datum i broj datoteke mozda nec¢e
biti odStampani u zavisnosti od odabrane metode Stampanja i vrste
Stampaca.

Kod Stampanja sa DPOF podeSavanjima, potrebno je koristiti karticu
na kojoj su primenjene naredbe za Stampanje. Nije moguée Stampanje
slika koje su samo kopirane sa kartice.

U zavisnosti od DPOF specifikacija, pojedini Stampadi i foto radnje
nece biti u moguénosti da ispravno odStampaju odabrane slike. Uputite
se na uputstvo za upotrebu Stampaca ili se raspitajte u foto radniji.
Nemojte za Stampanje koristiti karticu na kojoj su naredbe za
Stampanje primenjene pomoc¢u drugog fotoaparata. U suprotnom,
odabir slika za Stampanje mozda nece biti mogu¢ ili ¢e odabrane slike
biti prebrisane. U zavisnosti od formata slikovne datoteke, primena
naredbi za Stampanje ponekad nije moguca.

Na video zapise i slike u RAW formatu ne mogu se primeniti naredbe za
Stampanje. RAW slike moZete od$tampati pomocu PictBridge standarda
(str. 296).



™ DPOF podesavanja

Naredbe za Sstampanje

® Sel. image

™ Print order

LJ Standard 7 prints
i Index 2 images
Date 0On
File No Off

Sel.Image Bym All image

Setup [MENL s

Broj primeraka

Broj odabranih slika

'l V4 5
Oznaka za potvrdu

Ikona indeksa slika

o Bylm

Odaberite i primenite naredbu za Stampanje
na pojedinacne slike. Pritisnite <Q> i okrenite
<&%> bira¢ u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu da biste odabrali sliku izmedu
tri slike prikazane na ekranu. Okrenite <>
bira¢ u smeru kazaljke na satu za povratak na
rezim za pregled pojedinacne slike. Po obav-
lienom podesavaniju, pritisnite <MENU> da biste
sacuvali naredbe za Stampanje na karticu.

Opcije [Standard] i [Both]

Preko <> tastera odredite Stampanje
odabrane slike u jednom primerku. Odaberite
broj primeraka za Stampanje (maks. 99) preko
<€)> biraca.

Opcija [Index]

Preko <@)> tastera oznacite kuéicu oznakom
za potvrdivanje <V/>. Oznacena slika ée biti
odStampana.

Odaberite opciju [Mark all in folder] i odaberite direktorijum kako biste prime-
nili naredbu za $tampanje svih slika iz odabranog direktorijuma u jednom pri-
merku. Odaberite opciju [Clear all in folder] i odaberite direktorijum da biste
ponistili naredbu za Stampanje svih slika iz direktorijuma.

® All image

Odaberite opciju [Mark all on card] da biste na sve slike na kartici primenili
naredbu za Stampanje u jednom primerku. Odaberite opciju [Clear all on card]
da biste ponistili naredbu za Stampanije svih slika sa kartice.

0 ® Ako ste odabrali opciju "By " ili "All image", na svideo zapise i
RAW slike nece biti primenjena naredba za Stampanje i one nece biti

odstampane.

o Nemojte primenijivati naredbu za Stampanje viSe od 400 slika odjednom
pri Stampanju na Stampacu sa podr$kom za PictBridge. U suprotnom
se moze desiti da nijedna slika ne bude odStampana.
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™ Direktno stampanje sa DPOF pode$avanjima m

APrint order [ Odstampaijte slike sa DPOF podeSava-
[ Standard 7 prints njima na Stampacu sa podr§kom za

8 Index 2 images PictBridge standard.
Date On

File No. Off
Sel.Image Bym All image

Setup Print [ U ES)

1 Pripremite uredaj za Stampanje.

® Uputite se na postupak opisan do 5. koraka u odeljku "Priklju¢ivanje
fotoaparata na Stampac" na str. 236.

Odaberite opciju [Print].
® Opcija [Print] je prikazana samo ako je fotoaparat povezan sa
Stampacem i ako je Stampanje moguce.

2 Odaberite opciju [Print order] na [[>]1] jezi¢ku.

4 Odaberite opciju [Paper settings] (str. 238).
® Odaberite efekat pri Stampanju po potrebi (str. 240).

Odaberite opciju [OK].

0 ® Pre Stampanja obavezno podesite veli¢inu papira.
® Na pojedinim Stampacima ne mozete odStampati broj datoteke na slici.
® Ako ste odabrali opciju [Bordered], neki Stampaci ¢ée mozda od$tampati
datum na ivici slike.
® U zavisnosti od Stampaca, odStampani datum se mozda nece dobro videti
na svetloj pozadini ili ivici.

@ ® U okviru opcije [Adjust levels] nije moguce odabrati [Manual].
® Ako prekinete Stampanje, a zatim Zelite da nastavite sa Stampanjem ostalih

slika, odaberite opciju [Resume]. Stampaé necée nastaviti sa stampanjem

ako ste prekinuli operaciju u slede¢im sluc¢ajevima:

* |zmenili ste naredbu za Stampanje pre nego Sto ste nastavili sa Stampanjem

* Obrisali ste sliku na koju je primenjena naredba za Stampanje pre nego $to
ste nastavili sa Stampanjem

+ Kod Stampanja indeksa slika, promenili ste podeSavanje papira pre nego $to
ste nastavili sa Stampanjem

« Preostali kapacitet kartice je bio nizak kada ste prekinuli Stampanje

® U slu¢aju problema pri Stampaniju, uputite se na str. 304.
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= Prenos slika na raéunar masssssssss

Priklju¢ite fotoaparat direktno na raéunar i preko komandi na fotoapara-
tu prebacite slike sa kartice na racunar. Ovo je direktni prenos slika.

Ovaj postupak moZete u celosti obaviti preko fotoaparata dok gledate
u LCD ekran.

Slike prebacene na raéunar sacuvane su u okviru direktorijuma
[Pictures] ili [My Pictures] i organizovane u poddirektorijume prema
datumima snimanja.
O Pre povezivanja fotoaparata sa raunarem, instairajte dobijeni
softver (sa EOS DIGITAL Solution Diska) na racunar.
Za vise informacija u vezi sa instalacijom dobijenog softvera, uputite se
na str. 395.

Pripreme za prenos slika

1 Podesite prekidac¢ za ukljuciva-
nje na fotoaparatu na <OFF>.

Prikljucite fotoaparat na racunar.

® Povezite uredaje putem kabla za
povezivanje dobijenog uz fotoaparat.

® Pri priklju¢ivanju kabla u <DIGITAL >
prikljuéak na fotoaparatu, oznaka <-<»>
na priklju¢ku kabla treba da gleda ka
prednjoj strani aparata.

® Gurnite priklju¢ak na fotoaparatu u USB
ulaz na racunaru.
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[ Prenos slika na raéunar

3 ® Podesite prekidac¢ za ukljuciva-
nje na fotoaparatu na <ON>.
® Kada je na racunaru prikazana poruka
za odabir programa, odaberite [EOS
Utility].
P Prozor usluznih programa EOS Utility
prikazan je na racunaru.

¢) Kada je prikazan prozor usluznih programa EOS Utility, nemojte pokretati
programe. Ako je prikazan bilo koji prozor ovih programa sem pocetnog,
opcija [Direct transfer] u 5. koraku na str. 312 nece biti prikazana i funk-
cija za prenos snimaka nece biti dostupna.

ﬁ] ® Ako prozor usluznih programa EOS Ultility nije prikaza, uputite se na
uputstvo za kori$¢enje softvera na disku str. 396).
o Iskljucite fotoaparat pre iskljucivanja kabla. Drzite kabl za priklju¢ak pri
izvlaenju kako ga ne biste ostetili.

[ Prenos RAW+JPEG slika

Image transfer Kod RAW+JPEG slika mozete odab-
rati koju ¢ete prebaciti na racunar. U
RAW +IPEG transfer Iy 2. koraku na sledecoj strani, odaberite

RAW only

[RAW+JPEG transfer], a zatim oda-
berite koja ¢e slika biti prebacena: samo
JPEG [JPEG only], samo RAW [RAW
only] ili RAW i JPEG [RAW+JPEG].

RAW+JPEG
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[ Prenos slika na raéunar

[EN Odabir slika za prenos

® Sel.lImage
O 2 e 1 Odaberite [mage transfer].
Restra = @ Odaberite [mage transfer] na [[]2]
Rating jezicku, a zatim pritisnite <) >.

Slide show
Image transfer

Image jump w/~
2 Odaberite [Image sel./transfer].

transfer ® Odaberite [Image sel./transfer], a zatim
transfer JPEG only pritisnite <@ >,

=Image sel. ftransfer il 3 Odaberite [sel'lmage]'

+ Images to transfer 0 ® Odaberite [Sel.Image] i pritisnite <D >.
> Images failed trans, 0

O Images transferred 0 4 Odaberite slike za prenos.

® Preko <¢)> birata odaberite sliku za
prenos, a zatim pritisnite <@ >.

(ED 5 ® Preko <(0)> biraca prikaZite <v'> oznaku
u gornjem levom uglu i pritisnite <6e)>

® Pritisnite taster <Q> i okrenite <£%>
bira¢ u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu da biste odabrali sliku
izmedu tri slike prikazane na ekranu.
Okrenite <> bira¢ u smeru kazaljke
na satu za povratak na rezim za pregled
pojedinacne slike.

® Ponovite postupak u 4. koraku da biste
odabrali ostale slike za prenos.

® Pritisnite <MENU> taster za povratak na
ekran iz 3. koraka.

Sel.Image Sel.m All image

e Ako ste odabrali [Sel.Image], moZete proveriti status prenosa slike
u gornjem levom uglu ekrana. Nema oznake: slika nije odabrana. V-
slika je odabrana. X: prenos nije uspeo. O: prenos je uspeo.

® Postupke u okviru opcija [RAW+JPEG transfer] i u koracima od 1. do
4. na str. 310 mozete obaviti i kada fotoaparat nije priklju¢en na racunar.

31



[ Prenos slika na raéunar

=Image sel./transfer (i1} 5 Obavite prenos slike.

® Proverite da li je na racunaru prikazan
glavni prozor usluznih programa EOS

+ Images to transfer 7
> Images failed trans. 0
L]

O Images transferred Utility.
el S ® Odaberite [Direct transfer], a zatim
.image el Image pritisnite <@>.

Direct transfer Em -

® Odaberite [OK] na prozoru za potvrdu.
Sve odabrane slike ¢e biti prebacene na
racunar.

® Slike koje ste odabrali pomoc¢u opcija
[Sel.n] i [All image] takode mozete
prebaciti na racunar na ovaj nacin.

® Sel.lm
Odaberite [Sel.n] i [Folder images not transfer’d]. Kada odaberete direk-
torijum, u njemu ¢e biti odabrane sve slike koje jo$ nisu bile prebacene na
racunar. Odaberite [Folder images failed transf.] kako biste odabrali sve
slike u okviru jednog direktorijuma ¢iji prenos na racunar nije uspeo. Odaberite
[Clear folder transf. history] kako biste obrisali istoriju prenosa slika u odab-
ranom direktorijumu. Nakon $to obriSete istoriju prenosa, odaberite [Folder
images not transfer’d] i ponovo prebacite sve slike iz direktorijuma.

® All image
Ako ste odabrali [All image] i odaberete [Card images not transferred], bice
odabrane sve slike na kartici koje jo$ nisu bile prebacene na ra¢unar. Opcije
[Card images failed transfer] i [Clear card’s transf. history] objasnjene su u
gornjem odeljku.

0 ® Ako je na racunaru prikazan bilo koji prozor sem glavnog prozora
usluznih programa EOS Utility, opcija [Direct transfer] nije prikazana.
® Pojedine opcije u meniju nisu dostupne tokom prenosa.

Na racunar mozZete prebaciti i fotografije i video zapise.
MozZete prebaciti najvise 9999 odjednom.
® Mozete neometano nastaviti sa snimanjem tokom prenosa slika.

(X[
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Prilagodena
podesavanja

Prilagodena podeSavanja namenjena su prilagodavanju
funkcija na fotoaparatu prema li¢énim potrebama. Trenutno
odabrana proizvoljna podeSavanja moguce je sacuvati na
<[@>, <[> i <> polozaju na biratu rezima. Funkcije
opisane u ovom poglavlju mogu se koristitiu P/Tv/Av/
M/B rezimima.




[IEMW Proizvoljne funkcije ™ m——

28 U real- '™ Snimanje
1 1: ekspozicija nom vremenu | video zapisa
Stepeni podesavanja ekspozicije (@) @]
Stepeni podesavanja ISO brzine str. 315 O M
Autom. poniStavanje snimanja u nizu O (fotografie,
Redosled snimanja u nizu str. 316 @] s'nimanje u
Broj slika u nizu @] nizu sa WB)
Prebacivanje blende/brzine zatvaraca str. 317 O
1 2: ekran/funkcije
Upozorenja ¢ na traZilu
Povrs. slike pri snimanju u realnom vremenu str. 318 (@)
Smer okretanja biraca u Tv/Av reZzimu (@) @]
Zaklju¢avanje multifunkcijskih tastera str. 319 O @]
Proizvoljne komande Zavisi od podeSavanja
013: ostalo
Dodavanje podataka o isecanju slike O
Prioritet opcije za brisanje str. 320

@ e Funkcije prikazane na svetlosivim poljima nisu dostupne pri snimanju
u realnom vremenu i snimanju video zapisa (odabir i izmena pode$a-
vanja nisu moguci).

o Cak i ako obrigete sve proizvolje funkcije, podesavanja u okviru opcije
[X22: Custom Controls] ostace nepromenjena.
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(I3 Podesavanje proizvoljnih funkcija™ wem

Xposure level Increments ; ¢ite funkcije na fotoaparatu vasim potre-
IS0 speed setting increments E bama i stilu fotografisanja. PodeSavanja
el it 2, koja se razlikuju od fabri¢kih prikazana

acketing sequence A o
Number of bracketed shots su u plavoj boji.

Safety shift

C.Fn1: ekspozicija

Stepeni podesSavanja ekspozicije

1/3: u koracima od 1/3

1/2: u koracima od 1/2
Brzina zatvaraca, otvor blende, korekcija ekspozicije, snimanje u nizu sa au-
tomatskom ekspozicijom (AEB), korekcija ekspozicije blica, itd. podeSavaju
se u koracima od 1/2. Ovo je korisno kada Zelite da podeSavate ekspoziciju
manje precizno nego u koracima od 1/3.

@ Ako odaberete opciju [1/2-stop], nivo ekspozicije je prikazan na trazilu i

LCD panelu, kao na donjoj slici.
-z..z..1..®:z.:3 L |_@JJ

Stepeni podesavanja ISO brzine

1/3: u koracima od 1/3
1/1: u koracima od 1

Automatsko ponistavanje snimanja u nizu

ON: uklju¢eno
Kada podesite prekidac za uklju¢ivanje na <OFF>, podesavanja pri snimanju
u nizu sa AE i balansom belog se poniStavaju. AEB rezim ¢e takode biti
ponisten kada je blic spreman za snimanje ili kada se prebacite na rezim za
snimanje video zapisa.

OFF: iskljuéeno
Kada podesite prekida¢ za ukljuéivanje na <OFF>, podesavanja pri snimanju
u nizu sa AE i balansom belog se ne ponistavaju. (AEB rezim ¢e takode biti
privremeno ponisten kada je blic spreman za snimanije ili kada se prebacite
na rezim za snimanje video zapisa, ali AEB raspon ostaje zapamcéen.)
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[EW Podesavanje proizvoljnih funkcija*

Redosled snimanja u nizu

Promenite redosled snimanja u nizu sa automatskom ekspozicijom i snimanja u
nizu sa balansom belog.

0-+:0, -, +
-0+: -, 0, +
+0-: +, 0, -
Snimanje u nizu sa AE Snimanje u nizu sa balansom belog
(AEB) Plavo/zuto Crvenolzeleno
0 : standardna ekspozicija | 0 : standardni balans belog | 0 : standardni balans belog
- : manja ekspozicija - : prelaz ka plavom - : prelaz ka crvenom
+ : veca ekspozicija +: prelaz ka Zutom + : prelaz ka zelenom

Broj slika u nizu

MozZete promeniti broj slika koje se snimaju pri snimanju u nizu sa automatskom
ekspozicijom i snimanju u nizu sa balansom belog sa uobicajene 3 slike na 2, 5
ili 7 slika.
Ako ste odabrali [Bracketing sequence: 0, -, +], slike se snimaju u nizu kao $to
je to objasnjeno u donjoj tabeli.
3: 3 snimka
2: 2 snimka
5: 5 snimaka
7: 7 snimaka
(u koracima od 1)

1. slika 2. slika | 3. slika | 4. slika | 5. slika | 6. slika | 7. slika
3: 3 slike standardno (0
2: 2 slike standardno (0
5: 5slika | standardno (0
7:7 slika standardno (0

+1 +2

'
N

'
-

@ Ako ste odabrali opciju [2 shots], moZete odabrati + ili - stranu pri
podeSavanju AEB raspona.
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[EW Podesavanje proizvoljnih funkcija*

Prebacivanje blende/brzine zatvaraca

OFF: isklju¢eno

Tv/Av: brzina zatvarac¢a/blenda
Ova funkcija se koristi pri snimanju sa prioritetom zatvaraca AE (Tv) i prior-
itetom blende AE (Av). Ako se osvetljenost objekta promeni, a standardnu
ekspoziciju nije moguce dobiti u rasponu automatske ekspozicije, fotoaparat
¢e automatski promeniti ruéno podeSavanje u cilju postizanja optimalne
ekspozicije.

ISO: ISO brzina
Ova funkcija se koristi u Program AE (P') rezimu, pri snimanju sa priorite-
tom zatvaraca AE (Tv) i prioritetom blende AE (Av). Ako se osvetljenost
objekta promeni, a standardnu ekspoziciju nije moguée dobiti u raspinu au-
tomatske ekspozicije, fotoaparat ¢e automatski promeniti ruéno podesavanje
ISO brzine u cilju postizanja optimalne ekspozicije.

@ e Cak i ako ste u okviru podesavanja [£2: ISO speed settings] izmenili
opcije [ISO speed range] ili [Min. shutter spd.] tako da podeSavanja
viSe nisu fabricka, funkcija za prebacivanje brzine zatvarac¢a/blende ¢e
ponovo promeniti ove opcije ako sa njima nije moguce dobiti optimalnu
ekspoziciju.

e Minimalna i maksimalna ISO brzina koju ¢ée koristiti funkcija za pre-
bacivanje ISO brzine zavisi od podeSavanja u okviru opcije [Auto ISO
range] (str. 127). Ako ruéno podesena ISO brzina nije u rasponu [Auto
ISO range], funkcija za prebacivanje ISO brzine ¢e izmeniti ISO brzinu
po potrebi.

e Ako ste odabrali [Shutter speed/Aperture] ili [ISO speed], funkcija za
prebacivanje brzine zatvaraca/blende ¢e se aktivirati ak i ako snimate
sa blicem.
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[EW Podesavanje proizvoljnih funkcija*

C.Fn2: ekran/funkcije

Upozorenja () na trazilu

Ako ste izmenili/odabrali neku od dole navedenih funkcija, u donjem desnom uglu
trazila prikazana je <(D> ikona (str. 23).
Odaberite funkciju pored koje Zelite da bude prikazana ikona upozorenja, a zatim
pritisnite <6)> i oznagite funkciju <V/> oznakom za potvrdivanje. Odaberite [OK].
Ako ste odabrali monohromatski stil slike
Ako ste podesili stil slike na [Monochrome] (str. 131), prikazana je ikona
upozorenja.
Ako ste primenili korekciju balansa belog
Ako ste primenili korekciju balansa belog (str. 140), prikazana je ikona
upozorenja.
Ako ste podesili kvalitet slike preko brzog tastera
Ako ste izmenili kvalitet slike preko funkcije za brzu izmenu kvaliteta slike
(str. 328), prikazana je ikona upozorenja.
Ako ste prosirili ISO brzinu
Ako ste ruéno prosirili ISO brzinu na L (50), H1 (51200) ili H2 (102400)
(str. 125), prikazana je ikona upozorenja.
Ako ste odabrali merenje svetlosti u krugu oko AF tacke
Ako ste odabrali opciju [Spot metering] (str. 168), prikazana je ikona upo-
zorenja.

Povrsina slike pri snimanju u realnom vremenu

Ako ste podesili odnos slike pri snimanju u nizu na [4:3], [16:9] ili [1:1] (str. 204),
mozete odabrati nacin prikazivanja povrsine slike pri snimanju sa pregledom u
realnom vremenu.

1 Masked (sa crnim linijjama)

[["T Outlined (bez crnih linija)
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[EW Podesavanje proizvoljnih funkcija*
|

Smer okretanja biraca u Tv/Av rezimu

- Normal (standardni smer)

%< Reverse direction (obrnuti smer)
MozZete izmeniti smer okretanja biraca pri podeSavanju brzine zatvaraca i
blende.
U <M> rezimu, smer okretanja <> i <¢}3> bira¢a bi¢e obrnut. U ostalim
reZimima bi¢e obrnut samo smer okretanja <> birada. Smer okretanja

<()> biraca bice isti u <IM> rezimu i prilikom podesavanja korekcije
ekspozicije.

Zaklju¢avanje multifunkcijskih tastera

Gurnite <LOCKP > prekida¢ udesno kako biste sprecili da slu¢ajno izmenite pode-
Savanja preko <£5t>, <€D> ili <> biraga.

Odaberite komandu koju Zelite da zaklju¢ate, a zatim pritisnite <)> i oznagite
opciju <V'> oznakom za potvrdivanje. Odaberite [OK].

<% Glavni biraé

€D Brzi biraé
2> Multifunkcijski biraé

@ ® Ako ste gurnuli <LOCKP> > prekidac udesno i Zelite da koristite neku od
zaklju¢anih komandi, na trazilu i na LCD ekranu prikazana je poruka

<L>, dom je na ekranu sa podesavanjima pri snimanju (str. 48) prika-
zana poruka [LOCK].

® Po osnovnom podes$avaniju, kada gurnete <LOCKW > prekida¢ udesno,
zaklju¢ava se <€)> birac.

o Cak i ako oznagite <€D)> biraé <V/> oznakom za potvrdivanje, i dalje
mozete koristiti <@ > prsten osetljiv na dodir.

Proizvoljne komande

Dodelite tasterima i bira¢ima na fotoaparatu ¢esto kori§¢ene funkcije radi brzeg i
lakSeg rukovanja. Za viSe informacija, uputite se na str. 321.
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[EW Podesavanje proizvoljnih funkcija*

C.Fn3: ostalo

Dodavanje podataka o isecanju slike

Ako podesite podatke o isecanju (obrezivanju) slike, na snimku u realnom
vremenu bice prikazane linije u zavisnosti od odnosa slike. Tako mozete kadrirati
snimak kao da snimate sa fotoaparatom srednjeg ili velikog formata (6x6 cm,
4x5", itd.).

Kada snimite sliku, slici se preko dobijenog softvera dodaju podaci o odnosu
strana i isecanju slike. (Sama slika ¢e biti saéuvana na karticu u originalnom
obliku, bez obrezivanja.)

Kada prebacite sliku na racunar, pomocu dobijenog softvera Digital Photo
Professional (str. 394) mozete lako obrezati sliku na odabrani odnos slike.

OFF : isklju¢eno 6:7 : odnos slike 6:7
6:6 : odnos slike 6:6 5:6 : odnos slike 10:12
3:4 : odnos slike 3:4 5:7 : odnos slike 5:7

4:5 : odnos slike 4:5

0 ® Ako niste podesili opciju [¥4: Aspect ratio] na [3:2], ne mozZete slici
dodati podatke o isecanju.
o Ako ste dodali podatke o isecanju slici, ovu sliku ne¢ete mo¢i da
obreZete pomocu funkcije za obradu RAW slika na fotoaparatu.

Prioritet opcije za brisanje

Tokom reprodukcije slike i pri pregledu slike neposredno nakon snimanja, pritis-
nite <p> taster da biste prikazali meni za brisanje slika (str. 277). Odaberite koja
¢e opcija, [Cancel] ili [Erase], biti pocetno odabrana na ovom prozoru.

Ako ste odabrali [Erase], mozete brzo obrisati sliku preko <> tastera.

Opcija [Cancel] je odabrana

T Opcija [Erase] je odabrana

0 Ako ste odabrali opciju [Erase], pazite da ne obriSete sliku slu¢ajno.
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X1 2: proizvoljne komande msss———

Dodelite tasterima i bira¢ima na fotoaparatu ¢esto koris¢ene funkcije
radi lakSeg i brzeg snimanja.

Chr

Warnings @ in viewfinder ® Odaberite [Custom Controls] na 2]
LV shooting area display i . tionite < >

Dial drbction dutiog TV/AW Jez.lcku, a.zatlm pritisnite . @ .

Multi function lock ® Prikazan je prozor za proizvoljne

Custom Controls komande.

CEOTCooR 2 Odaberite taster ili birac.

Shutter butt. half-press ® Preko <¢)> biraa odaberite Zeljeni
METH AT S0t taster ili birag, a zatim pritisnite <)>.
® Prikazani su naziv komande i funkcije
koje je moguce pripisati tasteru/biracu.

Fifer B R ee 3 Dodelite funkciju tasteru/biracu.

¢t the function to assign ® Preko <> birata odaberite Zeljenu
Nietering start funkciju, a zatim pritisnite <6&)>.

® Ako je [INE®A] ikona prikazana u donjem
levom uglu, pritisnite <INFO.> i podesite
ostale vezane opcije (str. 324-330).
Odaberite Zeljenu opciju na prikazanom
prozoru, a zatim pritisnite <@ >.

4 1zadite iz podeSavanja.
® Kada pritisnete <G> za izlazak iz
podesavanja, ponovo je prikazan ekran
iz 2. koraka.
® Pritisnite <MENU> taster da biste izasli iz
podeSavanja

ﬁ] Kada je prikazan ekran iz 2. koraka, pritisnite <[> taster kako biste
ponistili izmene u podeSavanjima proizvoljnih komandi. PodeSavanja
[X22: Custom Controls] se nece ponistiti ak i ako odaberete brisanje
svih proizvoljnih podesavanja [®24: Clear all Custom Func. (C.Fn)].
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K22: proizvoljine komande

Funkcije koje mozete dodeliti tasterima i biracima

Funkcija Strana | @
[EAF | Pokretanje merenja svetlosti i autofokusa| 324 ) o™ o
> AFOFF | Prekidanje autofokusa o O
% AF¢ | Prebacivanje na registrovanu funkciju AF| 325
Z| M. | ONE SHOT = Al SERVO
’ oey | Prebacivanje na registrovanu AF tacku 326
Direktan odabir AF tacke
(&) |Pokretanje merenja svetlosti O
¥ | Zakljugavanje AE o ¢
% | Zakljucavanje AE (dok je taster pritisnut) 326 )
;,Q ¥H | Zakljutavanje AE (dok ne otpustite taster) o O
8| FEL |Zakijucavanje FE o o
% 1508 gc;?{aefi\{(e:gilﬁtés%rzine (pritisnite i drzite
15065) re%q:i?/\glrg; iI)SO brzine (@ tokom me- 327
Tv |Podesavanje brzine zatvarata u M rezimu
Av | Podesavanje otvora blende u M rezimu
W | Brzo podesavanje kvaliteta slike
% Raw Strssszzt):teassat\:rnpe kvaliteta slike (dok ne -
o € |Kvalitet slike
Sa% | Stil slike
5 | Pregled dubinske ostrine
(W) |Pokretanje stabilizacije slike 329
_g) -KY- | Elektronski nivo na trazilu
§ MENU | Pozivanje menija
® [>] | Reprodukcija slike
Q Uveca.nje/smanjlvanje slike (pritisnite SET, | 330
okrenite #%)
OFF | Nema funkcije (isklju¢eno) o O
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K2 2: proizvoljne komande

* Taster za prekidanje AF (I8 ) postoji samo na super teleobjektivima sa stabilizatorom slike.
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K22: proizvoljine komande

Epr: pokretanje merenja svetlosti i autofokusa

Pritisnite taster kome je dodeljena ova funkcija kako biste pokrenuli merenje

svetlosti/autofokus.

*1: Ako dodelite funkciju [Metering and AF start] tasterima < AF-ON> i <%> i
dodate funkciju za prebacivanje na registrovanu AF tacku, mozete se odmah
prebaciti na registrovanu AF tacku. Da biste ukljuéili ovu funkciju, pritisnite
<INFOQ.> taster u 3. koraku na str. 321. Na prozoru za odabir [AF start point],
odaberite [Registered AF point].

® Registrovanje i koriS¢enje AF tacke

. Podesite metodu odabira AF tac¢ke na jednu od sledecih opcija: izoStra-

vanje u krugu oko jedne AF tacke, izoStravanje u jednoj AF tacki, prosi-
renje AF tacke (ru¢ni odabir, susedne tacke) ili automatski odabir 61 AF
tacke (zonski AF nije moguce registrovati).

2. Ruéno odaberite AF tacku (str. 74).

3. Pritisnite i drzite <[> taster, pa pritisnite <:8:> taster. Cuje se zvuéni
signal i AF tacka je registrovana. Ako niste odabrali automatski odabir 61
AF tacke, registrovana AF tacka treperi.

Ako ste podesili opciju [AF4: Orientation linked AF point] na [Select
separate AF points], moZete posebno registrovati AF tacku za vertikalni
(sa gripom okrenutim nagore ili nadole) i horizontalni polozaj.

4. Kada pritisnete < AF-ON> taster pripisan ovoj funkciji ili <% > taster,
fotoaparat se prebacuje na registrovani rezim odabira AF tacke i ru¢no
odabranu AF tacku. Da biste ponistili registrovanu AF tacku, pritisnite
i drzite <[E]> taster i pritisnite <ISO-&&> taster. Registrovanu AF tacku
takode moZete ponistiti ako odaberete [¥4: Clear all camera settings].

-

@ e Kada registrujete AF tacku, prikazano je sledece:
+ Automatski odabir 61 AF tacke: [Z-1HP
« |zoStravanje u krugu oko jedne AF tacke, izoStravanje u jednoj AF
tacki, prosirenje AF tadke: SEL [1(Center)/SEL HP (van centra)

e Ako ste odabrali SEL [1ili SEL HP, registrovana AF tacka treperi.
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K2 2: proizvoljne komande

AFOFF: prekidanje autofokusa

Autofokus prekidate kada pritisnete i drzite taster kome je dodeljena ova
funkcija. Ovo je korisno ako Zelite da zaklju¢ate fokus pri izo$travanju
objekata u pokretu (Al Servo AF).

AFe: prebacivanje na registrovanu funkciju AF

Nakon $to podesite metodu odabira AF zone (str. 72), osetljivost pra¢enja
(str. 90), pracenje sa ubrzavanjem/usporavanjem kretanja (str. 91), auto-
matsko prebacivanje AF tacke (str. 92), prioritet prve slike u Al Servo rezimu
(str. 94) i prioritet druge slike u Al Servo rezimu (str. 95) i dodelili tasteru
funkciju, mozete primeniti odabrana podesavanja kada pritisnete i drzite
odabrani taster. Ovo je korisno ako Zelite da izmenite podeSavanja u okviru
autofokusa pri izoStravanju objekata u pokretu (Al Servo AF).

*2: Ako ste u 3. koraku na str. 321 pritisnuli

<INFQ.> taster, prikazan je prozor za -
podesavanje funkcije za prebacivanje na AF area selection mode

Switch to registered AF func.

registrovanu AF tagku. Preko <¢> ili <% > TR .
Y N g Accel./decel. tracking G—a—a
biraca odaberite parametar koji Zelite da o .
L A . . . AF pt auto switching @—a—a
registrujete, a zatim pritisnite <> da biste SRS EPraHE ofe
oznadili opciju <v> oznakom za potvrdivanje. Servo 2nd img priority 2@

Kada odaberete parametar i pritisnete <>, W Default set, [MEnURal
mozete podesiti parametar.
Pritisnite <{p> taster za povratak podesavanja na fabri¢ku vrednost.

-2 ONE SHOT = Al SERVO

AF rezim se moze prebacivati. Kada u rezimu za izoStravanje pojedinacne
slike (One-Shot AF) pritisnete i drzite taster kome ste dodelili ovu funkciju,
fotoaparat se prebacuje na izoStravanje objekata u pokretu (Al Servo AF).
Kada ste u Al Servo AF rezimu, fotoaparat se prebacuje nazad na One-Shot
AF rezim samo nakratko, odnosno dok drZite taster pritisnut. Ovo je korisno
ako Zelite da se prebacujete izmedu ova dva rezima kada snimate objekat
koji se stalno krece i zaustavlja.
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K22: proizvoljine komande

ot w2 prebacivanje na registrovanu AF tacku

Ako tokom merenja svetlosti pritisnete taster kome je dodeljena ova funk-

cija, fotoaparat se prebacuje na AF tacku registrovanu na str. 324.

*3: Ako ste u 3. koraku na str. 321 pritisnuli <INFO,> taster, moZete odabrati
[Switch only when btn is held] ili [Switch each time btn is pressed].

[: direktan odabir AF tacke

Tokom merenja svetlosti moZete direktno odabrati AF tacku preko <¢)>

ili <> biraga, bez da pritisnete <[Z> taster. Preko <¢)> birata mozete
odabrati samo levu ili desnu AF tacku. (Pri izo$travanju sa zonskim AF, AF
zone se smenjuju u krug.)

*4: Ako koristite <<3>> bira¢ i ako ste u 3. koraku na str. 321 pritisnuli <INFO.>
taster, moZete pritisnuti < %> bira¢ kako biste odabrali [Switch to center AF
point] ili [Switch to registered AF point].

[©l: pokretanje merenja svetlosti

Kada pritisnete okida¢ do pola, fotoaparat ¢e samo izmeriti ekspoziciju.

%: zakljuéavanje AE

Kada pritisnete taster kome je dodeljena ova funkcija, mozete zaklju€ati
ekspoziciju (zaklju¢avanje AE) tokom merenja svetlosti. Ovo je korisno ako
Zelite da izostrite i izmerite ekspoziciju na dva razli¢ita dela slike, ili ako
Zelite da snimite viSe fotografija sa istim podeSavanjem ekspozicije.

¥: zakljuéavanje AE (dok drzite taster pritisnut)
Pritisnite okida¢ da biste zakljucali ekspoziciju (zaklju¢avanje AE).
*u: zakljuéavanje AE (dok ne otpustite taster)

Kada pritisnete taster kome je dodeljena ova funkcija, mozete zakljucati
ekspoziciju (zaklju¢avanje AE). Ekspozicija je zaklju¢ana sve dok ponovo ne
pritisnete taster. Ovo je korisno ako Zelite da izoStrite i izmerite ekspoziciju
na dva razli¢ita dela slike, ili ako Zelite da snimite vise fotografija sa istim
podesavanjem ekspozicije.

0 Ako ste okidacu dodelili funkciju [AE lock (while button pressed)], svi

tasteri kojima ste inace dodelili funkcije [AE lock] ili [AE lock (hold)]
ponasaju se kao da koristite [AE lock (while button pressed)].
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K2 2: proizvoljne komande

FEL: zakljuéavanje FE

Pritisnite taster kome je dodeljena ova funkcija tokom snimanja sa blicem
kako biste aktivirali predbljesak i snimili potrebnu izlaznu snagu blica
(zaklju¢avanje FE).

IS0&: podesavanje 1SO brzine (pritisnite i drzite taster, okrenite #«)

Podesite 1SO brzinu preko <% > biraga dok drzite <G> taster pritisnut.
Ako ste odabrali automatsku ISO brzinu, koristi se rué¢no pode$avanje ISO
brzine. Ne moZete snimati sa automatskom ISO brzinom. Ako Koristite
ovu funkciju u <M> rezimu, mozete podesiti ekspoziciju sa ISO brzinom a
pritom zadrzati trenutnu brzinu zatvaraca i otvor blende.

150c3): podesavanje 1SO brzine (® tokom merenja svetlosti)

Podesite 1ISO brzinu preko <¢)> birata tokom merenja svetlosti. Ako ste
odabrali automatsku I1SO brzinu, koristi se ruéno podesavanje ISO brzine.
Ne mozete snimati sa automatskom ISO brzinom. Ako koristite ovu funkciju
u <M> rezimu, mozete podesiti ekspoziciju sa ISO brzinom a pritom zadr-
Zati trenutnu brzinu zatvaraca i otvor blende.

Tv: podesavanje brzine zatvaraéa u M rezimu
Pri snimanju sa manuelnom ekspozicijom <M>, brzinu zatvarata mozete
podesiti preko <> ili <€)> biraca.

Av: podesavanje otvora blende u M rezimu

Pri snimanju sa manuelnom ekspozicijom <M>, blendu moZete podesiti
preko <> ili <€)> biraca.
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K22: proizvoljine komande

¢z brzo podesavanje kvaliteta slike

Kada pritisnete taster kome je dodeljena ova funkcija, mozZete se prebaciti
na kvalitet slike koji ste odabrali u okviru ove opcije. Kvalitet slike treperi na
ekranu kada se fotoaparat prebaci na neki drugi kvalitet. PodeSavanje ove
funkcije se ponistava nakon snimanja i fotoaparat se vra¢a na prethodno
odabrani kvalitet slike.

*5: Ako ste u 3. koraku na str. 321 pritisnuli <INFO.> taster, moZete odabrati
kvalitet slike pri snimanju na koji ¢e se funkcija prebaciti.

#i¢H: brzo podesavanje kvaliteta slike (dok ne otpustite taster)

Kada pritisnete taster kome je dodeljena ova funkcija, mozete se prebaciti
na kvalitet slike koji ste odabrali u okviru ove opcije. Kvalitet slike treperi
na ekranu kada se fotoaparat prebaci na neki drugi kvalitet. PodeSavanje
ove funkcije se ne ponistava ni nakon snimanja. Za povratak na prethodno
odabrani kvalitet slike, ponovo pritisnite taster kome je dodeljena ova
funkcija.

*5: Ako ste u 3. koraku na str. 321 pritisnuli <INFO.> taster, moZete odabrati
kvalitet slike pri snimanju na koji ¢e se funkcija prebaciti.

€: kvalitet slike

Pritisnite <) > da biste prikazali prozor za odabir/podesavanje kvaliteta
slike (str. 119) na LCD ekranu.

Pritisnite <> da biste prikazali prozor za odabir/podesavanje stila slike
(str. 129) na LCD ekranu.

@ Tokom prebacivanja brzog podeSavanja kvaliteta slike, na trazilu moze
biti prikazana <(D)> ikona (str. 318).
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K2 2: proizvoljne komande

& : pregled dubinske ostrine

Pritisnite taster za pregled dubinske ostrine da biste zaustavili blendu i
proverili dubinsku ostrinu (str. 165).

(¥): pokretanje stabilizacije slike

Ako ste podesili prekidac za stabilizaciju slike na objektivu na <ON>, stabi-
lizator slike se aktivira kada pritisnete taster kome je dodeljena ova funkcija.

-0-: elektronski nivo na trazilu

Kada pritisnete taster kome je dodeljena ova funkcija, na trazZilu su prikazani
mreza pomocénih linija i elektronski nivo preko AF tacaka.

caoaaalg
o0 o @EE
o oEEE: ©
EEEe: = -

coooooao
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K22: proizvoljine komande

MENUz pozivanje menija

Pritisnite <@ > da biste prikazali meni na LCD ekranu.

[>1: reprodukcija slike

Pritisnite <> da biste obavili reprodukciju slika.

Q: uvecanje/smanjivanje slike (pritisnite SET, okrenite #%)

Pritisnite <> da biste prikazali slike sa kartice sa uvecanjem. Postupa je
opisan na str. 251. Takode mozete uvecati sliku pri snimanju u sa pregle-
dom realnom vremenu i snimanju video zapisa ako izo$travate u realnom
vremenu, Koristite funkciju za brzo izo$travanje ili manuelni fokus (str. 210,
214).

OFF: nema funkcije (iskljuéeno)

Odaberite ovo podeSavanje ako nijednom tasteru ne Zelite da dodelite
funkciju.
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([AY Registracija proizvoljnih podesa-
vanja (My Menu)* s

Za brzi pristup esto kori§éenim funkcijama, mozete saCuvati do Sest
opcija u meniju i €esto koris¢enih proizvoljnih funkcija.

A, Odaberite [My Menu settings].

My Menu settings ® Odaberite [My Menu settings] na [ %]
jezieku, a zatim pritisnite <g)>.

Ny Meni settifigs 2 Odaberite [Register to My Menul.

Register to My Menu ® Odaberite [Register to My Menu],
Sort i e
a zatim pritisnite <Gen>.
Delete item/items p @
Delete all items
Display from My Menu  Disable

SEHaT T 0 Tegieer Registrujte zeljenu funkciju.

image quality 1 ® Odaberite funkciju i pritisnite <@>.

'B‘"e:ie IEVEN ® Odaberite [OK] na dijaloskom prozoru

REldase shifter Wihout card i pritisnite <> da biste registrovali

Lens aberration correction funkciju.

Extemalapeedite ontio} @ Ponovite ovaj postupak da biste saduvali
do Sest funkcija.

® Pritisnite <MENU> taster za povratak na
ekran iz 2. koraka.

[MENUbs]

Proizvoljna podesavanja (My Menu)

® Organizacija menija
Da biste sortirali opcije u proizvoljnom meniju, najpre odaberite opciju
[Sort], a zatim i opciju &iji redosled Zelite da izmenite. zatim pritisnite
<6=)>. Kada je na ekranu prikazana [4] ikona, preko <> bira¢a pro-
menite redosled opcija, a zatim pritisnite <) >.

® Brisanje pojedinacnih i svih opcija
Opcijom [Delete item/items] briSu se samo odabrane, a opcijom [Delete
all items] sve opcije iz menija.

©® Redosled prikaza
Ako ste odabrali opciju [Enable], [ %] jezi¢ak je prikazan prvi kada pozo-
vete prozor menija.
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Registracija proizvoljnih rezima za
snimanje* |
Registrujte trenutna podeSavanja na fotoaparatu kao $to su rezim za

snimanje, funkcije u meniju i proizvoljne funkcije kao proizvoljne rezime
na <[@>, <[> i <[®> poloZaju na biracu rezima.

Odaberite [Custom shooting
mode (C1-C3)].

E:::;:;'hf"’lg"gfmi':f:: ® Odaberite [Custom shooting mode

O firmware ver.: 1.0.0 (01'C3)] na ["4] jeZiékU! a zatim PfiﬁS-

nite <@)>.

Odaberite [Register settings].

® Odaberite [Register settings], a zatim
pritisnite <& >.

Auto updaté set. Disable
FEGar SR Registrujte zeljeni rezim.
Select the Custom shooting mode ® Preko <¢)> birata odaberite proizvoljni
4 rezim za snimanje koji Zelite da registru-
jete, a zatim pritisnite <@)>.
Custom shooting mode: ® Odaberite [OK] na prozoru za potvrdu,
a zatim pritisnite < >.
® Trenutna podeSavanja na fotoaparatu
(str. 333, 334) registrovana su na C*
polozZaju na biracu rezima.

Automatsko azuriranje

Ako izmenite podesavanja dok snimate u <[@>, <[@> ili <[> rezimu,
proizvoljni rezim za snimanje se automatski aZzurira u skladu sa izmenama
podesavanjima. Da biste aktivirali funkciju za automatsko azuriranje, pode-
site opciju [Auto update set.] u 2. koraku na [Enable]. PodeSavanja koja se
automatski azuriraju navedena su na str. 333-334.

Ponistavanje registrovanih proizvoljnih rezima za snimanje

Odaberite [Clear settings] u 2. koraku kako biste vratili bira¢ rezima na
pocetni poloZaj na kome se nalazio pre nego $to ste registrovali proizvoljna
podesavanja. Postupak je isti kao u 3. koraku.
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Registracija proizvoljnih rezima za snimanje *

Registrovana podesavanja

® Funkcije pri snimanju

Rezim za snimanje + podeSavanje ekspozicije, ISO brzina, AF rezim, metoda

odabira AF zone, AF tacka, metoda merenja svetlosti, rezim zatvaraca, nivo

korekcije ekspozicije, nivo korekcije ekspozicije blica
® Funkcije u meniju

[@¥1] Kvalitet slike, pregled slike nakon snimanja, zvuéni signal, otpustanje
okidaca bez kartice u fotoaparatu, korekcija aberacija na objektivu (ko-
rekcija periferne iluminacije objektiva, korekcija hromatskih aberacija),
kontrolisanje eksternog Speedlite blica, zaklju¢avanje ogledala

[@¥2] Korekcija ekspozicije/snimanje sa AE (AEB), podeavanje ISO brzine,
automatska optimizacija osvetljenosti, balans belog, proizvoljni balans
belog, prebacivanje balansa belog/snimanje u nizu sa balansom belog,
prostor boja

[ 3] Stil slike, redukcija $uma na slici pri snimanju sa dugom ekspozicijom,
redukcija Suma na slici pri snimanju sa visokom ISO brzinom, prioritet
preosvetljenih tonova, podeSavanje viSestruke ekspozicije, podeSavanje
visokog dinamickog raspona (HDR)

[©¥4 (Live View shooting)]

Snimanje u realnom vremenu, AF rezim, prikaz pomo¢ne mreze, odnos
strana, simulacija ekspozicije, bezvuéno snimanje u realnom vremenu,
vreme trajanja merenja svetlosti (ekspozicije)

[©¥4 (Movie)]

AF rezim, prikaz pomoéne mreze, veli¢ina video zapisa pri snimanju,
snimanje sa zvukom, bezvuéno snimanje u realnom vremenu, vreme
trajanja merenja svetlosti (ekspozicije)

[©¥5 (Movie)]

Broja¢ pri snimanju video zapisa, broja¢ pri reprodukciji video zapisa,
bezvuéne komande, taster za snimanje video zapisa

[AF1] 1. metoda, 2. metoda, 3. metoda, 4. metoda, 5. metoda, 6. metoda

[AF2] Prioritet prve slike u Al Servo rezimu, prioritet druge slike u Al Servo
rezimu

[AF3] Elektronski manuelni fokus na USM objektivu, aktiviranje AF pomo¢nog
svetla, prioritet izoStravanja pojedinacne slike (One-Shot AF)

[AF4] Rezim zatvaraca kada AF nije mogué, dostupne AF tacke, odabir
metode odabira AF zone, metoda odabira AF zone, AF tacka vezana za
polozaj

[AF5] Sistem ruénog odabira AF tacke, prikaz AF tacke tokom izo$travanja,
osvetljenje prikaza na trazilu
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Registracija proizvoljnih rezima za snimanje *

[[212] Pregled slajdova, prekakanje slika preko &£ biraa
[[*13] Upozorenje na preosvetljene delove slike, prikaz AF tacke, pomo¢na

(1]

[¥2)

[¥3]

(1]

(2]

mreza pri reprodukciji, prikaz histograma, broja¢ pri reprodukciji video
zapisa, uvecéanje (priblizno)

Numerisanje datoteka, automatsko rotiranje slika, podeSavanja na
Eye-Fi kartici

Automatsko isklju¢ivanje uredaja, osvetlienost LCD ekrana, prikaz
pomocne mreze na trazilu

Cigéenje senzora (automatsko &igéenje), podaci prikazani preko ENEN
tastera, funkcije tastera

Stepeni pode$avanja ekspozicije, stepeni pode$avanja ISO brzine,
automatsko ponistavanje snimanja u nizu, redosled slika pri snimanju u
nizu, broj slika pri snimanju u nizu, prebacivanje brzine zatvara¢a/otvora
blende

Povrsina slike pri snimanju u realnom vremenu, smer okretanja biraca
u Tv/Av rezimu, zaklju¢avanje multifunkcijskih tastera, proizvoljne
komande

[X23] Dodavanje podataka o isecanju (obrezivanju) slike, poetno podesa-
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vanje (osnovna funkcija) opcije za brisanje

Proizvoljna pode$avanja u okviru opcije My Menu nece biti registrovana.
Ako ste podesili bira¢ rezima na <[@>, <[@> ili <[@>, ne moZete oda-
brati opcije [#4: Clear all camera settings] i [®*4: Clear all Custom
Func. (C.Fn)].

Cak i ako ste podesili biraé rezima na <[@>, <@> ili <[@>, mozete
menjati podeSavanja u okviru funkcija pri snimanju i opcije u meniju.
Pritisnite <INFO.> taster da biste proverili koja su podesavanja registro-
vana na <[®]>, <@> i <[> polozaju na biradu rezima (str. 336, 337).



Dodatne informacije

U ovom poglavlju navedene su korisne informacije u vezi sa
pojedinim funkcijama na fotoaparatu, dodatnom opremom, itd.




Funkcije INFO. tastera msssssssssmm—s

Pritisnite <INFO.> taster kada je fotoaparat
spreman za snimanje da biste prikazali
[Displays camera settings], [Electronic
level] (str. 60) i [Displays shooting
functions] (str. 337).

Ako na [¥4] jezicku odaberete [ INEA
T EaT R SatnE button display options], mozete odabrati
7 Electronic level opcije prikazane kada pritisnete <INFO.>
+ Displays shooting functions taster.
[ o ® Odaberite zeljenu prikazanu opciju i
OK pritisnite <¢)> da biste je oznagili <>
Cancel oznakom za potvrdivanje.
® Po obavljenom odabiru, odaberite [OK],
a zatim pritisnite <€ >.

® Jedna od tri prikazane opcije mora biti oznacena sa V>,

® Prozor [Displays camera settings] kori§¢en kao primer prikazan je na
engleskom za sve jezike.

e Cak i ako uklonite oznaku ispred opcije [Electronic level] i ova nije prika-
zana, opcija ¢e se ipak pojaviti pri snimanju u realnom vremenu i snimanju
video zapisa kada pritisnete <|NFQ,> taster.

PodesSavanja na fotoaparatu

Rezim za snimanje registro-
van na [, @, ili poloZaju
na biraCu rezima

1P cop (str. 140, 141)

WB Shift/Bkt. (str. 158)
Temperatura boja (str. 139) 5200 @
Prenos nekih slika
Long exp. noise reduction OFF nije uspeo*
High SO speed NR Wl
File name BE3B (str. 144)
[Possible shots] Freespace (str. 143)
[11[999]7.81 GB (@ [999]7.72 GB

(str. 152)
(str. 32, 121)

* Ikona je prikazana samo ako prenos pojedinih slika na racunar nije uspeo.
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Funkcije tastera
|

Podesavanja pri snimanju
Korekcija balansa belog Otvor blende

Zakljuavanje AE

Korekcija ekspozicije blica

ISO brzina

Prioritet preosvetljenih
tonova

Brzina zatvaraca
RezZim za snimanje

Indikator nivoa

ekspoziciie | lATARIAVERIZE RS uD.IE'IZSUO

"3..2.1 ;"'2':3 [-2BUM =2 Proizvoljne komande
Stil slike mn e ) vm e
AF rezim —giiHMNECT =t 3 M- Kvallitet slike pri snimanju
lkona brzih komandi a5 8% (3] 514]

¥ Broj mogucih snimaka

Status baterije N -
Preostali broj ekspozicija
Balans belog (viSestruka ekspozicija)
Status prenosa na Eye-Fi karticu
Indikator kartice

Ikona odabrane kartice

Metoda merenja svetlosti

Blic je spreman/zaklju¢avanje FE/

brza sinhronizacija blica ViSestruka ekspozicija/HDR

Rezim zatvarata — —— Automatska optimizacija

osvetljenosti

® Pritisnite <[(Q)> tastr da biste ukljucili brzo aktiviranje pode$avanja (str. 49).

® Ako pritisnete <I1S0-E>, <AF-DRIVE>, <[€]-WB> ili <[>, odgovarajuca
podesavanja su prikazana na LCD ekranu i moZete ih podesiti preko <% >
ili <€)> bira¢a, dok AF tacku takode mozete podesiti preko <<¢> biraca.

o | AF point selection
artn selection: 61 pt AF

o & H# w™

ﬁ] Ako iskljucite fotoaparat kada su na ekranu prikazana pode$avanja pri
snimaniju, ovaj prozor ¢e biti na ekranu kada ponovo ukljuéite aparat. Da
biste ovo ponistili, pritisnite <INFQ.> taster da biste iskljuéili ekran, a zatim
iskljucite fotoaparat preko tastera za ukljucivanje.

337



(I3 Prikaz podataka o bateriji

Proverite kapacitet baterije i ostale podatke na LCD ekranu.Svaka blok
baterija LP-E6 ima jedinstveni serijski broj i mozete registrovati vise
ovih baterija na fotoaparatu. Kada koristite ovu funkciju, mozete prove-
riti preostali kapacitet i istoriju koriS¢enja registrovane baterije.

Odaberite [Battery info.].
® Odaberite [Battery info.] na [¥ 3] jezitku,
a zatim pritisnite <>,

Sensor cleaning . . .
P Prikazan je prozor sa podacima o bateriji.

button display options

Pozicija baterije Tip koriscenih baterija ili kucni izvor
Hattery info. elektri¢ne energije.
Cu)P-E6 Ikona nivoa baterije (str. 35) prikazana je

e uz preostali kapacitet u koracima od 1%.

Shutter count
Recharge performance

Broj snimaka sa trenutnom baterijom.
Broj se resetuje kada napunite bateriju.

Radni ucinak baterije prikazan je u tri nivoa.

HEE (zeleno): baterija je napunjena.
EEO (zeleno): radni u€inak baterije nije
na maksimumu.

E00 (crveno): nabavite novu bateriju.

0 Preporucuje se da koristite originalne Canon blok baterije LP-E6. Ako koris-
tite neke druge baterije, mozda ne¢ete moci da ostvarite njihov puni u¢inak
ili fotoaparat nece ispravno funkcionisati.

@ ® Broj okidanja odnosi se na broj snimljenih fotografija. Video zapisi se

ne racunaju.

® Podaci o bateriji takode su prikazani kada u grip (spremiste za baterije)
BG-E11 ubacite LP-E6 bateriju. Ako koristite-AA/LR6 baterije, prikazan
je samo indikator nivoa baterije.

® Ako iz nekog razloga uredaj ne dobija informacije od baterije ili su dobi-
jeni podaci netacni, na ekranu je prikazana poruka [Use this battery?].
Odaberite [OK] da biste nastavili sa snimanjem. Medutim, u zavisnosti
od baterije, prozor sa podacima mozda nece biti prikazan, ili nece biti
prikazani ispravni podaci.
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[EM Prikaz podataka o bateriji

Registrovanje baterija na fotoaparatu

Mozete registrovati do Sest baterija LP-E6 na fotoaparatu. Da biste
registrovali viSe baterija, ponovite postupak opisan u nastavku za
svaku bateriju.

=y 9 Pritisnite <INFO.> taster.

® Pritisnite <INFO.> tasteru na prozoru sa

S podacima o bateriji.

i ! » Prikazana je istorija koriS¢enja baterije.
e P Baterija je prikazana u svetlosivoj boji

g ukoliko nije registrovana na fotoaparatu.

Odaberite [Register].

® Odaberite [Register], a zatim pritisnite
<@ >.
» Prikazan je dijalo3ki okvir za potvrdu.

Battery info.

Odaberite [OK].

® Odaberite [OK], a zatim pritisnite <e)>.

P Registrovali ste bateriju. Ponovo je
prikazan prozor sa istorijom kori§éenja
baterije.

Cancel [ OK | P Baterija viSe nije prikazana svetlosivim,
ve¢ belim slovima.

® Pritisnite <MENU> taster. Ponovo je prika-
zan prozor sa podacima o bateriji.

Battery info.

Register new battery Info.

@ o Registracija baterija nije moguca ako ste ubacili AA/LRG baterije u grip
(spremiste) BG-E11 ili ako koristite AC adapter ACK-EG6.
o Ne mozZete odabrati opciju [Register] ako ste ve¢ registrovali Sest bate-
rija na fotoaparatu. Za viSe informacija u vezi sa brisanjem nepotrebnih
podataka o baterijama, uputite se na str. 341.
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[EW Prikaz podataka o bateriji

Lepljenje serijskog broja na bateriju

Zalepite serijski broj na registrovanu bateriju LP-E6 kako biste odmah

znali o kojoj je bateriji rec.

Serijski broj 1

Battery info.

i 7c400300 o==5m 93% 09/21/2011

Napisite serijski broj na

nalepnici.

® Zapisite serijski broj prikazan na prozoru
sa podacima o bateriji na komercijalno
dostupnu nalepnicu priblizne veli¢ine 25
mm x 15 mm.

Izvadite bateriju i zalepite

nalepnicu.

® Gurnite prekida¢ za ukljucivanje na
<OFF>.

® Otvorite poklopac spremista za baterije i
izvadite bateriju.

® Zalepite nalepnicu na stranu bez elek-
tricnih kontakata na nacin prikazan na
slici.

® Ponovite postupak na svim registrovanim
baterijama.

0 ® Nemojte lepiti nalepnicu na bilo koji drugi deo baterije osim onog prika-
zanog na slici u 2. koraku. U suprotnom, mozda necéete moci da uba-
cite bateriju u uredaj, ili da ukljucite fotoaparat.

e Ako koristite grip (spremiste za baterije) BG-E11, nalepnica se moze
oguliti ili skinuti pri stalnom vadenju i vra¢anju baterija. U tom slu¢aju,
zalepite novu nalepnicu na bateriju.

340



[EM Prikaz podataka o bateriji

Provera preostalog kapaciteta registrovane baterije

Proverite preostali kapacitet baterije (Cak i kada je ne koristite) i datum
kada je poslednji put upotrebljena.

Datum posled-

. PP Potrazite serijski broj baterije.
njeg kori§¢enja

Serijski broj

® Pogledajte serijski broj na bateriji i

Battery info. v . . . .
potrazite ovaj broj na prozoru sa istorijom

4 Tc400300 38 93% 09/21/2011 Koriséen
C54406dc W= 98% 09/30/2011 oriscenja.

» Proverite preostali kapacitet baterije i
datum kada je posledniji put kori§¢ena.

Preostali kapacitet

Brisanje podataka o registrovanoj bateriji

1 Odaberite [Delete info.].

® Pratite postupak u 2. koraku na str. 339 da biste odabrali opciju
[Delete info.]. Pritisnite <&)>.

2 Odaberite bateriju cije podatke zelite da obriSete.
® Odaberite bateriju ¢ije podatke Zelite da obriSete, a zatim pritisnite

<>
® Prikazana je <V’> oznaka.

® Ponovite ovaj postupak kako biste obrisali podatke za sve baterije
Cije podatke Zelite da obriSete.

3 Pritisnite <> taster.
P Prikazan je dijaloSki okvir za potvrdu.

4 Odaberite [OK].
® Odaberite [OK], a zatim pritisnite <@)>.
P Podaci o bateriji su obrisani i ponovo je prikazan ekran iz 1. koraka.
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Napajanje preko zidne utichice mummms

Prikljucite fotoaparat na zidnu utiénicu preko opcionog AC adaptera za
napajanje ACK-E6 (prodaje se zasebno) kako biste dobili neograni-
¢eno vreme koriS¢enja aparata bez baterije.

Prikljucite DC spojnicu.

® Gurnite priklju¢ak DC spojnice u uti¢nicu
na AC adapteru.

2 Prikljucite kabl za napajanje.

/ é//‘@ ® Prikljucite kabl za napajanje na adapter
i u struju na nacin prikazan na slici.

® Kada ne koristite aparat, iskljucite kabl
O za napajanje iz zidne utic¢nice.

3 Namestite kabl DC spojnice.

® Pazljivo gurnite kabl DC spojnice, tako
da ga ne ostetite.

4 Namestite DC spojnicu.
® Otvorite poklopac spremista za baterije i
poklopac rupice kabla DC spojnice.
® Pazljivo namestite DC spojnicu, tako da
legne na mesto. Gurnite kabl kroz rupicu.
® Zatvorite poklopac.

T
Rupica kabla DC spojnice

¢) Nemojte prikljucivati i iskljucivati kabl za napajanje kada je prekida¢ za
uklju¢ivanje na fotoaparatu podesen na <ON>.
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Zamena baterije za datum i vreme mam

Rezervna baterija za datum i

vreme ima vek trajanja od oko 5 godina.

Ako se datum i vreme resetuju kada ukljucite fotoaparat, obavite postu-
pak u nastavku da biste zamenili litijumsku bateriju CR1616.

Datum, vreme i vremenska

zona cCe se resetovati pri zameni, pa

podesite ispravan datum, vreme i vremensku zonu (str. 36).

1

Gurnite prekidaé¢ za ukljucéivanje
na <OFF>.

Odsrafite sraf drzaca baterije.

® Koristite maniji Phillips odvijac.

® Pazite da ne izgubite Sraf.

Uklonite drzac baterije.

® |zvucite bateriju u smeru 2. strelice na
slici levo.

Vratite bateriju u drzaé.

® Ubacite bateriju vodedéi rauna o pola-
ritetu (+, ).

Zavrnite Sraf drzaca baterije.

0 Koristite litijumsku bateriju CR1616 za datum i vreme.
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Eye-Fi kartice mmmssssssssssssssmmmnn

Komercijalno dostupne Eye-Fi kartice namenjene su automatskom
prenosu snimljenih fotografija i video zapisa na racunar, kao i njihovom
online prenosu putem bezi¢ne LAN veze.

Funkcija Eye-Fi kartica je prenos slika. Podesite Eye-Fi karticu pre
koriS¢enja. Za viSe informacija u vezi sa podeSavanjem Eye-Fi kartice,
kao i u slu¢aju problema pri prenosu, uputite se na uputstvo za upotrebu
Eye-Fi kartice ili se direktno obratite proizvodacu.

@) Ne postoji garancija da ovaj uredaj podrzava sve funkcije Eye-Fi
kartica, ukljucujuéi beziéni prenos slika. U slu¢aju problema sa
Eye-Fi karticom, obratite se proizvodac¢u. U mnogim zemljama
i regijama potrebna je dozvola za kori§éenje Eye-Fi kartice.
KoriSéenje kartice bez dozvole je zabranjeno. Ako niste sigurni
da li mozete koristiti karticu u vasoj zemlji/regiji, obratite se
proizvodacu.

1 Ubacite Eye-Fi karticu (str. 31).

AF ) W B 2 Odaberite [Eye-Fi settings].
H.e-c:a:'{; func+card/folder sel ® Odaberite [Eye-Fi settings] na [?1]
File numbering Conti jezicku, a zatim pritisnite <@e)>.
;iﬁ;f;"l:le A ® Ovaj meni je prikazan samo ako ste
Eormat card ubacili Eye-Fi karticu u fotoaparat.
Ey: il
Eye-Fi settings 3 Ukljucite opciju za prenos.
e ® Pritisnite <6s)> i podesite opciju [Eye-Fi

| Enable

trans.] na [Enable], a zatim ponovo
pritisnite <@e)>.

® Ako ste odabrali [Disable], automatski
prenos slika nije mogu¢ ¢ak ni kada
ubacite Eye-Fi karticu (prikazana je 7%
ikona prenosa).

Eye—Fi settings Prikazite podatke o prenosu.

Eye-Fi trans. Enable ® Odaberite [Connection info.], a zatim
Connection info. pritisnite <@)>.
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Eye-Fi kartice

e 5 Proverite [Access point SSID:].
Access point SSID: ® Proverite da li je u okviru opcije [Access
ABCDEFG1234567890 point SSID:] prikazana pristupna tacka.
Connection: % Connecting... K i . .
MAC address:  00-12-53-07-4b-3¢ ® Proverite MAC adresu i verziju upravljac-
Eye—Fi firmware Ver.: kog softvera na Eye-Fi kartici.
3.0144 J 2 2009 22.26:17 e s . .

=) SR P ® Pritisnite <MENU> taster za izlazak iz

menija.

Snimite sliku.

» Obavljen je prenos slika. Siva <% >
ONE SHOT E@] OH B ikona (nema konekcije) zamenjena je
@ s nekom od ikona u nastavku.
. ® Na prebacenim slikama je, u okviru po-
dataka o snimanju (str. 246), prikazana

Ikona statusa prenosa

7" (siva) nema konekcije : nema konekcije sa pristupnom tackom.

7% (treperi) konekcija : u toku je povezivanje sa pristupnom tackom.
7% (svetli) konekcija : ostvarena je konekcija sa pristupnom tackom.
7% (1) prenos : u toku je prenos slike do pristupne tacke.

¢) Mere predostroznosti pri koris¢enju Eye-Fl kartica
e Ako je prikazana "d" ikona, ovo je znak da je doslo do greske pri
ucitavanju podataka sa kartice. Iskljucite i ponovo ukljucite fotoaparat.
e Cak i ako ste podesili opciju [Eye-Fi trans.] na [Disable], kartica ipak
moze prenositi signal. Uklonite karticu iz fotoaparata u bolnicama, na
aerodromima i ostalim mestima na kojima je zabranjen beZzi¢ni prenos
podataka.
® Ako bezi¢ni prenos slike nije mogu¢, proverite Eye-Fi karticu i pode-
Savanja na vaSem rac¢unaru. Za viSe informacija, uputite se na uputstvo
za upotrebu kartice.
e U zavisnosti od beZi€ne LAN konekcije, prenos slika se moze odvijati
usporeno ili ak biti prekinut.
Eye-Fi kartica se mozZe zagrejati usled u€estalog prenosa.
Baterija se brze troSi pri prenosu slika.
Funkcija za automatsko isklju€ivanje uredaja nece se aktivirati tokom
prenosa slika.
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Dostupne funkcije u reZimima za snimanje ==

® : automatski odabir O : ru¢ni odabir [1: nije dostupno

- Fotografije Video
Funkcija g
! G P|[Tv[AVM[B| '® | a"
Mogu¢ odabir svih kvaliteta slike O|lO0O|O|O|O|0O (@)
Automatski odabir/auto- e ololololo ® Osim M
1SO brzina matska ISO brzina OuMm
Manuelni O O|0|0 Oum
Automatski odabir @ rezim: E=A
Stil slike
Ruéni odabir Ol0|O0|0|0 O
Automatski ® O/O0O|O0|0|0 @)
Predefinisan oO|O0|O|O|O (@]
Balans belog | Proizvoljni o|O0|O|O|O O
Podes. temperature boja O|O0O|O0O|0O]|O O
Korekcija/snimanje u nizu O|O0O|O|O|0O O
Automatska optimizacija osvetljenosti ® OO0 |0O|0O (@]
Korekcija Koreke. periferne iluminaciie| O | O | O | O | O | O O
aberacija na
objektivu Koreke. hromatskih aberacijagl O | O | O | O | O | O O
Redukcija Suma s dugom ekspozicijom O|lO0O|O|0O|0O
Redukcija $uma s visokom ISO brzinom ® O/O0|0|0|0 O
Prioritet preosvetljenih tonova OO0 |0 |0 (@]
Visestruka ekspozicija Ol0|O0|0]|0
Snimanje u HDR rezimu O|O0|0O|O
sRGB ® O/0O|0O|O0|0O| @ ]
Prostor boja
Adobe RGB O|lO0|O0|0O|0O O
One-Shot AF Ol0|O0|0]|0O D
AF rezim | Al Servo AF O|O0O|O0O|0O]|O 1308
Autofokus A
Al Focus AF ® O/O0O|0|0|0O
Metoda odabira AF zone O|O0 |0 |0 | O |wumosimul)

*1: lkona B3 odnosi se na snimanje fotografija u rezimu za snimanje video zapisa.
*2: Ako je koristite tokom snimanja video zapisa, ova funkcija ¢e se prebaciti na A{EB.
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Dostupne funkcije u rezimima za snimanje

ILEE ETP Tv Av MB -,-\ViTe‘:m**
Odabir AF tacke Adtomatski| @ |© 1001010 AFGIR (0sim u C3)
Rucno 0/0|]0|0]|0O
AF pomoc¢no svetlo ® O/0O|0|0|0
Autofokus | Manuelni fokus (MF) o|lo|o|lo|o|O o
Alatka za konfigurisanje AF [ORNORNOCRNORNGC)
Precizno podesavanje AF O|O |0 |0 | O |wumosimu &)
Metoda Optimalno merenje ® O/O0O|0|0|0
:,Zr::j;:i Odabir metode merenja O|O0O|O0O|0O]|O
Prebacivanje programa O
Zakljutavanje AE * OO0 |0 UP, Tv,
Ekspozicija | Korekcija ekspozicije O|0O0|0O Av.B
AEB rezim 00|00
Podes. temperature boja O|O0O|O0O|0O]|O
Snimanje pojedinaéne slike OlO|O|O|0O|O (@)
Brzo snimanje u nizu O|O]O0O|O|O|0O O
Sporo snimanje u nizu OlO0O|O|O|O]|O O
Rezim Bezvuéno snimanje jedne sike] O | O | O | O | O | O O
zatvaraéa Bezvuéno snimanje u nizu OlO0O|O|O|0O|O (@]
i® (10 sec.) O|O0O|O0O]|O|0O|O O
i©, (2sec.) O|]O0|O0|O|O|O O
Eksterni Zaklju¢avanje FE O|O0|O0|O]|O
:I;i):edlite Korekcija ekspozicije blica O|O0O|O0O|0O|O
Snimanje u realnom vremenu O|O|O0O|O|O|O
Odnos slike™ Ol0|O0|0|0
Brza podesavanja O|O]O0O|O|O|0O O

*3: U <M> rezimu sa automatskom ISO brzinom, mozZete podesiti fiksnu ISO brzinu.

*4: Funkcioni$e samo pre pocetka snimanja video zapisa.

*5: Podesivo samo u rezimu za snimanje sa pregledom u realnom vremenu.
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Opcije u meniju T

Meniji pri snimanju preko trazila i LCD ekrana

03: meni za snimanje 1 (crveni) strana
/ MEXD / S @D

Kvalitet slike 119
AL/ AL/ AM/ AM/ 451/ 4S1/ AS2/ AS3

Vreme pregleda slike | Isklju¢eno /2 sec. /4 sec./ 8 sec. / bez prekida 55

Zvucni signal Ukljuc¢eno / isklju¢eno -

Snimanje preko

okidaga bez kartice Ukljugeno / isklju¢eno 32

Korekcija aberacija Periferna iluminacija: uklju¢eno / iskljuéeno

na objektivu Hromatske aberacije: uklju¢eno / isklju¢eno 147
Aktiviranje blica / E-TTL Il merenje svetlosti / sinhroni-
Kontrola eksternog zacija brzine blica u Av rezimu / pode$avanje funkcija 191
Speedlite blica blica / brisanje funkcija blica / pode$avanje proizvolj-
nih funkcija blica / brisanje proizvoljnih funkcija blica
Zakljuéavanje - -
ogledala Isklju¢eno / uklju¢eno 184

ﬁ] ® Zasencene opcije nisu prikazane u < & > rezimu.
® Prikazane opcije u okviru menija [31: Image quality] zavise od
podesavanja opcije [Record func.] (str. 116) u okviru menija [§1:
Record func+card/folder sel.]. Ako ste odabrali [Rec. separately],
podesite kvalitet slike na svakoj kartici.
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Opcije u meniju
|

01: meni za snimanje 2 (crveni)

strana
Korekcija . . . . 169
ekspozicije/AEB U koracima od 1/3, +5 nivoa (AEB: +3 nivoa) 170
Podesavanje ISO ISO brzina / raspon ISO brzine / raspon automatske 124
brzine ISO brzine / minimalna brzina zatvaraca -128
Automatska optimi- | Iskljuceno / manja / standardna / ve¢a 142
zacija osvetljenosti | |skljuceno tokom manuelne ekspozicije
am / - WE FE WENECWE K
Balans belog (oko 2500 - 10000) 137
Proizvoljni < « .
balans belog Ruéno podedavanje 138
A | Korekcija balansa belog: B/A/M/G prelaz, po 9 nivoa
:F:za:i';’:'g:’;“,;';‘lz Snimanje u nizu sa balansom belog: B/A i M/G prelaz, 12?
J . 9 podesavanje u koracima od po 1, +3 nivoa
Prostor boja sRGB / Adobe RGB 158
* Tokom snimanja u nizu, opcija [Expo.comp./AEB] postaje [Exposure comp.].
©03: meni za snimanje 3 (crveni) strana
E=R automatski / B:3S] standardni / BZP) portreti /
el E=N prirodne 129
Stil slike orisnicka -136
podeSavanja 1, 2, 3
Redukcija Suma pri - . -
dugoj ekspoziciji Isklju¢eno / automatski / uklju¢eno 144
Redukcija Suma pri Standardno / u manjem stepenu / u veéem stepenu / 143
visokoj ISO brzini isklju¢eno
Prioritet preosvetlje- - -
G (eneia Isklju¢eno / uklju¢eno 146
Podaci o uklanjanju | Dobijeni podaci se koriste za uklanjanje mrlja od 291
prasine prasine pomocu dobijenog softvera
VISestruka ekspozicija / kontrola viSestruke ekspozi-
Visestruka ekspozicija | cije / broj ekspozicija / snimanje originalnih slika / 177
nastavak viSestruke ekspozicije
- Podesavanje dinamitkog raspona / efekti / HDR u nizu
silldhe / automatsko uravnanje slike / snimanje originalnih slika 173

* Pri snimanju video zapisa, ne mozete odabrati opcije [Multiple exposure] i [HDR
Mode] (prikazane su u svetlosivoj boji).
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Opcije u meniju

01: meni za snimanje 4 (crveni)

strana
Snimanje sa pregledom| - TR
u realnom vremenu Uklju€eno / isklju¢eno 203
AF rezim Snimanje u rgglnom vremenu / snimanje u reainom 207
vremenu sa L prepoznavanjem lica / brzo snimanje
Pomoéna mreza Iskljudeno / 3x3 = / 6x4 i / 3x3+diag 203
Odnos slike 3:2/4:3/16:9/1:1 204
Simulacija ekspozicije | Ukljugeno / tokom B8/ iskljuceno 205
Bezvuéno snimanje 5 .
0 e ETE 1. rezim/ 2. rezim / isklju¢eno 206
Vreme merenja svetlosti| 4 sec. / 16 sec. / 30 sec. /1 min./ 10 min. / 30 min. 206
* U <@ > rezimu, ove opcije su prikazane na [£32] jezitku.
AF: meni autofokusa 1 (jubicasti)
1. metoda Pogodno za razlicite situacije 86
2. metoda Pracéenje objekta uz ignorisanje moguéih prepreka 86
Trenutno izoStravanje objekata koji se naglo nadu
& TEREE ispod AF tacke 87
4. metoda Objekti koji naglo ubrzavaju/usporavaju 87
Objekti koji se brzo i nepredvidivo kre¢u u svim smero-
5- mefoda vima (nedostupno pri izo$travanju u jednoj AF tacki) 88
Objekti koji menjaju brzinu i nepredvidivo se krecu
Slmetcu (nedostupno pri izostravanju u jednoj AF tacki) 89
AF: meni autofokusa 2 (ljubicasti)
Prioritet prve slike u | Prioritet otpustanja okidaca / jednaki prioritet / prioritet 94
Al Servo rezimu fokusa
Prioritet druge slike | Prioritet brzine snimanja / jednaki prioritet / prioritet 95
u Al Servo rezimu

fokusa
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Opcije u meniju

AF: meni autofokusa 3 (Jjubicasti) strana
Elektronski manuelni Uklju€eno nakon izostravanja pojedinacne slike /
fokus na USM objektivu !skl!ucfeno nakon |%pstravan]a pojedinacne slike / 96
isklju¢eno u AF rezimu
Aktiviranje AF Uklju¢eno / isklju¢eno / samo infracrveno AF o7
pomocnog svetla pomoc¢no svetlo
Prioritet otpustanja - o - -
okida&a (One-Shot AF) Prioritet otpustanja okidaca / prioritet fokusa 97
AF: meni autofokusa 4 (Jjubicasti)
Rezim objektiva Nastavlja se trazenje fokusa / prekida se trazenje 98
kada AF nije mogué | fokusa
. 61 tacka / samo AF tacke tipa "x" / 15 tacaka /
Dostupne AF tacke 9 tacaka 98
Ruéni odabir: izoStravanje u krugu oko AF tacke /
Odabir metode ruéni odabir: izoStravanje u AF tacki / proSirenje AF 99
odabira AF zone zone: °2°/ proSirenje AF zone: okolne tacke / ruéni
odabir: zonski AF / automatski odabir: 61 AF tacka
Metoda odabira AR — M-Fn taster / B — glavni bira& 100
AF tacka vezana za | Ista tacka horizontalno/Vertikalno / posebna tacka za 101
polozaj svaki pravac
AF: meni autofokusa 5 (ljubicasti)
Ruéni sistem odabira | Zaustavlja se na ivicama AF okvira / ne zaustavlja se 102
AF tacke na ivicama AF okvira
. . Odabrana tacka (konstantno) / sve tacke (konstantno)
Z,T:,a,: Ii\zzgg::m'a / odabrana tacka (pre AF, izo$trena) / odabrana tacka 102
138 | (izostrena) / prikaz je iskljugen
f":‘t’fa“z’jl'j‘le prikaza | i matski / ukljugeno / iskljuéeno 103
Precizno podesa- Isklju¢eno / isto za sve objektive / posebno za svaki 104

vanje AF

objektiv
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Opcije u meniju

[>1: meni za reprodukciju 1 (plavi)

prenosom

strana
Zastita slika Brisanje zasti¢enih slika 272
Rotiranje slike Rotiranje vertikalnih slika 254
Brisanje slika Brisanje slika 277
Naredbe za Stampanje| Odabir slika za Stampanje (DPOF) 305
Kopiranje slika Kopiranje slika sa kartice sa karticu 274
Obrada RAW slika Obrada slika 282
[>]1: meni za reprodukciju 2 (plavi)
Izmena veli€ine slike | Smanjivanje broja piksela 287
Rangiranje slika [OFF]/ [/ [+ / W)/ 23]/ 9] 255
Pregled slajdova Opis slike / vreme pregleda / sa ponavljanjem 265
Prenos slika QOdabir slika za prenos na racunar 309
Preskakanje slika 1 slika / 10 slika / 100 slika / po datumu / po direktori-
T oy . . - ! 250
preko biraca jumu / video zapisi / fotografije / po rangu
[>1: meni za reprodukciju 3 (plavi)
Upozorenje na - -
preosvetljenost Isklju¢eno / uklju¢eno 247
Prikaz AF tacke Isklju¢eno / uklju¢eno 247
Pomoéna mreza Iskljugeno / 3x3=HE / 6x4 4t / 3x3+diag 245
Histogram Osvetljenost / boje (RGB) 248
Broja¢ pri reproduk- . . oA
ciji video zapisa* Vreme snimanja / vremenski kod 238
1x (bez uvecanja) / 2x (uvecanje iz centra) / 4x (uve-
P P ¢anje iz centra) / 8x (uvecanje iz centra) / 10x (uveéanje
Uvecanje (priblizno) iz centra) / stvarna veli¢ina (uvecanje iz odabrane tacke) 252
/ isto kao poslednje uvecéanje (uvecanje iz centra)
Kontrola nad HDMI Isklju¢eno / uklju¢eno 269

* Ovo podeSavanije je u vezi sa opcijom [Movie play count] u okviru podesavanja

[Time code] na [A5 (Movie)] jezi¢ku.
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Opcije u meniju

¢: meni za podesSavanja 1 (Zuti) strana
[Record func.] Standardno / automatsko prebaci-

Funkcija za snimanje vanje kartice / zasebno snimanje / 116

+odabir kartice/ snimanje na vise izvora 118

direktorijuma [Record/play] [Playback] [i]/ 150

[Folder] Kreiranje i odabir direktorijuma

Numerisanje datoteka| U nizu / automatsko resetovanje / rué¢no resetovanje 154

Nomenklatura Predefinisano / korisni¢ko podesavanje 1/ korisni¢ko 152

datoteka podeSavanje 2

Automatsko rotiranje | Ukljueno €3 ™ / ykljuéeno ™ / iskljuéeno 280

Formatiranje kartice | Inicijalizovanje i brisanje podataka sa kartice 53
g < . Prikazana kada je u fotoaparat uba¢ena komercijalno

Eye-Fi podesavanja dostupna Eye-Fi kartica 344

¢: meni za podesavanja 2 (zuti)

Automatsko iskljuéi- | 1 min./2 min. /4 min. /8 min./ 15 min./ 30 min. / 55

vanje uredaja isklju¢eno

Osvetljenost LCD Automatski: na jedan od 3 nivoa 279

ekrana Ruéno: na jedan od 7 nivoa

Datum/vreme/ Datum (godina, mesec, dan) / vreme (sati, minuti, se- 36

vremenska zona kunde) / letnje racunanje vremena / vremenska zona

Jezik (55 Odabir jezika na ekranu 38

Prikaz pomoc¢ne - -

mreze na trazilu Isklju¢eno / uklju¢eno 59

Podesavanje GPS Pode$avanja su dostupna kada je na fotoaparat _

uredaja* prikljuéen GPS prijemnik GPE2 (prodaje se zasebno)

* Ako opcija [GPS device setting] nije prikazana, aZurirajte upravljacki softver na

uredaju.

o Ako koristite GPS uredaj ili bezi¢ni prenosnik podataka, proverite njihovu
dostupnost u pojedinim zemljama/regijama i koristite uredaj u skladu sa
zakonima i odredbama vase zemlje ili regije.
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Opcije u meniju

¥: meni za podes$avanja 3 (zuti) strana
Video sistem NTSC / PAL PS4
. Napajanje / preostali kapacitet / broj okidanja / uginka | 338
Podaci o bateriji pri punjenju / registrovanje baterije / istorija baterije —341
Automatsko ¢iSéenje: ukljuceno / iskljuéeno 260
Ciséenje senzora Aktivacija &idéenje
Ruéno &iscenje 293
Prikazane opcije Prikaz podesSavanja na fotoaparatu / elektronski nivo / 336
preko tastera | prikaz pode$avanja pri snimanju
Funkcija GTI3 tastera| Rangiranje / zastita %gg
Podesavanje komu- | Prikazano kada je na fotoaparat priklju¢en uredaj _
nikacionog protokola | WFT-E7 (prodaje se zasebno)
¢: meni za podesavanja 4 (zuti)
Proizvoljni rezimi za | Registrujte trenutna podesavanja na @, @ i 332
snimanje (C1-C3) poloZaju na birac¢u rezima
Brisanje svih : : = . -
podesavanja Resetovanje svih pode$avanja na fabri¢ku vrednost 56
Podaci o autorskim | Prikaz podataka o autorskim pravima / unos imena 156
pravima autora / unos detaljnih podataka / brisanje podataka
Verzija softvera Za azuriranje upravljackog softvera -
KX: meni proizvoljnih funkcija (narandzasti)
C.Fn1: ekspozicija 315
C.Fn2: ekran/operacije | PodeSavanje proizvoljnih funkcija po Zelji 318
C.Fn3: ostalo 320
C.Fn4: brisanje Brisanje svih pode$avanja proizvoljnih funkcija 314
% : prilagodena podes§avanja (My Menu) (zeleni)
| Prilag. podeSavanja | Registracija ¢esto kori§¢enih opcija i proiz. funkcija | 331
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Opcije u meniju
|

™ Meniji pri snimanju video zapisa

©03: meni za snimanje’ 4 (video zapisi) (crveni) strana
AF rezim Snimanje u realnom vremenu / snimanje u realnom 239
vremenu sa L' prepoznavanjem lica / brzo snimanje
Pomoéna mreza Iskljuceno / 3x3H- / 6x4 3 / 3x3+diag 239
1920x1080 (35 / 2% / @) (AL / [iPB] )
Veli¢ina video zapisa | 1280x720 (Ig / ) (-/-) 231
640x480 (30 / 05) ( [1PB] )
Zvuéno snimanje: automatski / ruéno / isklju¢eno
Snimanje zvuka™ Podesavanje ja¢ine zvuka 234
Filter Suma vetra: ukljuéeno / isklju¢eno
Bezvuéno snimanje 50 S L x
0 L i 1. rezim / 2. rezim / isklju¢eno 240
Vreme merenja ) ) .
svetlosti 4 sec. /16 sec./ 30 sec. /1 min./ 10 min. / 30 min. 240
*1: U <@ > rezimu, ove opcije se nalaze na [32] jezicku.
*2: U <(&> rezimu, opcija je [Sound recording]: [On/Off].
©3: meni za snimanje 5™ (video zapisi) (crveni)
Odbrojavanje / vreme pokretanja / broja¢ pri snimanju
Vremenski kod video zapisa / broja¢ pri reprodukciji video zapisa™ / 237
opadanje frejmova
Bezvuéne komande | Ukljuéeno @ / iskljuceno @ 236
Taster za snimanje — —
video zapisa L2 YECNY) 240

*1: U <& > rezimu, ove opcije se nalaze na [€33] jezicku.
*2: Ovo pode$avanje je povezano sa [Movie play count] na [[>]3] jezicku.

355



Sistemski dijagram

SE=N =1 i/ Ol O

ST-E2 ST-E3-RT 270EX Il 320EX 430EX Il 600EX-RT/ Makro prsten Dvostr. makro blic

I I I I I 600EX MR-14EX MT-24EX
1 1 ]
=) =
Objekivi za korek ] sorsersessssssassenncosncducennscsdododecncsansonnconnconcsnanscansonnconse
ciudioptrie Eg | : Dobijena .
— 3 :
() = : oprema ) |
Okular protiv [©]
magle Eg <= E{IE)Dm
8 Co |
A o —
< :
o <+
i Siroki kais 4 D
== : EW-EOS5DMKIII
g ; )
Ugaoni
nastavak C @
Litijumska baterija
Baterija Punjac baterija CR1616 za
e I LP-E6 LC-E6ili LC-EGE  datum i vreme
Ruéni kai$ E2
Grip za baterije Kabl za napaiani
pajanje
BG-EM1 za auto CB-570 ——
[ —— |
AC adapter DC spojnica . o i — v
AC-E6 DR-E6  Kutija za baterije  Kutija za baterije
BGM-E11L za 2x BGM-E11A za ——————

Komplet AC adaptera

ACK.E6 LP-EG6 baterije (kaéi  AA/LRG6 baterije

se naBG-E11) (kadi se na BG-E11)
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GPS prijemnik  Slu3alice  Daljinski Daljinski upravija&

Daljinski

Sistemski dijagram

Bezicni

GP-E2 upravlja¢  sa tajmerom prekidaé  upravlja¢
RC-6 TC-80N3 RS-80N3 5 =
I |

=D

Eksterni mikrofon

EF objektivi
il
— m% HDMI kabl @i
HTC-100 (2,9 m) -
_— ] Stereo AV kabl T
e AVC-DC400ST (1,3 m) | Bl
TVIivideo

EOS insta-
lacioni disk

Uputstvo za
softver

e == = B H]
Kabl za povezivanje

Bezi¢na LAN

Bezi¢ni preno-
snik podataka
WFT-E7

IFC-200U (1,9 m) pristupna tatka b
- 5 Bezicni LAN adapter
Kabl za povezivanje Ethernet port
IFC 500U (4,7 m) |
Racunar
B sg igia; )
» Windows 7
CF kartica " Windows Vista
Cita¢ kartica Windows XP
Mac OS X
SD/SDHC/SDXC 5 _ —
memorijska kartica o tampac sa podrskom
' pRCH -’[ za PictBridge standard ]

Kozna torbica EH-20L
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Najcescéi problemi s
Uputite se na savete za reSavanje problema opisane u nastavku u
slu€aju pojave problema pri rukovanju fotoaparatom. Ukoliko ne us-

pete da otklonite problem na navedeni nacin, obratite se ovlaS¢enom
uvozniku Canon proizvoda ili najblizem Canon servisu.

Napajanje

Punjenje baterije nije moguce.

e Ako je preostali kapacite baterije (str. 338) 94% ili viSe, punjenje baterije nije
moguce.

e Koristite isklju€ivo originalne Canon blok baterije LP-E6. Punjenje drugih
baterija nije moguce.

Lampica na punjacu brzo treperi.

o Ukoliko je do$lo do problema sa punjacem ili baterijama, ili fotoaparat ne pre-
poznaje baterije nekog drugog proizvodaca, zastitna funkcija prekida punjenje,
a lampica na punjacu brzo treperi narandzasto u pravilnim intervalima. Ako
je problem u baterijama, iskljucite punja¢ iz struje, a zatim uklonite bateriju
iz punjaca. Vratite bateriju u punjac i sacekajte 2 do 3 minuta pre nego $to
ponovo ukljucite punjac u struju. Ukoliko je problem i dalje prisutan, obratite se
ovlas§¢éenom Canon servisu.

Lampica na punjacu ne treperi.

e Ako je unutradnja temperatura baterija prikacenih na punjaé previsoka, punja¢
iz bezbednosnih razloga nece puniti bateriju (lampica ne svetli). Ako se iz
bilo kog razloga baterija jako zagreje tokom punjenja, punjenje se automatski
prekida (lampica treperi). Kada se temperatura baterija smanji, punjenje se
automatski nastavlja.

Fotoaparat se ne ukljucuje iako je prekida¢ za uklju¢ivanje
podesen na <ON>.

e Baterija nije pravilno ubacena u fotoaparat (str. 30).

e Proverite da li je poklopac spremista za baterije zatvoren (str. 30).

e Proverite da li je poklopac prostora za karticu zatvoren (str. 31).
e Napunite bateriju (str. 28).
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Najcesci problemi
|

Lampica pristupa kartici treperi ¢ak i kada je prekidaé¢
za ukljuéivanje podesen na <OFF>.

® Ako je fotoaparat iskljucen ili je ostao bez napajanja tokom snimanja slike na
karticu, lampica pristupa kartici svetli/treperi nekoliko sekundi. Po obavljenom
snimanju slike na karticu, fotoaparat se automatski iskljuéuje.

Baterija se brzo prazni.

e Koristite sasvim napunjenu bateriju (str. 28).

e Radni uc¢inak punjive baterije opada s vremenom. Proverite kapacitet/radni
uginak baterije nakon punjenja preko opcije [§ 3: Battery info.] (str. 338). AKo
je radni u¢inak baterije nezadovoljavajuci, nabavite novu bateriju.

® Broj mogucih snimaka moZe opasti:

« Ako duze vreme drzite okida¢ pritisnut.

« Ako Cesto automatski izostravate sliku, a ne snimate fotografije.
« Ako koristite stabilizator slike na objektivu.

« Ako Cesto koristite LCD ekran pri snimanju.

« Ako duze vreme snimate video zapise, ili u realnom vremenu.

Fotoaparat se sam iskljucuje.

e Funkcija za automatsko isklju€ivanje uredaja je uklju¢ena. Ako ne Zelite da se
fotoaparat automatski iskljuéuje nakon odredenog vremena, podesite opciju
[ 2: Auto power off] na [Disable] (str. 55).

o Cak i ako ste podesili [f2: Auto power off] na [Disable], LCD ekran ée se
iskljuciti usled neaktivnosti nakon 30 minuta. Fotoaparat ¢e ostati ukljucen i
nece se iskljuditi.
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Najcesci problemi

Nije moguce montirati objektiv na fotoaparat.

e Fotoaparat ne podrzava EF-S objektive (str. 39).

Trazilo je neosvetljeno/tamno.

e Ubacite napunjenu bateriju u fotoaparat (str. 28).

Nije moguce snimiti ili sacuvati fotografiju.

e Kartica nije pravilno ubacena u uredaj (str. 31).

e Ako koristite SD karticu, gurnite prekida¢ na kartici tako da omogucite upis i
brisanje podataka (str. 31).

Ako je kartica puna, uzmite novu karticu ili obriSite nepotrebne snimke da biste
oslobodili prostor (str. 31, 277).

Ako izoStravate sliku u rezimu za automatsko izo$travanje pojedinacne slike
dok indikator fokusa <@ > na traZilu treperi, snimanje nije moguce. Ponovo
pritisnite okida¢ do pola za automatsko izo$travanje ili ruéno izostrite sliku

(str. 44, 111).

Karticu nije moguce koristiti.

® Ako je prikazana poruka o gresci u vezi sa karticom, uputite se na str. 33 ili 371.

Prikazana je poruka o gresci kada ubacite karticu
u neki drugi fotoaparat.

e Kartice sa kapacitetom iznad 128 GB formatirane su u exFAT sistemu, Sto
znaci da, ako formatirate karticu ve¢u od 128 GB na ovom fotoaparatu i zatim
pokusate da je koristite na drugom aparatu, moze biti prikazana poruka o gresci
i necete mo¢i da koristite karticu.



Najcesci problemi

Slika nije izostrena.

Podesite prekida¢ za odabir rezima fokusa na objektivu na < AF> (str. 39).

e Cvrsto i mirno drzite fotoaparat da biste spregili njegovo pomeranije i lagano
pritisnite okida¢ (str. 43, 44).

Ukoliko objektiv poseduije stabilizator slike, podesite IS prekida¢ na <ON>
(str. 42).

e Brzina zatvarata moze biti manja pri snimanju u uslovima slabe osvetljenosti.
U tom sluéaju, povecajte brzinu zatvaracéa (str. 162), poveéajte ISO brzinu
(str. 124), koristite blic pri snimanju (str. 188) ili montirajte fotoaparat na stativ.

Na ekranu se ne vide sve AF tacke.
e U zavisnosti od montiranog objektiva, broj i raspored dostupnih AF tacaka se

razlikuje. Objektivi se grupiSu u Sest kategorija od A do H. Proverite kojoj grupi
pripada vas$ objektiv. Grupe od F do H koriste manje AF tac¢aka (str. 79).

AF tacka treperi.

e Kada pritisnete <[£]> taster, AF tacke koje trepere nisu tacke tipa "x" i osetljive
su samo na horizontalni pravac, dok su AF tacke koje svetle tipa "x (str. 74).

e AF tacka u registrovanoj zoni treperi (str. 324).
Nije moguce zakljucati sliku i ponovo je kadrirati.
e Podesite AF rezim na izoStravanje pojedinacne slike. Zaklju¢avanje fokusa

nije moguce u rezimu za izo$travanje objekata u pokretu (Al Servo AF) i pre-
bacivanje fokusa (Al Focus AF) (str. 70).

Brzina snimanja u nizu je manja od uobic¢ajene.

e U zavisnosti od brzine zatvraca, otvora blende, vrste snimanog objekta,
osvetljenosti itd., snimanje u nizu se moze usporiti.
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Najcesci problemi
|

Maksimalan broj slika pri snimanju u nizu je nizi od uobi¢ajenog.

® Ako snimate predmete/povrsine sa malim brojem detalja (npr. polja, trava, itd.),
datoteka je veca, a maksimalan broj slika je nesto nizi nego $to je to navedeno
na str. 121.

Odabir ISO brzine od ISO 100 i prosirene I1SO brzine nije moguc.

e Ako je opcija [€83: Highlight tone priority] ukljucena [Enable], podesivi ISO
raspon je ISO 200-25600 (i do 12800 pri snimanju video zapisa). Cak i ako
prosirite podesivi ISO raspon preko opcije [ISO speed range], ne mozete oda-
brati progirenu 1ISO brzinu (L, H, H1, H2). Ako je opcija [€3: Highlight tone
priority] uklju¢ena [Disable], moZete odabrati brzinu od ISO 100/125/160
(str. 146).

Nije moguce podesiti automatsku optimizaciju osvetljenosti.
e Ako je opcija [€33: Highlight tone priority] uklju¢ena [Enable], podesavanje

automatske optimizacije osvetljenosti nije moguce. Podesite [€33: Highlight
tone priority] na [Disable] da biste je podesili (str. 146).

Slika je previsSe svetla iako ste smanjili korekciju ekspozicije.

e Podesite opciju [¥2: Auto Lighting Optimizer] na [Disable]. Ako ste umesto
toga odabrali [Standard/Low/High], slika moze biti previSe svetla ¢ak i ako
smanjite korekciju ekspozicije ili korekciju ekspozicije blica (str. 169).

Snimak u realnom vremenu i tokom snimanja video zapisa
nisu prikazani pri snimanju sa visestrukom ekspozicijom.

e Ako ste odabrali [On:ContShtng], tokom snimanja sa viSestrukom ekspozici-
jom ne mozete Koristiti pregled u realnom vremenu, niti obaviti pregled slike
neposredno nakon snimanja ili obaviti reprodukciju slike (p.177).

Slika sa viSestrukom ekspozicijom se snima u kvalitetu.

e Ako ste pri kvalitetu slike odabrali M ili S M, slika sa visestrukom
ekspozicijom se snima u (XD kvalitetu (str. 183).
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Najcesci problemi

Pri snimanju u <Av> rezimu sa blicem, brzina zatvaraéa opada.

® Pri snimanju nocu ili po mraku, fotoaparat koristi automatski spori zatvara¢
(sporu sinhronizaciju) radi adekvatne ekspozicije objekta i pozadine. Ako ne
Zelite da se automatski spori zatvarac¢ aktivira, podesite opciju [Flash sync.
speed in Av mode] u meniju [€31: External Speedlite control] na [1/200-1/60
sec. auto] ili [1/200 sec. (fixed)] (str. 192).

Blic se ne aktivira.

e Proverite da li ste ispravno pri¢vrstili blic na fotoaparat (ili prikljucili kabl za PC
sinhronizaciju).

e Ako koristite blic nekog drugog proizvodacéa pri snimanju u realnom vremenu,
podesite opciju [¥4: Silent LV shoot.] na [Disable] (str. 206).

Blic se uvek aktivira pri maksimalnoj izlaznoj snazi.

e Ako ne koristite Speedlite EX; ve¢ neki drugi blic, blic e se uvek aktivirati na
maksimumu (str. 189).

® Ako ste podesili proizvoljnu funkciju blica [Flash metering mode] na [TTL
(autoflash)], blic ¢e se uvek aktivirati na maksimumu (str. 196).
Nije moguce podesiti korekciju ekspozicije blica.

e Ako ste veé podesili korekciju ekspozicije blica na Speedlite blicu, ne mozete
podesiti korekciju blica na fotoaparatu. Korekciju ekspozicije blica na fotoapara-
tu mozete podesiti tek kada ponistite (0) podesavanje korekcije ekspozicije na
Speedlite blicu.

Nije moguce podesiti brzu sinhronizaciju blica u Av rezimu.
e Podesite opciju [Flash sync. speed in Av mode] u meniju [€31: External
Speedlite control | na [Auto] (str. 192).

Fotoaparat emituje dva zvuka okidanja pri snimanju sa
pregledom u realnom vremenu.

e Ako snimate sa blicem, okida¢ dva puta emituje zvuk okidanja pri snimanju
(str. 199).
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Najcesci problemi

Tokom snimanja video zapisa/sa pregledom u realnom vremenu,
prikazana je bela <[> ili crvena <[> ikona.

e Ova ikona upucuje na previsoku temperaturu fotoaparata. Ako je prikazana
bela < i > ikona, moze doéi do opadanja u kvalitetu slike pri snimanju, dok
crvena <@i> ikona nagovestava da ¢e se snimanje video zapisa/u realnom
vremenu uskoro automatski prekinuti (str. 215, 241).

Snimanje video zapisa se prekida bez ikakvog razloga.

e Ako snimate na sporu karticu, moze do¢i do automatskog prekida snimanja
video zapisa. Ako ste kao metodu kompresije odabrali [IPB], koristite CF kar-
ticu sa brzinom upisa/€itanja od najmanje 10 MB/sec. ili SD karticu sa brzinom
upisal/€itanja od najmanje 6 MB/sec. Ako ste kao metodu kompresije odabrali
[ALL-I (I-only)], koristite CF karticu sa brzinom upisa/Citanja od najmanje 30
MB/sec. ili SD karticu sa brzinom upisa/€itanja od najmanje 20 MB/sec. Karak-
teristike kartice mozete proveriti na internet adresi proizvodaca.

Snimanje se automatski prekida kada duzina snimka iznosi vie od 29 minuta i
59 sekundi.

Nije moguce podesiti ISO brzinu pri snimanju video zapisa.

e Ako ste odabrali neki od <@&}/P/Tv/Av/B> rezima za snimanje, 1SO brzina
se podesava automatski. U <M> rezimu moZete sami podesiti ISO brzinu
(str. 224).

Ne mozete odabrati ISO brzinu od ISO 16000/20000/25600
pri snimanju video zapisa.

e Ako ste u meniju [E32: ISO speed range] podesili maksimalni [Maximum]
ISO raspon [ISO speed range] na [25600/H], maksimalna ISO brzina pri
ruénom podes$avanju ISO brzine se proSiruje i mozete odabrati ISO 16000/
20000/25600. Medutim, posto snimanje video zapisa pri ISO 16000/20000/
256000 moze dovesti do izraZzene pojave Suma na slici, ovo se smatra
prosirenom ISO brzinom (prikazano kao [H]).
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Ruéno podesSena ISO brzina se sama menja pri snimanju
video zapisa.

e Ako snimate video zapis, a podesili ste opciju [ISO speed range] na
[Maximum: 25600], a ISO brzinu na ISO 16000/20000/25600, ISO brzina se
prebacuje na ISO12800 tokom snimanja video zapisa sa manuelnom ekspozici-
jom. Cak i ako se prebacite na reZim za snimanje fotografija, ISO brzina se
nece vratiti na prethodno podesavanje.

e Ako snimate video zapis, a odabrali ste 1. L (50) ili 2. H1 (51200)/H2 (102400),
ISO brzina se prebacuje na 1. ISO 100 ili 2. H (25600) tokom snimanja video
zapisa sa manuelnom ekspozicijom. Cak i ako se prebacite na rezim za sni-
manje fotografija, ISO brzina se neée vratiti na prethodno podesSavanje.

Ekspozicija se menja tokom snimanja video zapisa.

e Ako tokom snimanja video zapisa menjate brzinu zatvaraca ili otvor blende,
na snimku mogu biti zabeleZzene promene u ekspoziciji.

e Ako zumirate tokom snimanja video zapisa, ovo moze dovesti do promene
ekspozicije bez obzira na to da li maksimalan otvor blende menja ili ne. Pro-
mene u ekspoziciji mogu biti zabeleZzene na snimku.

Snimani objekat izgleda deformisano tokom snimanja video zapisa.

e Ako brzo pomerate fotoaparat levo-desno (horizontalno pomeranje) ili snimate
objekat u pokretu, mozZe doci do distorzije slike.

Tokom snimanja video zapisa, povremeno dolazi do treperenja
snimka i/ili pojave horizontalnih linija.

® Snimanije video zapisa pod fluorescentnim svetlom, LED svetlom i sli¢nim
izvorima vestackog svetla mogu uzrokovati treperenje snimka, izrazen Sum
na slici (ponekad u vidu horizontalnih linija) i neadekvatnu ekspoziciju. Takode
se moze desiti da na snimku ostanu zabeleZzene promene u ekspoziciji (osvet-
lienosti) i nijansama boja. Odaberite manju brzinu zatvara¢a pri snimanju u
<M> rezimu kako biste pokusali da resite problem.
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Pri simultanom snimanju fotografija i video zapisa, snimanje
video zapisa se prekida.
o Da biste vrsili kaptazu fotografija tokom snimanja video zapisa, koristite CF

karticu koja podrzava UDMA brzinu prenosa.

e Pokusajte da smanijite kvalitet slike za fotografije ili da smanjite broj slika pri
snimanju u nizu.

Vremenski kod je netacan.

e Snimanije fotografija tokom snimanja video zapisa moze dovesti do nepodu-
darnosti izmedu stvarnog vremena i vremenskog kéda. Ako Zelite da obradite
video snimak preko vremenskog kdda, nemojte snimati fotografije tokom
snimanja video zapisa.

Nije moguce izmeniti podesavanje preko <:~:>, <> ili <> biraéa.

e Gurnite <LOCK» > ulevo (otkljuavanje biraca, str. 47).
e Proverite pode$avanje [%%2: Multi function lock] (str. 319).

Funkcija tastera/biraca je promenjena.

® Proverite pode$avanje [X22: Custom Controls] (str. 321).

U meniju nisu prikazane sve opcije i kategorije podesavanja.

e U <(@&J> rezimu, pojedine kategorije i opcije u meniju nisu prikazane. Odaberite
neki od <P/Tv/Av/ M/B> rezima za snimanje (str. 51).

Naziv datoteke pocinje donjom crtom.

e Odaberite SRGB prostor boja. Ako ste odabrali opciju Adobe RGB, naziv
datoteke uvek pocinje donjom crtom (str. 121).
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Cetvrti karakter u nazivu datoteke je izmenjen.
e U okviru opcije [§ 1: File name odaberite jedinstveni naziv datoteke ili naziv
datoteke registrovan u okviru korisni¢kih podeSavanja 1 (str. 152).
Numerisanje datoteka ne pocinje brojem 0001.
® Moze se desiti da numerisanje ne po¢ne od 0001 (str. 154) ako se na kartici ve¢
nalaze fotografije.
Prikazani su pogresan datum i vreme snimanja.
e Datum i vreme snimanja nisu (ispravno) podeseni (str. 34).
e Proverite podeSavanje vremenske zone i letnje racunanje vremena (str. 37).
Datum i vreme nisu prikazani na snimku.
e Datum i vreme snimanja nisu prikazani na snimku. Ovi podaci se snimaju u ok-
viru podataka o snimanju, vezanih uz svaku sliku. Datum i vreme, zabelezene
u okviru podataka o snimanju, mozZete od$tampati na slici (str. 301, 305).
Prikazana je poruka [###].
e Poruka [###] je prikazana kada broj fotografija/video zapisa prelazi maksi-
malnu vrednost koja se prikazuje na ekranu (str. 256).
Brzina prikaza AF tacke na trazilu je mala.

® Pri snimanju na niskoj temperaturi, brzina prikaza AF tacaka moze biti nesto
sporija usled karakteristika ekrana od te¢nog kristala. Ekran trazila ¢e se vratiti
u normalu na sobnoj temperaturi.

Slika na LCD ekranu je nejasna.

® Ako se LCD ekran uprljao, obrisite ga nekom krpicom.
® Pri snimanju na niskim i visokim temperaturama, prikaz na LCD ekranu moze
biti usporen ili previSe taman. Prikaz se vra¢a u normalu na sobnoj temperaturi.
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Meni [Eye-Fi Settings] nije prikazan.

Meni [Eye-Fi Settings] prikazan je isklju¢ivo ako je Eye-Fi kartica ubacena u
uredaj. Ako se zastitni prekida¢ od upisa/brisanja podataka na Eye-Fi kartici
nalazi na polozaju LOCK, ne¢ete moci da proverite status prenosa, niti da
prekinete prenos (str. 344).

Reprodukcija

Deo slike treperi crno.

o Podesili ste [[=]13: Highlight alert] na [Enable] (str. 247).

Na slici je prikazana crvena kudéica.

e Podesili ste [[=]13: Highlight alert] na [Enable] (str. 247).

Reprodukcija video zapisa nije moguca.

e Reprodukcija video zapisa obradenih na ra¢unaru nije moguca.

Pri reprodukciji video zapisa mogu se cuti razli¢iti zvuci
zabelezeni pri rukovanju fotoaparatom.
e Ako tokom snimanja okrecete birace na fotoaparatu ili pomerate objektiv, ovi

zvuci ¢e ostati zabelezeni na snimku. Koristite komercijalno dostupni eksterni
mikrofon (str. 235).

Povremeno dolazi do "zamrzavanja" video snimka.

e U slucaju drastiénih promena u ekspoziciji tokom snimanja video zapisa,
automatska ekspozicija privremeno zaustavlja snimak dok se osvetljenost ne
stabilizuje. U tom slu&aju, snimajte u <M> rezimu (str. 223).
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Na TV ekranu nema slike.

e Koristite stereo AV kabl dobijen uz fotoaparat (str. 271).
e Gurnite AV ili HDMI kabl u utiénicu do kraja (str. 268, 271).
® Podesite izlazni video signal (NTSC/PAL) na isti video sistem kao na TV

aparatu (str. 271).
Jedan video zapis podeljen je na vise delova.
e Ako veli¢ina video zapisa pree 4 GB, automatski se kreira nova video datoteka
(str. 232).
Citaé¢ kartice ne prepoznaje karticu.

e Ako formatirate karticu od 128 GB ili ve¢eg kapaciteta na ovom fotoaparatu,
ona se formatira u exFAT sistemu, $to znaci da je neki racunari i ¢itaci kartica
mozda nece prepoznati. U tom slucaju, prikljucite fotoaparat na racunar putem
dobijenog kabla za povezivanje, a zatim obavite prenos slika pomoc¢u dobi-
jenog usluznog softvera (EOS Utility, str. 394).

Obrada RAW slika nije moguca.
oM iS nije moguce obraditi na fotoaparatu. Za to treba koristiti
dobijeni softver Digital Photo Professional (str. 394).
Nije moguce izmeniti veli¢inu slike.

e Ne mozZete izmeniti veliginu $3 JPEG slika i (EXW/M @X0/S slika
na fotoaparatu (str. 287).
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Ciséenje senzora

Okida¢ emituje zvukove tokom cis¢enja senzora.
® Ako ste odabrali opciju [Clean now . ], fotoaparat ne snima fotografiju iako
okida¢ emituje zvuke (str. 290).
Automatsko ¢iSéenje senzora ne funkcionise.

® Ako vi$e puta uzastopce menjate poziciju prekidaca za ukljucivanje sa <ON>
na <QFF> i obratno, < > ikona moZda nece biti prikazana (str. 34)

Stampanje slika
Efekti pri Stampanju navedeni u uputstvu nisu dostupni.

e Dostupni efekti pri Stampanju zavise od Stampaca. U uputstvu su navedeni svi
efekti, bez obzira na dostupnost na odredenim modelima $tampaca (str. 300).

Prenos slika

Prenos slika na ra¢unar nije mogucé.

o Instalirajte dobijeni softver (sa EOS DIGITAL Solution Diska) na raunar
(str. 395).

e Proverite da li je na raéunaru prikazan glavni prozor usluznih programa EOS
Utility.
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Kod greske Ako dode do problema pri radu sa foto-
aparatom, na ekranu je prikazana poruka

® o gresci. Za reSavanje problema treba
S pratiti uputstvo prikazano na ekranu.

Communications between

the camera and lens is
faulty.
Clean the lens contacts.

Resenje problema

Broj greske Poruka o gresci i reSenje problema
Postoji problem u komunikaciji izmedu fotoaparata i objektiva.
01 =» Obrisite elektricne kontakte na fotoaparatu i objektivu ili koristite

Canon objektiv (str. 15, 18).
Kartici* nije moguce pristupiti.

02 => |zvadite i ponovo ubacite karticu* u uredaj, zamenite ili formatirajte
karticu* (str. 31, 53).

Kartica* je puna i snimanje slika nije moguce.

04 = Zamenite karticu*, obrisite nepotrebne snimke ili formatirajte karticu*
(str. 31, 53, 277).

Integrisani blic se ne izvlaéi.

05 = Iskljucite i ponovo ukljugite fotoaparat preko prekida¢a za ukljuéivanje
(str. 32).
Ciséenje senzora nije moguce.
06 = Iskljucite i ponovo ukljucite fotoaparat preko prekidaca za ukljucivanje
(str. 34).
10, 20, Snimanje nije moguce usled greske.
30,40, [ |skljugite i ponovo ukljugite aparat preko prekidaga za ukljucivanje,
50, 60, izvadite i ponovo ubacite bateriju u uredaj ili koristite Canon objektiv

70, 80, 99 (str. 30, 34).

* Ako je greska i dalje prikazana na ekranu, zapisSite broj greske i obratite se najblizem
Canon servisu.
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® Tip uredaja

Tip: Digitalni SLR fotoaparat sa refleksnim ogledalom i podr§kom za
AF/AE

Mediji za snimanje: CF Kartice (tipa |, s podrskom za UDMA 7), SD/SDHC/SDXC
memorijske kartice

Veli¢ina senzora slike: Oko 36 x 24 mm

Kompatibilni objektivi: Canon EF objektivi (osim EF-S objektiva)

(efektivna Zizna duZzina ekvivalentna 35mm filmu je kao $to je
naznaceno na objektivu)

Sistem za montiranje Canon prsten za montiranje EF objektiva

objektiva:

® Senzor slike

Tip: CMOS senzor
Efektivnih piksela: Oko 22,30 megapiksela
Odnos slike: 3:2

Funkcija za brisanje prasine: Automatsko i ruéno ci§cenje senzora, primena podataka
o brisanju prasine na slike

® Sistem za snimanje

Format snimanja: Design rule for Camera File System 2.0

Format datoteke: JPEG, RAW (14-bitni originalni Canon format), simultano sni-
manje RAW+JPEG

Rezolucija: L (velike) : oko 22,10 megapiksela (5760 x 3840)

M (srednje) : oko 9,80 megapiksela (3840 x 2560)
S1 (male 1) : oko 5,50 megapiksela (2880 x 1920)
S2 (male 2) : oko 2,50 megapiksela (1920 x 1280)
S3 (male 3) : oko 350.000 piksela (720 x 480)

RAW : oko 22,10 megapiksela (5760 x 3840)
M-RAW : oko 10,50 megapiksela (3960 x 2640)
S-RAW : oko 5,50 megapiksela (2880 x 1920)
Funkcija za snimanje: Standardno, automatsko prebacivanje kartice, posebno snimanje
na svaku karticu, snimanje na obe kartice
Kreiranje/odabir Podrzano
direktorijuma:
Nomenklatura datoteka: Predefinisano, korisnicka podesavanja 1i 2
Numerisanje datoteka: U nizu, automatsko resetovanje, ru¢no resetovanje

® Obrada slike tokom snimanja

Stil slike: Automatski, standardni, portreti, pejzazi, neutralni tonovi, prirodne
boje, monohromatski, korisni¢ka podeSavanja 1-3
Balans belog: Automatski, predefinisani (dnevno svetlo, senke, obla¢no, klasi¢ne

sijalice, belo fluorescentno svetlo, blic), proizvoljni, temperatura
boja (oko 2500—10000K), korekcija balansa belog i snimanje u
nizu sa balansom belog

* Podrzan prenos podataka o temperaturi boja na blicu
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Redukcija Suma:
Automatska korekcija
osvetljenosti slike:
Prioritet preosvetljenih
tonova:

Korekcija aberacija

na objektivu:

® Trazilo

Tip:

Pokrivenost:

Nivo uveéanja:
Udaljenost od oka:
Integr. korekcija dioptrije:
Fokusni ekran:
Indikator statusa AF
Pomocéna mreza:
Elektronski nivo:

Refleksno ogledalo:
Pregled dubinske ostrine:

® Autofokus
Tip:
AF tacke:

Domet merenja:
Rezimi fokusa:

Metode odabira AF zone:

Alatka za konfigurisanje AF:

Karakteristike sistema za
izostravanje objekata u
pokretu:

Precizno podesavanje AF:

AF pomoc¢na lampica:

Pri dugoj ekspoziciji i visokoj ISO brzini
Automatska optimizacija osvetljenosti

Podrzano

Korekcija periferne iluminacije objektiva, korekcija hromatskih
aberacija

Pentaprizma u visini ociju

Oko 100% vertikalno i horizontalno (udaljenost od oka: oko 21 mm)
Oko 0,71x (-1 m~" sa 50mm objektivom podesenim na beskonacno)
Oko 21 mm (od sredine okulara pri -1 m™")

Od -3,0 do +1,0 m™!

Fiksni

Podrzano

Podrzano

Horizontalno: u koracima od 1°, +6°

Vertikalno: u koracima od 1°, +4°

* Pri snimanju u horizontalnom poloZaju

Ogledalo sa brzim povratkom

Podrzano

TTL sekundarna registracija slike, detekcija faze

61 AF tacka (do 41 AF tacka tipa "x")

* Broj dostupnih AF tacaka i tacaka tipa "x" zavisi od objektiva.
EV -2-18 (sa sredisnjom /2,8 AF tatkom, na 23°C pri ISO 100)
Pojedina¢na slika, objekti u pokretu, prebacivanje AF,

manuelni fokus (MF)

1zotravanje u krugu oko AF tacke (ruéni odabir), izoStravanje u
jednoj AF tacki (ruéni odabir), prosirenje AF tacke (ruéni odabir:
gore, dole, levo i desno), proSirenje AF tacke (ruéni odabir: okone
tacke), zonski AF (ruéni odabir), automatski odabir 61 AF tacke
Metoda 1 -6

Osetljivost pracenja, pracenje s ubrzavanjem/usporavanjem,
automatsko prebacivanje AF tacke

Precizno podesavanje autofokusa (isto za sve objektive ili
posebno za svaki objektiv)

Manje serije bljeskova na eksternom SPeedlite blicu za EOS
fotoaparate
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® Ekspozicija

Metode merenja svetlosti:  TTL sa 63 zone, TTL merenje uz puni otvor blende
* Prosec¢no (optimalno) (vezuje se uz bilo koju AF tacku)
« Parcijalno (oko 6,2% povrsine trazila u sredi$njem delu)
* U jednoj tacki (oko 1,5% povrsine trazila u srediSnjem delu)
« Centralno (prosec¢no)
Raspon merenja: EV 1-20 (na 23°C, EF50mm f/1.4 USM objektiv pri ISO 100)
Podesavanje ekspozicije: ~ Program AE (inteligentni automatski rezim, program), prioritet
zatvara€a AE, prioritet blende AE, manuelna ekspozicija, duga

ekspozicija
ISO brzina (preporuceni Inteligentni automatski rezim: ISO 100-12800, pode$ava se
indeks ekspozicije): automatski

P, Tv, Av, M, B: automatska ISO brzina, ISO 100 —25600 (u
koracima od1/3 ili 1), ili proSirenje ISO brzine do L (50), H1
(ekvivalentno 1ISO 51200), H2 (ekvivalentno ISO 102400)
Podesavanje ISO brzine:  Raspon automatske SO brzine, raspon ISO brzine i minimalna
brzina zatvaraca pri automatskoj ISO brzini
Korekcija ekspozicije: Manuelna: u +5 nivoa, u koracima od 1/3 ili 1/2
AEB rezim: u 3 nivoa, u koracima od 1/3- ili 1/2 (moze u kombi-
naciji sa manuelnom korekcijom ekspozicije)
ZakljuGavanje AE: Automatski: aktivira se pri postizanju automatskog fokusa
u rezimu za izo$travanje pojedinacne slike sa
prosec¢nim (optimalnim) merenjem svetlosti
Ru¢no: preko tastera za zaklju¢avanje AE

® Visoki dinamicki raspon (HDR)

Podesavanje dinamickog  Automatski, +1 EV, +2 EV, +3 EV

raspona:

Efekti: Prirodni izgled, standardni umetnicki, umetnicki s jarkim bojama,
poster umetnicki, reljefni umetnicki

Automatsko uravnanje slike: Podrzano

® Visestruka ekspozicija

Metoda snimanja: Prioritet funkcija/kontrola, prioritet snimanja u nizu
Broj viSestrukih ekspozicija: 2 do 9 ekspozicija

Kontrolisanje visestrukih Kumulativno, prose¢no, svetlo, tamno
ekspozicija:
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® Zatvara¢
Tip: Elektronski fokalni zatvara¢
Brzina zatvaraca: 1/8000 sec. — 1/60 sec. (inteligentni automatski rezim),

X-sinhronizacija pri 1/200 sec.

* Na Sirokougaonim objektivima,brzina zatvaraéa moze biti
1/60 sec. ili manja.

1/8000 sec. — 30 sec., duga ekspozicija (ukupni raspon

podesavanja; dostupni raspon zavisi od rezima snimanja)

® Rezim zatvaraca

Rezim zatvaraca: Pojedinacna slika, brzo snimanje u nizu, sporo snimanje u nizu,
bezvuéno snimanje pojedinacne slike, bezvu¢no snimanje u nizu,
automatizovano/snimanje sa daljinskim upravljaem sa zadr§kom
od 10 sec., automatizovano/snimanje sa daljinskim upravljaéem
sa zadrSkom od 2 sec.

Brzina snimanja u nizu: Brzo snimanje u nizu:
maks. oko 6 snimaka/sec.

Sporo snimanje u nizu:
maks. oko 3 snimka/sec.
Bezvuéno snimanje u nizu:
maks. oko 3 snimka/sec.

Maks. broj snimaka pri JPEG velika slika/visoki kvalitet: oko 65 snimaka (oko 16270

snimanju u nizu: snimaka)

RAW slike: oko 13 snimaka (oko 18 snimaka)

RAW+JPEG velika slika/visoki kvalitet: oko 7 snimaka (oko 7

snimaka)

* Na osnovu Canon standarda za testiranje (ISO 100, standardni
stil slike, kartica od 8 GB).

* Brojevi u zagradama odnose se na snimanje u UDMA 7 rezimu
na kartice od128 GB, na osnovu Canon standarda za testiranje.

® Eksterni Speedlite blic

Podrzani blicevi: Speedlite blicevi serije EX
Merenje svetlosti na blicu:  E-TTL Il automatski blic
Korekcija ekspozicije blica: U +3 nivoa, u koracima od 1/3 ili 1/2

ZakljuGavanje FE: Podrzano
PC priklju¢ak: Podrzano
Kontrolisanje eksternog Podrzano
Speedlite blica: * Podrzava radijsko bezi¢no fotografisanje sa blicem.
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® Snimanje sa pregledom u realnom vremenu

QOdnos slike: 3:2,4:3,16:9, 1:1
I1zostravanje: U realnom vremenu, u realnom vremenu sa prepoznavanjem lica
(prepoznavanje kontrasta)
Brzi fokus (detekcija faze)
Manuelni fokus (sa nivoom uveéanja od 5x/10x)
Raspon osvetljenosti fokusa:EV 1-18 (sa prepoznavanjem kontrasta, pri 23°C i ISO 100)
Metode merenja svetlosti:  Prose¢no (optimalno) merenje preko senzora slike

Raspon merenja: EV 0-20 (na 23°C i sa EF 50mm f/1.4 USM objektivom
pri ISO 100)

Bezvuéno snimanje: Podrzano (1. i 2. rezim)

Mreza pomoc¢nih linija: Tri tipa

® Snimanje video zapisa

Kompresija: MPEG-4 AVC/H.264
Varijabilna (promenljiva) brzina u bitovima
Audio format: Linearni PCM
Tip datoteke: MOV
Veli¢ina pri snimanju 1920x1080 (Full HD) : 30p/25p/24p
i brzina u frejmovima: 1280x720 (HD) : 60p/50p
640x480 (SD) : 30p/25p

* 30p: 29,97 fps, 25p: 25,00 fps, 24p: 23,976 fps, 60p: 59,94 fps,
50p: 50,00 fps

Metoda kompresije: ALL-I (l-only), IPB
Veli¢ina datoteke: 1920x1080 (30p/25p/24p) / IPB  : oko 235 MB/min.
1920x1080 (30p/25p/24p) / ALL-l : oko 685 MB/min.
1280x720 (60p/50p) / IPB : oko 205 MB/min.
1280x720 (60p/50p) / ALL-I : oko 610 MB/min.
640x480 (30p/25p) / IPB : oko 78 MB/min.
* Brzina upisa/Citanja na kartici neophodna za snimanje video
zapisa:
CF kartica:
IPB: min. 10 MB/sec. / ALL-I: min. 30 MB/sec.
SD kartica:
IPB: min. 6 MB/sec. / ALL-I: min. 20 MB/sec.
I1zostravanje: Isto kao pri snimanju sa pregledom u realnom vremenu

Metode merenja svetlosti:  Centralno (prose¢no) i optimalno merenje sa senzorom slike
* Automatski se pode$ava u skladu sa rezimom izo$travanja
Domet pri merenju svetlosti: EV 0-20 (na 23°C i sa EF50mm /1.4 USM objektivom
pri ISO 100)
Podesavanje ekspozicije: 1. automatska ekspozicija, 2. prioritet zatvaraca AE, 3. prioritet
blende AE, 4. manuelna ekspozicija
* Kod opcije 1, 2i 3, podrzani su korekcija ekspozicije i zaklju-
Cavanje AE (osim u inteligentnom automatskom rezimu).
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Specifikacije

Korekcija ekspozicije:
ISO brzina
(preporuceni indeks
ekspozicije)

Vremenski kod:
Opadanje frejmova:
Snimanje zvuka:

Slusalice:

Mreza pomo¢nih linija:
Kaptaza fotografija:

® LCD ekran

Tip:

Veli¢ina ekrana:

PodeSavanje osvetljenosti:

Elektronski nivo:
Podrzani jezici:

Opis funkcija na ekranu:
® Reprodukcija
Pregled slike:

Upozorenje u vezi sa
preosvetljenoscéu:
Prikaz AF tacke:
Pomo¢na mreza:
Nivo uvecanja:

Pretraga slika:

Rotiranje slika:
Rangiranje slika:

U %3 nivoa u koracima od 1/3 (fotografije: u £5 nivoa)
Inteligentni automatski i Tv rezim: automatski se podesava u
rasponu od ISO 100-12800

(Preporuceno u P, Av i B rezimu: automatski se pode$ava u
rasponu od ISO 100-12800, prosirivo do H (ekvivalentno ISO
25600)

M rezim: automatska ISO brzina (automatski se podeSava u ras-
ponu od ISO 100-12800), ruéno se podesava u rasponu od ISO
100-12800 (u koracima od 1/3 ili 1), proSirivo do H (ekvivalentno
1ISO 16000/20000/25600)

Podrzano

Podrzava 60p/30p

Integrisani mono mikrofon

Integrisani priklju¢ak za eksterni stereo mikrofon

Moguénost pode$avanja jacine zvuka

Podrska za filter Suma vetra

Integrisani ulaz za slusalice

Tri tipa

Podrzano

Kolor TFT LCD ekran

Siroki ekran dijagonale 3,2" (3:2) sa 1.040.000 piksela
Automatski (tamno, standardno, svetlo), ruéno (7 nivoa)
Horizontalno: u koracima od 1°, +6°

Vertikalno: u koracima od 1°, +4°

25

Podrzano

Pojedinacna slika, pojedina¢na slika + podaci o snimanju (osnovni
podaci, podaci o snimanju, histogram), indeks slika (4 slike odjed-
nom), indeks slika (9 slika odjednom), dve slike uporedo
Preosvetljeni delovi slike trepere na ekranu

Podrzano

Tri tipa

Oko 1,5x—10x, uz moguénost odabira po€etnog nivoa i pozicije
uvecanja

Preskakanje jedne slike, preskakanje 10 ili 100 slika, pretraga
prema datumu snimanja, prema direktorijumu, prema vrsti snimka
(fotografije/video zapisi), prema rangu

Podrzano

Podrzano
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Specifikacije

Reprodukcija video zapisa:

Pregled slajdova:

Zastita od brisanja:
Kopiranje slika:
® Obrada slika

Obrada slika na
fotoaparatu:

Izmena veli¢ine slike:

©® Direktno Stampanje
Kompatibilni Stampadi:
Slike za Stampanje:
Naredba za Stampanije:

® Prenos slika
Podrzani formati za prenos:
® Proizvoljne funkcije
Proizvoljne funkcije:
Kreiranje prilagodenih
podesavanja (My Menu):
Proizvoljni rezimi za
snimanje:

Podaci o autorskim pravima:
©® Interfejs

Audio/video izlaz/
digitalni prikljucak:

Mini HDMI izlaz:

Ulaz za eksterni mikrofon:
Ulaz za slusalice:
Daljinski upravljac:
Bezi¢ni upravljac:

Eye-Fi kartice:
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Podrzano (na LCD ekranu, video/audio izlaz, HDMI izlaz), integ-
risani zvuénici

Sve slike, slike snimljene odredenog datuma, sve slike iz
odredenog direktorijuma, samo video zapisi, samo fotografije,
samo slike odredenog ranga

Podrzano

Podrzano

Korekcija osvetljenosti, balans belog, stil slike, automatska optimi-
zacija osvetljenosti, redukcija Suma pri snimanju sa visokom ISO
brzinom, kvalitet slike pri snimanju (JPEG), prostor boja, korekcija
periferne iluminacije objektiva, korekcija distorzije slike, korekcija
hromatskih aberacija

Podrzano

Stampagi sa podrskom za PictBridge standard
U JPEG i RAW formatu
Podrska za DPOF v.1.1

Fotografije (JPEG, RAW, RAW+JPEG slike), video zapisi

13
Podrzano

Registrovani na polozajima C1/C2/C3 na bira¢u rezima

Podrzani unos i prikazivanje podataka o autorskim pravima

Analogni video (podr$ka za NTSC/PAL)/stereo audio izlaz

Za povezivanje sa racunarem, Stampacem (direktno Stampanije,
ekvivalentno Hi-Speed USB vezi), beZi¢nim prenosnikom datoteka
WEFT-E7, GPS prijemnikom GP-E2

Tip C (automatski odabir rezolucije), podréka za CEC standard
Stereo mini dzek priklju¢ak pre¢nika 3,5 mm

Stereo mini dzek priklju¢ak pre¢nika 3,5 mm

Priklju€ak za daljinski prekida¢ tipa N3

Priklju¢ak za daljinski upravlja¢ RC-6

Podrzane



Specifikacije

® Napajanje

Baterija:

Podaci o baterijama:

Vek trajanje baterija (na
osnovu CIPA standarda
za testiranje):

Vreme snimanja video
zapisa:

©® Dimenzije i tezina
Dimenzije (S x V X D):
Tezina:

® Radno okruzenje

Radna temperatura:
Vlaznost vazduha:

©® Baterija LP-E6

Tip:

Nominalni napon:
Standardni kapacitet:
Dimenzije (5 x V x D):
Tezina:

® Punjac baterija LC-E6

Kompatibilna baterija:
Duzina kabla:

Vreme punjenja:
Napon:

I1zlazni napon:

Radna temperatura:
Vlaznost vazduha:
Dimenzije (S x V x D):
Tezina:

Jedna LP-E6 baterija

* Moze se napajati strujom iz uti¢nice preko AC adaptera ACK-E6
** Sa drzacem baterija BG-E11 mogu se koristiti AA/LR6 baterije
Preostali kapacitet, broj okidanja, radni u¢inak nakon punjenja,
podaci o registraciji

Pri snimanju preko trazila:

Na 23°C: oko 950 snimaka; na 0°C: oko 850 snimaka

Pri snimanju u realnom vremenu:

Na 23°C: oko 200 snimaka; na 0°C: oko 180 snimaka

Oko 1 h 30 min. na 23°C, oko 1 h 20 min. na 0°C

(sa potpuno napunjenom baterijom LP-E6)

Oko 152,0 x 116,4 x 76,4 mm
Oko 950 g (prema CIPA standardu za testiranje;
oko 860 g (samo kuciste)

0°C—40°C
85% ili manje

Punijiva litijum-jonska baterija
7,2V DC

1800 mAh

Oko 38,4 x 21,0 x 56,8 mm
Oko 52 g

LP-E6

Oko 1m

Oko 2 h 30 min.

100-240 V AC, 50/60 Hz
84VDC/12A
5°C-40°C

85% ili manje

Oko 69,0 x 33,0 x 93,0 mm
Oko 130 g
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Specifikacije

® Punjac baterija LC-E6E

Kompatibilna baterija:
Duzina kabla:

Vreme punjenja:
Napon:

I1zlazni napon:

Radna temperatura:
Vlaznost vazduha:
Dimenzije (5 x V x D):
Tezina:

LP-E6

Oko 1 m

Oko 2 h 30 min.

100-240 V AC, 50/60 Hz
84VDC/12A
5°C—40°C

85% ili manje

Oko 69,0 x 33,0 x 93,0 mm
Oko 125 g

® EF24-105mm f/4L IS USM objektiv

Ugao gledanja:

Konstrukcija objektiva:

Minimalni otvor blende:

Najmanja udaljenost
pri fokusiranju:
Maksimalno uvecanje:
Vidno polje:
Stabilizator slike:
Veli¢ina filtera:
Poklopac objektiva:

Maks. pre¢nik i duzina:

Tezina:
Stitnik objektiva:
Torbica/futrola:

Dijagonalno: 84° — 23°20'
Horizontalno: 74° — 19°20'
Vertikalno: 53° — 13°

18 elemenata u 13 grupa

122

0,45 m (od povrsine senzora slike)

0,23x (na 105 mm)

535 x 345 — 158 x 106 mm (na 0,45 m)
Sa pomeranjem objektiva

77 mm

E-77U

Oko 63,5 x 107,0 mm

Oko 670 g

EW-83H

LP1219

® Svi podaci su zasnovani na Canon standardnim uslovima testiranja.
® Dimenzije, maksimalni pre¢nik, duZina i teZina i sli¢ni podaci navedeni na prethodnim
stranama zasnovani su CIPA standardu (osim vrednosti koja se odnosi na teZinu

kucista fotoaparata).

® Postoji mogucnost izmene specifikacija i spoljasnjeg izgleda fotoaparata bez prethod-

nog obavestenja.

® U slucaju problema pri kori§¢enju objektiva drugog proizvodaca, obratite se direktno

proizvodacu.
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Specifikacije

Napomene u vezi sa zastitnim znacima

e Adobe je zastitni znak u vlasniStvu kompanije Adobe Systems Incorporated.

o Windows je zastitni znak ili registrovani zastitni znak u vlasni$tvu kompanije
Microsoft Corporation u SAD i/ili drugim drzavama.

e Macintosh i Mac OS jesu zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci u vlasnistvu

kompanije Apple Inc. u SAD i drugim drzavama.

CompactFlash je zastitni znak u vlasniStvu kompanije SanDisk Corporation.

SDXC logotip je zastitni znak.

HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia Interface jesu zastitni znaci

ili registrovani zastitni znaci u vlasnis$tvu kompanije HDMI Licensing LLC.

e Ostali nazivi i proizvodi koji nisu ovde pomenuti jesu zastitni znaci ili registro-
vani zastitni znaci u vlasni$tvu svojih kompanija.

MPEG-4 licenca

Ovaj proizvod je licenciran u okviru AT&T patenata za MPEG-4 standard i moze
se koristiti za dekodiranje video zapisa u skladu sa MPEG-4 standardom i/ili
dekodiranje video zapisa u skladu sa MPEG-4 standardom napisanog u (1) liéne
i nekomercijalne svrhe, i to (2) dobijenog od dobavlja¢a video zapisa licenciranog
u okviru AT&T patenata za obezbedivanje video zapisa u skladu sa MPEG-4
standardom. Ne izdaje se niti podrazumeva licenca za koris¢enje MPEG-4 stan-
darda u bilo koje druge svrhe osim navedenih.
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Preporucuje se koriSéenje originalne Canon opreme.

Ovaj uredaj namenjen je kori¢enju s originalnom Canon opremom radi posti-
zanja maksimalnih rezultata. Canon nije odgovoran za o$tecenja proizvoda

i izazivanje nezgoda kao $to su pozari itd., nastalih usled kvarova (kao Sto

su curenje i/ili eksplodiranje baterija) na proizvodima koji nisu deo originalne
Canon opreme. Obratite paznju da ova garancija ne vazi za popravke kvarova
nastalih usled kori$¢enja neoriginalne Canon opreme, mada kupac zadrzava
pravo servisiranja uredaja uz naplatu.

(1] Blok baterija LP-E6 namenjena je iskljucivo kori§¢enju sa Canon proiz-
vodima. Kori§éenjem ove baterije sa nepodrzanim punjac¢ima i uredajima
moze dovesti do neispravnog funkcionisanja baterije, za $ta se kompanija
Canon ne mozZe smatratti odgovornom.
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Mere predostroznosti

Molimo vas da postujete dole navedene mere predostroznosti u cilju pravilnog rukovanja
uredajem i prate¢om opremom, kao i spre€avanja ostecivanja uredaja i nano$enja telesnih
povreda sa mogucim fatalnim ishodom ili bez njega.

Sprecavanje teskih i potencijalno smrtonosnih povreda

@ U cilju spre¢avanja opasnosti od pozara, prekomernog zagrevanja, curenja i eksplozije

baterija, potrebno je pridrzavati se slede¢ih mera predostroznosti:

— Nemojte koristiti baterije, izvore napajanja i dodatnu opremu koja nije preporué¢ena u
ovom uputstvu, kao ni modifikovane i samostalno napravljene baterije.

— Nemojte rastavljati, modifikovati, kvasiti i/ili prekomerno zagrevati baterije i rezervne
baterije. Pazite da ne dode do kratkog spoja. Zabranjuje se lemljenje i izlaganje baterija
snaznim udarcima i/ili otvorenom plamenu. Baterije ne smeju stupiti u kontakt sa vodom
i vatrom.

— Vodite ra¢una o ispravnom polaritetu baterija (+, —). Nove i stare baterije ne smeju se
koristiti zajedno.

— Punjenje baterija moguce je obaviti na temperaturi izmedu 0°C i 40°C. Punjenje baterija
duze od preporu¢enog nije dozvoljeno.

— Metalni predmeti ne smeju dodirivati elektricne kontakte na fotoaparatu, opremi, kablo-
vima za povezivanje, itd.

Drzite baterije van domasaja dece. U slucaju nehoti¢nog gutanja baterije, odmah se obratite

lekaru. Sadrzaj baterije mozZe ostetiti Zeludac i unutradnje organe.

Sigurno odlaganije iskori§¢enih baterija radi uklanjanja otpada podrazumeva prethodno

prekrivanje kontakata na bateriji lepljivom ili izolir trakom i/ili drugim izolacionim materijalom

u cilju sprec¢avanja direktnog kontakta izmedu baterije i drugih predmeta. Kontakt sa metal-

nim delovima drugih predmeta u otpadu moze dovesti do poZara i/ili eksplozije.

U slucaju pojave dima i/ili neobi¢nog mirisa, odnosno prekomernog zagrevanja baterija

tokom punjenja, odmah izvucite kabl punja¢a baterija iz zidne uti¢nice da biste prekinuli

dalje punjenje i sprecili opasnost od pozara.

® Odmah uklonite baterije iz uredaja u slu¢aju curenja sadrzaja i/ili promene u boji baterije,

odnosno pri pojavi dima i/ili neobiénog mirisa. Pazite da ne opecete prste na bateriju.

Pazite da sadrzaj baterije stupi u dodir sa vasim o€ima, ustima, koZom i/ili ode¢om. U

suprotnom, mesto je potrebno odmah isprati vodom bez trljanja i potraziti lekarsku pomo¢.

® Molimo vas da udaljite opremu od dece tokom punjenja baterija. Kabl moZe nesre¢nim
slucajem uzrokovati gusenje deteta ili strujni udar.

Kablove ne treba ostavljati u neposrednoj blizini grejnog tela i drugog izvora toplote zbog

opasnosti od oStecivanja kablova i izazivanja pozara ili strujnog udara.

Nemojte koristiti blic pri snimanju osoba koje voze zbog opasnosti od izazivanja nesrece.

Ne savetuje se kori§¢enje blica u blizinu o¢iju usled opasnosti od ostecivanja vida. Pri

snimanju dece sa blicem, potrebno je da se odmaknete najmanje 1 metar.

Pre skladistenja fotoaparata i opreme u duzem vremenskom periodu, izvadite baterije iz

uredaja i iskljucite kabl za napajanje u cilju spre¢avanja strujnog udara, nepotrebnog zagre-

vanja i opasnosti od poZara.

® Opremu ne treba koristiti na mestima sa prisustvom zapaljivih isparenja i gasova zbog
opasnosti od pozara i eksplozije.
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@ Ako vam oprema slucajno ispadne iz ruke i razbije se, nemojte dodirivati unutradnje delove

zbog opasnosti od strujnog udara.

Nije dozvoljeno rastavljati, modifikovati i/ili menjati bilo koji deo uredaja i/ili opreme. Visoki

napon u unutradnjosti uredaja moze uzrokovati strujni udar.

Direktno gledanje kroz aparat ili objektiv ka suncu ili drugom jakom izvoru svetlosti nije

dozvoljeno. U suprotnom se izlaZete riziku od o$tecivanja vida.

Uredaj i opremu treba Cuvati na sigurnom mestu van domasaja dece. Kai$ za noSenje oko

vrata mozZe nesre¢nim slu¢ajem prouzrokovati guSenje deteta.

Ne preporucuje se kori§¢enije i/ili Cuvanje opreme u okruzenju sa visokom koli¢inom vlage,

prasine ili peska zbog opasnosti od pozara i/ili strujnog udara.

Pre kori$¢enja fotoaparata u avionu ili u bolnici, proverite da li je to dozvoljeno. Elektromag-

netni talasi koje aparat proizvodi mogu uticati na instrumente u avionu i medicinsku opremu.

U cilju sprecavanja opasnosti od pozara i strujnog udara, potrebno je da se uvek pridrzavate

slede¢ih mera bezbednosti:

— Uvek gurnite priklju¢ak kabla u uti¢nicu do kraja.

— Nemojte dodirivati kabl za napajanje mokrim rukama.

— Kabl za napajanije je pri iskljucivanju uvek potrebno drzati za utikac.

— Kabl za napajanje nije dozvoljeno se¢i, ostecivati i/ili modifikovati. Na kabl se ne smeju
postavljati teSki predmeti. Nemojte savijati, uvijati, niti vezivati kablove u ¢vor.

— Ne preporucuje se priklju¢ivanje veéeg broja uredaja na jednu zidnu uti¢nicu.

— NajstroZe je zabranjeno kori§¢enje kablova sa oSte¢enom izolacijom.

Preporucuje se redovno ¢i$cenje prikljucka i uti¢nice uz povremeno iskljucivanje kabla za

napajanje i brisanje suvom krpom pras$ine, prljavstine, masnoce i vlage nakupljene oko

utikaca, spoljasnjeg dela uti¢nice i sa okolne povrsine. U suprotnom se izlaZete riziku od

kratkog spoja i/ili poZara.

Sprecavanje telesnih povreda i oStecivanja uredaja

©® Ne preporucuje se kori¢enje, uvanje i drzanje opreme na mestu izlozenom jakom suncu
ili podloznom visokoj temperaturi, kao $to su kabina i gepek automobila. U suprotnom moze
dodi do pregrevanja opreme i izazivanja opekotina.

Nemojte nositi fotoaparat kada je montiran na stativ zbog opasnosti od povredivanja. Pre
shimanja proverite da li je stativ dovoljno ¢vrst i stabilan da podnese teZinu uredaja.
Zabranjeno je direktno izlaganje objektiva suncu. Zastitite objektiv poklopcem zbog opas-
nosti od poZara.

® Zbog opasnosti od deformisanja kucista i/ili izazivanja pozara usled pregrevanja, punja¢ ne
sme biti umotan u tkaninu/krpu.

Ukoliko voda ili druga te¢nost i/ili metalni predmeti stupe u kontakt sa aparatom i/ili oprem-
om, odmah izvadite glavnu i rezervnu bateriju zbog opasnosti od strujnog udara i/ili poZara.
Baterije se ne smeju ostaviti na toplim i visoko zagrejanim mestima zbog opasnosti od pre-
grevanja i/ili curenja njihovog sadrzaja, ¢ime se izlaZete opasnosti od izazivanja opekotina
i/ili skradivanja Zivotnog veka baterija.

Za ¢is¢enje ne treba koristiti alkohol, benzin, razredivace i druge organske rastvore i zapa-
liive supstance $tetne po zdravlje zbog rizika od pozara i/ili strujnog udara.

U sluéaju neispravnog funkcionisanja uredaja i potrebe za uklanjanjem
kvarova, obratite se ovlaS8¢éenom servisu ili uvozniku Canon proizvoda.
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WEEE direktiva

Ovaj simbol oznac¢ava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze
sa ostalim ku¢nim otpadom, u skladu sa WEEE Direktivom
(2002/96/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacional-
nim zakonima.

_ Ukoliko je ispod gorenavedenog simbola odStampan hemijski
simbol, u skladu sa Direktivom o baterijama, ovaj simbol ozna-
¢ava da su u ovoj bateriji ili akumulatoru prisutni teSki metali

(Hg — ziva, Cd — kadmijum, Pb - olovo) u koncentracijama koje premasuju
prihvatljivi prag naveden u Direktivi o baterijama.

Ovaj proizvod treba predati odredenom centru za prikupljanje, npr. po prin-
cipu "jedan-za-jedan" kada kupujete slian novi proizvod, ili ovla§¢enom
centru za prikupljanje za reciklazu istroSene elektriéne i elektronske opreme
(EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno rukovanje ovom vrstom otpada
moze da ima negativne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled
potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za EEE.

Va$a saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ée doprineti efikas-
nom kori§éenju prirodnih resursa.

Vise informacija o tome kako mozZete da reciklirate ovaj proizvod potrazite
od lokalnih gradskih vlasti, komunalne sluzbe, odobrenog plana reciklaze ili
servisa za odlaganje ku¢nog otpada, ili posetite stranicu www.canon-europe.
com/environment.

Q Za prikljuivanje na zidnu uti¢nicu koristi se isklju¢ivo AC adapter za
napajanje ACK-E8 (napon: 100-240 V AC, 50/60 Hz, izlazni napon:
8,0 V DC). U suprotnom se izlaZete opasnosti od poZara, pregrevanja
i strujnog udara.
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VAZNE MERE PREDOSTROZNOSTI

1. SACUVAJTE OVO UPUTSTVO! Ovo uputstvo sadrzi vazne mere
predostroznosti i smernice za rukovanje punjacima baterija LC-E6 i LC-EGE.

2. Pre prvog kori§¢enja, obavezno procitajte sve napomene i uputstva u vezi sa
(1) punjaem, (2) baterijama i (3) uredajem sa kojim koristite baterije.

3. OPREZ! Punjac¢ koristite isklju¢ivo za punjenje baterija LP-E6 u cilju
sprecavanja rizika od telesnih povreda. Sa ostalim baterijama se izlazete
opasnosti od eksplozije, telesnih povreda i ostecivanja uredaja.

4. Nemojte izlagati punjac snegu ili kii.

5. KoriS¢enjem nepreporucene i opreme nekog drugog proizvodaca izlaZzete se
opasnosti od poZara, strujnog udara i telesnih povreda.

6. Punja¢ pri iskljucivanju uvek drzite za utika¢, a nikada za kabl. U suprotnom
moze doéi do ostecivanja kabla i elektri¢nih kontakata na prikljucku.

7. Postavite punjac tako da ne bude na prohodnom mestu. Po kablu ne bi
trebalo da se hoda ili gazi.

8. Zabranjeno je koriS¢enje punjaca sa oSte¢enim kablom i/ili prikljuckom.
Odmah zamenite punjac.

9. Nemoijte koristiti punja¢ ukoliko je pretrpeo tezak pad, jak udarac ili bilo
kakvo ostecenje. Nemojte samostalno pokusavati da uklonite kvar, ve¢
odnesite punjac u ovlas¢eni servis na popravku.

10. Nemojte samostalno rastavljati punja¢. Uvek odnesite punja¢ u ovlaséeni
servis radi eventualne popravke. VrSenjem izmena na punjacu i samostalnim
uklanjanjem kvarova izlaZete se opasnosti od strujnog udara i pozara.

11. Iskljuéite punjac iz uticnice pre ¢id¢enja i redovnog odrzavanja kako biste
izbegli opasnost od strujnog udara.

ODRZAVANJE PUNJACA

Osim ukoliko to nije posebno naznaceno u ovom uputstvu, unutrasnji delovi
punja¢a nisu namenjeni samostalnom odrzavanju. Obratite se ovla§¢enom
servisu za pomoc.

OPREZ

KORISCENJEM NEPODRZANIH BATERIJA IZLAZETE SE RIZIKU OD EKSPLO-
DIRANJA BATERIJA. U CILJU BEZBEDNOG ODLAGANJA BATERIJA, PRIDR-
ZAVAJTE SE LOKALNIH ODREDBI | REGULATIVA.
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Uputstvo za
koriSc¢enje softvera

U ovom poglavlju opisani su programi na dobijenom EOS
DIGITAL Solution disku i objasnjen postupak instalacije soft-
vera na rac¢unar. Takode je objasnjen nacin pregleda uput-
stava u PDF formatu na disku sa uputstvom za kori§éenje
softvera.

€08S DIGITAL
Soluton Dk

Disk sa programima Disk sa uputstvom
za EOS fotoaparate za koriSéenje
(softver) softvera




Uputstvo za koriSé¢enje softvera mmmmm

Disk sa programima za EOS fotoaparate

Na ovom disku nalazi se softver namenjen EOS digi-
talnim fotoaparatima.

EOS Utility

Prikljucite fotoaparat na racunar da biste pomo¢u EOS usluznih pro-

grama obavili prenos fotografija/video zapisa sa fotoaparata na racunar,
izmene u podeSavanjima na fotoaparatu preko ra¢unara i daljinsko sni-
manije fotografija sa racunara povezivanjem fotoaparata sa racunarem.

Digital Photo Professional

Ovaj program se preporucuje korisnicima koji snimaju fotografije u RAW
formatu. Obavite pregled, obradu i brzo Stampanje RAW slika preko
racunara ili obradite JPEG fotografije i saCuvajte originale slika.

ImageBrowser EX

Program se preporucuje korisnicima koji uglavnom snimaju fotografije
u JPEG formatu. Obavite pregled, obradu i Stampanje JPEG slika na
racunaru, organizujte i sortirajte slike prema odredenom kriterijumu. lli,
obavite pregled i obradu video snimaka u MOV formatu. Ako ste pove-
zani na internet, moZete preuzeti najnovije funkcije programa.

Softver ZoomBrowser EX/ImageBrowser, dobijen uz prethodne modele
fotoaparata, ne podrzava fotografije i video zapise snimljene ovim
fotoaparatom (nisu kompatibilni). Koristite iskljucivo softver ImageBrowser
EX dobijen uz ovaj fotoaparat.

Picture Style Editor

Program je namenjen naprednim Kkorisnicima sa iskustvom u obradi
fotografija. Izmenite stil slike u skladu sa vasim li€nim potrebama i
zahtevima. Kreirajte i saCuvajte novi i originalni stil slike.
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Instalacija softvera

O ° Nemojte prikljucivati fotoaparat na racunar pre nego Sto obavite insta-
laciju softvera. U suprotnom, ispravna instalacija ne¢e biti moguca.

® Ako ste instalirali prethodnu verziju programa, pratite postupak u nas-
tavku da biste zamenili staru verziju novom.

1 Ubacite EOS disk sa programima u CD ¢ita¢ na
rac¢unaru.
® Macintosh: duplim klikom na ikonu diska na desktopu prikazite sadrzaj
diska, a zatim duplim klikom odaberite [Canon EOS Digital Installer].
2 Kliknite na [Easy Installation] i pratite uputstva na
ekranu da biste obavili instalaciju.

Exit

Kliknite na [Restart] i izvadite disk iz racunara po
obavljenom restartovanju.

® |nstalacija je gotova po obavljenom restartovanju racunara.
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Uputstvo za koriSéenje softvera

Kopirajte uputstva za koriS¢enje dobijenih programa
sa diska na racunar.

Kopiranje i pregled uputstava u PDF formatu

1
2

396

Ubacite disk sa uputstvima [Software INSTRUCTION
MANUAL] u CD cita¢ na racunaru.
Duplim klikom odaberite ikonu diska.

® Windows: ikona je prikazana na prozoru [(My) Computer].
® Macintosh: ikona se nalazi na desktopu.

Kopirajte direktorijum [English] na racunar.
® Na hard disk racunara se kopiraju uputstva navedena u donjoj tabeli.

Windows Macintosh
EOS Utility EUx.XW_E_xx EUx.xM_E_xx
Digital Photo Professional DPPx.xW_E_xx DPPx.xM_E_xx
ImageBrowser EX IBXx.XM_E_xx
Picture Style Editor PSEx.XW_E_xx | PSEx.xM_E_xx

Duplim klikom odaberite kopiranu PDF datoteku.

® Preporucuje se da za pregled datoteka u PDF formatu koristite
najnoviju verziju programa Adobe Reader.

® Program Adobe Reader mozete besplatno preuzeti sa interneta.



Indeks s

1280x720 . . . . ... 231
19201080 . . . . . . . ... ... 231
640x480 . . . ... ... 231
A
Girezim. .. .......... 64,218
AdobeRGB . . ... ........ 158
ACadapter . ............ 342
AEBrezim . ... ....... 170, 315
Automatski odabir 61 AF tacke . .73, 77
AF
AFrezim ... ........... 70
AF pomo¢nosvetlo . . . . ... .. 97
AFtatka . ........... 72,75
Indikator AF statusa . . .. .. .. 64
Kadriranje . ... ... ...... 67
Metoda odabira AF zone . . . .72, 75
Odabir AF tatke . . . .. .. 74,326
Precizno podeSavanje AF. . . . . 104
Prilagodavanje . . . .. .. .. .. 94
Problemi pri izo$travanju . . 110, 211
Van fokusa . . . .. 42,43, 110, 211
Zvuénisignal . .. ... L. 348
AF-ON taster za pokretanje AF . . . .44
AF ujednojtacki . . . ... .... 72,75

AF u krugu oko jedne tatke . . . 72,75
Al FOCUS (prebacivanje fokusa( . . .71
Al SERVO (izostravanje objekata

upokretu) . . ... ... ... 71
Automatsko prebacivanje AF tacke 92
Osetljivost pracenja . . . . . . .. 90
Pracenje sa ubrzavanjem/
usporavanjem . . .. ....... 91

AlServoAF . ... ........ 67,71

ALL-I(lonly) . . . .. ..o 231

Alatka za konfigurisanje AF . . . . . . 85

Audio/videoizlaz . . . . . . .. 259, 268

Autofokus — AF
Automatska optimizacija
osvetlienosti . . . .. ... ... 63, 142
Automatizovano snimanje . . . 113, 186
Automatska reprodukcija . . . . .. 265
Automatski odabir (AF) . . .. .. 73,77
Automatski odabir AF tacke . . . .73,77
Automatsko iskljucivanje . . . . . 34,55
Automatsko prebacivanje brzine
zatvaraCa/blende. . . . . . ... .. 317
Automatsko prebacivanje kartice . . 117
Automatsko resetovanje . . . . . . . 155
Automatsko rotiranje vertikalnih slika 280
Av (prioritet blende AE) . . . . 164, 220
ANVizlaz . . .. ... .. ... 259, 271
N
B (duga ekspozicija) . . . . . . 172,218
Balansbelog. . . ... ... .... 137
Korekcija . . . ... ... .. .. 140
Podesavanje temperature boja . . 139
Prilagodeni . . . ... ... ... 139
Proizvoljni. . . . . ... .. ... 138
SnimanjeunizusaWB. . . . . . 141
Baterija . . .......... 28, 30, 35
Bezvu¢no snimanje
Pojedinacne slike . . . . . . ... 112
Unizu. .. ............ 112
U realnom vremenu. . . . . 206, 240
Bira¢
Glavnibirac. . . .. ........ 45
Brzibirac . . . ... ... ... .. 46
BiraGrezima . . . ......... 24,45
Blic (Speedlite)
Bezicniblic . . . ... ... ... 194
Eksterni Speedlite blic . . . . . . 188
Kontrolisanje blica . . . . .. .. 191
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Korekcija ekspozicije blica . . . . 188
Manuelni blic 193
Proizvoljne funkcije . . . . . . .. 196
Sinhronizacija brzine blica . . . . 189
Sinhronizacija zatvara¢a
(prednje/zadnje zavesice) . . . . 194
Zaklju¢avanje FE . . . . . .. .. 188
Blicevi drugih proizvodaca . . . . . . 189
Brisanje pode$avanja na fotoaparatu .56
Brisanjeslika . . ... .. ... .. 277
Broj mogucih snimaka . . . 35,121, 199
Brze komande . . . . 49, 202, 230, 257
Brzibirat. . ... ...... ... .. 46
Brzina u frejmovima . . . . ... .. 231
Brzo podeSavanje kvaliteta slike . . . 123
Brzo snimanje (AF) . . .. ... .. 212
BW . ... .. 131,134

(proizvoljno snimanje) . . . . . . 332
Centralno prose¢no merenje svetlosti 168
CF kartica — Kartica

Crno-belo snimanje . . . . . . 131,134
Yikona . . ... 4

Ciséenjesenzora. . . . .. ..... 289

Datum/vreme . . . ... ... .... 36
Zamena baterije za datum/vreme 343
DCspojnica . . ... ........ 342
Deloviuredaja . . . .. ....... 18
Digitalni prikljuéak . . . . . .. 296, 309
Direktan odabir (AF tacke) . . . . . . 326
Direktno Stampanje . . . . ... .. 308
Dostupne funkcije u rezimima
zasnimanje . .. .......... 346
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Eksterni Speedlite blic — Blic
Elektronski nivo

Filter Suma vetra
Fokus — AF
Formatiranje (inicijalizovanje) kartice .53
Fotoaparat
Brisanje svih podeSavanja
Pomeranje . . .. ........
Prikaz pode$avanja . . ... ..
Rukovanje . . ...........
Fotofilteri. . . ... .........

Glavnibirag. . . ... ... .....
Grip (spremiste za baterije) . . . 35, 356
Gubitak detalja usled preosvetljenosti 247

HDMICEC. . . ... ........ 269
HDR . ... ... oo 173
Histogram (osvetljenost/RGB) . . . . 248
[
ICCprofil. . .. ...........

lkona upozorenja. . . . ... .. ..
Indeks slika. . . ... ........

Indeks slika (4 i 9 slika)



Indikator nivoa ekspozicije . . 22, 23, 337

Indikator postignutog fokusa . . . . . . 64
INFO taster. . . . .. 200, 225, 244, 336
Inteligentni automatski rezim . . . . . 64
IPB ... 231
ISObrzina . . . ...... 124,221, 224
Automatska. . . . ... ... .. 125
Minimalna brzina zatvara¢a. . . . 128
Prodirenje. . . . . ... ... .. 126
Raspon automatskog podeSavanja 127
Raspon ruénog podeSavanja . . . 126
Stepeni podeSavanja . . . . . .. 315
lzmena veli¢ine slike . . . . . .. .. 287
IzoStravanje pojedinacne slike . . . . . 70

IzoStravanje preko tacaka tipa "x" 74, 78

Jacina zvuka (pri reprodukciji) . . . . 262
Jezik ... ... 38
JPEG . ... ... .. 119

Kabl 3, 268, 271, 356

Kai§ 27
Kartica . . .. ......... 15, 31,53
Formatiranje . . ... ....... 53
Podsetnik na karticu . . . ... .. 32
Problemi . . ... ....... 33, 54
Puno formatiranje . . . . ... .. 54
KodovigreSaka . . .. ... .... 371
Kontakti za sinhronizaciju blica . . . .18
Kontrast . . ... .......... 133
Korekcija dioptrije . . . .. ... ... 43
Korekcija ekspozicije . . . ... .. 169
Korekcija ekspozicije blica . . . 188, 195
Korekcija hromatskih aberacija . . . 148
Korekcija periferne iluminacije . . . . 147
Kreativne fotografije . . . .129, 173,177

Kreiranje/odabir direktorijuma . . . . 150
KrugokoAF tacke . . . .. .. ... 23
Kvalitet slike pri snimanju . . . . . . 119

Lampica pristupa . . . . ... .. .. 33
LCD ekran 15
Elektronskinivo. . . . . ... ... 60
Meni. . ............ 51, 348
Podesavanja pri snimanju . . 48, 337
PodeSavanje osvetljenosti . . . . 279
Pregledslika . . .. ... .... 243
LCDpanel . .. ............ 21
Letnje racunanje vremena . . . . . . . 37
LOCKporuka. . . . .. ........ 47

M (manuelna ekspozicija) . . . 166, 223
Maksimalan broj slika pri snimanju

unizu ... 121,123
Male slike (kvalitet). . . . . . . 121, 287
Manuelna ekspozicija . . . . . 166, 223
Manuelnifokus. . . . ... .. 111,214
Manuelno resetovanje . . . . . . . . 155
Memorijska kartica — Kartica
Meni . ...... ... .. 51
MyMenu . . ........... 331
PodeSavanja . . .. ....... 348
PodeSavanje opcija. . . . . . .. 52
[EW ikona . . ............ 4
Mere predostroznosti. . . . . .. .. 383
Merenje svetlosti u krugu oko
AFtacke . . .. ... .. ... 168
Metoda merenja svetlosti . . . . . . 167
Metoda odabira AF zone . . . . . 72,75
MF (manuelni fokus) . . . . . . 111, 214
M-Fnoooo oo 73,323
Mikrofon . . ... ... 218, 235

399



Indeks

Monohromatske slike. . . . . . 131,134
M-RAW (srednje RAW slike) . 119, 122
Mreza pomoc¢nih linija .59, 203, 239, 245

Multifunkcijski bira¢. . . . . ... .. 47
Multifunkcijski tasteri . . . . 73, 188, 323
MyMenu. ... ........... 331
Napajanje

Automatsko isklju¢ivanje uredaja . 55
Broj mogucih snimaka . 35, 121, 199

Podaci o baterijama. . . . . . .. 338
Provera baterija. . . . . ... 35, 338
Punjenje baterije . . . . ... .. 28
Radni u¢inak nakon punjenja . . . 338
Zidna utiénica. . . . .. ... .. 342
Napajanje preko zidne uti¢nice . . . 342
Navojzastativ . . . ... ...... 20
Naziv datoteke . . . . ... .. 152, 154
Neispravno funkcionisanje . . . . . . 358
NTSC . ............ 231,354

Numerisanje u nizu

Objektiv . . . ........... 25,39
Korekcija hromatskih aberacija . . 148

Korekcija periferne iluminacije . . 147
Otklju¢avanje . . . . ... .... 40
Obrezivanje slike pri Stampanju . . . 303
Odnos strana slike . . . . ... ... 204
Obrada RAW slika . . . . ... ... 282
Okida€ . .. ............. 44
Pritisnutdokraja . . . . .. ... 44
Pritisnutdopola. . . . ... ... 44
Okular . .. ............. 185
ONE SHOT (izo$travanje
pojedinacne slike) . . . .. ... ... 70
Opisfunkcija . . . .. ... ..... 61
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Optimalno merenje svetlosti . . . . . 167
Ostrinaslike . . ... ........ 133
Osvetlienje (LCD panela) . . . . . .. 48
Otpustanje okida¢a bez kartice u

fotoaparatu. . . . .. ..... ... 32

"Papucica" . . . ... ... ... .. 188
Parcijalno merenje svetlosti . . . . . 167
PCprikljuéak . . . . . ... ... .. 189
PictBridge . . . . ... ....... 295
Pikseli . .. ............. 119
Podaci o autorskim pravima . . . . . 156
Podaci o brisanju pradine . . . . . . 291
Podaci o obrezivanju slike . . . . . . 320
Poklopac okulara. . . . .. ... 27,185
Pojedina¢no snimanje . . . . . . .. 17
Pomeranje fotoaparata . . . . . . 42,43
Precizno podeSavanje AF . . . . .. 104
Pregled dubinske ostrine .165, 198, 201
Pregled pojedinacne slike . . . . . . 244
Pregled slajdova . . . . . ... ... 265
Pregledslike . . . . . ... ... .. 55
Pregled sa uve¢anjem . . . . . 214, 251
Prekida¢ za odabir rezima

fokusa . . ... ... ... 39,111,214
Preskakanje slika. . . . .. ... .. 250
Prikaz podataka o snimanju . . . . . 246
Prikaz podeSavanja pri snimanju 48, 337
Prilagodeni balans belog. . . . . . . 139
Prioritet blende AE . . . . . . . 164, 220
Prioritet preosvetljenih tonova . . . . 146
Prioritettonova. . . . .. ... ... 146



Prioritet zatvaraCa AE . . . . . 162, 219
Produzetak objektiva. . . . .. ... 153
Proizvoljne funkcije . . . ... ... 314
Proizvoljne komande . . . . .. 50, 321
Proizvoljni balans belog . . . . . . . 138
Proizvoljni rezimi za snimanje . . . . 332
ProgramAE . ... ... ... 160, 218

Prebacivanje programa. . . . . . 161
Prostorboja . . . ... .. ... .. 158
ProSirenje AF tacke . . . . . . .. 72,75
Prsten osetljiv na dodir. . . . . . 46, 236
Puna visoka definicija
(FullHD) . . . .. ... .. 231, 259, 268
Punja¢ . . . ....... .. ... 26, 28
Punjenje baterije . . . . . ... ... 28
R
Rangiranje (ocene). . . . . ... .. 255
RAWslke . .. ... ... .. 119, 122
RAW+JPEGslike. . . . .. ... .. 119
Redukcija Suma

Pri visokoj ISO brzini . . . . . .. 143

Pri dugoj ekspoziciji. . . . . . . . 144
Redukcija Suma pri snimanju sa
dugom ekspozicijom . . . . ... .. 144
Redukcija Suma pri snimanju sa
visokom ISO brzinom . . ... ... 143

Registracija poloZaja pri snimanju . . 101
Registrovanje i kori§¢enje AF tacke . 324
Reprodukcija. . . .. ... ... .. 243
Reprodukcija na TV aparatu . . 259, 268

Rezimblica . .. .......... 193
ReZim za snimanje. . . . . ... ... 24
(] (inteligentni automatski rezim) .64
Av (prioritet blende AE) . . . . . . 164
B (duga ekspozicija) . . .. ... 172
(proizvoljno snimanje) . . . . 332
M (manuelna ekspozicija) . . . . 166

P (ProgramAE). . . . . ... .. 160
Tv (prioritet zatvara¢a AE) . . . . 162
Rezimzatvaraéa . . . . . . ... .. 112
Rotiranje slika . . . . . .. 254, 280, 303
Ru¢ni odabir (AF) . . . ... ... 72,75

SD, SDHC, SDXC kartice — Kartica

Senzor ambijentalnog svetla. . . . . . 20
Sepija (monohromatski efekat). . . . 134
Simulacija ekspozicije . . . . . . .. 205
Simulacija finalne slike . . . . . 201, 227
Simultano snimanje . . . . ... .. 17
Sinhronizacija prednje zavesice . . . 194
Sinhronizacija zadnje zavesice. . . . 194
Sinhronizacija zatvaraa . . . . . . . 194
Sistemski dijagram. . . . . ... .. 356
Slika
Automatska reprodukcija . . . . . 265
Automatsko rotiranje . . . . . .. 280
Brisanje . . . .. ... ... ... 277
Histogram. . . . . ... ... .. 248
Indeks. . .. ....... .. .. 249
Kopiranje . . . . . ... .. ... 274
Numerisanje . . ... ... ... 154
Podaci o snimanju . . . ... .. 246
Pregled dve slike . . . . .. ... 253
Pregled na TV ekranu. . . . 259, 268
Pregled slajdova . . . ... ... 265
Prenos naradunar . . ... ... 309
Preskakanje (listanje). . . . . . . 250
PrikazAFtacke . . . . . ... .. 247
Rangiranje . . . . ... ... .. 255
Reprodukcija . . ... ... ... 243
Ruénorotiranje . . . . ... ... 254
Upozorenje o preosvetlienosti . . 247
UveCanje . . .. ......... 251
Zadtitaod brisanja . . . . . . .. 272
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Slusalice . . . ... ......... 235
Snimanje sa pregledom u
realnomvremenu. . . . ... .. 68, 197
Bezvu¢no snimanje . . . . . . .. 206
Broj mogucih snimaka . . . . . . 199
Brza podeSavanja. . . . ... .. 202
Brzo snimanje (AF) . . . . .. .. 212
Manuelnifokus . . . .. ... .. 214
Mreza pomo¢nih linija. . . . . . . 203
Prikaz podataka. . . . . .. ... 200
Simulacija ekspozicije. . . . . . . 205
Snimanje u realnom vremenu
sa prepoznavanjem lica (AF) . . . 208
Snimanje u realnom vremenu (AF) 207
Vreme merenja svetlosti . . . . . 206
Smanjeni prikaz . . . ... .. 249, 251
Snimanje pojedinacne slike . . . . . 112

Snimanje sa daljinskim upravljatem 186
Snimanije sa daljinskim prekidatem . 185

Snimanje sa zadrSkom od 10 sec.
ilizsec. .. ............. 113

Snimanjeunizu . . ... ...... 112
Snimanje u nizu sa ekspozicijom blica 195
Snimanije u nizu sa razli¢itim

podeSavanjima . . ... ... 141,170
Softver . . . .. ... 393
SpreCavanje prasine . . . . ... .. 289
S-RAW (male RAW slike) . . . 119, 122
Srednje slike (kvalitet) . . . . . 121, 287
sSRGB . ....... ... . ..., 158
Stabilizator slike na objektivu . . . . . 42
Stepeni podeSavanja korekcije
ekspozicije . . . ... .. ... ... 315
Standardni kvalitet slike . . . . . . . 119
Stilslike . .. ....... 129,132,135
s |
Stampanje . . ... ... ... ... 295
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Efekti pri Stampanju. . . . . . .. 300
lzgled strane . . . ... ... .. 299
Korekcijanagiba . . . ... ... 303
PodeSavanje papira. . . . . . . . 299

Obrezivanje slike 303
Naredbe za $tampanje (DPOF) . 305
Stitnik objektiva

....... 137,139
Toniranje (monohromatski efekat) . . 134

Temperatura boja

Tonovi . ... ... 133
Trazilo . .. ............. 23
Elektronskinivo. . . . . ... 59, 329
Korekcija dioptrije. . . . . . . .. 43
Pomoénamreza . ... .. ... 59

Tv (prioritet zatvaraca AE) . . . 162,219

Ultra DMA (UDMA)
Uporedivanje dve slike. . . . . . ..
Upozorenje na preosvetljenost . . .
Upozorenje na temperaturu . . 215, 241
USB (Digital) priklju¢ak. . . . .
Uvecanje/pocetna pozicija . . . . . .

Veli¢ina datoteke . . . . . .
Velike slike (kvalitet) . . . . . . ...

Verzija upravljackog softvera. . . . . 354
Videosistem . . . . .. .. 231, 271, 354
Videozapisi . . ........... 217
AFrezim ... ....... 230, 239
Bezvuéne komande. . . . . . .. 236
Bezvuéno snimanje. . . . . . .. 240
Brzina u frejmovima. . . . . . .. 231
Brzo podeSavanje. . . . .. . .. 230
Eksterni mikrofon . . . . . .. .. 235



Indeks

Filter Sumavetra . . . . ... .. 234 Zaklju¢avanje fokusa . . . . ... .. 67
Isecanje prve i poslednje scene . 263 Zaklju€avanje multifunkcijskih tastera 47
Kaptaza fotografija . . . . .. .. 228 Zaklju¢avanje ogledala. . . . . . .. 184
Metoda kompresije . . . . .. .. 231 Zastita slike od brisanja . . . . . .. 272
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